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ønderjydske Aarbøger" for 1896 udkommer ikke. | 
n er en Retssag imod Tidsskriftet. Den 30. April 
iglagde Amtsdommer Lindemann i Aabenraa 


fuge, begaaet ved Brugen af Ordene ,sønder- 
Sønderjylland" i Tidsskriftet. Den 29. Oktbr. 
ie Nævningeretten i Aabenraa Redaktøren en 


Nordslesvig i 1894 95 og 96. 


Af Gustav Johannsen. 


NNE 


Efterat den nordslesvigske Befolkning i 1893 ved 
Rigsdagsvalget den 15. Juni "og Landdagsvalget den 
7. November havde konstateret baade Fremgang i Stemme- 
tal og urokkelig Fastholden ved det gamle Løsen: 

»Vi ere Danske, vi ville forblive Danske, og vi ville 
behandles som Danske efter Folkerettens Love!" 
optoges dens Interesse i 1894 særlig af den Virksomhed, 
de folkevalgte kirkelige Repræsentanter og de af disse 
fremgaaede Provsti- og Fælles-Synode-Medlemmer udfoldede 
i Sprogsagen. Men samtidig fulgtes ogsaa med spændt 
Opmærksomhed Statskirkepræsternes Stillingtagen i denne, 

den danske Befolknings Hjertesag. 

Paa Provstisynoderne i Nordslesvig bragte Menig- 
hedernes valgte Repræsentanter Sprogsagen frem, og i 
mangt og meget af det, disse Lægmænd førte frem imod. 
Sprogordningen af 18. December 1888, fandt de Støtte 
hos Statskirkepræsternes langt overvejende Flertal. 

Syvtisyv nordslesvigske Præster havde i en Petition 
henvendt sig til den preussiske Kultusminister og bedt om, — 
at der maatte blive indført ugentlig 2 Timers Undervisning - , 
i det danske Sprog i de nordslesvigske Folkeskoler, Men 


Er 


de AV 


n ; strænge Hr. Kat minister 


ds " Regeringen i Slesvig og særlig dens daværende Over- 
ie oved, Overpræsident v. Steinmann, har aldrig vist For- 
; aaelse ligeoverfor den danske Befolknings Ønsker i Sprog- 
agen, og det tør nok antages, at de Indberetninger, 
BE ma teres HG mme fra den Side, nærmest 


ZR nordslesvigske Folkeskoler: unaturlige og inklelige 
Stilling i sproglig Henseende. I Preussen have Provins- 
> ”geringernes og de høje Embedsmænds Meninger en i 
HE andre Kulturlande ikke kendt, næsten altid afgørende 
A setydning. 

Era den 29. Oktober til den 9. November 1894 holdt 
SR for es me Slesvig, Holsten og 


AR havde re valgte , 
g ede. god .Lejlighed til at eg SARAG frem, 


de SE de br ner androges om, at Religions- 


1" 


Å Gustav Johannsen. 


slesvigske Folkeskoler maatte blive indført mindst 2 Timers 
ugentlig Undervisning i det danske Sprog. 

Fællessynoden henviste Petitionerne til Petitions- 
udvalget, der ved Forhandlingerne angaåaende de nordsles- 
vigske Sprogpetitioner delte sig i et Flertal påa 7 og et 
Mindretal paa 2 Medlemmer. For Flertallet blev Provst Kjer 
fra Tønder Ordfører, og for Mindretallet Grev Schack 
Schackenborg. 


Flertallets Betænkning sluttede med at anbefale Fælles- 
synoden Overgang til Dagordenen (!). 
Mindretallets Betænkning lød: 


»Af følgende Grunde have vi ikke kunnet slutte 
os til Flertallets Votum: 

1. fordi vi tro, at den næsten fra alle Sider indrømmede 
Skade, Overpræsidial-Anvisningen af 18. December 
1888 tilføjer Kirken, ikke kan forhindres ved em 
stræng Udførelse men kun ved en Forandring af selve 
Anvisningen, og 

2. fordi vi ikke ville opfordre Synoden til at desavouere 
det store Flertal af vore nordslesvigske Præster, der 
have petitioneret om Sprogtimer. 

Derfor beder Petitionsudvalgets Mindretal dem 
høiværdige Synode, at overrække det kongelige Kon- 
-Sistorium Petitionerne med Bøn om, at lægge Mærke 
til den Kendsgerning, at 1329 kaldede Repræsen- 
tanter for Kirken i Nordslesvig af kirkelige Interesser 
holde en Forandring af Anvisningen af 18. December 
1888 for paatrængende nødvendig. 


H. Schack-Schackenborg.. H. Nissen 


Den 8. November stode de to Udvalgsbetænkninger 


Nordslesvig i 1894, 95 og 96. 5 


— som Nr. 1 påa Dagsordenen for Fællessynodens Møde 


den Dag. 
Flertallets Betænkning motiveredes og forsvaredes af 


Provst Kjer fra Tønder paa en Maade, som vi 'Nordslesvigere 


— kende saa godt hos visse tyske Gejstlige. Han paastod, at 


Flertallet ikke kunde indrømme, at det kirkelige Liv i: 


| Nordslesvig sygner hen, siden Indførelsen af Sprogordningen 


af 18. December 1888, og han protesterede imod, at de 


"2 tyske Religionstimer ere skadelige. Men han maatte 


… indrømme, at en frugtbar Religionsundervisning 


Kl mid 1 ORE EG RE TT SS FEE rl 


"eks ae TAI D sa ede SEERE MS. 


ag 


er besværlig efter Sprogordningens Indførelse. Og lige- 
— dedes indrømmede han, at Sprogordningen kunde vække den 


Mistanke, at man tilsigter en voldelig Forandring af Kirke- 


” sproget i Nordslesvig, ja at en mangelfuld Udførelse af 
NH 'Sprogordningen ligefrem maatte fremkalde en saadan 
"Mistanke. Ogsaa han havde tidligere været af den Mening, 
at Sprogordningen maatte forandres, og de 77 nordslesvigske 
— Præster havde vist det Mod, at svømme imod Strømmen, 
tilføjede den nidkære Kirkens Mand. 


"Provstens Udtalelser synes ikke i alle Retninger at 


"tlække hverandre, men de passe rigtig godt til det per- 


- gonlige Slutningsord, hvormed han tillod sig at ende sit 


vy 
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& 
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"officielle Referat. Det lød: 


»Det danske Kirkesprog skal ikke med Vold 
fortrænges. Tysk og dansk Kirkesprog kunne i det 
| tyske Rige bestaa ved Siden af hinanden. For faa 
Uger siden holdt vi Missionsfest i Tønder i tysk og 
dansk Sprog. Til Slutning sang vi i Fællesskab Salmen 
Ak, bliv dog med din Naade”, tysk og dansk. Saa- 
"ledes elske og pleje vi Freden, saaledes ønske vi, at 
wor Landskirke opbygges i Fred.” 


6 Gustav Johannsen. 


Ja saaledes motiveredes og forsvaredes F 
Betænkning, med saadanne Ord mente den gejst | 
fører at kunne anbefale den høje Synode at affær 
1329 kaldede Repræsentanters Petitioner med. Ove 
til Dagsordenen ! FS 


borg Ordet, og med Alvor og Overbevi OGRE i V 
motiverede og 


anbefalede han Mindretallets BORA 


Grunde havde ori den, an me KR 
var en Fejltagelse. Han selv kunde ogsaa finde 
to tyske Religionstimer, thi man kunde jo fork 
dermed, at de unge Nordslesvigere, der senere I 
tyske Egne, paa Grund af denne Undervisning vill 
Stand til ogsaa paa tysk at kunne udtale sig om 
Ting. Men man hørte næsten altid kun den | 
at Hensigten med de to Timer var, at i unge fu | 
skulde kunne følge en tysk Gudstjeneste. Af den 
klaring havde næsten alle Nordslesvigere sluttet. 
egentlige Hensigt med de to tyske Religions: 
med Vold at germanisere den nordslesvigske Ki 


ks CB saa vilde opby rd oe mig i 
Guds Ord i Modersmaalet gaar ganske anderledes 


Kirke irere For KYndER i Moder 
ng ie SN 


Nordslesvig i 1894, 95 og 96. 7 


| vi Nordslesvigere ville beholde Forkyndelsen af Guds Ord 


i Modersmaalet. 

Bliver Religionsundervisningen udelukkende givet paa 
Tysk, saa vil dette øve en stor Indflydelse paa Livet: i 
Bønnen. I tunge Tider findes Ordene til en Bøn let. 
Men der gives Tider, hvor vi maa tvinge os til at bede. 
Dersom Børnene i Nordslesvig kun have lært tyske Bønner, 


3 saa ville de i gode Dage let glemme at bede. Det kriste- 


lige Liv kan bestaa uden Gudstjeneste, men det kan ikke 


— bestaa uden Bøn. Og Spørgsmaalet: hvad bliver det til 


med Kirken og det kristelige Liv, naar Sprogordningen 
bliver uforandret bestaaende? har netop foranlediget de 
nordslesvigske Menigheders Repræsentanter til at fremhæve 


—… det første Petitum i deres Petitioner. 


Bygges der en Mur, såa behøves først og fremmest 
et godt Fundament. Er der ingen Stene til Fundamentet, 


—… saa benyttes de til-Muren bestemte Stene til Fundamentet, 


og til Muren er der saa ikke det nødvendige Materiale. 


Muren er den danske Religionsundervisning, Sprogunder- 
" visningen er Fundamentet. Hvor der gives dansk Religions- 


undervisning, har man hidtil ikke kunnet undvære Sprog- 
undervisningen. Men vi ønske, at Sprogundervisningen 


"ikke maa gives sammen med men ved Siden af Religions- 
"undervisningen. 


Naar Børnene have forladt Skolen, glemme de i 


—… danske Omgivelser det Tysk, de har lært i Skolen. De skrive 


" atter Dansk, men med tysk Orthographi, og jeg har ofte 


set Breve, der vare fuldstændig uforstaaelige. Heri ligger 
en stor Fare for den konfirmerede Ungdom. Den far- 
" ligste Tid for Børnene er den, da de forlade Hjemmet. 
— Brevskrivningen- forbinder dem dog med Hjemmet og 


Eg g! Å AS 


8 | Gustav Johannsen. 


beskytter dem imod. mange Farer. Men kan ag ikke s 
deres Modersmaal, saa bliver Samlivet med Hje 
sværliggjort, og deri ligger en stor Fare. 

Ifølge Overpræsidial-Anvisningen kan de 
udelukkende SHS Religionsunderr esse I ÅRE nord 


DEN blive til, er noksom BAGE Et: en C ES 
Med Hensyn til Ansøgningerne om tysk Religion 
visning kommer desuden det i Betragtning, at 
Undersaatter af Frygt for Udvisning hyppig 

disse Ansøgninger. Årg: 


ng 


ordningen, er BÆgr indrømmet. Præsterne v le 


sindet. 


Deres Petition til Ministeren EN 
af en indre Pligtfølelse. Da disse 77 Præste É m 
ikke holdt det for formaalstjenligt, at tage de v 
Repræsentanter for Kirken med, have disse fu de si 
anledigede til, at frembære deres Ønsker i i di r 
Petitioner. fæ 
Mine Herren de LE ikke niniigg . e 


Nordslesvig i 1894, 95 og 96. 9 


Vi bede ikke om, at de udtaler dem for disse Petita, 
men vi ønske, at Synoden officielt bringer dem til Kon- 
sistoriets Kundskab. Konsistoriet kan da undersøge dem. 


Vi ville kun gøre vor Pligt, saaledes som vor Kirkes 


Grundlov og vort i denne Synode aflagte Løfte paalægge 
os det. Vi ville efterkomme vor Pligt saaledes, at vi 
påa den yderste Dag kunne forsvare det for Vorherre. For 
Resultatet ere vi ikke ansvarlige. Naar vi gøre vor Pligt, 
kunne vi overlade Udfaldet til Vorherre og stole paa, at 
han ogsaa fremdeles vil beskytte sin Kirke i Nordslesvig.” 

Holsteneren Pastor Harder fik Ordet og yttrede 
blandt Andet: 

»Jeg er ligesom Synodemedlemmerne fra Nordslesvig 
af den Mening, at Børnene fuldstændig maa beherske det 


— Bprog, paa hvilket Religionsundervisningen meddeles dem. 
"Jeg er overbevist om, at de 77 Præster har ladet sig lede 
ene og alene af Interessen for Befolkningens religiøse og 


kirkelige Liv. Provst Reuter, der staar i Spidsen for 
hine 77 Præster, er en god tysk Mand.” 
Alligevel anbefalede denne gejstlige Herre Synoden, 


— at stemme for Overgang til Dagsordenen. 


Nu fik Synodemedlem, Gaardejer Hans Nissen fra 


—… Viby paa Als, det andet Medlem af Petitionsudvalgets 
— Mindretal, Ordet. I en inderlig Tilslutning til den greve- 


lige Ordførers bestemte og indtryksfulde Tale, udtalte den 
frie Bondemand sig påa sin jævne men ligeledes af inderlig 
og dyb religiøs Overbevisning prægede Maade sin Mening 


"om de i Petitionerne fremsatte Ønsker angaaende den 


k- 
å 
E: 


nor dslesvigske Befolknings Hjertesag. 
Hans Nissen sagde: 
»Mine højtærede Herrer! Jeg staar paa de 1329 


Ad i: 


Bkoleinspektører — og i de allerfleste Tilfælde 


10 ; Gustav Johannsen 


Petenters Standpunkt, og, som jeg antager, saaledes 
vor evangelisk-lutherske Kirkes Grundvoid. Paa 
Pintsedag har den hellige Aand for Alverden givet ti £ 
at Evangeliet skal bringes Folkeslagene paa deres i 
Tungemaal. Ved den lutherske Reformation DD 
Grundsætning atter kommen til sin Ret. 

Overpræsidialanvisnigen af 18. December 1888 


VØS 


dog forladt dette Princip, pag den ene Side ved se 


visning i at danske Sprog,"hvoraf atter Bk 
selve de danske Religionstimer ikke fuldt an medf 
uustene Elve : 


elle n men de77 Præster paastaar i .- Al rag 
at Skolen med HR til Religionsundervisnin 


S$ 15 betegnes som dens Opgave. 
uheldig paa det religiøse og sædelige Liv, er klar 

Efter min Opfattelse ligger den største Anst 
paa et andet Sted. Indførelsen af de tyske Reli 
timer kan vi kun betragte som et sea ll | 
Germanisering. 


Anvisningens $ 5. me forordnes . at FE: Ko 
Præsterne — i ,,Samkvem med Børnene skulle "ben 


af det tyske Sprog og agte paa, at dette og: 
mere bliver Tilfældet med Børnene i deres indb 1 


Nordslesvig i 1894, 95 og 96. 1y 


Naar dette ikke er Germanisering, saa ved jeg sandelig 
ikke, hvad Germanisering er. Altsaa Germanisering ved 
Gejstligheden, rigtignok i deres Egenskab af Skoleinspektører, 
af Statstjenere, men dog ved de samme Personer, der staa 
i Menighederne som Guds Tjenere. 

NForesulsdem en Gang,” mine Herrer, at en Præst 'i 
sin Egenskab af Sjælesørger aflægger Besøg hos en Familie 
i sit Sogn. Med Forældrene er han nødt til at tale dansk, 
da disse ikke forstaa tysk, og med Børnene skal han som 
Skoleinspektør tale tysk. Tror de, at Præsterne under 
saadanne Forhold kunne virke med Velsignelse i deres 
Menighed ? 

Mine højtærede Herrer! I Nordslesvig hersker en 
Nødstilstand, en kirkelig Nødstilstand, hvis Rækkevide 
maaske kun vi, der daglig have den for Øje, rigtig kunne 
fatte. Petitionsudvalgets Flertal siger jo ogsaa, at den. 
(Nødstilstanden) er notorisk. Det glæder mig, at jeg ogsaa 


er i Overensstemmelse med Flertallet deri, at den religiøse 


Ophidselse hos os er fremkaldt af Anvisningen af 18. De- 
cember 1888. 

Forresten holder jeg det for ikke korrekt af Flertallet, 
at det af Petenterne fordrer et Bevis for, at det religiøse 
Kar snoss os sygner” da det selv - benytter Petenternes 
Vidnesbyrd som Bevis for stærke kirkelige Misligheder. 

Men naar Nødstilstanden er notorisk, saa måa den. 
afhjælpes. Angaaende Midlet hertil har jeg desværre ikke 
kunnet slutte mig til Flertallet. Det er jo muligt, at 
den kongelige Regering for Tiden alvorlig tilstræber at 
pleje og forbedre den danske Undervisning; en bestemt 
aaben Erklæring i den Retning fra den høje kongelige 
Regering foreligger ikke, saavidt jeg ved. 


i2 Gustav Johannsen. 


Vi frygte ikke såa meget for en voldelig Forandring 
af vort Kirkesprog, i det Mindste ikke i dette Aarhundrede; 
men sér vi paa Fortiden, saa kan vi ikke værge os imod 
den Ængstelse, at Kirken skal germaniseres med List. 
Saalænge Anvisningen af 18. December 1888 bestaar 
uforandret, formaar jeg ikke åt indse, at den kan gennem- 
føres uden- Germanisering. Ikkun ved en Forandring kan 
det Saar, den har tilføjet Kirken, læges. 

Naar de, mine Herrer, virkelig ville bidrage til at 
afhjælpe Nødstilstanden, naar de ville berolige de nord- 
slesvigske Menigheder, naar de ville forbarme dem over 
de nordslesvigske Fædres og Mødres Samvittighedsnød, 
hvis Børn det gælder, og jeg ved, at de har Villien, såa 
stem for Mindretallets Andragende!” 

Disse indtrængende Ord af den nordslesvigske Bonde- 
mand, denne af dyb religiøs Sorg prægede Tale af den 
om sin Sags Renhed af Hjertens Grund overbeviste Hæders- 
mand, fulgtes af en alvorsfuld Præstemands indtrængende 
Henvendelse til Synoden om at støtte Mindretallets An- 
dragende. 

Det var Pastor Claussen af Dybbøl, der fik Ordet 
og aflagde følgende Vidnesbyrd: ; 

»Naar jeg tager Ordet, saa sker det, for at aflægge 
et personligt Vidnesbyrd. Jeg er en af de 77 Præster, 
der i en Petition have henvendt sig til Ministeren. Uden 
at tilegne mig Petitionernes Indhold, træder jeg ind for 
Mindretallets Petitum, fordi der i dette tages Hensyn til 
vor Stilling. Det er ikke let at tage Ordet i denne Sag, 
der næsten er haabløs. Vi blive derved udsat for alle 
Slags Mistydninger, men ,,uden Frygt og uden Gysen? 
tager jeg dog Ordet i denne vigtige Sag. Vor Ungdoms 


= Br — hy 
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Nordslesvig i 1894, 95 og 96. 13 


Undervisning i Modermaalet er en Helligdom, betydnings- 
fuld for vor Landskirke, for Menighederne og Ungdommen 


— selv. Tillad mig nogle historiske Kommentarer: 


Overpræsidialanvisningen udstedtes i 1888; den Gang 
levede vi i Fred. Med Tåk erkænder jeg, at Anvisningen 
har ladet os beholde de 4 Timer Religionsundervisning paa 
Modersmaalet, som vi kan fordre. Alligevel maa vi slutte 
os til den Anskuelse, at Anvisningen indeholder en Fare 
for vor Kirke. Derfor gik vi til vor kirkelige Øvrighed, 
og afgjort tysk-nationale Præster til Overpræsidenten, for 
at forebringe vor Betænkning. Ogsaa Kirkeforstander- 
skaberne have henvendt sig til Konsistoriet. Af Konsistoriet 
modtoge vi det Svar, at vi, da Overpræsidialanvisningen 
ikke kunde forandres, maatte gøre alt muligt for at afværge 
den Fare, vi gjorde opmærksom paa. Derpaa har Sagen 
været til videre Forhandling i de nordslesvigske Synoder. 
Tilsidst have vi 77 Præster henvendt os til Kultusministeren 


med vor Petition, i hvilken vi henviste til den Skade, som 
allerede er sket og altid vil brede sig mere, og bade om 


2 Timers dansk Sprogundervisning. 
At Skaden hidtil ikke er større, ligger tildels i, at 


—…— vi Præster troligen have udført vort Arbejde. Videre vil 


EST KERNER JR 


sidde 4 


K= 


jeg meddele: Vort Folk er opfyldt af Sorg, fordi det 


"ser sit Modersmaal truet. Denne Sorgs Berettigelse finder 
allevegne Udtryk, f. E. ved Katekisationerne, ved hvilke 


Børnene langt fra kunne følge saa godt med og svare saa 
godt som tidligere. Mine Konfirmander kunne ikke mere 


-som tidligere selvstændig nedskrive Konfirmandundervis- 


ningen, jeg maa bede dem om at afskrive samme, og 


alligevel gøre de mange Fejl. Ligesom det er umuligt 


" for Børn med plattysk Tungemaal at følge en Religions- 


gamle danske Prædikensamlinger. Bliver nu 


visningen paa Dansk.” Det mr. LEE EER mad 
Børnene, det er et lifligt Sprog, et Sprog, der h 
ER Men skal dette ske, såa maa age danske al ion ig? 


Gudstjeneste formindsket, saa søge de Opby 
anden Maade, og Faren for en Udtræ SA 


") Pastor Claussen har naturligvis af Hor 
gængse Talemaade: ,platdansk og høj 
… tegnelsen ,,platdansk" for det danske. 


ze SML 
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Nordslesvig i 1894, 95 og 96. 75 


Nordslesvig bedst ved at stemme for Majoritetens Petitum, 
der gik imod Andragendet om dansk Sprogundervisning 
i Menighederne med dansk Kirkesprog. 


Overprædisialraad Hagemann udtalte sig bestemt imod 
Minoritetens Andragende og paastod, at det ogsaa var - 
Statsministeriets Standpunkt. Hans Tale vidnede om 
preussisk Ukendskab til Forholdene og Tildragelserne 


Nordslesvig, og ofte lød den som en Gentagelse af de 


hadefulde Beskyldninger, en vis Klasse tyske Avisskrivere 
pleje åt udslynge imod den nordslesvigske Befolkning. 
Men den ivrige Regeringsrepræsentant høstede intet Bifald 


— hos Forsamlingen. Han blev tildels imødegaaet af General- 


superintendent Kaftan og Pastor Wolf fra Varnæs, og 


"Grev Schack tilbageviste hans haarde Beskyldninger paa 


en såa bestemt Maade, at den danskfjendtlige Overpræsidial- 
raad saa sig nødsaget til at give sine Ord en mildere Form. 


—… Et Andragende om Afslutning af Debatten vedtoges nu, 
og ved selve Afstemningen stemte kun 23 Synodemedlemmer 
for Minoritetens men 66 for Majoritetens Andragende. 


Saaledes behandlede Hertugdømmernes Fællessynode 
Nordslesvigernes Andragende om nogle danske Sprogtimer 
i de Skoler, hvor Religionsundervisningen og Kirkesproget 


er Dansk! En Forsamling af 90 Medlemmer, hvoraf hen- 


imod Halvdelen vare gejstlige Herrer! Ikke faa af de 
Herrer, der stemte med Majoriteten, have i sin Tid været 
med til i høje Toner at fordømme det danske Sprog- 
reskript, hvorefter der i Aarene mellem 1851 til 1864 i 
de saakaldte blandede Sogne (Sogne med dansk og tysk 


å " Omgangssprog) i Mellemslesvig indførtes dansk Skolesprog 
— med 4 ugentlige. tyske Sprogtimer. Men nu handlede de 
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i Overenstemmelse med det tyske OAFES 
ist ganz Was Anders." 


serede Børn, hvis Anvisningen af 18. Des É : 
opretholdes.” ; 


ER maa bek anale som Døvstu mel« 


ber "4 


HERRER i Skolen påa det roligigsed livs B 
Paa de ER Provstisynoder gg 18 9: 


svagere og svagere. Haarde Ord ilsktE re ti 
Præster høre af deres Kolleger blandt Lægm: 
det skete, at de i Taushed hørte paa calvorsfu 
delser. Men det skal siges til Ros for de 
mer; der forblev tro imod deres Op f 
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aaben og ærlig bekende og vise, at det er en virkelig 
Samvittighedssag for dem at arbejde for Indførelsen af 
danske Sprogtimer i de nordslesvigske Folkeskoler. 

Men skulde den preussiske Regering deraf, at over 
en tredie Del af de syvtisyv nordslesvigske Præster af 
Hensyn til deres Stilling som Statsembedsmænd og fordi 
de bleve skuffede i deres Forventning om Medgørlighed 
hos Regeringen i Sprogsagen have trukket sig mere og 


—… mere tilbage, slutte, at der i Sprogkampen efterhaanden 


ogsaa vil vise sig Slappelse hos en Del af den nord- 
slesvigske Befolkning, såa vil den blive grundig skuffet. 


—… Sprogsagen er en Hjertesag for den nordslesvigske Be- 


ER 7 


unlike” bal Bad mdr LE er RER 


folkning, og selv de nationalt mindst udviklede føle, at der 


i sproglig Henseende fra tysk Side øves en Uret, der er 
saa indgribende, at den forstyrrer Kulturudviklingen og 


— Aandslivets Højning i den Grad, at det i saa Henseende 


maatte gaa sørgelig tilbage i Nordslesvig, hvis der ikke 
fra Befolkningens Side blev bragt Offer paa Offer for at 


— forhindre dette. Men den, der tvinger et Folk til Aar 


eg - 7 be fnarsne såe lettede ET TR 


ud og Aar ind at bringe Offer paa Offer, hvor det unde 
naturlige Forhold vilde være unødvendig, er ikke Folkets 
Ven og bliver det aldrig. 

; I ,,Sønderjydske Aarbøger”" for 1894,- Side 9, hedder 


det: »En Bøjning henimod en Udtrædelse af Statskirkeun 


og Sammenslutning til frie Menigheder med selvvalgte 
Præster, gjorde sig ogsaa gældende i 1893 og synes at 
være i stadig Fremgang." 

Dette Ord har fundet Bekræftelse i Udviklingen af 


— det religiøse Liv i Nordslesvig i 1894 til 96, navnlig med 
E. Hensyn til Sammenslutningen til frie Menigheder med selv- 
ag valgte Præster. Og Pastor Claussens Ord paa Fælles- 


2 
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synoden om den Fare for Landskirken, at Folk LS 
Opbyggelse udeilfør, den, har vist sig at-have været bere ttig 


dg 
ogsaa en femte vil snart følge olie Dertil LER fa [enn 


Bevægelse har bredt sig fra det vestlige Nordsles 
det østlige, og snart vil den spænde sig over det ARN og 
omslutte alle, der føle, at kun påa den Maade kan d 
GS Nødstilstand Bee 


gamle Frimenighed for Bold og Om ge rejst: et i. 
vidt synligt fra alle Sider. Det er en smuk Kir 
Langskib, Kor, Korrunding og et slankt med 
synet Taarn. 

Det var Menighedens ManSeNe REE og ; nidl ær 
den afholdte og i vide Kredse kændte Pastor F 
der fattede Tanken, og Menighedens ældste Mi 
i 1895 afdøde, over ANE Nordslesyigs som en a [ 


Medlemmer og fra SE rundt HE. 
indkom der nu Bidrag til et Beløb af omtrer 
Fra Frimenigheder norden Aaen indløb | 
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E Aiierbord, et Par Alterlysestager, en Granitdøbefont, 
n Altertavle, en Klokke og mange værdifulde Udsmyk- 


en 


" mingsgenstande. Med Iver toges der fat paa Byggearbejdet, 


- 


og allerede i Eftersommeren 1896 var den første Fri- 
å " menighedskirke i Nordslesvig færdig til at tages i Brug. 
E De preussiske Myndigheder have altid set skævt til 
g "alle Forsamlinger og Møder, den danske Befolkning holder 
rundt omkring i Nordslesvig, ogsaa til kristelige eller 
" kirkelige Møder og Forsamlinger. Frimenighedernes Guds- 
" tjenester maa anmeldes som offentlige Møder, og en 
" Gensdarm plejer at overvaage Gudtjenesten fra Begyndelsen 
| til Slutningen. En Tid lang forbøde Undérmyndighederne, at 
É Gudstjenesten i i Bovlund Frimenighed afholdtes i den egent- 
dige Søndagstid fra Kl. 10 Formiddag til 4 Eftermiddag, 
E. Pastor Poulsen klagede til Kammerretten i Berlin, og 
snart kunde han atter afholde Gudstjeneste om Formiddagen. 
EL "Men Gensdarmen har fremdeles Lov at overvaage Guds- 
Fe aesten og det er jo et talende preussisk Billede, at 
É tænke sig en preussisk Gensdarm med Pikkelhue paa, 
gg stillende sig ved Siden af Alteret eller Prædikestolen i 
F rimenighedens Forsamlingssal, med mørkt Blik betragtende 
enhver, der træder ind i Salen, og stram og afmaalt for- 
"Jade den, nåar Gudstjenesten er forbi og Menigheden 
gaar hjem. I offentlige, politiske Møder kan man vænne 
E g til Politiets Nærværelse, ja man kan blive saa vant 
i at se en eller to Uniformer og Pikkelhuer ved saåaa- 
| nne Møder, at man ligefrem savner dem, naar de til- 
pr ikke strax Ned mødets HEM nine eller for en 


SEE 


20 Gustav Johannsen. 


Kirken i Bovlund var altsaa færdig til at tages & 
Brug, og der anmeldtes en Forsamling i den til den 
19de September 1896. Men nu gjorde Myndighederne 
gældende, at Kirken ikke maatte tages i Brug, inden der 


var indhentet ministeriel Tilladelse dertil, og den anmeldte 


Forsamling forbødes. 


Et klogt Hoved havde nemlig fundet en gammel dansk 
Lov eller Forordning, der for længe siden vår gaaet i 
Glemmebogen, men nu toges frem for at blive anvendt 


ng 


imod Bovlund Frimenighed. Ifølge denne Lovs Bestem- 


melse skal der af Ministeriet gives Tilladelse til Afholdelse 
af Gudtjeneste i særlig dertil opførte Bygninger, og denne 


Tilladelse havde man ikke ansøgt om. Der blev naturlig- E: 
vis strax ført Klage over Forbudet af den anmeldte For= 


samlings Afholdelse, men endnu er der ikke truffen 
nogen Afgørelse i denne Sag, og Kirken paa. Bovlund. 


Bjærg staar den Dag i Dag uden at blive benyttet. Men 


ogsaa denne Prøvelsestid vil faa”en Ende, og den vil visseligen 
ikke skade det frie Menighedsliv. 


Imidlertid bygges der en anden Frimenigheds-Kirke 
ved Haderslevfjord, og ogsaa dette Gudshus vil snart staa 


som et Vidnesbyrd om, at den danske Befolkning i den. 


nordøstlige Del af Nordslesvig ogsaa har Evne og Ville 
til at afhjælpe den kirkelige Nødstilstand, som Magthaverne 8 
have fremkaldt i vor fra gammel Tid som kirkeligsindet. 


bekendte lille Landsdel. 


I Haderslev og Haderslev Omegn tiltog i de sidste 
Aar Trangen til at høre Guds Ord forkyndt i Modersmaalets 


rene Toner og af Mænd, der forstaa Folkets inderste 
Hjertelængsler, saa Præst og Menighed blive ét. Snart. 


en Ska NE tu sk ERNE CET Eg 
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enedes man da ogsaa om at hidkalde en Mand, om hvem 
man troede, at han i alle Maader nærmest kunde afhjælpe 


… denne Trang. Man skrev til Amerika, til den der som 
" Ordets ivrige Forkynder virkende Landsmand Pastor 


R. Thomsen, og Thomsen kom. Nu begyndte Pastor Thomsen 
at holde Gudstjeneste med en fri Menighed i private og 
offentlige Lokaler i Haderslev og Omegn, og Ønsket om 
at kunne samles med deres Fripræst i en rigtig Kirke- 
bygning bredte sig blandt de mange, der sluttede sig til 
ham. Man begyndte med at samle frivillige Bidrag til for 
dem at kunne opføre et Gudshus, og disse Bidrag flød 
saa rigelig, at man snart kunde begynde med at bygge 
en Kirke, der om ikke længe vil staa færdig, til at tages 
i Brug, ligesom Bovlund Frikirke. 

Det er dog ikke ålene i disse Egne, hvor det frie 
Menighedsliv har gjort sig saa stærkt gældende, saa man 
begyndte med at bygge sig selv Kirker, at det nordsles- 
vigske Folk føler den kirkelige Nødstilstand; nej, overalt 
mærker man denne Følelse, der vel påa mange Steder 
endnu er en Understrøm, men snart kan vise sig som en, 
ogsaa den store Masse med sig rivende aandelig Bevægelse. 

Vore tysksindede Præster og deres Foresatte have 
i Almindelighed kun meget lidt Øje for, hvad der baader 


"den af dem repræsenterede Statskirke bedst. Derfor sker 


der hos os Ting, der ere aldeles uforstaaelige for Folk, der 


ere af den Mening, at Kirkens Tjenere og al Øvrighed 


bør øve Fordragelighed og Mildhed i deres Optræden 


" ligeoverfor dem, for hvis Skyld de ere til og som de ere 
satte til at lede og styre saaledes, at de vindes istedetfor 
" at frastødes. 


En ejendommelig Fremgangsmaade af de kirkelige 
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Myndigheder maatte Kirkeældste Callesen i Lerskov 
Aabenraa Provsti lide under i 1895. Hans De 


skulde staa, blev det holdt i Cale Hjem, og en Fri 
ak Torre GES Vielsen. Vore "Frimenighedet 


joritet til Præsten. Callesen, en Ak eigenlee og så 
Sogn som overalt, hvor han er kændt, meget. agtet Ll 
anset Mand, protesterede imod sin Afsættelse som Kirke 
ældste. Dette nyttede dog ikke, han fik intetsteds Medhol: 
hos de kirkelige Myndigheder, endskøndt man ikke kund 
fremføre andet imod ham, end at han havde vist Gæst 
frihed mod sin Datter paa hendes Bryllupsdag. SEE de 
Rimelighed for, at en saadan Fremgangsmaade vil gav 
Statskirken og skade Frimenighederne? Deee der tror d 
tager visseligen fejl. 


de ilede Poster, såa Modstanderne Angreb særlig 
sig imod dem. Idelige Presseprocesser og Peng 
ja meget ofte Fængselsstraffe af længere Varigh 
ogsaa i Aarene 1894 til 96 den Anerkændelse, vor 
Repræsensanter fik af de preussiske Domstole for de 
Ord, de til enhver Tid lod lyde under Kampen. 

Blandt Presseprocesserne i de sidstforløbne 
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have to vakt særlig Opmærksomhed selv langt ud over 


Nordslesvigs Grænser. Den ene var Processen angaaende 


Anvendelsen af vor Landsdels gamle Navn Sønderjylland, 

og den anden var Processen angaaende Benyttelsen af den 

gamle danske Talemaade: ,,For en Ordens Skyld”. 
Navnet Sønderjylland, der fra Arrilds Tid er bleven 


; brugt for vor Landsdel, det gamle danske Kronland imellem 


Kongeaaen og Ejderen, som indtil vore Dage benyttedes 
Side om Side med Betegnelsen Hertugdømmet Slesvig, 
dette Navn er nu forbudt og maa ikke bruges af os Nord- 
slesvigere, hverken i Skrift eller Tale. Mon der gives nogen 
Kulturstat udenfor Preussen, hvor et lignende - Forbud 
existerer? Og mon Preusserne tro, at vi Nordslesvigere 
nu skulde glemme det gamle Navn Sønderjylland og for- 
sømme at bringe til kommende Slægters Kundskab, at 
dette Navn er det historiske, det oprindelige Navn for 
Landet imellem Kongeaa og Ejder? Hvis saa er, da tage 


"de visseligen Fejl. 


Men de tage jo tidt fejl, og de toge ogsaa fejl, da 
de udlagte Talemaaden ,,For en Ordens Skyld" som be- 


tydende: for at faa en Orden. En preussisk Amtsdommer 


havde givet den nævnte Talemaade denne Betydning, en 


Tolk ved en preussisk Landret paastod, at Amtsdommeren 
"kunde have Ret, og et ikke navngivet Akademi (?) havde 


afgivet det Skøn: Ordene ,for en Ordens Skyld" be- 


" tyde først og fremmest ,,der Ordnung wegen”, men kunne 


sproglig lige saa korrekt betyde ,,eines Ordens wegen”. 
Det nyttede ikke, at sagkyndige Mænd for Retten afgave 
den Erklæring, at det paaklagede Udtryk kun kan betyde 
»af Hensyn til Skik og Brug"; to Medarbejdere ved ,,Flens- 


E g borg Avis" bleve idømte Fængelsstraffe for at have benyttet 
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det nævnte Udtryk i en Meddelelse om en tysk Fest, fordi 


en tysk Amtsdommer følte sig fornærmet i Meddelelsen 
ved det nævnte Ord. Det hjalp heller ikke, at Præsidenten 
for det kongelige danske Videnskabernes Selskab i Kjøben- 
havn, Julius Thomsen, at Professor i sammenlignende 
Sprogvidenskab ved Kjøbenhavns Universitet, Vilhelm 


Thomsen, at Professor i de nordiske Sprog ved Køben- å 


havn Universitet, Ludv. Wimmer, at daværende Rektor 


ved samme Universitet, Zeuthen, at en Række andre danske 


Autoriteter i sproglig Henseende udtalte sig bestemt for 


de anklagedes Forklaring af det benyttede Udtryk, og at 


over 2000 ansete nordslesvigske Mænd erklærede, at de 
vare villige til for Retten at bevidne, at man i Nord- 
slesvig ikke forstod andet ved Ordet ,,For en Ordens Skyld” 
end ,af Hensyn til Skik og Brug", De to Journalister 
maatte afsone de Fængselsstraffe, de vare blevne idømte 
påa Grundlag af et sprogligt Skøn, hvis Indhold var absolut 
falsk. 


Den danske Presse er naturligvis ogsaa udsat for 


Angreb fra den tyske Presses Side, og da den sidstes 
Ledere og Medarbejdere her i Nordslesvig ikke netop 


kunne roses for at holde paa god Tone i deres Organer, 


saa er det ikke sjældent, at ogsaa grove personlige For- 
nærmelser fremkomme imod den danske Befolknings frem- 
trædende Mænd. Det er sket, at der er bleven rejst 


Klage af danske Mænd imod tyske Avisskrivere for per- 
sonlige Fornærmelser, og de tyske Avisskrivere ere også 
adskillige Gange blevne idømte Pengebøder, ja, i et enkelt 


Tilfælde endog en ret betydelig Pengebøde. Men saa er 


det ogsaa sket adskillige Gange, at disse ,Ritter von der 
traurigen Gestalt” have ansøgt om Benaadning og have 
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opnaaet enten fuldstændig eller delvis Fritagelse for den 
idømte Straf. Og saadanne Herrers journalistiske Produk- 
tioner skulde virkelig betyde noget i en national Kamp 
som den, vi føre? Nej, og atter nej! det tyske Folk 
maatte jo tabe Agtelsen for sig selv, naar det vedblivende 
vilde lade sig føre bag Lyset af disse Lejesvende. Men 
Presseforholdene hos os belyses dog ogsaa af saadanne 
Udslag af tysk Kampmaade. 

Ogsaa Udgiveren af ,,Sprogforeningens Almanak”, 
M. Andresen, paaførtes der en Presseproces for en For- 
tælling i Almanaken, men Straffen blev dog, efter hvad 
nordslesvigske Redaktører er vant til, ikke nogen betydeligere 
Fængselsstraf. 

Blandt Forseelserne imod Lovene findes der i den 
preussiske Stat en ejendommelig Kategorie, der kaldes 


— »grov Uordenf, I Nordslesvig er denne Kategorie i 


de sidste Aar hyppig bleven eftervist. 
; Da en nordslesvigsk Landmand om Aftenen paa Dan- 
marks Konges Fødselsdag satte Lys i sine Vinduer, be- 
mærkedes dette ogsaa af hans tysksindede Nabo. Denne 
Nabo blev senere, da Landmanden maatte møde for Retten, 
—… som anklaget for at have begaaet ,,grov Uorden”, tilkaldt 
— som Vidne, og nu udsagde Tyskeren, at han hin Aften 
—… havde set Lys i den anklagedes Vinduer, at han havde 
ærgret sig derover og derpaa var gaaet i Seng. Dette 
naive Vidnesbyrd var et Bevis for, at den anklagede 
" virkelig havde gort sig skyldig i ,,grov Uorden”, og han blev 
idømt en Pengebøde. Men antage Preusserne, at Nord- 
slesvigerne paa den Maade ville lære at glemme den 
danske Konges Fødselsdag, da tage de ogsaa her fejl. 
Ogsaa Pressens Repræsentanter bleve i de sidste Aar 


i 
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anklagede for at have gjort sig skyldige i grov Vorde 
ligesom flere Privatfolk. Et Par af de sidste, ford lide 
havde udstillet Handelsvarer med Dannebrogsfaner på 

Fra Tid til anden, tilsyneladende altid med visse 
Mellemrum, udvistes der i de sidste Aar en Mas 
danske Undersaatter af Landet. Saaledes az I 


Mejerister, der havde Er. ved ne re Mejer ie 
Nordslesvig, Befaling til at forlade Landet. | 
Berømte danske Skuespillere fra det Ene. Theat 
i København, der af en nordsfesvigsk Theaterdirektø 
var engageret til at spille nogle Aftener i Hader: 
bleve. strax ved deres Ankomst til nævnte By udvis f 
Landet, endskøndt Politiet havde faaet forelagt alle de 
Stykker, der agtedes opførte, og ikke havde haft nog! 
at erindre imod dem. Men en preussisk Udvisningsordr 
forhindrede, at Befolkningen i nævnte By og Omegn ell: 
noget andet Sted i Nordslesvig kom til at nyde en ua 
mindelig kunstnerisk Opførelse af Skuespil påa Modersmaa. ': 
og de danske Kunstnere bleve, uden i mindste Maade 
have forset sig imod Landets Love, expederede over r La: 
Grænse. 
Fru Elfride Fibiger fra København blev ae i 
forbudt, at holde et Foredrag i Haderslev om 9» Kvinde 
Betydning for Hjemmet”. Hun havde allerede avert 
Foredraget, da hun iforvejen havde indhentet den L 
levske Borgermesters Tilladelse dertil, men saa 
pludselig et afgørende Forbud, og JS Hade 
Foredrag maatte aflyses, j "ne 
Men ikke blot Skuespil og Foredrag af fk 
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Mænd og Kvinder ere ikke tilladtei Nordslesvig, ikke engang 
dansk kunstnerisk Musik taales. Den berømte Violinistinde 
Frøken Frida Schytte fra København fik nemlig ikke Lov til 
at give Koncerter i Nordslesvig, hvorom hun havde ansøgt. 

Naar de preussiske Myndigheder tro, at Nordslesvigerne 
påa den Maade kunne hindres i at søge Nydelsen af dansk 


"Kunst, saa tage de fejl. Jo mere man udestænger dansk 


Kunst fra Nordslesvig paa den Maade, desmere søge Nord- 
slesvigerne over Grænsen, for under en friere Luftning at. 
forskaffe sig den højere Nydelse, Magthaverne her hjemme: 
ikke vil tillade dem. 

Sangen er altid bleven dyrket meget i Nordslesvig,. 
og intetsteds kænder man de danske Nationalsange såa 
godt som her. Smaåaabørn, Ynglinge og Jomfruer, Mænd 
og Kvinder indtil Oldingealderen kan de danske National- 
sange udenad fra første til sidste Vers. Sangen har tidt. 


været Nordslesvigernes Tilflugt i den nationale Kamps 


mørkeste Dage, og nåar den danske Nordslesviger hverken: 
paa Thinge eller i det offentlige Liv turde udtale sine 
Følelser paa det ham saa kære Modersmaal, saa gav han: 
Sorgen eller Glæden Luft i en til Stemningen passende dansk 
Sang, særlig i Selskaber og Forsamlinger. Allerede strax. 
da Preusserne i 1864 besatte Landet, udkom der et Forbud. 
imod Afsyngelsen af danske Sange af ,,ophidsende" Ind- 
hold. Dette Forbud omfattede længe kun saadanne Sange, 


"der kunne kaldes Krigs- og Kampsange, direkte rettede 


imod Tyskerne, men efterhaanden fandt Politiforvaltningerne 
og efter dem Domstolene paa, at henføre alle mulige danske 
Nationalsange til de ,,ophidsendef altsaa forbudte Sange, 
og i 1894 til 96 ere mange Nordslesvigere blevne idømte 
undertiden betydelige Pengebøder, for at have sunget en 
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dansk Sang. Særlig fintfølende ere Amtsforstanderne og 
Politiet, der overvaage Foredrags- og offentlige Møder, 
og det er ikke sjældent, at der efter et saadant Møde er 
bleven mulkteret en halv Snes Mennesker, der vare tilstede 
ved Mødet og deltoge i Afsyngelsen af en dansk Sang, 


som i over 30 Aar under preussisk Herredømme er bleven 


"sunget de tusinde Gange, uden at maaske den samme Amts- 
forstander eller samme Gensdarm har haft det mindste at ind- 
vende imod dens Afsyngelse. De preussiske Politikasser have 
i Aarene 1894, 95 og 96 slugt ikke ubetydelige Summer, 
der indkom som Pengebøder for Afsyngelsen af danske 
Sange; men alligevel kendes de danske Sange ligesaa godt 
nu som tidligere i Nordslesvig. 
Ejendommeligt er det, at Domstolene i Almindelighed 
straffe de unge Nordslesvigere, der have tjent i den preus- 
siske Armee, haardere end andre, naar de have været med 
til at synge danske Sange, der betegnes som , ophidsende. 
Mange Tyskere forklare dette Særsyn dermed, at man af 
Mænd, der have baaret Pikkelhuen og aflagt Soldatereden, 


venter eller endog fordrer, at de skulle opgive deres danske 


Sindelag Men de unge Nordslesvigere mener, at de, naar de 
har gjort deres Pligt som Soldater og atter ere komne hjem 
igjen,” have Lov til at betragte sig som frie Borgere, 
der kunne fordre at blive behandlede som saadanne. Og 
denne naturlige Opfattelse af deres Stilling som frie Stats- 
borgere opgive de ikke for nogle Pengebøders Skyld, ja 
ikke for haardere Straffe. De længes kun desmere efter 
Lejlighed til at kunne benytte sig af deres Ret til at 


bevise, at de trofast følge i Fædrenes Spor i Kampen for ig 


Bevarelsen af Modersmaal og Nationalitet. Thi de vide, 
at man venter af dem: 
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For de gamle, som faldt, 
er der ny overalt. 
De vil møde, hver Gang der bliver kaldt. 


Tyskerne have i de sidste Aar arbejdet med Højtryk 
påa Nordslesvigs Fortyskning. Særlig have de gennem to 
Foreninger søgt at brede Tyskeriet, nemlig igennem ,, den 
tyske Forening for Nordslesvig" og igennem Foreningen 
til Indkaldelse af tyske Nybyggere. I Spidsen for den 
første staar en indvandret Lærer, en født Brandenburger. 
og i Spidsen for den anden Forening staar en preussisk. 
Amtsdommer. Det er betegnende for Tyskeriet i Nord- 
slesvig, at Embedsmændene altid staa i Spidsen for det, 
og at disse Embedsmænd som oftest ere indvandrede 
Preussere, der meue, åt de i en Haandevending kan gøre 
det af med Danskheden i Nordslesvig. Deres Stormløb i 
Treaaret 1894 til 96 imod dansk Sprog, dansk Nationalitet. 
og dansk Kultur i Nordslesvig blev derfor ogsaa Hastværks- 
arbejde og” usselt ledet. Hertil kom, at den Mand, der 
stod i Spidsen for Regeringen i Slesvig, ligeoverfor For- 
holdene i Nordslesvig var slåaet med Blindhed. Baade 
han og de Organer, vore Magthavere råade over, lode sig 
lede af uduelige Hornblæsere, der i deres drengeagtige 
Glæde over at være blevne antagne som Spillemænd, holdt 
sig selv for store Strategikere og blæste Signaler efter 
eget Tykke. Derfor mislykkedes Stormløbet ogsaa over 
hele Linien, såa besindige og klartseende Tyskere have 
begyndt at; advare imod at blive ved med denne Kamp- 


".… maade. 


»Frem i Tugt og Takt! Frem til Værk og Vagt!" 


— lød det imidlertid fra Række til Række i den nordslesvigske 
— Folkehær. Støt og rolig stillede dens tre Hovedafdelinger: 


Vælgerforeningen, Sprogforeningen og Skoleforeningen sig 
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$ En xz Å TER G 

til Forsvarskamp paa Skandsen, mens Løsenet gik f 
Mand til Mand: KEE 

»Hold din Tanke hed! ÆRE 


"dal 


Virk og vær bered R 

Den nordslesvigske Vælgerforening havde imidlertid 
gode Dage, thi i Aarene 1894 til 96 faldt der ingen størr 
Valg, saasom almindelige Rigsdags- og Landdagsvalg. Ku 
et Suppleringsvalg til Landdagen for 2den Kreds fandt 
Sted, og ved dette holdt de danske Valgmænd fuldt ud , 
Pladsen. Istedetfor den ved Døden afgaaede Landdags- 
mand Hans Lassen valgtes Udgiveren af det danske Dag re 
blad ,Hejmdal" og Medudgiver af ,Sønderjydske Aar- 
bøger”, H. P. Hanssen-Nørremålle i Aabenraa til Repræs 1 


ham for en Førerpost. Nu gaves der Lejlighed til at vise 
ham den fortjente Tillid, og fuldtallig mødte alle danske 
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Møder vare alle meget godt besøgte, flere endda overmaade 
godt, og Stemningen var paa dem alle frejdig og løftende. 


ar 


politiske Møder i de forskellige Egne af Nordslesvig, og diss 


Sprogforeningen eller rettere ,, Foreningen til det d 
Sprogs Bevarelse i Nordslesvig" arbejdede ogsaa i de 
forløbne 3 Aar med stor Velsignelse. Den arbejder 


ethvert Sogn i Nordslesvig, hvor der findes en på 


Nordslesvig i 1894, 95 og 96. 31 


3 " Mand, der uden Vederlag paatager sig at give Samlingen 
E ”Husly og at udlaane Bøgerne. I enkelte større Sogne 
findes endog to Bogsamlinger, og i Gennemsnit benyttes 
— disse Bogsamlinger særdeles flittig baade af Unge og Gamle. 
kr og Billedværker, historiske og geografiske Lære- 
og Læsebøger og Kort uddeltes som Foræringer og Præmier 
"i tusindvis, et Børneblad og en Almanak, særlig skrevet 
RR Nordslesvig, udgaves, den sidste i mange tusinde 


" Exemplarer. 

E Og saa den tredje store Folkehærafdeling: ,,Den 
å nordslesvigske Skoleforening". Den sendte aarlig hundreder 
E af konfirmerede Drenge og Piger, hvis Forældre enten 


E slet ikke eller kun meget daarlig selv havde Raad dertil, 


E- paa danske Fortsættelses- og Højskoler, for åt de der 
— kunde indhente det, der var bleven forsømt i de preus- 
"siske Statsskoler. Denne Forenings Virksomhed er af 
" umaadelig Betydning for den opvoxende Ungdom, de 
É kommende Slægter og for den nordslesvigske Befolknings 
Fremtid i det Hele taget. Det nytter ikke, at Preusserne 


sige: vi have Skolen og med den Fremtiden. Den preus- 


ke; 
— siske Folkeskole er altfor meget en , Underofficersskolef. 
— Korporalstokken mærkes for tydelig i den, og den arbejder 
- med ,,påabudte Overbevisningerf, Men disse paabudte 
- Overbevisninger holde ikke i Fremtiden, de bære ingen 
Spirekraft i sig og fæstne sig ikke i Barnesjælen. Det 
— rette Livssalt for Ungdommens Opdragelse mangler. En 
paa uomtvistelige historiske Sandheder, paa Aandsfrihed 


"og Selvbestemmelse og paa Kristendommens ikke med 


w den preussiske Statsskole. Hvad Under da, at de 


22 Gustav Johannsen. 


nordslesvigske Elever fra de danske Fortsættelses- og 
Højskoler vender hjem med et ganske andet og frejdigt 
Syn paa Livet, baade Folke- og Aandslivet! Og at ikke 
blot velhavende Forældres Børn skulle nyde dette Gode, 
men at ogsaa mangfoldige Børn af mindre velstillede og 
fattige Forældre kunne faa Del deri, det arbejder den 
nordslesvigske Skoleforening for. 

Derfor synger den danske Nordslesviger ogsaa med 
den danske Sanger: | 


»Vi ser vor Fremtid fast imod, 
om ogsaa den er graa, 
med Trøst, fordi vor Sag er god, 
men tyst, for vi er faa. 
Selv om Haabet veg, 
ingen Sagen sveg, 
ej er retfærdig Mand om Kinden bleg.” 
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— Oversigt over historisk litteratur fra årene 1894—95 
vedrørende ..... .jylland, 


FN AN UN 


I: 
EL F. AÅ. Wimmer... De danske runemindesmærker under- 
— søgte og tolkede. Afbildningerne udførte afJ. M. Petersen. 
— I. De historiske runemindesmærker. Kbh. 174 s. Folio. 
Ek. 1395; og: 
E Om undersøgelsen og tolkningen S vore runemindes- 


mærker. (Indbydelsesskrift til Kjøbenhavns Universitets 
Aarsfest i Anledning af H. M. Kongens Fødselsdag. 
ETS Kbh. 40 1895. 


De store forventninger, man havde stillet til prof. W.'s rune- 
… værk, der af alle sprogmænd og oldgranskere imødesås med 
—… så megen interesse, ere ikke blevne skuffede. For slet ikke at 
EF tale om den geniale skarpsindighed, der er lagt for dagen ved 
” tydningerne, borger den ædfuelige omhu, hvormed forf. og tegneren 
er gået til værks, for at arbejdet nu er gjort således, at det ikke 
— behøver at gøres om igen, noget der desværre ikke har været til- 
E fældet med de ældre runeskrifter. Hver sten er bleven gransket 
” flere gange, hver enkelt runestreg er på det omhyggeligste bleven 
— undersøgt, og gennem papirsaftryk og fotografier har man sørget 
£ for at øve kontrol med tegningerne. Af ...... jyske stene for- 
— klares de to Vedelspangstene, Dannevirkestenen og Hedebystenen ; 
da vi imidlertid tidligere har omtalt disse ret udførlig skulle vi 
blot tilføje, at vi i museet i Århus have en sten, der giver et 
— dille bidrag til de kampe, disse omtaler. Den er nemlig rejst 
ver en Åmunde, ,som døde ved Hedeby". Så godt som alle 
e tolkede mindesmærker stammer fra tiden c. 9335—c. 1000, ikkun 
ere af yngre dato, nemlig en bornholmsk fra c. 1050 og en 
ånsk fra 1210. I universitetsprogrammet, der danner en inter- 
sant indledning, fortæller prof. W. om kendskabet til runemindes- 
ærkerne i ældre tid og runevidenskabens historie fra slutningen 


3 
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af det 16. årh. til vore dage. Desuden gør han rede for sine 
i 1876 påbegyndte undersøgelser, sin arbejdsmåde o. 1 
L. Wimmer. Bemærkninger om Vedelspan tee 
H. Møller. Bemærkninger om Verlels pusle Tid 

de to Gnupaer. EGEDE 
L. Wimmer. Afsluttende Bemærkninger om Vedelspa g= 

stenenes Tid. É 


He ler. SÅ til Pig Wimmers Mfslutten Eg 


Selskabs Forhandlinger for 18934 Kbh. 1894. KØR 
G. Storm. To Runestene fraSønderjylland og deres E | 
. Betydning. Med et Tillæg af Dr. Soph. Bugge. (N 

historisk Tidsskrift. II. Række. 3. Bd. S. 354— 


Efter at prof. Wimmer i sit festskrift om de ... 
runestene havde behandlet Vedelspangstenenes indskrifter o 
efter hans formening c. 950 levende konger Gnupa og Sigtr 
blev. hans historiske og sproglige resultater stærkt angrebne 
prof. Møller, hvad der førte til den ovenfor anførte diskuss 
mellem de to videnskabsmænd. I denne har nu prof. Storm fr 
Kristiania grebet ind væsentlig til gunst for prof. Wimmer. Ha 
resultater ere følgende: Der maa ved"midten af det 10. årh. h 
bestået et svensk-dansk rige omkring Slesvig, måske omfatte: 
holes jylland, Dette rige blev angrebet af den tyske. 
Henrik Fuglefænger, der imidlertid ikke, som tyske hist; 
hævder, har oprettet et ,;markgrevskab Slesvig”. Dette maa 
på et senere tidspunkt og har kun bestået ganske kort. : 


H. Olrik. Når blev biskop Valdemar tagen GE ; 


his bider OVE E Bd. KE ASE ; | 


Fer Oversigt over historisk litteratur fra årene 1895-95. 35 


05. jylland både var det betydeligste og det længst- 
Øg skede af de til tider ret talrige kronlen, drejer forf. under- 
… søgelser sig naturligst hovedsagentlig om dette, hvis statsretlige 
" udvikling han forfølger ti c. 1400. Efter at have opstillet nogle 
" gisninger om, hvorledes lenene muligvis kan være opståede — be- 
stemte fakta haves nemlig ikke — undersøger han lensmændenes 
KE suning overfor et meget vigtigt punkt, nemlig lenets arvelighed. 
fæl modsætning til de fleste ældre forskere, der hævdede, at lenene 
—… først ved tiden 1300 bleve arvelige, kommer han til det resultat, 
vat arveligheden under påvirkning fe udlandet, hvor dette princip 
ve ar almindelig anerkendt meget langt tilbage, i det mindste for 
»………… Jyllands vedkommende må være bleven gennemført under 
SØ aldemar Sejr. Desuden giver han en oversigt over lensmændenes 
] ettigheder og pligter overfor kronen, såsom ledingsforholdet, deres 
et til at oppebære skatter og afgifter, lovgivningsret og lignende, 
alt udelukkende på grundlag af de strængt samtidige kilder. 


B er. Erslev. Den saakaldte ,,Constitutio Valdemarianaf af 


1326. (Dansk hist. Tidsskrift. VI. R. 6 Bd. S. 206 -—48.) 


— Før Kristjern I. blev valgt til dansk konge, måtte han over- 
For sin morbroder hertug Adolf forpligte sig til at godkende en 
— gammel bestemmelse, denne forelagde ham, om at ,hertugdømmet 
— Sønderjylland ikke måtte forenes eller knyttes til Danmarks rige 
: "eller krone, saaledes at én er herre over dem begge." Om disse 
S "linjer, som man har givet navnet constitutio Vald., førtes der ved 
— århundredets midte en hæftig strid mellem danske og tyske lærde, 
— saaledes at deres ægthed hævdedes fra tysk side, medens man i 
— Danmark betragtede dem som uægte. Det bedste bevispunkt fra 
—… dansk side var, at dette vigtige aktstykke slet ikke anførtes af Hol- 
— stenerne i deres strid med Erik af Pommern, hvor det jo havde 
7 været et fortrinligt våben, men i sin klare og logiske undersøgelse 
E … gør prof. E. det sandsynligt — thi ud over sandsynlighed kan man 
S fer det hele næppe komme — at grunden hertil. simpelthen må søges 
— 1, at greverne ikke har kendt denne bestemmelse. Den maa have 
"dannet en paragraf i kong Valdemar Erikssøns håndfæstning fra 
SE 326, der opbevaredes i Lund, og når den ikke kendes i den nu 
> $. existerende afskrift af håndfæstningen, er årsagen måske den, at 
"den ved tiden c. 1460 er bleven slettet i originalen, da den passede 
ag ER: dårlig ind i de faktiske forhold. 


R .… Nehlsen. Ditmarsche Geschichte nach Quellen und 
E EF kaiaen. HubeXDVI 6395. 1895; 

i Hor ikke været forf. tilgængelig. 
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Mittheilungen aus dem Archiv von Deutsch-Nienhof. Von 
P. v. Hedemann. (S. H. L. 2. SÆBE SEE SEES ER Sa 


Meddeler nogle plovtalslister, landregistre og mønsterruller i 4 
fra det 16.—17. årh. samt aftrykker en række (9) breve fra den 
dansk-russiske diplomat Kasper von Saldern. 


Mittheilungen aus dem Archiv von Deutsel NERE HARE 
P. v. Hedemann. (S. H. L.Z. 25; Bld "SFT 


Meddeler kopier af skatteregistre fra 15848—49, et landregister 
fra 1588 samt en fortegnelse over prælater og ridderskab i hertug= 
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J. O. Opel. Der niedersichsisch-dånische Krieg. 3; Bd 
Der dånische Krieg von 1627 bis zum Frieden von Libeck ; 
(1629). Magdeburg. 749 s. 1894. 


Bogen giver vigtige oplysninger om de kejserlige troppers 
ndfald i hertugdømmerne og Jylland samt de utålelige byrder, 
]dette havde til følge. Den er helt igennem bygget på dybtgående . 3 
arkivstudier og skreven med stor upartiskhed, men tillige medem 
bredde, der ofte lader det centrale træde i skygge for det mindre 
væsentlige. I en anmeldelse af dr. Fridericia (i Dansk hist. Tids= 
skrift. VI. R. 5. Bd. S. 696—704) giver anm. støttet paa aktstykker <a 
i det danske rigsarkiv en interessant notits om hertug Fredrik Ms 
underhandlinger med kejseren og Wallenstein om bygningen af en 
flåde i Fredriksstad. 


J. Krebs. Archivalische Funde zur Geschichte des ae 
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jåhrigen Krieges. (Zeitschrift d. Vereins f. Geschichte rn, 
u. Alterthum Schlesiens. 28; Bd 8532795304%0 


Forf. meddeler, at det i schlesiske privatarkiver er lykkedes. 
ham at fremdrage 2 å 300 hidtil ukendte aktstykker, hovedsagentlie 
vedrørende Wallensteins ophold i hertugdømmerne og Jylland. 


J. A. Fridericia.  Adelsvældens sidste Dage. Danmarks 2 
Historie fra Christian IV.s Død til Enevældens Indførelse 
(1648—1660) Kbh. 12 —+ 550 -- LXVII'sS1894 


Det er med en egen følelse af tryghed, man læser denne” 
bog. Man mærker, at forf. har gjort alt, hvad der stod i hans 
magt, for at fremstillingen kunde blive så udtømmende og pålidelig 
som mulig, hvad enten han udreder den ydre politiks fine og FEER dy le 
garn eller skildrer samfundstilstandene og forholdet mane stæn=—. 
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—… derne, vel det afsnit man læser med størst glæde. Om hoved- 
E. personen Fredrik III. skriver dr. Fr.: To gange indlagde han sig 
—… muvisnelig fortjeneste af Danmarks historie; han gjorde det, da han 
”M 1658 ved at udstæde Københavns privilegier forstod, hvad der 
3 … måtte til for at give hovedstaden spændkraft til at læge den op- 
" gave, rigets forsvar, som var stillet byens borgere, og da han selv 
å EH iboldende og tappert gav sit bidrag til denne opgaves løsning 
MA og han gjorde det atter, da han kastede rigsråds- og adelsvælden 
"i grus som en berettiget straf for dens vanrøgt af rigets interesser. 
ad To gange forbrød han sig imod Danmark, først da han 1657 let- 
" sindig satte landet i våde, dernæst, da han ved at gennemføre den 
E uindskrænkede enevælde, kvalte de livsspirer, som frodigst havde 
E. "skudt vækst under kampen og navnlig i København havde skabt 
E- muligheder for en folkelig udvikling.” 
E- Enevælden indførtes som bekendt først 1660, men alt flere 
— år i forvejen peger forskællige skridt i samme retning. Tidligst 
i" kommer denne politik vidstnok tilsyne i ...…. jylland. Her var 
= kongen ikke bundet af rigsråd og adel og støttet på statholderen 
" Kristian Rantzau, der forenede hengivenhed for kongehuset og 
å … uvilje overfor Gottorp med en udpræget lyst til at hævde landets 
—… selvstændighed, lykkedes det ham at indføre arvelighed og udelelig 
É sæden kolde 5 jylland. Så kom den ulykkelige krig i 
. 1657 og med den det fuldstændige brud med hertugen af Gottorp, 
"der alt var bleven indledet under Kristian IV. Hertugen, Fre- 
kv: " drik IIL., hvis datter var gift med Karl Gustaf, kastede sig fuld- 
n vstændig i svigersønnens arme, ved hvis hjælp han håbede at blive 
— befriet for lensforholdet til Danmark og fællesregeringen. Han 
— ønskede altså intet mindre end hertugdømmernes tvedeling. På 
— dette vigtige punkt gav han dog efter, medens lensforholdet deri- 
… mod hævedes, et skridt Fredrik III. besvarede ved også at lade 
use erklære for suveræn hersker over sin del af hertugdømmerne. 
" Her ligesom andetsteds vandt kongen personlig, men den danske 
Eirone tabte, da som rigsrådet i tidens snurrige sprog erklærede 
— riget herved slet separeres fra Eders maj.'s interesse i fyrsten- 
—… dømmet, som det ellers at mæntinere højst "er obligeret.” 


HØR D. Jørgensen. Peter Schumacher Griffenfeld. 1.—11. Bd. 
…… Kbh. 502 og 572 s. 1893—94. 


: Denne bog danner så at sige en naturlig fortsættelse af den 
E foregående. Dr. Fridericia endte sin skildring med enevældens 
" indførelse, og det blev Griffenfelds sag at befæste den unge stats- 
E form, som han i kongeloven gav sin grundlov. ,,Det er hans ære, 
siger forf., at han satte alle sine ævner ind på dette mål, og at 
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han nåede det så fuldstændig. Men uadskillelig år er Doe 
store ansvar, for hvad vi har tabt ved dette fuldstændige brud me 
fortiden, denne folkets selvopgivelse for al fremtid. Mange grunde 
havde bidraget til, at diktaturet for en tid tilfaldt kong Fredrik silk. 
og hans mænd; men denne umyndiggørelse for bestandig, denn 
lammelse i hele folke jeoenel gennem slægtsaldre var en tilskikkels: 
som burde kunne været undgået, og som rimeligvis kunde vær 
undgået, dersom denne ene RE havde haft større mened fo 
sit lands traditioner, mindre tillid til sine egne doktriner.” E 
lignende dom fælder J. over Griffenfelds brud med den nationa 
BOR i ES res jylland. Efter enevældens indførelse havde 
man søgt at knytte den kgl. del af hertugdømmet fastere til Dai 
mark, hvad der var lykkedes med Sønderborg og Nørborg, hv: 
hertuger sad i en bundløs gæld. Der udnævntes således en sæ 
superintendent for hertugdømmet, hvis sager henlagdes fra det tyske 
til det danske kancelli, og det synes, som man har opfattet kong 
lovens arvefølge som gældende her. Denne politik, for hvilke 
Gabel var talsmand, ophører, da Griffenfeld bliver den leden 
For at vinde Oldenborg, hvor grevehuset yar uddødt, og om hvilk 
der førtes en langvarig strid, opoffrede han Danmarks interesse 
LÆSER ae: jylland, i det det på ny blev fastslået, at dette var et dans 
kronlen og ikke, som det var på veje til at blive, en del af konge 
riget. Vi skal ikke her undersøge, hvorvidt det er berettiget a 
bruge den nationale målestok i et århundrede som det syttende 
men opfordre vore læsere til selv at gøre bekendtskab med dette 
rigsarkivarens sidste værk, hvor han med så megen sand forståels 
og skarphed har skildret vort lands mest geniale statsmand, hvi 
historie først ved denne bog ret træder ud de det SRRRORUBE slør 
der hidtil har indhyllet den. SESTAR 


sik Stavenow. Sveriges politik ved tiden for Nær: 
. gressen 1686—1689. (Svensk historisk tidskrift. 15. 
S. 171—207,: 261— 3308 SENE 


Gottorp have sine lande Fase men Kristian V. reel at ha: 
skulde opgive de fordele, han havde vundet 1660 Rg ER zvi 


Kristian Albrecht hyeteng til Hamborg og anmodede Kat RL 
Syerige! om hjælp. Det slesvigske ae lå derfor i den f 
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… dygtighed og grundighed skildrer prof. Stavenow fra Gåteborgs 
"nyoprettede højskole Sveriges talrige underhandlinger med de nord- 
— tyske fyrster og viser, hvorledes en krig mellem de to nordiske 
Å riger var på nippet til at udbryde, da den hindredes ved udlandets. 


OM agister Provst Jørgen Mikkelsen Hulbechs Beretning om 
- Krigsbegivenhederne i Danmark i Aarene 1709—15. 

EM EEC NV Hirsch, (Museum. 1895. 2. Halvbd. 
FE 5: 5064, 82—176.) 


ERE d orf. (født 1664, død 1737) deltog som feltpræst i toget til 

£ "Bverige 1710 og blev senere provst på Møen. Han har haft gode 

— forbindelser i de højere officerskredse og giver derfor endel hidtil 

jø ukendte efterretninger, som imidlertid på grund af hans mangel 

S= på kritik findes sammenvævet med bysladder og gaderygter. Om 

—… Tønningens belejring og inddragelsen af den gottorpske del af 
; . jylland fortæller han s. 128—48 og 160—63. 


G. Syveton. L'erreur de Goertz. (Revue d'histoire di- 
plomatique. 1895. S. 417—44,) 

 Utilgængelig for anm. 

JA Holm. Danmark-Norges Historie under Kristian VI. 
: (1730—1746.) (0. m. t.: Danmark-Norges Historie fra 
"den store nordiske Krigs Slutning til Rigernes Adskillelse 
byd KR RIS 706 1 1T9 8 1804 


Prof. Holm har en egen gave til at skifte sol og vind lige 
or alle parter. Det er i så henseende betegnende, at han kalder 
it store værk, der med dette bind har taget et godt skridt fremad 
—… Danmark-Norges historie. Selvfølgelig har enhver historiker 
"8 ænge vidst, at monarkiet under enevælden bestod af to ligestillede 
É pr men ingen har som H. ført dette ud i livet, ingen har som 
han forstået at tage det samme hensyn til broderlandet som til 
en KO. Og dette gælder ikke blot for Norge, men. også for 
" hertugdømmerne, ja selv for det fjærne Oldenborg. Man vil derfor 
Kabi, at "denne bog er af betydning for .....: Jyllands historie, 
SR: og særlig for landets indre historie indeholder den meget. Også 
i hertugdømmerne indførtes der en landmilits i lighed med den 
SR kr 5 om end mildere ordnet; den vakte modstand hos godsejerne 
ing i marskegnene kom det til ligefremme mytterier. Men militsen 
var er så godt som ikke ledsaget af nogen tvangslovgivning, og 
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forholdene var vidstnok bedre end i Danmark, ligesom selve ager- 
bruget blev drevet på en mere rationel måde. Bedst stod det til 
i Nordslesvig, dårligere mod syd, hvor livegenskabet herskede. 
Også handel og skibsfart var om end langtfra blomstrende så dog 
i nogenlunde trivsel, højest i skibstal stod Flensborg, men tæt i 
hælene på den kom Åbenrå og Sønderborg. Udadtil gik for- 
viklingerne med Gottorperne som den røde tråd gennem hele tids- 
rummet, og spændingen var på sit håjeste i året 1743, da både 
den senere kong Frederik V. og en holsten-gottorpsk prins bejlede 
til den svenske tronfølgerværdighed. , 

Man .er efterhånden kommen bort fra ældre tiders hårde dom 
over Kristian VI's regering, meget nyttigt og betydningsfuldt ud- 
rettedes under ham. Men ganske vist intet eller lidet ved ham. 
Kristian VI. var utvivlsomt en brav og pligtopfyldende mand, men 
som regent manglede han i håj grad skabende ævne. Overalt, selv 
i rene bagateller, beder han andre om råd, og på et så vigtigt 
område som landboforholdene var hans-syn til det yderste borneret 
og indskrænket. Den krasse pietisme, der under ham sad i håj- 
sædet, var så vist i mangt og meget til skade for land og folk. 
Og mellem ham og folket var og blev der stedse en kløft, som 
hans opfattelse af kongedømmets håje værdighed måtte bidrage 
til at uddybe. Fortællingen, om hvorledes slotspladsen var spærret 
med kæder, er i så henseende betegnede. 


M. Rubin. Frederik VI's Tid. Fra Kielerfreden til Kongens 
Død. Økonomiske og historiske Studier. Kbh. 640 s. 1895 


I modsætning til hr. Rubins fårste bog ,,1807—14F, hvor hoved- 
vægten var lagt på udredningen af Københavns økonomiske til- 
stand, er hovedstadens forhold her trængt mere tilbage og bleven 
en integrerende del af skildringen, der omfatter alle monarkiets 
dele og giver meget vigtige bidrag til den politiske og økonomiske 
situation i hertugdømmerne forud for den egentlige brydnings- og 
sammenstødstid i fyrrerne. 

At vi ved Englændernes overfald i 1807 blev tvungen til at 
kaste os i Napoleons arme, blev af skæbnessvanger betydning over- 
for forholdet til det store tyske element i monarkiet. Regeringens 
politik måtte for dem være unational, og den økonomiske ulykke, 
der ramte hertugdømmerne ligesåvel som kongeriget — om end i 
betydelig mindre udstrækning — gav dem klagepunkter i hænde. 
Lige til oprørets udbrud var det derfor også Slesvigholstenernes 
evig tilbagevendende påstand, at hertugdømmerne blev uretfærdig 
behandlede i økonomisk henseende og måtte bære en uforholds- 
mæssig stor del af monarkiets skattebyrde. Forf. gennemgår de ; 
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— ænkelte anker og viser, at de gennemgående var uberettigede, men 
indråmmer, at det ganske vist, på grund af den ubehændighed, 
hvormed de styrende manøvrerede, måtte se ud, som sagen forholdt 


…— sig således. Og han tilføjer: Hvis det havde været regeringens 


opgave, ,ved sine forholdsregler på skatte, bank- og pengevæsenets 
områder at lægge materialet til rette for tredvernes separatistiske 
agitation, kunde den ikke have manøvreret med større held.” 
Modstødet mod slesvig-holstenismen blev efter hans opfattelse gjort 
for sent fra dansk side og udført med en lignende klodsethed som 
regeringens financielle foranstaltninger og med mangel på mod til 
at se sagen lige i &jnene. Forf. betoner med rette den store ad- 
ministrative og financielle forbindelse mellem hertugdåmmerne. 
Ejderstaten, siger han, var en umulighed, da vi ikke kunde båje 
Sydslesvig ind under os, ligesålidt som Tyskland nu magter at gåre 
det med Nordslesvigerne. Helstaten var en mulighed, men en 
deling efter den nationale grænse var løsningen, der dog hos be- 
folkningen forudsatte en ævne til selvtænkning, som man den gang 
næppe var i stand til at vente. 

Hr. Rubin ser sundt og ærligt på forholdene, og skulde end 
hans mange tal og hårde domme — f. ex. over Frederik VI — 
falde en og anden tungt for brystet, er det dog en bog alle kan 
— have godt af at læse. Vi har haft lyrik til overflod i vor historie- 
skrivning. 


A. D. Jørgensen. Forhandlinger om Forfatningsspårgs- 
maalet i det danske Monarkis Lande 1814 til 1848. 
(Oversigt over det kgl. danske Videnskabernes Selskabs 
Forhandlinger. 1895. S.156—92.) | 


å I den tyske forbundsakt var der lovet de enkelte stater en 
"… konstitutionel forfatning, og indenfor det danske monarki måtte 
— kravet om en sådan derfor rejses af den tyske del: Holsten. Spårgs- 
—… målet blev rejst af ridderskabet og professorerne i Kiel, og flere 
—… kommissioner nedsattes for at drøfte en forfatning. Men deres 
— forslag blev stadig lagt til side, og forst efter at julirevolutionen 
gennem Uwe Lornsens bekendte pjece på ny havde gjort sagen 
brændende, gav Fredrik VI. efter og udstædte stænderanordningen 


— 28. maj 1831. Forf. gennemgår denne kritisk og viser, at den ikke, 


— som forhen. almindelig antaget, udelukkende er af pråjsisk her- 


OM komst i det de tidligere kommissioners arbejde meget ofte er lagt 
SØ til grund. Desuden giver han en oversigt over og vurdering af 
…… den fællesforfatning, der var udarbejdet af Kristian VIII's mænd 


Fi begyndelsen af 1848, men sporløst bortskylledes af den store 
—… frihedsbølge. 
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E. E. Lohr. Die schleswig-holsteinische Frage, ihre 
geschichte und Entwicklung bis zur Erhebun 
Herzogthumer gegen Dånemark (am 24. Miirz 184 
Mit einer Stammtafel der Oldenburger. — II. Der Kam 
bei Eckernforde und die koburgische Legende a 
5. April 1849). Mit einer Téxtskizge: Gieszen Fm 
1895 (Gieszener Studien auf dem Gebiete der 3 
scbichtée. VII. Bd.). GSR 


Udarbejdet på grundlag af ældre, velkendte NREN, aar af 
give nye oplysninger eller synspunkter. Man må beklage den tone 
hvori forf. omtaler danske statsmænd og personer, og de tillæg 
ord, han bruger til at karakterisere deres færd. Det er derfor 
med taknemlighed vi anføre, at dette er bleven påtalt og dadlet 
af dr. Wetzel i Zeitschr. f. Schleswig-Holst. Lauenbg. Geschichte. 2 


Zur Lornsenschen Bewegung.  Mitgetheilt von K. Tam 


(S. H. L. Z. 24. Bd. S. 193—236.) 


Den 1894 afdøde prof. J., forfatter af et stårre ber 0 
Uve Lornsen, offentliggér en Br breve til og fra den bekendte 
kancellideputerede Hopp, der i 1830 var bleven sendt til hertug- 
dommerne for træffe forholdsregler mod den herskende dyrtid og 
sondere den politiske stemning, i hvilken L.'s optræden bragte en 
livligere bevægelse. Noget egentlig nyt giver brevene ikke, men 
de tjener dog til at kaste klarere lys over brevskrivernes — Fre- 


opfattelse og handlemåde. Bl. a. viser de, hvormegen vægt m 
Kbh. sende på le forslag, der næsten alle bleve BED 


adskillelse fra Dmk.” (S. BE Frederik VI. var åedmvd ze 
vaklende. Moltke sejrede dog kun delvis. Fælles stænder 


BE nn ”A 
H. Rosendal. Grundtvig og spract EERR (Da 


XI: -Bd. Sz 257583) SK. Bd. S. ER 
Gr. forhold til 
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er 
— udsendte sine Politiske Betragtninger med Blik paa Danmark og 
" Holsten" , 1 hvilket han hævdede Slesvigs selvybestemmelsesret. I 
— 40erne gik han sammen med de nationalliberale i arbejdet for den 
= "ERR jyske sag; han deltog i den første Skamlingsbankefest og 
—… knyttedes nær til højskolen i Rødding. Det bedste indblik i hans 
— stilling til den nationale sag, far man gennem hans udtalelser på 
— thinge og i tidsskriftet ,Danskeren" i årene 1848—å51. Her som 
å "overalt optrådte han: som en erklæret modstander af al tvang. 
" Han tog til orde for de to sprogs ligeberettigelse og advarede mod. 
" uden landets eget samtykke at bringe det i nærmere forbindelse 
"med kongeriget. På den anden side var han en ivrig modstander 
— af helstaten og anså det for det bedste ganske at opgive Holsten.” 
le klart og rent forhold til Tyskland o> hensyntagen til Slesvigs" 
Å ret til selv at råde for sin skæbne var i det hele hans løsen i 
E- "kampen. 
Så E: D. Jørgensen. Kong Kristian VIIL og den danske sag 
… i Nordslesvig. (S Å. 1894. S. 249—83) og 
— Kristian VIII. og Nordslesvig. (S. Å. 1895. S. 45—-176.) 
Blandt de talrige indlæg i diskussionen om den nye op- 
ER fattelse af kongens stilling, som er hævdet i disse af- 
—… handlinger, kan fremhæves — i det artikler i dags- 
—… pressen som sædvanlig ikke er medtagne: 
g Sa Koch's anmeldelse i Hist. Tidsskrift. VI. R. 6. Bd. 
FE: YO 93, 
SR Munch's anmeldelse i ,, Tilskueren”. 12. Aarg. S. 
k 594—814. 
"J. Nissen. Kong Kr. VIII. og den danske Sag i Nord- 
Rå Sag (Højskolebladet. 20. Aarg. Nr. 18.) 
… D. Jørgensen. Kong Kr. VIII. og den danske Sag i 
; See (Højskolebladet. 20. Aarg. Nr. 21.) 
æg OT. Nissen Et Par Modbemærkninger. (Højskolebladet… 
20. Aarg. Nr. 23.) 
Di: Jørgensen. 2. December 1842 og 29. Marts 1844. 
" (Højskolebladet. 20: Aarg.…. Nr; 24,) 
—… Da vi ikke selv er i stand til at bringe nye synspunkter ind. 
iskussionen, indskrænke vi os blot til at meddele, at mod- 
NS: ; 
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-standerne af rigsarkivarens anskuelse særlig retter deres angreb 
på de bekendte udnævnelser af 1842 og sprogpatentet af 29/3 1844. 


H. v. Treitschke. Deutsche Geschichte im 19. Jahrhundert. 
5 Th. Bis zur Mårz-Revolution. Lpz. VIII + 774 s. 


1894. 


Ved prof. Treitschkes død har den tyske historiske videnskab 

lidt et føleligt tab; atter er en af dens genialeste og skarpeste 
forskere gået bort. Hans begavelse havde dog sin svage, eller om 
man vil sin stærke side. Ligesom historien for det gamle testa- 
mentes Jøder var Jehovas førelse af sit udvalgte folk, således så . 
”T. den ud fra et tysk eller rettere fra et pråjsisk synspunkt. 
Tysklands storhed og Préjsen som Tysklands ledende magt er det 
mål, hvorefter udviklingen tenderer og skal tendere. For kræfter, 
-der' stræber i modsat retning, savner han sympathi og ret for- 
ståelse, og overfor de svage og besejrede har han kun bidende 
spot og et ,,Ve de overvundne”, Således også hvor han i den sidst 
udkomne del af sit hovedværk skildrer de nationale brydninger i 
hertugdåmmerne. De augustenborgske planer omtales med ironisk 
spot og overfor danskheden i Nordslesvig og hvad dansk er, står 
han uforstående ja ofte uvidende. ,,Nordslesvigs tunge, godmodige 
bønder havde jo slet ingen grund til at klage over Tyskerne,” 
siger han, og ved midten af fyrrerne var hele hertugdåmmernes 
befolkning enig i national henseende undtagen enkelte strøg (Striche) 
i Nordslesvig.” Ligeledes røber det heller ikke megen kendskab 
til danske forhold, når Madvig karakteriseres som en fanatiker eller. 
når mænd af så forskellige anskuelser som Monrad og Tscherning 
skildres som havende samme politiske ideer. 


.J. Ottosen. P. Hiort Lorenzens besøg i København 2an 
nyåarstid 1843. . (S. Å. 1894. S. 17—32J) 5 
H. A. Malling. Efterladte Erindringer og Betragtninger. 
Kbh. 169 s. 1894. A 
De allerfleste bidrag til …..… jyllands historie mellem krigene 
skyldes nationalliberale penne; dette skriver sig derimod fra den 
modsatte lejr. Forf. er født i Holsten og blev 1843 aktuar og 
husfoged i Stapelholm, efter krigen amtsforvalter i Husum. Han 
hører ganske til den gamle skole, er fuldblods helstatsmand og har 
kun ringe sympathi for det nationale spårgsmål. ,,Det kommer 
mere an på hvad en mand tænker, end i hvilket sprog han ud- 


trykker sine tanker."  Betegnende er det, at han blev på sin plads == 
næsten under hele krigen, da han ikke var bleven kaldt tilbage af i 
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— regeringen, men loyal til det yderste nægtede han selvfølgelig at- 
… modtage ordrer fra Slesvigholstenerne og var derfor i en meget. 
— udsat stilling. De færreste deler vist nu forfatterens anskuelser, 
… men for ham selv får man megen sympathi. Han er en helstøbt 
—… karakter, som vedgår sine meninger med en elskværdig og mandig 
nm åbenhed, der er fjærnt fra alt blødsødent. Man kan forstå, at en 
Es natur som han ikke kunde harmonere med digteren Ingemann, 
E : der var hans lærer i Sorø; han er ham for sentimental, ligesom 
— yhans the var svag og smårrebrødet tyndt smurt”. For øvrig inde- 
— holder bogen mange interessante enkeltheder bl. a. en skildring af 
— Fredrikstads belejring, hvori forf. deltog. 

BT Ø : z. y) 5 

R "F. Meidell. En Plet paa den danske Hær? 

ba: D. Jørgensen. Rendsborg, 24de Marts 1848. 

É: "F. Meidell. En Plet påa den HUER Hær. (Alle i , Vort 
Forsvar". 15. Aarg. Nr. 389— —92.) 


sg ki anledning af at rigsarkivar Jørgensen i en nu flere år gammel 
Er artikel i ,,Biografisk Lexikon" havde erklæret det for en plet på 
i A " den danske hær, at ikke en behjærtet officer trådte aktiv op mod 
… prinsen af Nør ved overrumplingen af Rendsborg 24. marts 1848, 
E:: … søger kaptejn M. ved en ikke synderlig dybtgående skildring af 
"denne begivenhed at afvadske pletten. Rigsarkivaren har imidler- 
2 ke 25 ret god forbundsfælle i ingen mindre end prinsen selv, der i 
—… sine erindringer skriver: ,Jeg bebrejder endnu den dag i dag de 
danske officerer, at ikke én eller flere samtidig ber faldt på den 
i … tanke at hugge mig ned.” 


TA P. Munch. Centrum, Venstre og Højre 1848—54. (Til- 
s ekteren 119. Aarg:  'S,-135—68.) 


& En oversigt over de nationalliberales, bondevennernes og hel- 
—… statsmændenes politik i det nævnte tidsrum skreven med megen 
—…… sympathi for det foårstnævnte parti. 


0. Vaupell. Læssøes Levned og Aktstykker til Krigen. 
HH 00005050 Kbh. 1834127 s. 1895. 


ken (OA 


mm Det er et taknemligt æmme, oberst V. har valgt ved at skrive 
— om Læssøe folkets yndling og vor genialeste officer fra den fårste 
— slesvigske krig. Ved krigens udbrud 1848 udnævntes Læssøe til 
— hærens stabschef og forblev i denne stilling, indtil katastrofen ved 
Æ "Eckernførde, for hvilken krigsminister Hansen ganske uden grund 
; gav ham skylden. Kort efter udnævntes han til chef for 12. ba- 
… taillon, hvis mandskab hovedsagentlig bestod af ....…. jyder, med 


dettes dygtige delen, tilkommer for en stor del L. Tske: de 
mindre kom han ikke mere tilbage til staben men vedblev Yæså 


marts 1848, ; SØ GØR É $ 
Schlachten-Atlas des neunzehnten Jabrhunderts, vom d DRE 
1828 bis 1885. 38.—41. Lief. oPEse 


Folio. 71894. 


Indeholder bl. a. kort med tilhørende text over te. p 
Fredrikstad 1850 (38. lev.), en samlet fremstilling af are: ag 
til 50 (40, lev.) og kampene om Dybbøl 1864 (41. lev.) 


CO. Tanera. Die deutschen Einigungskriege. I. Schles 
Holstein meerumschlungen, 1848—64. Miinchen 
47370 5. «18094 


Har ikke været anm. tilgængelig. RRS 
1. Karstensen. Enkelte Krigsminder fra 1848. og 186 E 
(Vort. Forsvar: " 15. Aarg.… Nr:737570883 788 RARE FEAR 


Foruden disse ,,;minder”, der for en del ere Be 
Dybbøl og Broager præstegård, hvor forf.'s fader var præst, find 
der i så godt som hvert nummer af ,,Vort Forsvar" anekdoter 
småberetninger fra krigene, for en stor del dog kun af så 
værdi, at vi ikke finde grund til at anføre dem. 


F. Batsch. Aus dem ersten RE: vere . Sv 


Efter oprørets udbrud udtalte flere bl. a. prinsen kr Nør 
stærkt mod at skabe en slesvigholst. flåde; han havde RE 


oprettet, mee stille sin- flåde til den tyske banden A 
kysters beskyttelse”, en plan han mente, Danmark ,med 
vilde tage imod (s. 244). Forst fra efteråret 1848 begy! 
derfor at udruste en lille flotille af dampskibe og kanon! 
selvfølgelig ikke mægtede at tage det op med den langt 
danske flåde under en forøvrig intens te kenpes | 
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FE 1849. Det kan anføres, at i modsætning til hærens officerkorps 
—…… sluttede kun én søofficer sig til den slesvig-holstenske sag. 


i=. "O. Vaupell. Billeder af Mindestenene fra Krigen 1848—50 
—…… rundt om Flensborg Fjord. (Vort Forsvar. 14. Aarg. 
EO Nr. 348—49. 15. Aarg. Nr. 374.) 


Se En beskrivelse af mindestenene og de tilhørende krigs- 


% SØ begivenheder. 
y. ol 


CA 


— H. Kau. Landstovmen ved Brøns den 22de Januar 1849. 
Kort HK orsvar. 15. avg. Nr. 372.) 


Forbittrede over den slesvig-holstenske regerings plagerier i 
vinteren 1848—49 greb bønderne i Brøns og omliggende sogne til 
E- våben. Det kom derved til en hel lille træfning mellem dem og 
SÅ "de slesvig-holstenske tropper, der selvfølgelig vandt en let sejr. 


Tal "RB. Schleiden. Erinnerungen eines Schleswig - Holsteiners. 
"4. Bd. Schleswig-Holstein im 2. Kriegsjahre 1849—50. 
Wiesbaden. XII -H 401 s. 1894. 


Det fjerde bind af disse erindringer, hvis forfatter i mellem- 
iden er afgået ved døden, handler hovedsagentlig om fredsforhand- 
"lingerne mellem Pråjsen og Danmark, samt hertugdømmernes for- 
"hold til de forskellige svingninger i Tysklands politik. Desuden 
" fortæller forf. om en rejse, han 1850 foretog til Frankrig og Bel- 
"gien for at virke for den slesvig-holstenske sag i disse landes presse. 


— W. Meister. Aus den Papieren eines alten Offiziers. Ein 
: Lebensbild Christian Normann's. Mit besonderer Be- 
—— ricksichtigung der Westphålischen Zeit, der Feldzuge 
: "von 1814 und 1815, sowie des Schleswig-Holsteinischen 
— Feldzuges 1849. Hannover u. Lpz. 100 s. 1894. 


> N. var hessisk artilleriofficer og blev 1849 chef for forbunds- 
—… troppernes artilleri i felttoget mod Danmark, som skildres i en 
— række breve til hans hustru, for største delen skrevne fra Dybbøl, 


— 1849.  (Mittheilungen des Vereins fir anhaltische Ge- 
—schichte und Alterthumskunde. 6. Bd. S. 442—53.) 


ig Har ikke været anm. tilgængelig. 


48 Oversigt over historisk litteratur fra årene 1894—95. ag 


A. Ohorn. Herzog Ernst von Sachsen- Koburg-Gotha… Bin . 
Lebensbild. Lpz. VIII + 239 s. 1895. kr 


En populær skildring, hvis forfatter er synlig begejstret for 3 
sit æmme. Hertugen hvis mere eller mindre; berømmelige del 
tagelse i kampen ved Eckernfårde har været genstand for så megen RA 
omtale, spillede en rolle ved indledningen til Tysklands samling, E: 


og optrådte som en varm beskytter af Augustenborgerne og deres ag 


sag. rå 
3 si 
A. v. Sacken. Das Oesterreichische Corps Scbrarek tee xl 


Legeditsch. Beitråge zur Geschichte der politischen 
Wirren in Deutschland 1849—51. Wien. 164 s. (Mit i 


theilungen des k. k. Kriegs-Archivs. N: F. 8. Bd.) 
Korpset besatte jan. 1851 Holsten, hvor det blev stående, ind É 

til hertugdømmernes forhold til Danmark var ordnet i begynde 
sen af 1852. : s% 


Provst Aleth Hansens Erindringer om hans første Præster 
virksomhed i Husby i Angel. Ved H. F. Rørdam 
(Kirkehistoriske Samlinger. 4. Række. 3. Bd. S. 211 


SÆR | Så 
Kort efter slaget ved Isted ansattes Aleth H. i Husby. Håns "f 
sognebårn skildredes som ,ravtyske og wuhlere alle tilbobe" men 
i begyndelsen gik alt godt; han prædikede på tysk og man fandt 5 
det naturlig, at den danskfødte præst var dansk. Så kom imidler- Xg 
tid sprogreskriptet og med det omslaget. Befolkningen holdt sig 
borte fra kirken, ikke så meget fordi sproget lagde den hindringer 
i vejen som, fordi ,,den gode vilje fattedes"; den var fuldstændig 
bjærgtagen af de slesvig- holstenske ideer. Reskriptet, med hvis å 
indførelse skildringen i det væsentlige afsluttes, giver forfatteren 
anledning til en række bemærkninger om sprogforholdene i Angel. 
I følge en erklæring fra hans tysksindede formand vendte de aller 
fleste born efter konfirmationen tilbage til det danske sprog, selv 
om de tidligere for skolens skyld havde talt plattysk, og han håbede 
derfor, at befolkningen lidt efter lidt kunde føres tilbage til de 
gamle forhold. Det forekommer os dog som man her kunde anvende 
hans egne ord om danskheden i Flensborg: ,,Løsrevet fra dansk 
tale og dansk dannelse kunde den kun forekomme mig at svæve i 
luften uden noget fodfæste eller at være bygget på sand.” RØRE, 


Livs- og Krigserindringer fra 1850—64. VAR en "gamm 
Fe seg Kbh. 334 s. 1894 


(Et, Vig 
Er 
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Den gamle Feltpræst”, hvilket pseudonym som bekendt 
dækker over provst Højer-Møllers borgerlige navn, ansattes som 
… sådan kort efter slaget ved Isted. Han fik strax ordre til at af- 
g "rejse til Helgesen i Fredrikstad, hvor det faldt i hans lod at over- 
ære en del af belejringen, og kort efter udnævntes han til hele 
" armeens feltproyst. Senere virkede han som sjælesørger for den 
— vidtspredte hær i Dannevirkestillingen og ansattes endelig som 
— garnisonspræst i Slesvig og Ekeruførde, hvor han blev til.1861. 
"I denne stilling udfoldede han stor iver for at rejse mindesmærker 
over vore faldne og. sørgede for at skaffe sin menighed en egen 
"kirke og skole. Med interesse læser man hans skildring af det 
tit ret ubehagelige liv på sydgrænsen og om hans forskellige 
Foastad med folk af begge lejre, 1861 forflyttedes han til 
"Norborg men meldte sig efter Dannevirkes rømning atter til tjeneste 
Er, og hansattes på ny som armeens feltprovst. 


vel F. Feilberg. Erindringer fra et dansk' præsteliv i 
"… Mellemslesvig. (S$. Å. 1895. S. 1—44.) 

Ey Neergaard. Under Junigrundloven. En Fremstilling 
Er af det danske Folks politiske Historie 1848—1866. 
"Med Portrætter af ledende politiske Personligheder. 
19. Fed Kbh (2. Bd. S. 169—4924) '1894—95. 
É Fremstillingen er med disse hæfter ført ned til udlandets 


Bd indgriben i i det slesvigske sporgsmål i efteråret 1860. Den nærmere 
— omtale udsættes, til bindet er sluttet. 


ES. N. Mouritsen. Vor Forfatnings Historie fra 1859 til 
ie Kbh. 140 5. 1894. 


…… % En populær skildring af Danmarks indre politiske historie i 
"FE disse skæbnesvangre år. 

"H. Blum. First Bismarck und seine Zeit. 3. Bd. Min- 
chen. 1895. 

— Behandler årene 1863—67, men har forøvrig ikke været anm. 
tilgængelig. 

Aus dem Leben Theodor von BE Fa Kar he 5. Th. "Der 
s — Streit um die Elbherzogthiumer. X + 412 s. Lpz 1895. 


" På grund af det nære forhold, hvori den tyske historiker og 
aat Bernhardi stod til.det pråjsiske kongehus og flere af 
ens ledende mænd, giver hans dagbøger ofte vigtige bidrag 
rt lands historie. Særlig gælder dette naturligvis det oven- 
4 
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for anførte 5. bd., der omfatter året 1863 og begyndelsen af 1864. 

Efter Fredrik VII's død begav han sig til hertug Fredrik i Gotha 
og skrev på hans opfordring et ,egenhændigtf fransk brev til kejser 

Napoleon, hvori hertugen fremsatte sit program. Senere påtog 
han sig en diplomatisk mission til England, hvor han imidlertid 
fandt stemningen hos alle de ledende mænd afgjort dansksindet, 
ligesom også hele pressen havde stor sympathi for Danmark. Selv 
om B. således virkede for hertugen, var det dog ingenlunde hans 
mening at skabe et absolut uafhængigt Slesvig-Holsten; ,,herrerne 
i Kiel er idealister og doktrinære" siger han, og god Pråjser som 
han var, mente han, at den nye stat burde stilles under Pråjsens ? 
beskyttelse. Overfor Bismarcks politik stod han uforstående, og 
det faldt ham ikke ind, at denne havde isinde at annektere hertug- 
dommerne. 


C. Th. Sørensen. Danmark 1864. Kbh. 96 s. 1895. 
(Populære Smaaskrifter udg. af Studentersamfundet.) 


Man må være både forf. og studentersamfundet taknemlig 
for denne lille bog, der giver et klart og overskueligt billede af 
dette ulykkens år, såvel af de politiske som de militære begiven- 
heder, der så néje ere sammenknyttede. 


Politische Briefe Bismarck's. 4. Sammlung. Berlin. 243 s. 
1894. 

S. 129 ff, findes en række breve angående begivenhederne 

i 1864. 

Briefwechsel zwischen dem Kriegsminister Grafen von Roon 
und C. Th. Perthes aus den Jahren 1864 bis 1867. 
Ein Nachtrag zu den Denkwirdigkeiten aus dem Leben 
des Kriegsministers. Hrsg. von O. Perthes. Breslau. 3 
107. s. 1895. BE 


Blandt disse breve, vexlede mellem den daværende proåjsiske 
krigsminister og en juridisk "professor i Bonn, findes flere af inter 
esse” for den ...... jyske sag. Som alle tyske universitetsmænd 
var P, en ivrig Slesvig-Holstener, hvem krigsministeren gentagne 
gange måtte slå koldt vand i blodet. 


IJ. F. Weldingh. Minder fra Dannevirke 1864. Støttet 
til en Dagbog ført under Krigen. (Vort Forsvar. 15. Aarg. | 
Nr. 383.) | 


” im 20. januar til Ha februar 1864. I anledning af 
" 80- årsdagen for fægtningen ved Mysunde. Af en dag- 
å … £. (Jahrbicher fur die deutsche Armee und Marine. 
; 1894. l. Quartal.) 

— Har ikke været anm. tilgængelig. 

7. Buchner. Feldmarschall Graf Helmuth von Moltke. 
Festgabe zum fiinfundzwanzigsten Jahrestage der Schlacht 
bei Sedan. Lahr. IV—+ 407 s. 1894. 


em "8. 188—207 findes en skildring af Moltkes deltagelse i felt- 
t oget 1864, der dog ikke bringer nye oplysninger. 


Lernan. Das Leben des K. preussischen Generals der 
nfanterie August von Goeben. 1. Bd. Berlin. VIII 
NV 8988. 1895. 

Sy G. deltog i krigen 1864. 

I rtholomaeus. Der General der Infanterie v. Hindersin. 
å Ein Bild seines Lebens und Wirkens. Berlin. 44 s 


a v. H. ledede artilleriangrebet på Dybbøl 1864. 
Wille. Vor dreissig Jahren. Lose Tågebuchblåtter aus 
ng dem Feldzug gegen Dånemark. Berlin. VIL + 283 s. 


å Deltog som pråjsisk artilleriofficer i krigen 1864, hvor han 
for st gjorde tjeneste ved Fredericia, derpå foran Dybbøl og til 
8) i atter i Jylland. De bidrag, han giver til vor ældre historie 
og vort folks karakteristik, åoal bor tilfulde rigtigheden af den 


Brevvexling mellem Andræ og Krieger under Londoner- 
3 MR 


ki nferencen 1864. Udg. med orienterende Bemærk- 
ninger af P. Andræ. (Historisk Tidsskrift. VI. Række. 


Af 
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I alt fire breve fra Andræ og elleve fra Krieger hvortil udg 
til bedre forståelse har fåjet uddrag af forhandlingerne på kon=. 
ferencen. I sit forord bemærker han — AÅ.'s søn — at brevene 
ere blevne offentliggjorte for at ramme en pæl gennem den legende, 
der synes at danne sig om en enighed mellem Krieger og ÅAndræ 
på konferencen, og unægtelig svinder denne enighed bort som dug" 
for solen. Krieger, fuldblodskandinaven og ,,Ejderdanskeren? over- 
vurderede på en aldeles forbløffende måde Danmarks modstands- 
kraft. ,Havde vi haft Læssøe," udbryder han, ,er det min fulde 
tro, at den pråjsiske hær havde været ødelagt.” ,0g dette vil 
jeg sige:7Havde vi haft det skyts, vi burde haft, vilde Dybbøl ikke 
være taget.” I modsætning til ham, Andræ, den fine, skarpe mathe- 
matiker, den erklærede helstatsmand, der absolut ikke nærede 
nogen forkærlighed for ...... jylland og langtfra havde noget godt 
je til Skandinavismen, Andræ endelig der så så nøgtern på 
denne krig, der ,,er begyndt i vanvid og ført med vanvid". Han. 
vilde sætte alt ind på at bevare monarkiet i sin helhed, han” 
stolede på Europas hjælp og betragtede realisationen af den tyske 
enhedstat som en umulighed (!). Da fordringerne om hertug- 
dommernes fulde afståelse dukkede op, skrev han derfor til Krieger: 
»Lad briste”. Over for tanken om Slesvigs deling hævdede han 
derimod, at delingsliniens fastsættelse ,,aldrig bår kunne foranledige 
den mindste krig”, medens Krieger, da England foreslog linien. 
Dannevirke - Sli, skrev: Kan jeg ikke få den, vil jeg for min del 
have krigens fornyelse. É 

Man går klogt i at læse disse breve. Det er en interessant 
om end lidet lystelig lecture, der unægtelig bringer en til at gruble 
over, hvad der kunde være sket, hvis der havde siddet andre 
mænd paa Londonerkonferencen. Og et af Åndræs udbrud vil ag 
ætse sig dybt ind i læserens erindring: Vanvid Krieger, at lade 
konferencen briste på en delingslinje. 


H. V. Clausen. Nordslesvig 1863—93. Den nationale 
stilling på landet. (S. Å. 1894. "S. 33—146) 
De 47%. (SÅ 7804 "SS TERE EON | 
G. Johannsen. Nordslesvig i 1893. (S. Å 18% 8 1) AR 
ar EO 

J. C. H. RBR. Steenstrup. Nogle Bidrag til vore Lands- RE: 
byers og Bebyggelsens Historie. (Historisk Tidsskrift. 
VIE 53 Bi DIS ØB RER 3 UA 
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Se om. jylland kun i ringe grad er medtaget i denne 
… meget interessante undersøgelse, skal vi dog' med et par ord gåre 
ng opmærksom på dens hovedresultater, da disse utvivlsomt også have 
… gyldighed for vort lands vedkommende. Benyttende sig af ældre 
og yngre matrikler og jordebøger giver prof. St. ud fra landsby- 
… navnene en oversigt over landets bebyggelse og byernes indbyrdes 
"størrelse. Det fremgår af denne, at gennemgående have de stårste 
" byer navne, der ende på —lev eller —by, byerne på —inge er i 
"det hele jævntstore medens endelse —torp (rup, strup) tyder på en 
"senere anlæggelse og et mindre jordareal. 


nderjydske Skatte- og Jordebøger fra Reformationstiden. 
…… Udg. ved F. Falkenstjerne af Rigsarkivet. 1. H. Kbh. 
Ek. we 155752. 1895 


Ø Hovedsagentlig skatte- og Alebader over kronens gods i 
E: aderslev, Tørning, Åbenrå, Nårborg og Sønderborg len fra årene 
"umiddelbart før delingen 1544. Desuden et par skattelister fra 
pllensborg "len" fra” slutningen af det 15. årh. samt en oversigt 
hver kronens indtægter i selve delingsåret 1544. Regnskaberne 
soversatte fra tysk og gengivne i en stærkt sammentrængt, 
tabellarisk form, hvad der letter brugen betydelig. Det er, som 
om an kunde RE en rig kilde til vort lands økonomiske, sociale 
og 'stedshistorie, vi her skylde det danske rigsarkiv, og man må 
"håbe, at en eller anden forsker en gang vil samle de tusinde og 
2 ter tusinde af notitser om håns og gæs, svin og oxer, mark og 
k: lden til et klart og anskueligt billede af de økonomiske tilstande 
FR: . jylland ved det" 16. årh.'s midte. 


i Eames: Danske Tufstens- Kirker. 1. Bd. De med 
— vulkansk Tuf fra Rhinen byggede Kirker i Tyskland, Hol- 
land og især i Danmark. Med Bemærkninger om den 
hinske vulkanske Tuf af J. F. Johnstrup. VIII +- 222 s 
. Bd. Nitten vestjydske Landsbykirker under Ledelse 
É H. Storck opmaalte og fremstillede. Med et Kort 
"4 ver "Kirkerne paa den jydske Halvø. VIII s. + 70 
pers Kbh Folio: 1894. 


— Som det fremgår af det værket ledsagende kort, findes disse 
i en bred bræmme langs Vesterhavets kyst fra sydspidsen 
ngkjøbing fjord til Vidåens udløb, desuden pletvis på de 
| "Vesterhavsøer og i en linje fra Tønning til Slesvig langs 
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med Dannevirkevolden. I stårst antal findes de indenfor det gamle 


Ribe stifts sydvestlige del med Ribe som centrum, således at mam 


indenfor en afstand af et par mil fra denne by så godt som ude 


lukkende træffer tufstenskirker. Opførelsestiden falder i det 12. 
og fårste halvdel af det 13. årh., på hvilken tid Ribe og delvis 


også Slesvig havde en livlig forbindelse med Neder eå hvor 


fra materialet er hentet. 


P. Lauridsen. Om Bispedéommet Slesvigs Sognetal i Middel- 
alderen. (Historisk Tidsskrift. VI. Række. 5. Bd. 


S. 183—222.) 


En undersøgelse om hvorvidt ,...... jylland i Middelalderens 
sidste århundrede er bleven ramt i en stor økonomisk og kulturel 


tilbagegang, og om denne tilbagegang skaffer sig udtryk i stiftets 


kirke- eller sogne tal”. Forfatteren, der ganske bryder med den 
ældre tradition, hvis hovedrepræsentant er kartografen Mejer, som 


levede i midten af det 17. årh., har været så heldig i de danske. 


arkiver at finde nye kilder — særlig en fortegnelse over Slesvig 


stifts indtægter fra c. 1450 — hvorved det er bleven mulig at be- 


regne kirketallets aftagen fra midten af det 14. årh. til reformations- 
tiden. Hovedinteressen samler sig om Nordfrisland; her har ned- 
vangen været stårst begrundet på naturbegivenheder, der have haft 
landets formindskelse til følge. I tiden fra c. 1350—1440 er der 


på vestkysten forsvunden c. 49 kirker, i det øvrige stift derimod 
knap en halv snes stykker, og tager man hensyn til de nyoprettede 
kirker, viser det sig, at bispedommet i middelalderens sidste årh. 
har haft et absolut tab af 45 kirker, 

R. Hansen. Die eiderstedtischen Chronisten vor Peter 


Sax.……(8. H. L. Z.- 25 BUSSE ERE 


Begunstiget. af landskabets isolerede beliggenhed havde der 
i det 16. og 17. årh. udviklet sig en rig lokalhistorisk litteratur. 


i Ejderstedt, der bearbejdedes i talrige for stårste delen utrykte 


skrifter af Peter Sax (1597—1662) og senere af historikeren Heim- 


REE 1565] 


reich. Forf. gennemgår alle disse krøniker — 17 i tal — kritisk 


én for én og godtgår slægtskabsforholdet mellem dem. Selyvfølge- 


lig er deres efterretninger om middelalderlige begivenheder af yderst. å 
ringe værd, medens derimod de enkelte fortællere giver en del 


nteressante småtræk fra den tid, hvori de selv levede. 


R. Hansen. Beitråge zur Geschichte und Grosinke å 
Nordfrieslands im Mittelalter. (S. H, L7717947Ba. 00 


BELL 299 


peter kuek å 
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FED Es ØBNAR de forskællige oversvommelser og stormfloder, hvis 
| Kita må reduceres stærkt, ligesom også det landetab, de har for- 

årsaget, er bleven meget overdreven. Forf. kritiserer derpå for- 
i: kællige kilder til landets ældre historie, nemlig en gammel for- 

" tegnelse over herrederne og kirkerne i Nordfrisland, som er for- 
» " fattet af korttegneren Mejer i det 17. årh., samt et kort fra det 
ib. maårh.'s slutning, der skyldes præsten Johannes Petreus. Endelig 
å m veddeles en hidtil utrykt afhandling af den afdøde tyske historisk- 
geografiske forfatter Geertz. Den handler om den mystiske ø 
" Gæstænakka : Gestnakke som G. søger vest for Amrum, en an- 
E= agelse hvis rigtighed dog betvivles af udgiveren. 


Jensen. Landverlust und Landgewinn an der Schles- 

"wigschen Westkuste. (Globus. 67. Bd. Nr. 12.) 

; & " Har ikke været anm. tilgængelig. 

" Olbers og Fochke. ,,Fortegnelse over forsvundne stæder og 

n øer på den tyske Nordsøkyst". (Beitråge zur nord- 

— westdeutschen Volks- und Landeskunde. 1. H. (Abhdl. 

ES XVI): 1895.) 

— Utilgængelig for anm. 

Theen. Ueber M arschbildung und Deichbau insbesondere 

an der schleswig-holsteinischen Kiste. (Die Natur. Hrg. 

von K. Miller. 43. Jahrg. Nr. 11—12.) 

å Har ikke været anm. tilgængelig. 

"Eckermann. Die Eindeichungen auf Nordstrand und Pell- 
ubrme (SS. H.L 2.25. Bd. S. 118—60.) 

Inddigningen blev først rationelt påbegyndt i sidste halvdel 


; rmflod 1634, af hvis ødelæggende virkninger forf. giver en ind- 
"gående skildring ledsaget af et kort, der viser Nordstrands kyst 


inje før 1634 sammenlignet med den nuværende. 
Sirkeklokke-Indskrifter. Samlede af J. Jørgensen. (Kirke- 
storiske Samlinger. 4. BR 3. "Bd. SOE) 


HE Fhyn Ribe domkirke, Tørninglen, Haderslev og Åbenrå provstier. 
ældste af de 8 indskrifter er fra 1476, den yngste fra 1840. 


D. Jørgensen. Mårkær kloster i Angel. (S. Å. 1894. 
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DP. Sclmittger.. Der Dom zu Schleswig. Geschichte und 
Beschreibung. Schleswig. 91 s. 1895. 


Udg. i anledning af kirkens, som det forekommer os, smag- 
løse og uhistoriske restauration. 


J. Ulrik. Vort Folks Sydgrænse. (S. Å. 1894. S. 247—48.) 
IE 


J. Schaørring. Slesvigske Kvinder i 18488—64. Kbh. 34 s. 


1895. 


Hovedsagentlig en levnedstegning af fru C. V. Christiansen 
f. Schmidt, gift med købmand C. i Flensborg, der for sin opofrende 
pleje af danske soldater i begge krigene dekoreredes af Fredrik VII. 
og Christian IX. 


E. Alberti. Uebersicht der Geistlichen der evangel. aen 
Landeskirche Schleswig-Holsteins. (S. H. L. LE 225-DE 
S. 267—332.) 


Korte levnedstegninger over de nuværende præster i hertug 


dommerne ordnet; provstivis. 
R. Petersen. Werner Abrahamson. (Fire Livsbilleder, 
Kbh. S. 1—82. 1894.) 


Optryk af en ældre biografi, der havde været meddelt i ,,Hi- 
storisk Archiv" fra 1886. 


A. Langsted. eN Børn. Hans Beck. (Nordstjernen. 


1894—95. r SNE] 
Den bekendte danser er født i Haderslev 1861. 


E. Blaumiiller. Hans Adolf Brorson. (Illustreret LUKE 2, 


SKAN BASEN EB IS 


En kortfattet levnedsskildring af den store salmedigter. 


A. Sach. Hans Briiggemann und seine Werke. Ein Bei- 
trag zur Kunstgeschichte Schleswig-Holsteins. 2. vållig 


neubearb. Aufl. Schleswig VI 133 s. 1895. 


Siden 1. udg. udkom (1865) er det så godt som ikke lykkedes 
at fremdrage nye kilder, og den berømte kunstners liv og levned 


står stadig i et mystisk halvmørke. Forf. har derfor væsentlig ind- 


skrænket sig til en fornyet kritik af den historiske overlevering, Å 


REESE SS EET ENE REE PET 
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— hvor han i håjere grad end forhen betragter mesterens hovedværk, 
— den skønne, 1521 forfærdigede altertavle i Slesvig, der indtil 1666 


5; P. Bang. Om Trosartiklernes Begreb. En Undersøgelse 
— af den synkretiske Strids dogmatiske Problem. Kbh. 
51705. 7804 É 


HIndeéholder bl.a. bidrag tilden...... jyskfødte theolog Jørgen 
Jallisens (Georg Calixt) historie og religiøse opfattelse. 


Bruns... Rede bei der akademischen Trauerfeier fir Ge- 
"heimrath Professor Dr. Peter Wilhelm Forchhammer. 
" (Chronik der Universitåt Kiel fir das Jahr 1893—94. 
Riel 8 79—98) 

En levnedstegning af filologen F., der ligesom sin broder 
en beråmte naturkyndige J. G. Forchhammer, er født i Husum 


" modsætning til broderen var hans sympathier rettede mod syd, 
ligesom han tilhørte den tyske videnskab. 


"M. Eskesen. Henriette Gubi. (Håjskolebladet. 19. årg. 
"Nr. 44.) 

En slags indledning til en fyldigere biografi af den bekendte 
å tidlig afdøde vandrelærerinde. 


H. V. Clausen. H. P. Hanssen-Nørremølle. (Illustreret 
" Tidende. BSN 27.) 

SR Sin levne dstegning. 

.… A.… Ægidius. . Mørk Hansen. (Illustreret Tidende., 
8536: Bd: Nr: 47.) 


I sin nekrolog over den Felsted og Vonsild præst dvæler 
f. særlig ved hans ungdom og deltagelse i studenterlivet i 40erue. 


H. F. Rørdam. Bidrag til Historieskriveren Andreas 
…” Hojers Levned. (Historiske Samlinger og Studier ved- 
rørende danske Forhold og Personligheder især i det 


HE ilindrede: Kbh. 2: Bd; 2. H.S. 319284); 


HEE SEE AE RE TES sm Er 
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den meget alsidige mand 1721 havde om oprettelsen af en vexel- 
bank, et foretagende der dog aldrig så dagens lys. Desuden for- 
skellige ansøgninger bl. a. om at blive kgl. historiograt (1721). 


K. Hansen. Christian Peter Jacobsen. (Eandn HE HERE: 
98. Aarg. S. 552—61.) 


En velskreven nekrolog over den 1 1895 afdøde frømand… 
Jffr. nedenfor under ,,Biografisk Lexikon”. 


J. Hansen. Om Hr. Peder Jakobsen i Hygum og nogle 
af hans Efterkommere. (Kirkehistoriske Samlinger. 4. KR. 
3. Bd. 8. 78183P0 


Efter uddrag af en kirkebog i Hygum, hvor den Århus Sane 
hr. P. J., hans fader og bedstefader alle vare præster. | 


H. L. Møller. Jens Jessen. (Illustreret Tidende. 36. Bd 
Nr. 3) ERE 
En levnedstegning og kort skildring af ,,Flensborg Avis 
historie i anledning af bladets 25-års jubilæum. 
H. Kau. Jens Peter Junggreen, Et Bidrag til Natio— 
nalitetskampens Historie i Nordslesvig. Med et Forord | 
af Pastor Mørk Hansen. Kbh. 160 s: 1894: 


Selv om forf. i dette arbejde har ladet flere og tilmed de 
vigtigste kilder ligge unyttet hen, må man alligevel være ham 
taknemlig for denne bog, der giver den første samlede frem- 
stilling af Junggreens liv og offentlige færd. Som” rimeligt er 


s66- 


dvæler forf. med stårst udførlighed ved Junggreens journalistiske 


virksomhed, der påbegyndtes 1868, og hans optræden på den tyske 
rigsdag i perioden 1884—87; såvel af hans vigtigste avisartikler 


som af hans rigsdagstaler gives der uddrag eller tilfredsstillende 


referater. Det er et smukt billede, man gennem disse får af vor 
så tidlig afdøde repræsentant på tinge og af hans kærlighed til 
vor sag, den han efter sine nationale modstanderes udsagn Hen y 
»med fuld hengivelse af hele sit i ét og alt ligefremme væsen.” 


J. Ottosen. A.D. Jørgensen. (Illustreret Tidende. 36. Ba i: 
Ned 
En levnedstegning og redegårelse for J.'s bog o om GrFenele. & 
Jffr. nedenfor under ,,Biografisk Lexikon”. 


M. Eskesen… 1794. — 30. Marts 704 ER så 
zen Lilholt. (Håjskolebladet. 19. årg. Nr. ER | 
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Ad " En. kortfattet levnedskildring af den djærve bondemand, 
… naturligvis med særlig fremhæven af hans virksomhed i stænder- 
id forsamlingen, hvor han som bekendt fra forste færd tog til orde 
å for det danske sprogs ret. 


ig Barfod. P. H. Lorenzens danske tale. (S. Å. 1894. 
e.S: 245—46.) 

re. Johannsen. Jakob Plaetner. (SÅ 894) 58 SE 6 
"Quatre lettres autographes de Gérard Mercator å Henri 
| He Rantzau. Pår V. van Ortroy.  (Compte Rendu des 
E séances de la commission royale Øhistoire ou recueil 
ude ses bulletins. 5. Série. T. 4 S. 304—12. Bruxelles.) 
— Omhandlende forskællige historiske og geografiske æmner. 
"Stiftamtmand Regenburg. (Illustreret Tidende. 36. Bd. 
KE Nr: 37.) 

SEER BER Te jyde nærede R. en varm kærlighed til sin hbjem- 
— stavn, som han viede sin manddomstids bedste kraft. Alt 1849 
"blev han medlem af bestyrelseskommissionen og udnævntes 1852 
til departementschef i i det slesvigske ministeriums afdeling for kirke 
E 0 og skolevæsen, i hvilken egenskab han gennemførte sprogreskriptet ;. 


1859 blev han ministeriets direktør og var senere fra 1870 til 1894 
" stiftamtmand i Århus. 


£ rn Dansk-norske Heltehistorier. 1648—1700. 
1998: 47894. 


Finer bl. a. en biografi af den beråmte feltherre Hans 
ek. Han er født på Undevad i Angel af meklenborgsk slægt. 


bek. Die altfriesische Gerichtsverfassung. Mit sprach- 
Ea wissenschaftlichen Beitrågen von 7. Srebs. Weimar. 
+ 499 s. 1894. 
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Utilgængelig for anm. Behandler derfor måske alene Friserne : 

i Nordvesttyskland. Wg 

F. Dyrlund. Tre ordforklaringer m. m. 1 Hezlagh 
II. Reækning. (Med oplysning om et lovhåndsskrift.) 
(Arkiv for nordisk filologi. 11. bd. $. 33—39, 51—63.) 
»Hezlagh", navnet på et gilde mellém borgerne i Slesvig i 2 

beg. af det 12. årh., forklares af forf. i modstrid med ældre for- 


tolkere som ,,edslag” — ,,Reækningf, der findes i Slesvigs ældste. 
stadsret, menes at betyde kvartér eller bydel. Det lovhåndskrift, 


om hvilket der gives meddelelser, er et hdskr. af Slesvigs ældste 


stadsret, der 1770 blev funden i Ebeltoft, og som efter forf. eN i) 
må stamme fra tiden 1320—50 | 


Samling af Danmarks Lavskraaer fra Middelalderen med i 
nogle tilhørende beslægtede Breve. Udg. ved C. Nyrop ir 
af Selskabet for Udg. af Kilder til dansk Historie. Kbh. 
i HH. 0. 15760 ZÆL89B: 


Det udkomne 1. hæfte, der spænder over tiden 1349—1460, 
indeholder en stor mængde ældre ...... jyske lavskråer, af hvilke 
flere hidtil ikke har været trykt; således fra skrædderne, bagerne 
og slagterne i Slesvig, skomagerne i Haderslev og smedesvendene, 
skomagerne, bundtmagerne og bagerne 1 Flensborg. Da det naturlig- 
vis er af vigtighed, at samlingen bliver så fuldstændig som mulig, 
anmodes alle, der ere i besiddelse af gamle lavsskråer eller have 
kendskab til sådanne, om at sende en meddelelse desangående til 
udg. prof. N., Lindevej 7, København. Så 
Aus dem heimischen Rechtsleben in den Jahren 1834—94. 

Kiel. 1894. SNS Se 

I dette festskrift, der er udg. i anledning af indvielsen af : 
den ny overlandsretsbygning i Kiel, giver. forf. "en oversigt over” 
den i 1834 væsentlig vistnok ved Håpps indflydelse oprettede over- 
appellationsrets historie. Tillige beretter skriftet om de forandrmger, 
retsvæsenet i hertugdåmmerne har undergået siden 1864. ; 
H. v. Schubert. Die Entstehung der Schteswig- HOBE BE les 3 

Landeskirche.  (S. H. 5:24 SÆBE OS 


Afhandlingen frembyder intet særlig nyt eller interessant. mn 
ægte tysk grundighed begynder forf. helt oppe i den grå old; 1opa 
rindelsen til den ,slesvig-holst. landskirkef ser han i. den såk. se 


SANGE 
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- constitutio Valdemariana fra 1326, der påbød, at ...….….. jylland og 


æ. Dmk. aldrig måtte forenes under én herre, 
— F. de Tessen- Wesierski. De tribus episcopis Slesvicensium 
b- & sede condita primis. Paderbornae. 50 s. 1895. 


«Bogen, der ér et Kabiltationsskrift fra det katholske theo- 
g Bisisko fakultet i Breslau, handler om de tre første bisper i Sles- 
— vig stift, blandt hvilke vidundergåreren Poppo er den mest bekendte. 
"Om dem alle er vor viden forøvrig såre ringe. 


" Å. v. der Linde. Antoinette Bourignon. Das Licht der 
"Welt. Leiden. 310 s. 1895. 


Eesti 


Re: »Jeg er sendt af gud for at bringe lys til verden og vidne 
om 1 sandheden” siger Antoinette B. (f. i Belgien 1616) om sig selv. 
"For at opfylde sin mission drog hun i 1670erne til ...... jylland, 
" hvor hun havde i sinde at grunde en menighed efter sit mønster 
" på øen Nordstrand. - Af hendes færden her og hendes talrige 
— sammenstød med autoriteterne giver forf. en udførlig og pålidelig 
… skildring. 


 E. Michelsen. Zwei Briefe aus der Zeit des nordischen 
& Krieges.. Ein Beitrag zur schleswigschen Kirchen- 
EH gesehichte.… (S.'H. L. Z. 25. Bd. -S. -235—52.) 


k sj Brevene, der findes i Tønder provstiarkiv, ere skrevne i aug. 
1546: fra København af Peder Clausen fra Tønder til provsten 
” sammesteds. De indeholder efterretninger om den såk. Varnæs 
salmebog (udg. 1717), et led i bestræbelserne for at skaffe de danske 
ER... jyske menigheder en salmebog i folkets sprog, samt om 
É atekismusspårgsmålet der dengang drøftedes ivrig. 


P. Lauridsen. En tysk-dansk-jydsk Præken. (Museum. 


1895. SE HMYDER"S. 286—97.) 


KE Meddeler efter en opskrift af den bekendte kirkehistoriker 
. N. ÅA. Jensen en pinseprædiken holdt i 1821 i Ladelund, Tønder 
OR hvis tragikomiske sprogforvirring vil være kendt fra en gen- 
"givelse i flere dagblade. Til teksten har udg. knyttet en kort ind- 
"ledning om kirkesproget i de blandede egne, hvortil Ladelund jo 
. midlertid ikke godt kan regnes, da kun 8 af 176 familier har 
- tysk hussprog. >» 

1844—1894. (Schleswig-Holstein-Lauenburgisches Kirchen-- 


und Schulblatt.. 1894. Nr. 1, 4.) 


62 Oversigt over hsitorisk litteratur fra årene 1894— 


H. Rosendal. Danmarks Folkehøjskoler og Landb ugs 
skoler 1844—1894- Meddelelser fra Skolerne uc 
Foreningen for Højskoler og Landbrugsskoler i 


lednirg af Halvhundredaars - Jubilæet. Odense. i: 8 : 8. 
40 1894. Sd 


En række statistiske BR om elevantallet et des gg 


været bart af omtrent 110,000 mænd og ned "Bed 
mange ord viser disse tal håjskolernes betydning for vor 
De godtgør deres ret, ikke til at existere, thi den hår længe v 
hævet over al tvivl, men til i stedse højere grad at BG ny ' 
og udsende deres aflæggere over det ganske land. . 


H. Rosendal. Nogle Bidrag til Rødding Højskoles His (or 
Efter trykte og utrykte Kilder. Kolding. iso 
1894. BER 

Intet var bedre på sin plads til ni skbtee nr el i 1894 e i 


denne skildring af moderskolen i Rødding. Den hviler i det hele 
og store på en række artikler, hr. Karl Jørgensen for fire år siden 
skrev i ,Håjskolebladet", og er så at sige en forøget udga i 
disse, thi i rigsarkivet og det kgl. bibliothek i København har forf. 
nemlig fundet nye, vigtige kilder, og han offentliggår desuden 
interessante aktstykker til skolens historie, som ikke fandtes 
oven nævnte artikler. Gennem en række kapitler får man be 
om de åndelige tilstande i Haderslev amt får skolens opret: 


om dens 'stiftelse i 1844 »for at værne om den ane dans 


den angrebes udefra samtidig med, at ØR rØElLER: re e va 
strid, om den snarest burde være en ,,vækkelses" eller en 
SURE Også om ,Håjskoleforeningens" ophævelse 
grundlæggelsen af Askov 1864 og Appels pigeskole, der f 
til 1885, samt hans virksomhed som præst for frimenighe 
Rødding giver forf. interessante oplysninger. 5 5e ene 

I et brev fra skolens stifter, Flor, til pastor Svejstrup, 
F. går rede for, hvad der bevægede ham til at tage sig af 
skriver han: ,,Min drivfjeder har altid været interesse 
vigerne selv, hvis åndelige og hjærtelige ks jeg BRE, 


> 
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mit til at frelse for tid og evighed.” Rødding håjskole har gjort 
"usit dertil. 


— F. Nygård. Kristen Kold. Folkehåjskolens Banebryder. 
I. Vandre Aar. II. Tyve Aars Håjskolevirksomhed. 
"elise SOG 0 2302-85. 1895, 


mm Både ved sin almindelige virksomhed som banebryder for 
— højskolen og friskolen og ved sin huslærergærning i Forballum 
ra 1838—41 har Kristen Kold udøvet stor indflydelse på ånds- 
livet i vort land og særlig blandt Vesterboerne, hvis religiøse og 
mationale vækkelse for en stor del skyldes ham. Det er en meget 
Ø Estor mængde stof, der er samlet i N.'s bog om ham, men det fore- 
Re sommer os ikke, som om forf. ud af det har været i stand til at 
… give et klart og anskueligt billede af denne mærkelige mands færd 
Esog åndelige udvikling. 


: Nogle Uddrag af R. Mejborgs Bog: Slesvigske Bønder- 
" gårde (1500—1800). Ved Forfatteren. (S. Å. 1894. 
38 16150944) 
. Lauridsen. Om dansk og tysk Bygningsskik i Sønder- 
jylland. "(Dansk historisk Tidsskrift. VI. R. 6. Bd. 
8, 43—118) 
E — Vender siv mod prof. Mejborgs inddeling af de .:.... jyske 
t " bøndergårde i en sydslesvigsk, mellemslesvigsk og nordslesvigsk 
" gruppe og påviser, for en stor del støttet på en række gamle gård- 
"beskrivelser i statsarkivet i Slesvig, at man kun kan LER mellem 
to typer: En dansk, der strækker sig helt ned ad byen Slesvig 
, og en saksisk (tysk) i hertugdåmmets sydligste del. Kende- 
"tegnet på disse husgrupper er ikke bygningernes ydre beliggenhed, 
i det den saksiske gård godt kan bestå af mange huse, og den 
udanske til gengæld f. ex. kan have kostald i samme længe som 
våningshuset, men deres indre deling. Det saksiske hus er nemlig 
Elg angdelt som en kirke, medens i det danske alle skillerum løber 
på tværs. Til hver af de to hustyper svarer ligeledes to gårdtyper ; 
en "danske der så vidt som mulig søger at samle bygningerne om 


dspladsen og med våningshuset solret 3: i retningen øst-vest, og 
kr med stuehuset vinkelret på gaden og bygningerne 


100 kran Rectoratsrede. Kiel. eg 1895. 


2 MEL ERE ERE s FAD. Re, 
< SER; tar KEN 1 
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Skildrer landboreformerne i forrige årh., der i Holsten tid 
ligere end i det øvrige monarki havde en varm talsmand i grev 
Rantzau på Ascheberg, som alt i 1739 begyndte at udparcellere- 
sine godser og indføre arvefæste. Reformerne begunstigedes ved. 
salget af krongodserne, og 1795 hævedes livegenskabet. | 


V.: Landboforenings Virksomhed i Nordslesvig. (Håjskole- 
bladet. 20: Aarg," Nr383 7350 


Uddrag af en række artikler i Dannevirke" skrevne i an-= 
edning af det 5. nordsl. fælleslandbomøde. 


Bobé. Zur Libeckischen Musikgeschichte. (Mittheilungen 
des Vereins fur Lubeckische Geschichte und Alterthums-- 
kunde: 6"H: 951555 5069 


Om indkaldelse af spillemænd fra hertugdommerne i det: 
157-ark: 


K. Loewe. Geschichte des Nord - Ostsee - Canals. Fest- 
schrift. Im amtlichen Auftrage und unter Benutzung 


amtlicher Quellen. Berlin. VII 41 s. Folio. 1895. 


Dette officielle . festskrift behandler også de ældre kanal- 
anlægs historie. 


C. Jensen. Die Bewirtschaftung der ,,Schiftburlagf auf 
Sylt. (Globus. Hrsg. von R. Andrée. 66. Bd. Nr. 14) 
Har ikke været anm. tilgængelig. 
C. Jensen. Aegir in der Sylter Sage. (Globus. 68. Bd… 
Nr. 13.) 


Utilzængelig for anm. 


Dansk biografisk Lexikon, tillige omfattende Norge fra 
Tidsrummet 1537—1814. Udg. af C. F. Bricka. 57.—72 
H.. (8. Bd.: C. F. Holst-— TJ SR ASNARREER 
— F. E. v. Køtschau.) Kbh. 1894—95. ig 

Blandt biografierne af ……….… jyder eller til ..….... jylland 
knyttede mænd kan fremhæves: : BIREEs 


BASE EN 
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178: bd. Thomas Petersen Holste, klerk fra Slesvig 
— Stift og kammersvend hos Kristjern IL, hvem han fulgte 
z fy landflygtighed og tjente med saa megen troskab, at han 
—… dræbte sig selv ved tidenden om sin herres fængsling 1532. 
HE U 4 %. Holstein, 1803—64, var før 1848 amts- 
— forvalter paa Ærø og i Tønder, hvor han viste sig som 
Fem god dansk mand. Efter krigen beklædte han forskællige 
— høje embeder i hertugdømmet, men måtte flygte efter 
—… Dannevirkes rømning. 

AR J. F. Horn, 1803—80, tysk skolemand, født i Flens- 
— borg, død i Tønder. 

E , å Caspar Hoyer, 15340—94, født i Husum, stod i høj 
— gunst hos hertug Adolf af Holsten - Gottorp og dennes 
ag sønner, hvis betroede rådgiver han var. H. beklædte til- 
lige stillingen som staller i Ejdersted og bidrog meget til 


dette landskabs opkomst. En af hans Sønner ægtede Anna 
Ovena Hoyers, 1584—1655, der var stærkt grebet af 
dens separatistisk-relig. bevægelser og rettede en mængde 
"hvasse angreb paa den officielle lutherdom.  Tilsidst opgav 
— hun dog kampen og: drog til Sverige, hvor hun levede 
EH sine sidste år sysselsat med relig. og satirisk digtning. 

EH Tileman van Hussen, 1497—1551, født i Klewe, den 


— SX. M. Høgsbro er født 1822 i Rødding, for hvis høj- 
I "skole han var forstander fra 1850—62. Personlig ønskede 
"han skolen flyttet til Gråsten for bedre at kunne virke på 
É le blandede distrikter, men hyldede forøvrig Grundtvigs 
; t: ke om sprogfrihed 1... jylland og delingen efter 


4 


a 
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den nationale grænse. 1858 kom han ind i GER 
hvor han hurtig blev en af venstres ledende mænd; i tiden 
1887—94 var han tingets formand og genvalgtes atter, da >Å 
valgene i april 1895 havde ændret den politiske situation. 
H. Høncke, født 1834 i Flensborg, deltog som ingeniør- 
officer i krigen 1864, men trådte ud af hæren 1877, d 
han udnævntes til telegraldirek ås hvilken stilling han 
endnu beklæder. Å så 
J. P. Høpp, 1782—1847, købmandssøn re Flensborg, 
blev 1820 deputeret i det tyske kancelli og var fra 1836— 38. 
kgl. kommissarius i hertugdømmernes stænderforsamling. 
Efter Kristian VIILs tronbestigelse lykkedes det Augusten. E= 
borgerne, som hadede ham af deres ganske hjærte, at 1 
ham fortrængt fra regeringen og udnævnt til overappella= fg 
tionsretspræsident i Kiel. re SSR Era ES 
J. U. Iversen, læge og forfatter, født i Hadet 1862 
død 1892. kg 
J. Iversen, 1763—1831, landøkonomisk forfatter, ig z 
i Svensby i Angel. 
V. Iversen, født i Husum i det 17, årh. første ha 
del. Som soldat i hollandsk tjeneste opholdt han sig. 
længere tid i Indien, hvor hans ople ede ere SAUER 
af den lærde Adam Olearius. SER 
Jakob, bisp i Slesvig 1282—87 og LEE hen on 
Erik Glipping. 
C. P. Jakobsen, født 1841 ved. Åbenrå, blev ds ud 
dannet som lærer ved Tønder seminarium og var em å 
realskolelærer. Hans interesse for landbruget bragte ham 
1868 til at Ds meg SE af »Landmandsblad 
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2 sin død 1895, lige som han i det hele har haft stor 
"betydning for uddannelse af rationel frøavl. Jfr. ovenfor. 
Em H. Jakobsen, 1815—91, født i Mølby ved Sønderborg, 
E rte gartneriet på Augustenborg og blev 1837 plantør 
ved Hæsede planteskole ved Næstved, en stilling han med 
… megen dygtighed beklædte til sin død. 

E- G. Jakobsen, 1765—1842, født i Grumtofte sogn i 
d "Angel, hvor han døde som præst og provst i Flensborg 
ge herred. 

” £ C. F. Jasper, 1786—1847, jurist, født i Husum, var 
en tid lang regeringsadvokat i Slesvig og stempelforvalter, 
EL men mistede sine embeder på grund af kassemangel. 

; E. UK Jaspersen, 1777—1847, jurist, født i Svesing sogn. 
. om justitiarius på en række angelske godser havde han 
"4 od lejlighed til at lære Angels folkesprog at kende, og 
"da regeringen i 1810 omgikkes med planer om at NER 
z det danske sprog i Slesvigs offentlige anliggender, vandt 
dd lette hans fulde bifald. Fra 1834—38 var han stænder- 
" deputeret og understøttede kraftig Nis Lorenzen i hans 
K amp for det danske sprog; det er derfor ikke med urette, 
E "hans navn blev indhugget på Skåmlingsbankestenen. 


"P. Jebsen, 1824—92, født i Slesvig, 1843 drog han 
til I Bergen, hvor an Frat gden svang sig op til at blive 


SØ re A. Jensen, : MEGAN præst og historisk for- 
» født i Flensborg. Foruden en talrig mængde af- 
handlinger har han skrevet ,,Versuch einer kirchlichen 
ES ele É & ØE 
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Statistik d. Herzogthums Schleswig" et arbeide, der er; ve SE 
fattet med stor flid og upartiskhed. Hans mål var CE 
skrive hertugdømmernes kirkehistorie, men han opnåede 
ikke at se sit værk fuldført; med flere ændringer og til- iØ 
føjelser blev det senere udg. af L. A. J. Michelsen 

H. C. Jensen, 1789—1860, født — Flensborgs hvor 
han 1812 etablerede sig som købmand og snart fik en 
betydelig. oversøisk handel. Fra stændertidens begyndelse 
til dens ophør sad han i alle torsamlingerne, ligesom han Å 
også senere blev medlem af rigsrådet. Her som der LØ 
han en erklæret modstander af Slesvig-Holstenismen, men 
bifaldt derimod ikke regeringens sprogforanstaltninger. SR 

IJ. A. D. Jensen, født i Flensborg 1849, som søofficer ag 
har han særlig gjort sig bekendt ved en række expeditioner | £ 
til Grønland i årene 1877—85; 1892 tog han sin afsked Æ 
og udnævntes til navigationsdirektør. me 

T. H. Jensen, 1771—1846, født i "rarget ARS E 
Flensborg og Bov, særlig bekendt for sin virksomhed for SØ 
det danske sprog i ...... jylland både i skrift og tale. 
Uagtet kirkesproget i hans sogn var Tysk, prædikede og å 
underviste han dog ofte på dansk, og da regeringen afg i 
æskede ham en erklæring desangående, svarede han, aa 
han vilde fortsætte dermed uden dog at træde det tyske! 
sprog for nær, skøndt befolkningen ganske vist ikke for- 
stod dette. Sagen gik ham dog imod og førte vistnok til, 
at han tog sin afsked. | 

Volkert Jensen, født i Ejdersted, hofpræst og provst. 
hos de gottorpske hertuger, død c. 1591. ne ryg 

G. F. Jenssen Tusch, 1789-—1888, født i Ejdersted 
"var en tid lang officer i den danske hær, og senere p 
mester i Tønning. Under oprøret sluttede han sig til 


TSG 
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og levede siden i Hamborg. Han er særlig bekendt ved 
sine talrige oversættelser fra dansk til tysk eller omvendt 
og har bl. a. oversat Dahlmanns bekendte Danmarks- 
år  histori le: 

E — P. Jepsen, 1799—1869, født i Rinkenæs, hvor faderen 
2 da gårdejer og tingskriver i Lundtoft herred, et embede 
' han selv overtog 1837; 1841—-46 sad han i stænder- 
forsamlingerne, hvor han helt ud sluttede sig til den danske 
"sag. Først i 1850 kunde han derfor påaany overtage sit 
— embede, fra hvilket han blev fordrevet i 1864; han solgte 
Eb sin fødegård, der i 200 år havde gået i arv fra 
" fader til søn, og drog til København. 

…… 0. F. W. Jessen, 1821—89, botaniker, født i Slesvig, 
ar en tid lang professor i Greifswalde. 

"CC Jessen, 1744—1821, født i Åbenrå, blev 1766 hus- 
"lær er og ti år senere hofpræst hos hertugerne af Augusten- 
borg, i hvis tjeneste hån forblev til sin død. 

"EF. Jessen, 1613—77, født i Husum, præst i Tønning 
g Kiel. 
MM: %:" Jessen, 1641—1712, født i Store Vi, fra 


mM. R. v. Jessen, 1780—1853, født i Haderslev, var 
E lg 1814—49 stiftamtmand over Maribo amt. 

EP Jessen, 1846—85, husdyrskonsulent, født i Ullerup. 
ES Å 1891. 8:.109—98. | 

sg Er N lesseh,1793—1875, født i Flensborg, blev 
Å fter at have studeret medicin i Tyskland allerede 1820 
— overlæge ved sindssygeanstalten i Slesvig, som han hurtig 
"omdannede til en mønsteranstalt ved ganske at slå en 
s eg over fortidens rå og brutale tvang og indføre en 
| man behandling af de syge. 1845 tog han sin afsked 
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mæ næppe at siges! KS 

P. W. Jessen, læge, søn af den foregdende P 
født i Slesvig 1824. BE. 
Th. B. v. Jessen, 1648—1731, præstesøn fra 


SR 


sendelser, og da den re væ af SE 11 É jeg 


bekendte samtidige, død 1359. 
Johan, 1606—55, biskop af Lybæk, 
nævnte. 


broder til mene då: ES 
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C. G. W. Johannsen, 1813—88, født i Flensborg, 
ar fra 1846—64 amtmand over fykkællige slesvigske 
mter; 1864 blev han minister for Slesvig i ministeriet 


— F. H.C. Johannsen, 1781—1851, blev 1809 præsident 
— i Flensborg, hvorfra han 1818 forflyttedes til amtmands- 
mbedet i Haderslev, som han beklædte til sin død. For 
en nationale bevægelse havde han kun liden sympathi, 
edens han derimod var en loyal og kongetro mand af 
en gamle skole. 

—… Gustav H. IJ. Johannsen, født 1840 i Gundeby, Ulsnæs 
3 ogn. Hans politiske virksomhed vil være kendt af alle. 
SES Johannsen, 1740—1806, præst i Flensborg og 
religiøs forfatter, født i Nybøl ved Tønder. 

i —… C. Johannsen, 1820—71, født paa Amrum, lærer og 
forfatter af en mængde novellistiske, geografiske og sprog- 


ge skrifter, hvis æmner vare tagne fra hans hjemstavn. 
le Nie DER født i Haderslev, død 1558 som super- 
tendent over Sundeved. 

"TT. V. Juel f. Suenssen, født 1834 i Tønning, har 
nder forskællige forfatternavne skrevet en del digte og 
rtællinger. 

RE TYDE 1806—73, født i Hjerndrup, vålgtes 1853 
til stænderdeputeret og sad i alle forsamlingerne fra 1853 
til 1863 som medlem af det danske mindretal. Tillige 
ar han ig, 1859 medlem af SEK LÅ amtsraad. 
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I 9. bd. «Chr. Jirgensen, født 1846 i Åbenrå, læge Eg 
i København. 

J. Chr. Jiirgensen, 1744—18923, født i Slesvig, hvor HA 
virkede som pianofortefabrikant og instrumentmager. Tillige 
var han en ivrig samler og optrådte også som forfatter. 

W. Jirgensen, 1789—1827, sagfører og forfatter, der 
er født i Slesvig. 

A. D. Jørgensen, født 1840 i Gråsten, udnævntes i 
1863 til hjælpelærer ved latinskolen i Flensborg, fra hvilken 
stilling krigen fordrev ham. Han drog derpå til Køben- 
havn, hvor han 1869 ansattes i arkivtjenesten og 1883 
blev chef for statens samlede arkiver, for hvis reorganisation 
han har udfoldet en betydelig og heldbringende virksom- 
hed. Som forfatter er J. fremfor nogen de nye, stundom 
også de overraskende, synspunkters mand; han spænder | 
så at sige over alle tider og alle dele af vort lands historie, 
men sin største kærlighed hår han dog skænket .....….- 
jylland og dets mænd. Skulle vi blanåt hans talrige skrifter 
fremhæve noget enkelt, måtte det være de ,,Fyrretyve 
fortællinger”, en bog, der mer end nogen anden har gjort 
J.s navn kendt rundt om i de tusend hjem. 

J. Jørgensen, 1818—92, født i Haderslev, virkede han 
fra 1850—61 som nverlærer ved borgerskolen i Åbenrå, 
hvor han var kendt og skattet som én af de nationale 
ledere. Senere blev han redaktør for forskællige konge- 
rigske provinsblade. 

J. Kaper, født 1838 i Tønder amt, bekendt tysklærer 
og lexikonsforfatter i København. 


AÅ. Kaufmann, 1806—90, landskabsmaler og lithograf,. É 3 


født i Åbenrå, død i København til hvis kunstakademi 
han testamenterede sin formue. 
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Antonius Keyser, indkaldtes af Kristian IYI. fra Nord- 
tyskland til åt være præst i Haderslev og blev senere 


'Slleeteltn » udieisesond see f 


superintendent over hertug Hans” nordslesvigske besiddelser. 
Død 1553. 
ag J. A. Kielman v. Kielmansegg (1612—76) og dennes 
- sønner H. H. (1636—86) og F. Chr. (1639—1714) holsten- 
gottorpske statsmænd. Faderen, der var født i Itzehoe, 


blev 1644 kansler hos hertug Fredrik IIL, og mer end 
mogen anden har han bidraget til at fjærne det holsten- 
— gottorpske hus fra Danmark. På hans tilskyndelse ægtede 
; hertugen en svensk prinsesse, og ved Sveriges hjælp nåede 


2 bed 
Ej 


han sit mål på fredsslutningerne i Roskilde og København. 
"Også i den følgende tid optrådte han fjendtlig mod Dan- 
… mark, men da det oldenborgske arvespørgsmål dukkede 
"op, skiftede han kurs og kom snart til at stå på en for- 
d trolig fod med Griffenfeld. Som følge heraf blev K., der 
— ved overrumplingen i Rendsborg (1675) havde måttet for- 
Epligte sig til ikke at forlade hertugdømmerne, efter Griffen- 
— felds fald ført til København, hvor han kort efter døde. 
& Sønnen H. H. var, ligesom faderen i sin tid en ivrig mod- 
— stander af Danmark, han tog f. ex. stor del i oprettelsen 
: af universitetet i Kiel (1665), men han faldt snart i unåde 
— og gik ligesom broderen F. Chr. i dansk statstjeneste. 
5 B.C Kørchmann, født i Slesvig, historiker og by- 
— skriver i Husum omkring år 1700. 

; A. E. Kreldrup, 1826—69, dansk landskabsmaler, 
" født i Haderslev. 

O. Kier, 1792—1863, født i Haderslev, blev 1841 
Ø herredsfoged i Gram herred og sluttede sig til oprøret, 
E under hvilket han var borgmester i sin fødeby. Hans 
A store interesse for sin hjemstavn har bl. a. givet sig ud- 


—… slag i en række økonomisk-historiske skrifter. 
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P. Kier, 1771-—1834, præst, født i Østerløgum. 
J. F. Krerulff, 1807—94, retslærd, født i Slesvig. 
H. D. Kloppenborg, 1802—82, født i Gram, erhvervede 
han tidlig en større gård i Københoved. Alt i 1849 gjorde 
han den danske hær væsentlige tjenester, og hans senere 
fortjenester i den nationale og kirkelige sag så vel som 
hans ejendommelige personlighed vil være almindelig kendt. 
IJ. Kloppenborg, 1793—1876, den foregåendes broder, 
levede ved krigens udbrud 1848 som pensioneret vagt 
mester i Flensborg. Han meldte sig strax som frivillig 
og deltog med mod og fyrighed i alle tre felttog. 
Stephan Klotz, 1606—68, født i Westphalen, blev 
1636 generalsuperintendent i den kgl. del åf hertug- 
dømmerne og provst i Flensborg provsti. KK. har intet 


godt eftermæle i vort land. Så vel hos Kristian IV. som 


Fredrik II stod han i høj gunst, og han benyttede sin 
magt til med den yderste strænghed at hævde den mest 
snævertsindede lutherdom samt hensynsløst at gennemføre 
højtysk som kirkesprog i sit provsti uden at tage hensyn 
til den dansk- eller platttysktalende befolknings klager É 
Han døde, just som kan stod i begreb med at drage til. 


København, hvorhen Fredrik IL. havde kaldet ham som 


tysk hofprædikant. | 
Knud Lavard, 1096—1131, Erik Ejegods søn og Dan- 
marks nationalhelgen, der fra 1115 til sin død var hertug 


H. A. Knudsen, f. 1831, ejer af Trøjborg og dansk 
rigsdagskandidat 1881 og 1884, ligesom han beklæder ad 
forskællige tillidshverv. | i 

K. Knudsen, f. 1819 ejer af Lysholm på Alsevar mee É 


perioden 1850—64 gentagne gange stændersuppleant og gg 


senere medlem af Sønderborg kredsdag. 
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K. L. Knudsen, 1806—66, født i Ribe.  K. købte 


… då regeringen afslog at overtage den som seminarium. Kold 


"var huslærer hos ham, og i en lang årrække stod K. som 


— Th. Knudsen, 1503—-81. 
— han sig strax til Reformationen og blev provst over Frøs 


Som præst i Hygum sluttede 


— og Kalslund herred samt senere kanik i Ribe. Til sin søn 


H. Knudtzon, 1751—1823, født i Bredsted, drog som 
ng til Throndhjem, hvor han ligesom broderen N. H. 
nudtzon (c. 1757—1842) blev en af byens største hand- 
lende og mest ansete mænd. , 
"J. Knutsen, meklenborgsk prælat, født i Husum, død. 
546. 

— MM. Knutsen, f. c. 1645 i Ejdersted, var en tid student 
København, 
"kring i Holsten og Tyskland i evig kiv og strid med egnens 
— præster og theologer. 

£ " M. Knutsen, 1495—1559, købmand i Husum, hvor 
an virkede med stor iver for Reformationens sag. 
PC. Koch, 1816—92, født i Husum, kom sit 


, men flakkede største delen af sit liv om- 


GK 
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D. Koch, 1744—1815, født iFlensborg, fra 1780—1813 
præst i Oversø. 


H. -L. S$. P. Koch, f. 1837 i Haderslev vesteramt, var 


fra 1868 —70 forstander for folkehøjskolen i Brøns. Efter 


-dens lukning gik han til Danmark, hvor han har beklædt for 


skællige præstekald — for tiden i Glostrup — samt udfoldet 
en ikke ringe virksomhed som historisk og kirkehistorisk 
forfatter. Bl. a. har han skrevet forskællige afsnit af den 
danske kirkes historie samt et arbejde om Kristian VI. 


P. C. Koch, 1807—-80,: født ved Gram mk der esse 


havde etableret sig som købmand i Haderslev, fik kort 
efter den tanke at stifte et dansk ugeblad i denne by, 
hvor hidtil — ligesom overalt i hertugdømmet —= den 
tyske presse havde været. enerådende, og vedtFlors og 
C. Paulsens hjælp lykkedes det gennem den daværende 
prins Kristian at erhverve ét om end yderst beskåret privi- 
legium. Den 15. juni 1838 udkom det første nr. af ,,Danne- 
virke", hvorigennem hele den nationale bevægelse i Nord- 
slesvig snart lededes, og var end K. med hensyn til stoffet 
henvist til andres hjælp, ansvaret faldt dog tilbage på ham, 
og han forstod at føre foretagendet igennem trods rege- 
ringens utallige plagerier. Ligeledes var K. en af ophavs- 
mændene til ,,Den slesvigske Forening", hvis sekretær han 
var fra 1846—52. Efter krigen stiftede han , Budstikken”, 
.der redigeredes af pastor Boisen i Vilstrup, men da den 
slesvigske minister Råsløff gik hårdt frem mod ,, Dannevirke”, 
der fra 1851 var bleven dagblad, solgte K. 1856 bladet 
-og drog til København, hvor han ernærede sig som redaktør 
og senere som fotograf. mere 

F. Kows, 1684—1766, mathematiker og astronom, 
født i Slesvi>. 
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— G. D. F. Kois, 1731—1804, født i Slesvig, hvor han: 
en tid var i glarmesterlære. Han drog til Prøjsen, blev 

kb og begav sig senere til Danmark, hvor han: 


i AM & E. Kok, 1821—87, født på Res 18S5P 


i ig SM SERR åt Be, jyske sprog for at vise, at dette: 
en ren og oprindelig dansk eller rettere nordisk sprog-- 
form.” Frugten af disse studier var ,,Det danske Folke-- 


der fra Sønderjylland.” Efter 1864 levede han i Køben- 
1, hvor han beklædte forskællige præstekald og tog 


"Chr. M. Kold, 1816—70, højskolemand jfr. overfor. 
at have været præst i forskællige holstenske byer 
>5 generalsuperindentent over Holsten, hvilken stilling” 


han beholdt efter krigen trods sin ringe sympathi for 


Å ”å ÅL 1721—78, født i Husum, skolemand. 


4 C.. Krarup, født 1852 i Løgomkloster, dansk. 


He Krebs; 17671818, Ki der «var født i 
jylland, blev 1785 officer i den danske hær, 1788- 
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forflyttedes han til Norge og deltog med udmærket dygtig- 


hed i kampene mod Sverige 1788, 1808 og 1814. 


A. F. Krieger, 1817—93. Vi skulle her blot notere Mm 
de vigtigste hovedtræk i Kr.s store virksomhed for den 


SEE jydske sag. Hans interesse for denne var tidlig 


vakt og for at imødegå de historiske og statsretlige å 


påstande, der fra tysk side gjordes gjældende, samlede 


han efter 1848 en kreds af historikere og jurister til ud- 


givelsen af de »Antislesvigholstenske Fragmenter”. På 


den grundlovgivende rigsdag, hvor han var ordfører for 
forfatningsudkastet, foreslog han at udsætte hele for- 
fatningsspørgsmaalet, indtil hertugdømmets. stilling var 
ordnet, men uden held. I 1863 var han ordfører for 


fællesforfatningen og virkede med stor kraft for dens 


vedtagelse; han er ofte bleven dadlet for dette, men vist 


uden grund, thi Bismarck vilde krigen, og et påskud 


lader sig jo let finde. Efter Dybbøls fald fik Kr. sæde 


på londonnerkonferencen; hans standpunkt her var noget 
vaklende og usikkert, hvad der dog for såvidt blev af 


mindre betydning, som den endelige afgjørelse, der 


sprængte konferencen, blev truffen i statsrådet i Køben- 
havn. Hans direkte indgriben i hertugdømmets skæbne 
var hermed tilende, men den store kærlighed og interesse 
for vort land og vor sag, han havde vist gennem sit 


tidligere liv, fulgte ham til det sidste. 


H. Krock, (1671—1738) maler, født i Flensborg, 
udfoldede en meget stor virksomhed ved udsmykningen 
af de kgl. slotte og forskællige københavnske kirker, men ag 
hans billeders kunstneriske egenskaber svarer desværre Ge 


ikke til deres mængde. 


En over LÅR TFlrratar fra årene 1894—95. ko 


E 5, Krog, 1830—77, født i Nordborg, død som præst 
ig Kerteminde. 

"… F.C. H. v. Krogh, 1815—91 født ved Christians- 
— feld. Var i tiden 1851—64 embedsmand i Sydslesvig og 
"udfoldede senere en ret betydelig virksomhed som historisk- 
"genealogisk forfatter; bl. a. har han givet bidrag til den 
al ældre sønderborgske hertuglinjes historie. 

| E; — F. T. v. Krogh, 1737—1829 født i Norge, var fra 
k 1773 i 49 år jægermester i Nordslesvig. 

: ag F. F. v. Krogh, 1780—1844, ovennævntes søn og 
” fra 1821 hans efterfølger, født på Gram Hans broder 
mer: " den bekendte general: 

EG. C. v."Krogh, 1785—1860, født på ig Alle- 
DB i sit 5, år blev K. fændrik, 10 år gammel var han 
KF og steg efter virkelig at være indtrådt i 
tjenesten til generalmajor (1847). Da folkestemningen 
" var ham imod, blev K., uagtet han var bekendt som en 
dygtig officer, først al: i juli 1848 og afskedigedes 
efter ulykken ved Ekernførde, for hvilke krigsminister 
Hansen uden grund gav ham og Læssøe skylden. Ved 
fel togets begyndelse 1850 overtog han dog påny over- 
"kommandoen og ledede med stor dyg Veted slaget ved 


jy and og derpå i Holsten og Lauenborg indtil 1857. 
" Da han døde i København, førtes hans lig til Flensborg, 
hvor " han jordedes mellem sine gamle kampfæller. En 
st: tredje broder var: 
FG HH E£..v. Krogh, 1778—1852, født på Gram. 
ar først officer men måtte på grund af svagt helbred 
forlade den militære løbebane. Fra 1826 amtmand i 
Sydslesvig, hvor han blev, indtil han ved oprørets udbrud 
tog DR . afsked og flyttede til Haderslev. 
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L. J. Krolm, 1736—1825, jurist, født i Ejdersted 
Erik Krummedige, blev c 1404 drost hos erke- 
hertuginde Elisabeth af ...... jylland. Han sluttede sig 
først til dronning Margrethe, skiftede en kort tid parti 
men gik hurtig over til kong Erik, hos hvem han stod i 
høj gunst. Hans gård, Rundtoft i Angel, blev ødelagt 
af Holstenerne, men han fandt erstatning i Danmark, hvor 
han fik et stort len og levede sig ganske ind i forholdene 
Synes at være død c. 1438. . 
J. H. J. Kruse, 1805—59, født i Ekernførde. 1833 
nedsatte han sig i Flensborg, hvor han i 1841 blev older- 
mand for det gamle St. Knuds gilde, der under ham blev 
en af loyalitetens bedste støtter. Også på anden måde 
virkede værkmester K., som han kaldtes på grund af sin 
stilling ved arbejds- og straffeanstalten, for den danske sag. 
H. ÅA. Kriger, 1816—81.” Bekendt sis hsemstave 
Bevtoft, som en opvakt og dygtig bonde, valgtes han. 
1847 til stænderdeputeret og grundlagde sit politiske ry 
ved på fællesmødet mellem de slesvigske og holstenske 
stænder den 18. marts 1848 i skarpe ord åt protestere 
VANG FAR OG AGER jyllands optagelse i det tyske forbund, fordi 
som han sagde, langt over halvdelen af landets befolkning 
var dansk og ønskede at knyttes fastere til Danmark. 
Under treårskrigen gjorde han den danske hær store 
tjenester og sad i tiden mellem krigene stadig i stænder- 
forsamlingen og rigsrådet. I den sidste forsamling, hvor 
han gennemførte flere vigtige forslag, indtog han en sær- 
stilling, thi i sin iver efter at blive delagtig i kongerigets 
store politiske frihed ønskede han en nærmere tilslutning 
og protesterede gentagne gange mod den slesvigske selv- 
stændighed. I 1867 valgtes han med en overlegen 
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år også af den prøjsiske landdag, men da han her nægtede 
at aflægge forfatningseden uden under forbehold af Nord- 


… var han derimod meget virksom og tog ofte til orde for 
Kat fordre enten hensyntagelse til eller udførelse af $ V 
"således 1867 og 1877. 

 P. G. Kriisicke, 1641—1723, født i Slesvig, berømt 
om latinsk kunstdigter i tidens barokke stil. 

— 0. Kuss, 1769—1853, født i Sønderborg, præst og 
istorisk forfatter. Hans arbejder, der er offentliggjorte 
forskællige holstenske tidsskrifter og særlig handle om 
rænseegnene i Sydslesvig, ere endnu af ikke ringe værd. 
NES Ba Køedt, handelsmand og forfatter, født i Flens- 
g 1845. Stærkt påvirket af forholdene i England, hvor 
an opholdt sig i flere år, inden han nedsatte sig i 
København, har han været en ivrig talsmand for frihandels- 


rr ER KS 


kun i skrift og tale og på tinge, hvoraf han blev 


Bidrag til Skolevæsnets Historie 
i Haderslev Amt. 


Af N. J. Andersen. 

I Aaret 1650 modtoge Præsterne i Haderslev Amt 
en Skrivelse af følgende Indhold: 

Efter vor Allernaadigste Herres og Konges Befaling 
bliver da denne nu udi næst forgangne Aar udi dette Len 
og By Haderslev anstillede og forordnede Gen. Kirke- 
Visitation og derpaa følgende Kongelige Kommission at 
efterkomme — kundgjort: 
a. Præsterne optegne de Sognefolk, som have Børn; ville 

de ikke lyde og lade deres Børn søge Skole, da til- 
kendegives det for Øvrigheden. 

b. De maa Ingen til Herrens Bord antage eller kopulere, 
før de kunne forklare Luthers Katekismus og -udsige 
deres Tros rette Mening. 

c. Byer, som ikke over "/4 Mil ligge ude af Vejen, og 
hvor ingen farlige Veie med Aaer ere hinderlige, skulle 
skikke deres Børn til Sogneskolemesteren. | 

d. Har Skolemesteren ingen visse eller altfor ringe Salaria, 
skal Folk alvorlig tilholdes at give ham noget vist, 
saasom en Gaardmand en Skjeppe Korn, en Kaadner, 
3 til 4 Skilling.… De Vægrende bør eksekveres og ud- "a 
pantes. FÉ 
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ø £. Opbygges ordentlige Skolehuse, og Præsten visitere 
"Skolen hvert 4. Aar. 

ng. Kirken skal betale for de fattige Børns Skolegang. 
Mi i. Hvert Sogn have sin Skole, og ikke bruges tyske Bøger 
paa danske Steder. 

— Haderslev, den 20. August 1650. 

Kay v. Ahlefeld. D. Steph. Klotz. 


i: i — Man fik imidlertid snart andet end Skolesager at tænke 
"paa. I de sidste 25 Aar havde Halvøen 2 Gange været 
«oversvømmet af Fjender, først af de Kejserlige og dernæst 
ta Svenskerne, og lidt meget ved Plyndring. Det var-kun 
| E:; Aar siden, den sidste Fred var bleven sluttet. 1657 
; "mdbrød Krigen med Sverrig, der varede til Foraaret 1660. 
se Først blev Halvøen kileket af Svenskerne, men 1658 kom 
en Hær paa 30,000 Mand bestaaende af Brandenborgere 
| g JØsterrigere og Polakker for at hjælpe os. Vel fordreve de, 
Svenskerne over til Øerne, men navnlig vare Polakkerne") 
meget værre .end Svenskerne. De gjorde sig skyldige i 
É e værste Voldsomheder. I Moltrup afbrændte de Præste- 
 gaavden. Præsterne i Skodborg og Rødding bleve dræbte 
"dem. Byerne Slevad og Lilholt med Kapel bleve af- 
Anænde. Strejfkorps flakkede omkring og plyndrede alle 
Vegne. Folk bleve hængte op i Skorstene i Røg. Man 
fl flygtede for dem ud i Skovene, og hvor man troede sig 
stærk nok dertil, skød man dem ned. 
—… Samme Aar udbrød der Blodgang, ,den hvide Blod- 
e: BR ikke alene i Had. Amt, men ogsaa andet Steds, f. E. 
i land. Mange hundrede døde. Landet blev øde; Be- 
2 AN): Sammenlign: Polakkerne i Nordslesvig af EF Fausbøl: ,,Sønd. 
Hr Aarb." 1895. 
Ea 
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boerne fattedes. I dette og forrige Aar kreperede, tænk, 
i dette Amt alene vist 28 Præstemænd”). 3 af Haderslev 
Latinskoles Lærere og 2 af Fruekirkens Præster døde af 
Sygdommen. . 

Da der var Brist paa Føde- og Sædekorn, steg Rugens 
Pris til 16 Daler, en umaadelig Pris efter daværende For- 
hold. — Der skulde Tid til at vinde Kræfter, inden der . 
atter kunde tænkes paa Skolevæsnets Ordning. 

Fra de følgende Tider er der opbevaret en Del Skri- 
velser om Skolevæsnet i Kirkearkivet i Hammelev. I 
den ældste Skrivelse fra 1719 fra Provst Fischer tales ikke - 
alene om ,en ordinær Degn og Skolemesterf i Hammelev, 
men ogsåa om ,alle andre Biskolerf i Sognet. 1731 
byggede man en ny Skole i Styding. Efter en endnu 
opbevaret Regning kostede den 43 Daler 3 Skilling, men 
det ser ud til, at man enten har anført en Udgift forkert 
eller talt feil sammen; thi Summen af de anførte Poster 
bliver kun 38 Daler 3 Sk. Man havde købt 2700 Sten; 
Bygningen var som andre Bygninger den Tid, Bindings- 
værk og havde 6 Vinduer. Tømrer-, Snedker- og Murer- 
lønnen var beregnet til 5 Daler; i denne Sum var dog 
ikke medregnet Vinduernes Pris. Tækkeren fik 1 Daler… 
Stydingerne ydede fri Haand- og Spændtjeneste ved AR : 
førelsen af Skolehuset. 

Den 7. Dec. 1731 bade samtlige Indvaanere i Styding 
Provsten om efter Løfte af Kirkekassen at ville betale 
5 M. 12 Sk. til Mester Johannes Hansen for de 6 Vinduer 
i Skolehuset. Den 26. Febr. 1732 har Provsten skrevet 
påa Regningen, at foruden de nævnte 5 M. 12 Sk. skal 


”) P. Rhode: Samlinger til Haderslev Amts Beskrivelse. 
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ke. Kirkekassen endvidere udbetåle 8 Daler 4 Sk. Maaske 
—… Nogen kunde synes, at det maatte være en let Sag 
<…for en hel By at udbetale den hele Sum, men til Belys- 
i " ning af den daværende Tilstand tillade vi os endnu 
—— engang at anføre, hvad Hr. P. Lauridsen”) før har anført 
Fa i ,8. Aarb.” om Styding By: ,Paa 18 større og mindre 
å " Gaarde iandtess her 1724: 78 Heste -og Føl; 74 Køer, 
Ek 9 Stude, 55 Ungkvæg, 46 Kalve, 118 Faar, 49 Svin og 
— Grise, 25 Gæs, 16 Plove og 30 Vogne, og ikke en Mand 


5 Skolehuset skulde baade afgive Skolestue og fri Bolig 
E- for Læreren. Om man nu fik en Lærer, påa hvem 
— P. Rhodes Ord: ,En dansk Skoleholder her er en Kunstner 


… mok. Den Slags Lærere fandtes vel nærmest i Købstæder 
— og ved Degneskoler. Man vragede den Tid just ikke saa 
"meget og kunde heller ikke stille store Fordringer paa 
i Grund af den lille Løn. Hvad det nu gjaldt om, var at 
k faa »en bestandig Skolemester"”. 


—…… 1743 blev der af Pastor Prætorius i Hammelev 
— efter Provstens Ordre skrevet følgende Skolekontrakt: 
SØ 


Br 


SA pg ieejere: I Styding By til den store Guds Æres Forfremmelse 


fe: in 


»I den H. Treenigheds Navn have vi underskrevne 


"og vores Ungdoms tilstrækkelige Underretning i deres 
"Kristendom velvillig og uden Tvang os derhen forenet, 
og indtil vores naadigste Øvrigheds Approbation besluttet 
E —1)at vi af yderste Formue ville med hinanden bestræbe 
— 08, at vorres Skolehus, som nu bruges, fremdeles altid 
mm maa -conserveres i god Stand. paa: det at, 

br 2 +) P. Lauridsen: ,,Sønd. Aarb.” 1894, 
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2)i samme baade Vinter og Sommer kan holdes em 


3) 


kristelig Skolemester og en bestandig Skole. Og paa 


det at Skolemesteren hos sit Arbeide og maa have sit 


Levnets Underhold, skulle 
alle Børn, som findes imellem 5 og 8 Aar gaa baade 
Sommer og Vinter til Skole, mens fra 8 og til 12 Aar 


. Skulle de ikkun være skyldige til at finde sig deriud 


om Vinteren. Dog er 


4) ingenlunde Meningen denne, åt med de benævnte Aar 


5) 


6) af enhver hel Gaard aarligen at give hannem til sim 


deres Skolegang enten om Sommeren eller om Vinterem 
præcis skulle ophøre; thi Enhver, som bær en kristlig 


Omsorg for sine Børn, vil efter sin Evne vel af sig 


selv holde dem såa længe til Skolen, som han ser, af 


de samme Steds tiltager og sig forbedrer. Mens 
saadanne Skoleaar ere ikkun til den Ende determinerede, 
og ansåtte, paa det at de Skødesløse, som, Gud bedre 


det, ikke tage sig det ret til Hjerte med deres Børns 


kristlige Undervisning, des mere dertil maa blive op- 
muntrede, naar de, i de anførte Skoleaar, nemlig fræ 


5 og til 8 baade Vinter og Sommer, og fra 8 og til 12 


om Vinteren alene, skulle være pligtede til at betale 
de sædvanlige Skolepenge, hvad heller Børnene komme 
til Skole eller ej. 


NB. Ogsaa om Nogen af Fortrædelighed vilde A 


sende sine Børn i saadanne Aar til en fremmed Skole, 


skal han dog betale Skolemesteren i Styding. Og fordi 


Skolemesteren af saadanne Penge alene ikke kan leve, 


saa have vi af kristen Kærlighed tilstaaet 


Underholdning 1 Skæppe Rug og desforuden 


7) påa Byens Kogang at holde hannem een Koes Græs 
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—… aarligen fri, hvoraf han skal have sin Nytte, enten han 
z "selv holder en Ko eller e. Derimod skal den, som 
—… Skolen anbetroes i Styding By, 

8) blive bestandig baade Vinter og Sommer, uden at gøre 
efter sin egen Behag Fridage, hos Børnenes Information 
… og for alle Ting se derhen, at de maa undervises i 
—… Guds og vor Frelsers Kundskab og anføres til Guds 
Frygt og alle kristelige Dyder. Hvorudi han og selv 
—… Skal gaa dem fore med sit eget gode Eksempel. 

9) skal han være skyldig at straffe de Genstridiges Ond- 
—… skab påa en tilbørlig Maade uden derudi af For- 
i ældrene at forhindres, og 

Aj 10) skal han udlove og forpligte sig til at staa Sognedegnen 
bi udi hans Embedets Forretning, saa vel i som uden 
—… Kirken. Dog ikke videre end naar Nøden det udkræver, 
—… og Degnen saadant af hannem begærer. 

, Som vi nu visseligen haaber, at vi paa saadan Maade 
kunne fåa en vel indrettet Skole og en bestandig Skole- 
ester, saa indfalde vi til vorres Højbydende Hr. Hr. 
Visitatores med underdanig og ydmyg Bøn og Begæring, 
at de denne vorres gjorde Forslag ikke alene ville approbere 
en og naadigst confirmere, paa det samme altid og 
uryggelig maatte blive staaendis. Hvorved vi dog med 
allerdybeste Underdanighed undtager Hans Kongl. Maystt. 
allernaadigste Villie og Befaling, om det enten over kort 
ler lang Tid maatte behage allerhøjstbemeldte Hans 
Maåystt. herudi at gøre en allernaadigste Forandring eller 
— at forsøge en almindelig Skolernes Forbedring: Hvilket 
ilde og vi paa den Fald med allerunderdånigste Lydighed 
så kulle vide at venerere”. — Herefter følger et Tillæg, der 
ist ikke hører med til Skolekontrakten, men er en Hen- 


Me 
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vendelse til Stydingerne. Det lyder saaledes: ,,Herhos 
kunde man efter mit Tykke underdanigst bede, at Øvrigheden 
dette saaledes vilde confirmere, åt de samtlige Styding 
Mænd. selv uden derom at overløbe deres Øvrighed maatte 
anholde de Fortrædelige til at afdrage deres Skyldighed 
enten med at tage tilstrækkelig Pant fra dem, eller deslige 
som vorres naadigste H. H. Visitatores efter deres bedste 
Tykke kunde forføje. 

Jeg haver paa hans Højærværdigheds Provstens Ordre 
vildet meddele Eder dette Forslag, påa det de Vedkommende 
herover maatte gøre Aftale med hverandre om de saadant, 
som det er forfattet, ville antage; eller om dem synes, 
at noget herudi kunde forandres og forbedres, hvorpaa 
jeg da og med det Første forventer Eders Resolution. 

Ellers kan jeg være Eder god derfor, åt dette Eders 
samtykkede fri Vilkaar ikke af 2 eller 3 Genstridige og 
Fortrædelige skal omstødes. Og beder til Beslutning 
kærligen, at I tillige ville forenbare Eder derover og samtlig 
beslutte, åt efterdags i Skolehuset ikke skal holdes Grande, 
påa det at ikke derover kommer mere Klagemaal. 

Hammelev, d. 7. Jan. 1743. 

Pretornmget 

Denne Skolekontrakt maa imidlertid ikke have fundet 
megen Yndest i Styding; thi den blev kun underskrevet 
af 8 Stydinger, altsaa af Mindretallet. Bedre Lykke havde 
en ny ,,Skole-Conventionf i Aaret 1758. Den lyder saa- 
ledes . 

»Saåaasom vi samtl. underskrevne Lodsejere af Styding 
til vores og Ungdommens store Skade har maattet fornemme, 
hvorledes vi hidindtil ikke har kunnet komme til retskaffen 
vores Skole istand at sætte, saa længe vi leve uden Vedtægt, 
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"dette nøje (i) Betragtning tagen, og til Ungdommens 
—, mærkelige Opbyggelse, have vi efter andre omliggende 
z — Byers Eksempel paa vores Højgunstige Øvrigheds og Hans 
i … Højærværdigheds H. Provstes naadige og gunstige Appro- 
" bation i Dag underskreven dato med hverandre og med 
sod Raad og Villie indgaaet, frembaaret og sluttet efter- 
ølgende Skole-Convention: 
1) skal hver Gaardmand, det være sig hel, halv, fjerde 
eller ottendelspart Gaard, som haver Børn fra 5 og 
til 10 Aar, være forbunden og forpligtet til at koste 
…… og lønne Skolemesteren Vinteren og Sommeren ; 
…— 2) som og de Børn, der er over 10 Aar, skal den, som 
—— Børnene tilhører, koste og lønne Skolemesteren om 
… Vinteren alene; 
3) hvortil alle Gaardenes Besiddere skal og være forbunden 
og forpligtet til at de, som ingen Børn have eller og 
"de, som have ikke skolevoksne Børn, at give af hver 
”hel Gaard 16 Sk., en halv dito 8, en Fjerdeparts 
" Gaard 4 Sk. og saa fort til Skolemesterens Løn, nemlig 
i 2de Terminer, Halvpart om Paaske og Resten om 
— Mikeli, eller naar som Skolelønnen bliver samlet, tillige 
et af Landbolerne 4 Skilling om Aaret; 
SA) hvad Skolehuset er angaaende, det være sig med 
Ed Reparation, eller og et nyt skulde oprettes, skal ske 
— efter Gaarde-Tal, at enhver Gaard efter advinan kan 
"tilkomme at give Materialer eller Omkostninger lige 
meget, det maa være hvad Navn, det være kan, at 
… forskaffe og vedligeholde. 
" Endelig for det dte: Dersom Nogen herefterdags forser 
R — sig noget mod Skolen, som Kontrakten ellers kunde være 
SEER imod, skal han erlægge til Skolens Reparation 8 Skilling 
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og til H. Kongl. Maystt. Bøder første Gang 16 Sk. 


Hvorved Kontrahenterne for sig og deres Efterkommere 


alle optænkelige Eksemptioner eller Udflugter, som 


herimod kunde vorde optænkt eller i Fremtiden op- 
tænkes, samt alt uden Svig og Argelist, ved Tro, Hæder, 
Ære og gode Love fast ubrydeligen skal holde og efter- 


komme. Til Stadfæstelse have vi nærværende Skole- 


Konvention velvitterligen og egenhændig underskrevet, å 
og H. Højvelbaarenhed Herr Kammerherre og Amtmand 
i Haderslev samt tillige H. Højærværdighed Herr Provst 


i Haderslev underdanigst og tjenestl. ombedet, at de 


til Vitterlighed naadig og gunstig ville behage med 


os at subskribere og rathihabere. 
Actum Styding d. 30. Okt. Anno 1758. 


Kontrakten er underskreven af 20 Stydinger, hioraf SM 


5 med ført Haand; Fjerdeparten har altsaa ikke kunnet 


skrive deres eget Navn. 
Underneden er endnu tilføjet, at Landbolerne kun 


skulde betale 2 Sk.”aarlig.. Bemærkningen er undertegnet. S 


af Peter Matzen. 


Allerede 1731 havde der været Nogle, der ikke havde 
villet betale til den nye Skole. Trods Skole-Konventionen 
var der endnu en hel Del i Vejen. Allerede i Mårts 1759 % 


indsendte 11 Stydinger en Klage imod ,,de Genstridige" 
til Kirkevisitatoriet. Klagen lyder saaledes : 


»Eders Høj- og Velb. saavel som Eders Højærværdighed 


nødes vi underskrevne af højnødtrængende Aarsag til i 


dybeste Underdanighed og Ydmyghed at forestille vores 
Anliggende, da det er at befrygte, at udi vor By (hvor 


vØ 


der er en temmelig stor Del af Børn, som nødvendig 


Sommer og Vinter af en forstandig, kristelig og tro Skole- 


Å 
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— mester burde at anføres til det Gode, hvilket de fleste 
af Forældrene i Byen ogsaa hjerteligen ønsker), saasnart. 
Skolemesteren om Paasketiden afgaar, ingen Skole mere 
— bliver holden, og Ungdommen derover, istedetfor at lære 
— noget Godt, maa faa Lejlighed til at fordrive den ædle 
É Tid påa Gaden, og formedelst Vanartigheds Øvelse for- 
… glemme Alt, hvad de tilforne haver lært, og de yngre 
— Børn, som efterhaanden snart kunde medtages til Skolen, 
— aldeles maatte blive forsømt, hvilket og visseligen sker, 
2 RER ikke Deres Høj- og Velb. som ogsaa Højærværdighed 
ki i Henseende til Guds Ære og Ungdommens sande Velfærd. 
an Kaaaiz og højgunstig anbefaler enhver udi Byen alvorligen, 
É at de uden Modsigelse skal være pligtige at give deres 
E Andel saavel til Skolemesterens Underhold og Belønning 
— som til Skolehusets Reparation. Vel haver vi underskrevne 
E tilligemed Sognepræsten givet al mulig Flid dertil, men de 
— Genstridige, til hvilke ikke alene de Faa, som ingen Børn: 
zå "haver, men ogsaa i visse Maader nogle af dem, som da 
E. Gud har velsignet dermed, kan henregnes, haver altid. 

givet Forhindring derudi, såa at det nu er kommen til 


REE og RE 0 vilde behage derhen at decretere, at 
— Samtlige Lodsejere saavelsom Landbolerne og hvem, som 
— haver Børn skal være skylden og tilholden at lade deres: 
A "Børn antegne til Skole fra 7 Aar og indtil 14, dernæst 
Ek at enhver af. Lodsejerne, enten de have Børn eller ej, dog 
| efter deres Gaardpart maa være pligtige at yde deres 
— Andel, Og da det, som vi alt tilforn underdanig og 
— ydmygelig haver anført, er en temmelig stor By og mange 
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at der da maatte benævnes en visse Sum til en duelig 


'Skolemesters Belønning, som kan vorde fordelt påa den 
hele By til Enhver i Særdeleshed efter Omstændighederne, 
at paa saadan Maade os samtl. af vores Naadige og Høj- 
gunstige Øvrighed et bestandigt Forhold med Skolen maa 
vorde foreskreven, hvorefter vi uden nogen Modsigelse og 
”Tvistighed stedse kan vide at rette os. 

Vi forvente paa denne vores kristelige Ansøgning en 

Nuadig og Højgunstig Bønhøring og forbliver stedse 

Eders Høj- og Velbaarenheds 

som ogsaa 
Eders Højærværdigheds 

underdanigste og ydmygeste Tjenere 
(Derefter følge de 11 Navne.) | 


Auf Verlangen der Mehrsten aus dem Dorfe Styding 
habe mit unterthåniger und gehorsamster Bitte, dasz die 
Tlindernis wegen einer beståndigen Schule auf einmal måge 
gehoben werden, dieses zu unterschreiben ich nicht unter- 
lassen kånnen. 

Hammelev, d. 19. Mårz 1759. 

C. Prætorius: 

Fra Amtmand Klingenberg kom der da d. 23. April 1759 
den Befaling, at ovenfor nævnte 11 saa vel som de, der 
ikke vilde vedkende sig den af de fleste Stydinger under- 
tegnede Overenskomst, havde at møde paa Amtshuset den 
1. Maj Kl. 10. Her kom man då til gensidig Forstaaelse. 


Imidlertid såae det ikke bedre ud i de 2 andre Skole- 
distrikter. I en Indberetning vistnok fra 1760 hedder det 
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Gud være lovet, efter stor Møje havt den Lykke, åt det. 
er kommen i Orden med Skolen i Styding, hvilket er sket 
— paa det Kongl. Amthus. Med Skolen i Gl.-Ladegaard er 
— det ligeledes kommen til en lykkelig Afslutning paa det 
Å Kongl. Amthus. — Men med Kirkeskolen ser jeg allerede 


i 
2 forud, at der vil være endnu større Vanskelighed og vel. 
| slet ikke vil kunne komme i Stand uden Tvangsmidler. — 


Foruden mig er der kun 3 Mænd som betale med Penge; 


R de andre komme ham til Hjælp med lidt Pløjning, Bort- 
4 førelse af Gødning og Kørsel, hvorved man da har slaaet- 
Ek Sig til: Ro,” 

É Der fandtes intet Skolehus i Hammelev, men Degnen. 
— holdt Skole i sit eget Hus; han ejede nemlig et Kong. 
Æ Landbol, hvis Skatter bleve betalte af Skoledistriktet. Selv 
E betalte han Skolestuens Reparation. Der blev ikke holdt 
- Skole fra St. Hansdag til Mikkelsdag. Naar der blev talt. 
— med Forældrene derom, svarede de: ,,Vi ere ikke i Stand. 
2 til at holde Tjenestetyende. Ved Arbeidet trænge vi til 
Ek saa mange af vore Børn, som kunne arbejde.” — ,,De Smaa, 
— som ikke kunne Andet, vogte om Sommeren Gæs og 
" Svin.” — I Byen var der 40 Skolebørn. | 

Å Den 4. Febr. 1762 have samtlige Lodsejere af Gl.- 
— Ladegaard og Jernhyt forenet sig om en Skole-Konvention. 
— Børnene skulle gaa i Skole fra 6—10 Aar baade Vinter 
— og Sommer, men fra 10—14 Aar kun om Vinteren; For- 
"ældrene skulle koste og lønne Læreren; de Forældre, som 
a ikke have Børn, skulle aarlig give ham 12 Sk. af hver 
" hel Gaard; de, som have flere end 2 skolepligtige Børn, 
— og koste Læreren, skulle give ham !/2 Sk. lybsk hver 
6 Dage, hvorimod de, der ikke koste ham, skulle give 
en hel. Hvert Landbol skal halvaarig give 2 Sk. — 
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Den 16. April 1766 er der indgaaet en ny Overenskomst, 
hvorefter de 12 Sk. ere blevne forhøjede til 1 Mark lybsk; 
alle, enten de have Børn eller ej, skulle koste Læreren, 
paa en hel Gaard dobbelt såa længe som paa en halv, 
og påa en halv dobbelt saa længe som påa' et Landbol. 
Børnenes Forældre skulle skaffe Ildebrændsel. 

Ogsaa fra Ladegaard blev der 1767 indgivet en Klage 
til Kirkevisitatoriet over, at en Halvgaardejer og en Land- 
bolsmand i L. ikke vilde rette sig efter Skole-Kontrakten, 
og at Jernhytterne efterfulgte deres Eksempel. Der siges, 
at Læreren kostes 8 Dage paa hver hel Gaard, 4 påa 
hver halv Gaard og 2 påa et Landbol.. Kirkevisitatorerne 
befaler d. 12. Maj 1767 de Anklagede at tiltræde Over- 
enskomsten inden 3 Dage. 

I Juli 1778 klager Læreren over, at han den Sommer 
kun har havt højst 6 eller 7 Børn i Skole, ja de fleste 
Dage kun 1, 2 eller-3, nogle Dage ingen. Fra Jernhyt 
havde der ingen været i Skole siden Paaske. Han skriver 
blandt Andet: ,Jeg har for en 5 Aars Tid udbedet ved 
det høje naadige Amtshus et Dekret påa de nåaklæssige | 
Forældre at paalægge med daglig Eksekution 2 Sk. for 
hvert Barns Udeblivelse. Samme høje Dekret lod jeg — 
forelæse for samtl. Vedkommende. — Jeg efter samme 
naadige Befaling forholdt mig et Par Aars Tid med d 
Eksekution paa de forsømmelige Forældre; saa befandt, 
jeg, at Skoleinteressenterne fik Fjendskab til mig, for jeg 
vilde, at deres Børn skulde følge Skolen.” fatk« 

Læreren var altsaa her en Slags Herredsfoged ! Han Å 
fortæller endvidere, at Dekretet blev ham frastjaalet, — AM 
Denne, ,,Skoleholder Todsen”, havde 1785 kun 24 Daler i 
. Skoleløn foruden 2 Daler, som han fik af Kirkekassen E 
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RR derefter var han, da han var en gammel Mand, ikke 
Å længere Lærer og fik da 8 Daler af Fattigkassen. 
1768 bleve Skoledistrikterne Hammelev og Styding 
Esueas sammen til et, og der blev bygget en fælles Skole 
I idt Nord for Stævningen. Desuden skulde ogsaa Konfir- 
… manderne fra Ladegaard og Jernhyt besøge Degneskolen. 
" Lærerens Indtægter bleve 3 Tår. Rug, 3 Tdr. Malt, 1 Tdr. 
Byg eller Boghvede, Land tl-2. Koer.og 5: Faar, 3 Læs 
Hø, R Læs Halm og 12 Læs Træ eller Tørv. Skolelønnen 
var 8 Sk. aarlig pr. Barn. 1808 blev Degnens Skoleløn 
e: forhøjet til 40 Daler, og et Aar derefter bleve de 3 Læs 
Hø forandret til 6 Læs å 600 Pund. 
1846 bleve begge Skoledistrikter igen adskilte, idet 
baade Hammelev og Styding da fik nye Skoler. Enkelte 
Havevækster vidne endnu om, hvor den gamle Degneskole 
ha ar Eranet, 
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NØNSNÆVAG 


Ligesom i de fleste andre egne af Nordslesvig for- 


svandt i slutningen af det 16. århundrede de gamle herre- 
gårde på Als for at give plads for store hertuglige avlsgårde, 
der blev drevne af forpagtere med hoveripligtige bønder. 
For befolkningen betegnede dette en stærk nedgang både 
i sociale og økonomiske kår; det hertuglige hof i Sønderborg, 
senere forøget med et andet i Norborg, måtte til det 


yderste lægge beslag paa bøndernes ydelser for at kunne 


optræde standsmæssigt, medens det stod øens menige 
indbyggere fjærnt. Herregårdenes tidligere ejere, de adelige 
»junkeref, havde derimod stået disse langt nærmere, talte 
deres sprog og levede spredte imellem dem uden at stå 
synderligt over storbønder, præster og velstående købstads- 
folk i levevis og vaner. 


Det ligger i sagens natur, at der kun er opbevaret få 


TRE ET EET SE HEER å. 


og spredte efterretninger fra denne ældste herregårdstid. 


De adelige slægter, som ejede dem, er forlængst uddøde, 


eller, hvor enkelte endnu er i live, gennem tre århundreder 


skilte fra enhver forbindelse med Als og således uden i 
nogen overlevering fra hin tid. Der er aldrig gjort noge 
forsøg på at samle, hvad der kunde oplyse de gamle 
forhold; det lå ikke i hertugslægtens interesse at vedlige 


mi Sene 
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i holde minderne om en lykkeligere fortid. Det skal nu forsøges 
her, med et enkelt opbevaret mindesmærke som udgangs- 
punkt, at samle hovedtrækkene til et billed af herregårds- 
forholdene i det 16. århundrede; muligvis vil det da kunne 
fuldstændiggøres ved bidrag fra selve øen. 

I det danske rigsarkiv opbevares der en ,,slægtebog”, 


RE er 


som er samlet af den kejserlige feltmarskal i trediveårs 


” VRED son me URE en ILES 
"all: an TNT eN FUR 


—… krigen, grev Henrik Holk, hvis fader var født på slægtens 
—… gamle sædegård Rønhave. Han har dertil brugt optegnelser 
k: af sin farfader, der ejede Rønhave fra 1535 til sin 
— død 1579. Henrik Holk var født 1599 på Kronborg, hvor 
i hans fader var kongens lensmand; han uddannedes hjemme 
—— og i udlandet, både i videnskaber og krigerske færdigheder, 
E og droges tidlig af lyst til eventyr og heltebedrifter ind i 
Å den store krig i Tyskland. Efter først at have kæmpet 


— for protestanterne i en række år, tog han efter freds- 
Q slutningen mellem Danmark og kejseren tjeneste under 
å "dennes berømte hærfører Wallenstein, hvis eventyrlige helte- 
R bane han beundrede. Holk kom til at stå ham nær i 
EF personligt venskab og nåede ved sin sjældne tapperhed 
Øg og hærførerdygtighed værdigheden som feltmarkal, ligesom 
— han af kejseren blev udnævnt til rigsgreve og fik løfte om 
kr store godser i Bømen. Men en pludselig død bortrev 
E ham 1633, få måneder før Wallenstein på kejserens be- 
d faling blev myrdet af sine officerer. 

Ek EF A-Sin slægtebog har han afsluttet i tiden nærmest efter 
E SE bryllup med Hilleborg Krafse (Juni 1628), imellem de 
E- forskellige krigstog, i hvilke han deltog. Den består af 
— en lang række malede våbenskjolde, tildels på pergament, 


y 
NR 


å "ba re forfædre og stammemødre. Endvidere findes der 


7 


- F 77 -7ARS SC ERR un i 
SS TPESNE Re ge ME GEN SS 
KER LG; 
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optegnelser om hans egen ungdom, om hustruens slægt 
og afskrift af farfaderens optegnelser om sine sønners 
dåb. Det er især disse. sidste, som her er af værd for 
os, da de giver os en udsigt over størstedelen af den da- 
værende adel paa Als og i Sundeved, i midten af det 
16. århundrede. 

Der skal nu først gives et aftryk af de pågældende 
stykker. af slægtebogen, hvorefter udbyttet af de deri 


indeholdte oplysninger skal ove samlet til en overskuelig 


helhed. 


I. Henrik Holks fædreneslægt.=) 


Henrik Holk til Eskildstrup, Kong. Mayst. øffuerstes 
forældre och adelig Herkompst. 
1. Hans fader Ditlef Holk til Høygaard. 
2. Hans farfader Henrik Holk til Rønhafue, rigens 
sekretær. 
Hans farmoder Helene Reventlow til Søboe. 
3. Hans farfaders fader Bertel Holk til Rønhafue. 
Hans farfaders moder Karen Lund af Tansgaard. 
4. Hans farmoders fader Anders Reventlow til Søboe, 
øfwerste udi Fyen. ER, 


Hans farmoders moder fru Sitsele Lange af Engelsholm. - 


5. Hans farfaders faders fader Godske Holk til DATTER 
saard. 
Hans farfaders faders moder fru Anna Powisk til 
Holbek. 


") De på Als og i Sundeved bosiddende personer er her ene 
hævede. | 


Re ER GE TNGE SREREE RER 
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Hans farfaders faders moder fru Margrete Flemming. 

B7. Hans farfaders moders fader Henrik Lund til 

AT ansgaard. 

hu Håns' farfaders- moders moder fru ..... Schrandye. 

É æ Hans farmoders moders fader er gammel Erik Lange 
"fra Engelsholm. 

g "Hans farmoders moders moder fru ...... Saxstrup. 


i | I. Begyndelsen af Henrik Holks våbenbog. 
| Henrik Holkis 
ferne och mørne 32 waben 
och 

Hilleborre Kravfsis 
; — ferne och mørne 32 waben. 
"Disse efterskrefne waben, 32 fæderne paa die Holkers, 
'eventloers; och 64 mørne paa die Krabber og Skauffuers 
i: ide, som særre mine ahner, hafuer ieg udtegnet af en 
"original, skrefuen med min farfader Henrich Holkis hand, 
ch mormoders Birgitte Skauffuis hand.  Disligeste min 
i erre hustrues Hilleborge Kraufsis 32 ahner, af hindes 
É ) oder Borethe Banners original handskrift. 
Anno " Christi 1629 Ætatis meæ 30. Othensee. 
—…… mense April Henrich Holk. 
gr Virtute et sangvine. 
g Roer. (Rød mursparre i hvidt; 7 røde og hvide 
— faner på hjelmen). 
NET ader Ditlof Holk, Henriksøn. Er nefnet efter sin 
"arhroder . Ditlof Holk, som blødt sig død af nesen. 
7+ 
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2. Reventlow. (Rød mur med tre tinder, Sd hvidt) 
Farmoder Malene Reventlow Andersdatter. | 
3. Lunder. (Sort udspilet fugl uden: hoved, med stjerne 
på hovedets sted, i hvidt.) 
Faders farmoder Karen Lund, Bertel Holkis af 'Tans- 
gaard frue, och Henrik Lunds datter. (Den sidste af 
dette slægt.) 
5. Langer. (Tre røde roser i hvidt.) 
Farmoderens moder, Sissele Lange af Engelsholm, 
Anders Reventlow til Søboes frue. 
5. Pogwisch. (Hvid ulv i blåt.) 
Fru Anna Powisk at Holbek, som hafde Godske Holk. 
6. Schrandi. (Hvid halvmåne i skrådelt feld, oppe til 
højre rødt, nede til venstre blåt.) 
(Ingen oplysninger.) 


III. Gamle Henrik Holks sønners fødsel og dåb. "JP 


Henrik Holk till Rønhauffne haffde bryllup med Jom- 
frue Malene Reventlow S(alig) Anders Reventlow och frue 
Sissele Langis Datter paa Søboe udi Fyen Anno Christi 
1546, den Søndag som S. Michaelis aften paafaldt, under 
Tyrens Tegen. | 

Anno 1549, den første Dag udi Nye, i Septembris 
Maanit paa en Tirsdag efter S. Bartolomej Dag, imellem 
Klokken var 8 och 9 Formiddag, føddis Henrik Holks och 
Fru Malene Reventlows første Søn Bertell Hølk,. efter sim 
Farfader kaldit, fød under Planeten Mars,. udi Wecktens- 


") Sønnesønnen har ikke overalt kunnet« læse sin farfaders 
håndskrift, hvorfor der både findes fejl. og. udeladelser i 
afskriften. Disse er her blevne rettede eller udfyldte i Er: 
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Tegen, paa Rønhaufue. Till hannom stunde Faddere disse 
æfterskrefne: Michell Brockenhus till Brangstrup, Gregorius 
won Ahnfeld til Søgaard, Bendiktus Seested till Mellwit- 
gaard, Woldamahr och Jørgen von der Herberge Brødre till 
Snabeklund, Thønis Sture till Helwittgaard, Jørgen Sture 
till Gammelgaard, Frants Brockenhus till Egeskov, Asmus 
von Ahlefeld till [Åbenrå], Erik Ucke till Awenbeklund [d. e. 
Avnbøllund], Hans Holk till Barritskov, Godske: Holk 
Bertelsen, Fru Karen Holk, Sitsele Lange, Frue Else Hr. 
" "Tønnis Nielsens till Ligtuide, Anna Knud Ebbesens till 
" TKogsbøl], Fru Anna till Wanding, Fru Karine [Eriksen] 
till Estrup, Frue Soffie Jacob Hardenberges till Sandholt, 
E Fru Margrette Grubbe [Krabbe] paa Ønne, Fru Anna 
Ek Mangnis till Blantsgaard, Fru Carine Lange till Koxbølle,f) 
— Jomfrue Birrete Holk aff Slesvig Kloster. 


i 


FN 


ES RE ER EET Ted 


Anno 1550 i Decembri den 5. Dag nye Maanit paa en 
Fredag S. Lucieaften imellom 8 och 9 formiddag under Pla- 
— meten.... udi Løffuens Tegen blef fød paa Rønhafue Anders 
Ek Holk, den anden deris søn, saa kaldet efter hans morfader 
Øg Anders Reventlow. Hans faddere vare Johan Fries til Hessel- 
Ek agger Kongl. Majestets Canceler, Hans [Reichenbach] til 
A " Wanding, Erik Bille til Lindet, Erik Eriksen til Eystruppe, 
—… Jochim Bryde til Søboe paa AÅlse, och Knud Reventlow 
— till Søboe udi Fyen, Fru Karen Michel Brockenhuses til 
E - Bramstrup, Frue Margrette Erik Grubbes [d. e. Krabbes] 
E til Bustrup, frue Karine von der Herberge, frue Karine 
— Sestede til Melwit, frue Emerents Bryde til Wagaarde, 
Å jomfru Maren Reventlow til Søboe udi Fyen. 


+) Her tilføjes: Jffuer Eriksen Rosenkrantz's frue och hr. Niels 
Langes syster; denne hafde ikkun en uechte søn, hed 
Christian, som blef adlit af Kong Fridrich, hvoraf er die 
mye Langer med en rose, 
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Anno 1556, Janr. 10, paa en tisdag paa Agnettedag: 
imellem 3 och 4 om morgenen, under planetten Venus,. 
udi Twillingens tegen, blef paa Rønhafue fød deris tredie 
søn Ditlof Holk, saa kaldet efter hans s. faderbroder. Hans: 
faddere vare disse efterskrefne: Erik Krabbe til Bustrup, 
Jfuer Eriksøn til Koxbølle, Paull Mogensen til Blantsgaard, 


Jochum Bryde til Worgaard, Henrik Lund til Torsletgaard | 


[d. e. Tandsletgaard], Jørgen Hartwig til [Munkgaard], 
Morits Høcken til Haderslef, Skackie Plilis husfogit paa 


Sønderborg, Balsar Karberrig til Erbikgaard [d. e. Ært- 


bjerggaard], Jacob Revenlow … til Søboe, frue Anna von É 


Årnfeld til Søgaard, frue Margrette. von Qualen til Awenbøll, 
frue Margrette von der Hardenberg [d. e. Herberge] til Snabek— 


lund, frue Dorette Mottie til Wanding, frue Margrette "68 
Hans Holkis til Baridskov, fru Ermegaard Bryde til Søboe 


påa Als, jomfrue Ida Holk, jomfrue Bierete Reventlow, 
jomfrue Barbare Eriksen af Exstrupgaard;. hr. Povel 
Godelycke provist paa Als och Karsten Bondemand borger 
udi Hamborge. 


Anno 1558, Maji 29, pintsedag, den 8. dag udi nye h 


maanet, eftermiddag imellom et och toe slet, under dem 
planete Jupiter, udi Skorpionens tegen, fødes deris fierde 
søn Christian Holk, opneufned efter mester Christian Lange, 
som døde til Rom. Hans faddere vare disse paa Rønhafuez 


Johan Blom, Godske Holk, Bertel Holk, Margrette Erik 
Krabbis, Elsebe von Ahnfeld, jomfrue Anna von Qualen, ØR 


her Peder Brun sognepræst til Wlckebyllkierke… 
Anno 1564, Septembri 2, i måaanens sidste quarter; 


paa en løfuerdag, ved 8 slet formiddag, udi Løwens tegen 
og under Saturni tegen, fødis paa Rønhafue, tre dage før E 
nyet, deris femte søn Erik Holk, blef døbt om OvsldRen, E 
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ch var hans faddere: Erik Lange, Wolf Høchen, Anders 
Krabbe, Anders Holk, Margrette Erik Krabbis, Birgitte 


—… Sture, Anne Hartwig. Han døde straxs efter om torsdagen 


n ved elfue slet och er begrafuen udi Wleche Kircke, hart 


—… for hans moders stoel. 


Selve slægten Holk er tidligere behandlet i disse 
… årbøger, i anledning af deres gamle sædegård Ballegård 
i Ullerup sogn (1891, 53 ff. 80). Den førte i sit våben 


—… en rød mursparre, bestående af syv sten, i hvidt; på 


hjelmen syv skiftevis, røde og hvide faner. En Erik Holk 
nævnes alt i begyndelsen af det 14. århundrede som marsk 
hos den sønderjydske hertug, senere forekommer hans søn 
»Erik Holk Marsksøn". Den ældste bekendte Holk på 
Als er den foran nævnte Goske, hvis fader synes at have 
været en Ditlev, medens der samtidig nævnes en Mattis 
— Holk. Den sidste havde efter gamle jordebøger solgt 16 
—… gårde på Als til kongerne, deraf 2 i Dynneved, 1 i Stolbro 
| og 13 i Stævning; i eller ved denne sidste by havde han 
—… Vel altså haft en herregård. Goske Holk nævnes ikke mere 


— ved adelens skatteansættelser 1506, hvorimod hans sønner 


—— Bertel (Bartelt) og Vulf da optræder, med henholdsvis 
kg. 4 og; 14 bønder (plove). Bertel var efter den foran 
k… meddelte forældretavle ejer af Rønhave i Ulkebøl sogn, 
E. "Vulf ejede Meélsgård i Oksbøl sogn. 

Bertel Holk nævnes blandt de adelsmænd, som 
1523 opsagde Kong Kristian II. og hyldede Fredrik som 
E" eneste hertug; han opføres da med to , heste" (d. e. ryttere 
til hærfølge), hvad der viser, at hans gård da hørte til 
de større, havde et tilliggende af mindst en halv snes 
bønder. 1534 opføres han da også i lenets skatteregn- 
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skab med 10 plove; året efter døde han” og falstes LOE 
— Rønhave af sin søn Henrik Holk. É 

Denne havde fået en lærd opdragelse og DEN 1528 
indskrevet ved universitetet i Wittenberg som student; 
reformationen havde dengang alt vundet så stor fremgang 
på Als, at de mere fremmelige søgte til selve Luthers 
læresæde. Han gik ind i kong Fredrik 1.'s kancelli og 
tjente her i en årrække som sekretær, også efter at 
Kristian III var kommen i besiddelse af riget. Som løn 
herfor forlenedes han med degnedømmet i Bergen og ind- 
tægterne til hellig tre kongers kapel ved Roskilde dom- 


kirke”) 


+) Kongebrevet af 16. Okt. 1536 er karakteristisk for tiden 
både ved hvad det giver og hvad det kræver, og meddeles 
derfor her med nyere retskrivning: kx 
»Vi Kristian, osv. gøre alle vitterligt, at vi af vor synderlig 
gunst og nåde, så og for villig og tro tjeneste, som os elskelige 
Henrik Holk, vor sekretær, os og riget hertil gjort og 
bevist haver og herefter troligen gøre og bevise må og skal, 
have undt og forlent og med dette vort åbne brev nådeligen 


og gunsteligen unde og forlene hannem vor og kronens i. 
kapelle helge tre kongers kapelle udi Roskild domkirke 


liggendes og samme kapelle med al sin rette tilliggelse, 
bønder, tjenere, residens, gårde, gods og al anden herlighed 
og frihed med al rente og rettighed, som de tilliggendes er 
og med rette der tilligget have, intet undertaget, udi alle 
måde at have, nyde, bruge og beholde udi sin livs tid og så 
længe han lever, dog med så skel, at han, Gud almægtigste til lov 
og ære skal dagligen lade sjunge nogle salmer og anden sang i 
samme kapellet, og skal han des til behov holde to små fattige 
sinker og dennom besørge til øl, mad og klæde til skellighed, 
hvilke samme sinker skulle med de vikarier, som i samme 
kapellet forleninger have, dagligen sjunge der udi samme 
salmer og sang efter den skik og måde, som vi ville lade 
give dennom en ordinans på, så der ingen brøst på findes. 


Sammeledes skal og fornævnte Henrik Holk besørge to fattige S 
studenter, som studere her udi København, til mad, øl og. E 


i 
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I året 1546 ægtede han Magdalene Reventlow, datter 
af Anders Reventlow til Søbo på Fyn, og arvede en del 
jordegods med hende, deriblandt senere selve Søbo herre- 
gård. Året efter forærede han tilligemed sin hustru en 
smukt udskåren prædikestol til Ulkebøl kirke. Han arvede 
senere Ballegaard, dels efter sit søskendebarn Goske Holk, 
lels efter Iver Eriksen af slægten Rosenkrans på Kågsbøl 
ved Tønder, der døde barnløs. Denne var søn af Erik 
Klavsen (Rosenkrans) og Dorotea Holk, der siges at have 
været Henriks søster, men efter alderen må have været 
hans faster; hendes søn, Kong Kristian II's bekendte kansler, 
Gotskalk Eriksen, må nemlig senest være født i året 1490.) 
Det anføres i Henrik Holks slægtebog som betegnende for 
den danske arveret i Sønderjylland på den tid, at moderens 
arvegård således efter sønnens død gik til hendes slægt 


klæder, så at de få deres nødtørftige ophold til skellighed ; 
"dog skal fornævnte Henrik Holk have tilsyn med, at samme 
to sinker og de to studenter, som han i så måde både de 
i kapellet og disligste her udi studium holde skal, en 
sådan person, som bekvem ere at studere og vilje har ti 
at studere, så at forhåbendes er, at de dennom forbedre ville. 
Skal han og holde samme kapellet med sin residens og 
andet gods, som der tilliggendes er, ved sin hævd og magt, 
og tjenere som på samme gods boende er, ved lov, skel og ret, 
og ingen af dem forurette imod loven. Desligste skal han ej 
forhugge eller forhugge lade nogle de skove, som der tilliggendes 
er, til upligtinogen måde. Thi forbyde vi alle osv. Givet på vort 
slot Københa, s. Galli dag, under vort sekret (Herre kongen 
underskrev med egen hånd.)" Af danske kancellis brevbog. 


+) Han er altså opnævnt efter sin morfader Goske (d. e. 
Gotskalk) Holk. Årbøger 1891, s. 53 og 80 er Dorotea Holk 
fejlagtig opfattet som den yngre Goskes søster, Af et brev 
fra Vulf Høk til hertug Hans i Haderslev af 1562 ses det, 
at han og hans søskende på deres moders vegne hører til 
Goske Holks arvinger, der svarer en årpenge til hans enke. 
Henrik til Rønhave må senere have købt de andre arvinger ud. 
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og ikke blev hos dennes frænder. Rimeligvis har Henrik xol: 
Holk fået endel af Rosenkransernes gods i Tønderegnen, 
thi 1573 mageskiftede han 9 gårde her mod 5 i Ullerup 
sogn, som tilhørte hertug Hans den ældre i Haderslev. 


I så tilfælde må det antages, at Dorotea Holk har overlevet 


og arvet sin søn Iver Eriksen og derved bragt hans gods 
over til sin slægt. 

Henrik Holk døde 1579 og blev begravet i Jorløse 
kirke på Fyn, Søbos sognekirke; hans hustru beholdt E 
enkesæde på denne sin fødegård og levede endnu mange 
år efter (1602); hun blev begravet ved sin husbonds side. 
Han efterlod sine gårde i Sønderborg len til sine fire 
sønner: Bartold (Bertel), Anders, Ditlev og Kristian. De 
vendte sig alle til kongeriget og opgav ti år efter faderens : 
død deres ejendomme i hertugdømmet. Om Ditlev siger 
slægtebogen, at han opdroges hjemme til sit fjortende år 
(født 1556), da han kom til enkedronning Doroteas- hof d 
(i Sønderborg). Efter hendes død gik han over i hertug 
Hans's tjeneste sammesteds, og nogle år senere optoges | 
han efter kong Fredrik II's anbefaling ved markgreve 
Georg Fredrik af Brandenborgs hof. Efter at have været 
dennes mundskænk vendte han tilbage til Danmark DR 
og blev hofjunker hos kongen, senere kammerjunker. Fra É 
året 1586 var han hofmester hos dronningen og efter 
kongens død 1588 blev han lensmand på Københavns 
slot. Senere var han lensmand på Kronborg, i Norge, på E 
Tryggevælde og tilsidst på Gulland med Visby. Hans søn, 
den berømte grev Kristian Holk, feltmarskal i 30års krigen, Ø 
er forhen omtalt; også de nulevende grevelige linjer Holk " 
nedstammer fra Ditlev til Rønhave. EA 

Den yngste broder, Kristian, født 1558, gik ligesom É 
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— faderen kancellivejen. Han blev sekretær i det danske 
— kancelli 1582 og 1589 ,,øverste sekretær”, den der forestod 
de daværende regeringskontorer. 1596 blev han efter 
" sin afgang fra kancelliet medlem af rigsrådet og lensmand 
" på Tryggevælde, senere paa Hald og på Silkeborg. Han 
Ø stammefader til de nuværende friherrer (baroner) Holk. 
Ba ENAERUENS på Fyn. 

"Anders Holk, født 1550, døde 1595 i Svendborg 
og hilov nedsat i den derværende fruekirke; han sad på. 
SQ Ballegård, intil det solgtes i året 1589. Den ældste broder 
" Bertel synes at have holdt sig til den i Nørrejylland. 
"købte herregård Højgård. 

[RÅ Rønhave og Ballegård solgtes af brødrene til Hans- 
ig Blome, tidligere ejer af Gammelgård og Helvedgård, i 
"Sommern 1589, og af denne igen i det følgende år PER 
"hertug Hans af Sønderborg, for 31,500 rdl. (126,000 Kr.). 
Biri var et af de mange bånd bristet, som dengang 
"knyttede stormændene i Sønderjylland til dem i de øvrige 
"danske lande. 

"Et blik på fortegnelsen over de faddere, som samledes. 
Å til barnedåb på Rønhave, vil nemlig vise, hvor denne 
slægt havde sine forbindelser. Ved siden af de talrige 
gæster fra Als og Sundeved møder vi nemlig især med- 
le emmer af den fynske adel. Først er der selvfølgelig 
lusfruens slægt fra Søbo: brødrene Knud og Jakob med 
RER Maren, Birte og Anna Reventlow. Endvidere 
fE Ø østeren Margrete og hendes mand Erik Krabbe til Bustrup. 
| n 'y.. Moderen Sissel Lange var endnu tilstede ved den. 
ældste søns dåb (1549); hendes broder, magister Kristian. 
al: ange, der var død i Rom, opnævntes 1558 i den fjerde 
søn, og hendes brodersøn Erik Lange, der var gift med: 
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Anna Gorts (Gjordsen) fra Solvig (ved Tønder) 1564 i 


den femte. Endnu en frænke af barnets mormoder, Else 
"Tot, Tønnes Nielsen Langes hustru til Løgtved på Fyn, 
var fadder til den ældste søn. 

Af andre fynske slægter træffer vi Mikkel Brokkenhus 
til Brangstrup, med hustru Karen Lykke og søn Frans 
Brokkenhus til Egeskov (1549—50). Den sidste blev 
berømt som hærfører og rigsmarskal i syvårskrigen med 


Sverige, hvor han senere nævntes ved siden af Daniel 


Rantzow, indtil de begge fandt døden foran Halmstad (1569). 


Også den berømte kansler, Johan Fris til Hesselager, 


mødte 1550 som fadder på Rønhave, hos sin tidligere 
sekretær Henrik Holk. Endvidere Jakob Hardenberg til 
Sandholts enke Sofie Lykke, rimeligvis en søster til den 
ovennævnte Karen Lykke, og Jakobs søster Anna Harden- 
berg, enke efter Knud Ebbesen Ulfeld til Kågbøl på 


Fyn (nu Holkenhavn). Endelig nævnes 1550 Erik Bille 


til Lindved, Odense herred, som han havde giftet sig til 
med Karen Marsvin. 

Fra Nørrejylland nævnes kun eukelte som faddere; 
foruden Margrete Reventlow og hendes mand Erik Krabbe 
kun Hans Holk fra Barritskov ved Vejle og hans hustru 
Margrete Rotfeld. Denne Hans Holk var en søn af 


Mandrup Holk, til sin tid lensmand på Sønderborg og 
en nær frænde af Holkerne på Rønhave; han solgte 1519 


nogle gårde i Ulkebøl sogn til Bertel Holk, der rimeligvis 
var hans søskendebarn. 


Fra Sønderjyllands fastland fandtes mellem fadderne a 


på Rønhave adskillige adelsmænd. Således amtmanden i 
Åbenrå Asmus Alefeld; Gregers Alefeld til Søgård (på É: 
Gråsten) med hustru Anna Alefeld (Årbøger 1889, s. LE "A 
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ag Iver Eriksen Rosenkrans på Kågsbøl, Holkernes frænde,. 
g og hans hustru Karen Lange. Foruden disse nævnes. 
" Hans Reichenbach til Vandling ved Haderslev og hans. 
" hustru Anna (se Åarbøger 1893, s. 154); derfter dennes 
— søn af første ægteskab Jørgen Møds hustru Dorote Blome, 
3 ” søster til Hans Blome på Melsgård. Ligeledes Moyrits 
dg "Høk til Kærstrup og hans broder Vulf Høk til Ladkær 
Fog Avnbølgård (Årbøger 1891, s. 55 fl.). Endelig Jokim 
0 til Vårgård og hans hustru Emmerentse. 
E Fra Sundeved, der jo var så nøje knyttet til Als og 
— udgjorde en del af Sønderborg len, møder vi Erik Uke 
… fra Avnbøllund, Povl Magnussen fra Blansgård med hustru 
" Anna, Sivert v. Qualens enke Margrete og jomfru Anna 


(ev. Qualen fra Avnbøl; endelig brødrene Volmer og Jørgen 
"von der Herberge, med deres hustruer Karen og Margrete,. 
"fra Snogbæklund. 

—…… Derimod findes der ikke blandt de talrige faddere 
" nogen eneste fra egnen syd for Flensborg fjord; kun en 
"jomfru Birte Holk nævnes som indskreven i Slesvig kloster. 

" Dette viser, at slægten var anerkendt som hørende til 
"ridderskabet, men den holdt sig fjernt fra de tysktalende. 
"slægter længere sydpå. 

É. " Som det vil ses af den foran meddelte forældretavle, 

kvar Henrik Holks farfader Goske gift med Anna Powisk. 
fra Holbæk. Om denne gamle herregård, der ligger ved 
" Gråsten og hvis ejere senere oprettede Avnbølgård, har 
SM tidligere fortalt i disse , Årbøger" (1889, s. 4. 1891, 
s. 56). Axel Olrik har senere fremdraget en gammel folke- 
vise om ,Iver Ottesøn og ridder Buske”, som efter al 
i: sandsynlighed har sin oprindelse herfra og skildrer en 
kamp mellem den danske herremand på Holbæk og en 
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holstensk ridder, som i de lovløse tider under og efte 
grev Gerts herredømme trættedes bl. a. om de stor 
skove, i hvilke senere Gråsten byggedes (1895, s. 190 fl. 
Ved at sammenholde dette med, hvad der kan sluttes 2 
.det møntfund i en ældgammel bygningstomt (fra 1610 
som henviser til dette steds ødelæggelse ved samme ti 
som Buske van Westenses død indtraf (c. 1350), bliver de OR 
sandsynligt, at denne holstenske adelsmand har sat sig 
fast i skoven ved Alnor, men er bleven fældet af Iver GÅ 
-Ottesøn fra Holbæk, hvem skoven tilhørte. Senere fordrev 
Klavs Alefelds enke, fru Anna Powisk. til Søgård, KR å 
gengæld hans søn Jep Iversen fra Holbæk, og da vi senere 
træffer en Anna Powisk til Holbæk, bliver det sandsynlig 
at det er denne slægt, som oprindelig er optrådt me 
arvekrav efter Westenseerne. ; 
Bertel Holk til Rønhave, Goskes søn, var ift. med g 
Karen (d. e. Katrine) Lund til Tandsgård i Tandslet 
sogn. Hun var, som det hedder i forældretavlen, en 
.datter af ,Henrik Lund til Tandsgård”. Dette er ikke ; 
ganske rigtigt, da Tandsgård først i året 1494 kom i ig 
slægtens eje, idet Markvard Lund, Karens broder, i et 
endnu bevaret brev, købte denne gård af Erik Kristjernsøn Å 
sen adelsmand af ubekendt slægt, der kalder sig til ,,Stens=— 
gård i Tands kirkesogn”. Erik Kristjernsøn "havde avnee < 


Ø 


PAN en ojenseard SE 0858 Rertrora og overdrog i il: samme 


Lund nævnes i SHE LeE 1506, men var aan 151 z 
hans enke Anna solgte tre bøndergårde i Tandslet. til 
Kristian II. Det derom udstedte brev er medfi 
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"af Klavs Skrandi, Bertel Holk og Sivert von Qualen. 
— Markvard efterfulgtes af sønnen Henrik, der nævnes i 
— landregistret 1543 og som fadder på Rønhave 1556. 
" Hans enke Margrete lånte 1562 50 mark af kapellanen 
Et Tandslet mod pant i en kirketoft, og 1565 nævnes i 
landregistret hendes anden mand Klavs Jakobsen som 
" besidder af Tandsgård. Hun var en datter af Lavrids 
" Vasspyd på Langeland; han tilhørte slægten Mylting, lige- 
"ledes på Langeland. Senere gik gården over til hendes 
sen Markvard Lund, der en snes år efter (som det synes 
1583) solgte sin fædrenearv til hertug Hans. Han kaldes 
senere til Holmegård på Langeland og var gift med Dorte 
" Lunov til Dejbjerg i Skåne. På denne gård begik han 
, den misgerning at lade sin hustru dræbe af en vis Gregers 
Å Knudsen, hvorefter de i fællesskab begravede hende i 
bryg gerset. Ved herredagsdom af 28. Juni 1613 dømtes 
É han fra ære og liv og blev halshugget. Senere nævnes 
E po sier ikke. Markvard Lund, der købte Tandsgård 1494, 
+ var en søn af Henrik Lund, Karen, Bertel Holks hustrus 
… Han var ejer af Lundsgård i Grumtoft sogn i 
Eee der af hertug Adolf var givet til Jørgen Lund, 
"hans fader eller farfader. Endvidere nævnes han 1479 
É tillige med en broder Hartvig i byen Slesvig. Her var 
É: slægten i det hele vel kendt; dens våben: en hovedløs 
udspilet fugl, med en stjerne på hovedets plads, fandtes 
på en ligsten i St. Johannes klosteret, og i domkapitlet 
"sagdes de 1598 at have haft medlemmer af denne slægt 
SÅ 200 år. De havde testamenteret kapitlet et hus, som 
i: caldtes Lunde-huset (,das Lunten hausf”). 

SX " Hvilke ejendomme slægten har haft på Als og hvor- 
lå ge den har været bosat her, kan ikke oplyses. At 
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den ikke hår været indskrænket til Tandsgård, er dog K: 
vistnok sandsynligt. 1565 nævnes i landregistret en 
Markvard Abildgård til Tårupgård i Svenstrup 
sogn. Hans moder var en Magdalena Lund og altså (efter 
hans navn at dømme) en datter af Markvard Lund. 
Faderen var Jørgen Abildgård, der en tid var husfoged 
på Gottorp; han tilhørte den bekendte sønderjydske adels- 
slægt, af hvilken blandt andre Tyge Abildgård som hertug 
Valdemars drost spillede en historisk rolle. En broder til 
Markvard, Jørgen Abildgård, havde også tilhold på Als; 
han ægtede en datter af Povl Magnussen på Melsgård og 
Blansgård, Dorotea. I året 1602 solgte han en gård i Å 
Tårup til hertug Hans, altså vistnok den samme, som $ 
broderen havde haft 1565. Samme år solgte Kristian 
Abildgård til hertugen en gård i Svenstrup; om han lige- 


Hvor Markvard Abildgård første gang nævnes i ren ks 
registret, forsvinder en Benedikt Ruter (Rytter), som fore- Di 
kommer langt tilbage, lige til 1507, uden at hans gård nogen så 
steds nævnes. Om. han har ejet Tårupgård, får stå hen. Å 
Navnet tilhører en adelig slægt. — Slægten Abildgård DA 
spores iøvrigt endnu i et andet gårdkøb på Als. 15774 
erhvervede hertug Hans nemlig 4 gårde i Langensby og Å 
én i Brandsbøl af fru Kristine Ulfeld, der var enke 
efter Povl Abildgård til Vrandrup i Nørrejylland, senere | 
gift med Morten Orning. Povl Abildgård var en broder E 
af Jørgen, som var gift på Als, og det var da sikkert | 
hans arvepart, enken solgte til hertug Hans, ligesom hun Er 
i Haderslev len solgte Bjerndrupgård og Vrandrupgård. É 
i Anst herred til kongen. Rimeligvis har de to brøsa É 
dres fader Benedikt Abildgård, hvis søster ti 


i 
d 
ledes var en broder, vides ikke. E. 
i 
: 


var 
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… med en Rosenkrans til Kågsbøl ved Tønder, ejet en del 
E jordgods på Als, som således efterhånden er gået over i 
É hertugens eje. 
i Henrik Holks forældretavle opgiver som den ældre 
É Henrik Lunds hustru, Karens moder, en født Skrandi, hvis 
a fornavn er glemt. Slægten Skrandi nævnes oftere på 
i Als og i Sundeved, især i begyndelsen af det 16. århundrede. 
— Dens skjold var skrådelt, rødt og blåt, med en sølv- 


Q måne. Der nævnes ved år 1500 en Erik Skrandi, med 
& børnene Klavs og Sofie. En stor kongelig gård i Avnbøl 
—— kaldes »Skrandisgård", som det synes den samme, der 
gg også hedder Egeskovgård; den var 1543 forlenet til Sivert 
v. Qualen (Årbøger 1891, 42, 52. 57), men siges i jorde- 
E bogen at være købt af Erik Skrandi, tilligemed seks 
— almindelige "bøndergårde i Avnbøl, en i Blans og en i 
— Såtrup. Klavs Skrandi var kongens foged i et af de len, 
— i hvilke Als var delt; han udsteder 1515 breve som herreds- 
SÅ foged i Sønderherred. En Tymme Skrandi var kongens 
Al — staldmester, og en Margrete Skrandi var 1543 abbedisse 
E "i Slesvig kloster. 

É Blandt fadderne på Rønhave nævnes flere mEGd af 
— selve slægten Holk, som vi ikke ellers med sikkerhed 
— kan påvise på noget bestemt sted. Således træffer vi 
E… 1549 en Goske Holk Bertelsen, og atter 1558 Goske Holk. 
å "Hvis det ikke er samme person, må dog den ene af 
" dem være ejeren af Ballegård, men hvem af dem er det? 
— Goske Holk Bertelsen må jo være en broder til Henrik 
Hk elben på Rønhave, og da der 1543 i landregistret 
. [Nævnes en Goske Holk ,til Ulkebøl” med en hest (ved 
He af G. H. ,til Blans", d. e. Pallesen med to heste) 
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nogle bøndergårde i Ulkebøl sogn. Han må antages senere 


at være død uden arvinger, hvorfor han ikke nævnes i 
slægtens optegnelser. En tredje broder nævnes jo i våben- 
bogen, som den ,,Ditlev Holk, der blødte sig død af næsen”. 
Goske Holk, der er fadder 1558, må da være ham på 
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Ballegård, der vistnok var en søn af Hartvig; både denne SÅ 


og Goske nævnes som boende i Haderslev (Goske 1523). 
Dennes moder var en søster til Vulf Rixdorp, hans hustru, 
Maren, en datter af Klavs Strangesen Vosnes. (Årbøger 
1891, 41, 53, 80.) 


Men så nævnes der endvidere i 1558 en Bertel Holk 


og 1564 en Anders Holk, uden -nærmere betegnelse. Da 


ellers ingen personer af disse navne kendes, må det dog 


antages, at det er Henrik Holks ældre sønner, der her 


står faddere til deres brødre. Anders var 1564 da 
han nævnes som fadder, 14 år gammel, den ældste, Bertel, 


derimod kun 9, da han nævnes (1558). 


Som man vil have lagt mærke til, findes der mellem 


alle disse Holker ingen fra Melsgård, som 1506 
ejedes af Vulf Holk, Bertels broder; han havde dengang 


14 gårde. Fra 1517, mandagen efter Antoni, er bevaret 
et pergaments brev, hvorved han tilskøder kong Kristian == g 
2 gårde i Oksbøl, en gård i Broballe og Brandsbøl mølle. i 
Som vidner nævnes amtmanden på Nørborg Henneke MS 
Alefeld, broderen Bertel Holk og Vulf Sture. Efter senere .. 
jordebøger havde han solgt endnu et par gårde i Broballe. A 
Vulf Holk var død 1530 og afløst af sønnen Jesper, der JA 
nævnes med to heste og i året 1534 med ialt 27 gårde. | 
Han var gift med Bege Gjordsen, eller Gorts, Gørtse, datter 
af Eggert Gjordsen til Solvig og Tønde ved Tønder, der 
faldt i Ditmarsken 1500. Hendes broder Klavs var bekendt 
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— som domprovst i Ribe og kong Fredrik I's kansler. Hun 
— overlevede sin mand og nævnes 1543 som ejer af 19 gårde 
— i Slogsherred, der altså har været medregnede blandt 
— mandens i 1534. Hun kaldes da ,Bege Holkes til (Stor) 
— "Tønde i Slogsherred" (f 1553). Melsgård findes derimod 
3 1543 opført sammen med Tyrstrupgård, idet fru Katrine 
Er " Æmmiksen betalte skat af 40 gårde under Tyrstrupgård 
j SE og 7 under Melsgård. Hun var enke efter Klavs Emmik- 
. sen til Tyrstrup, der døde i julen 1541 og er begravet 
2 Ar Tyrstrup kirke, og hendes navn efter dansk talebrug 
" (der ikke berøvede hustruen sit slægtnavn) var Karen Holk 
S Wulfsdatter. Jesper Holk og Bege Gjordsen har altså ikke 
— efterladt sig børn, hvorfor Melsgård er gået i arv til 
" føsteren, der nævnes blandt fadderne på Rønhave 1549. 


> 
SO 


Karen Holk havde en søn, Erik Emmiksen, som ved 


— sin voldsomme opførsel satte livet til for en borgers hånd. 
É man kom nemlig, efter de endnu opbevarede breve om 
" denne affære, søndagen den 8. Juli 1554 ind i Sønder 
Løgum kro ved Tønder og ragede her i klammeri med 
K «købmanden Anders Momsen fra Tønder, der var på vej 
"fra »Søkanten”, hvor han havde fragtet et skib. De hos- 
pine hindrede junkeren i sit forsæt at overfalde køb- 
umanden med hug, og Anders Momsen gik ud til sine 
" fragtvogne for at fortsætte sin vej til Tønder. Kort efter 
Nå fulgte imidlertid Erik Emmiksen efter og fornyede deres 
"strid, Anders Momsen kørte tilside for at lade adelsmanden 
komme forbi, men denne sprang af vognen og styrtede 
É nea dragen kårde henimod købmanden. Efter at have 
E: fået fire sår i hænder og arme fældede imidlertid Anders 
OM omsen; sin modstander med et kårdestød. Han forlod 
NÅ | erpå straks mindet, hvorefter hertug Hans på Haderslevhus 


SE 
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der var begges landsherre, gjorde ham fredløs og pålagde: Så 
ham at søge forlig med den dræbtes frænder. Anders 


Momsen erklærede imidlertid drabet for nødværge og vilde 
ikke indlade sig på noget. Han fandt senere beskyttelse 


hos hertugens svoger, hertug Albrekt af Preussen, men 


det lykkedes ikke at skaffe ham tilladelse til at vende 


hjem. Da han nogle år efter døde, fik dog hans hustru 


og børn arven udlagt. 


Erik Emmiksen var den sidste af sin slægt på 


Tyrstrupgård og rimeligvis ganske ung ved sin død. På. 


Melsgård nævnes, næste gang gården forekommer i et 


landregister, Hans Blome af den bekendte holstenske 
slægt, og man kan heraf slutte, at Karen Holk har giftet sig 
anden gang, så Hans Blome på den måde er kommen til. 
gården. At det forholder sig således, fremgår yderligere 
af den omstændighed, at Henrik Holk senere gik i borgen. 
for dennes ældste søn, Jørgen Blome, sammen med hans 


svigerfader Vulf Iøk. Hans Blome nævnes blandt fadderne: BØ 
på Rønhave 1558 og i landregistrene 1564—65; han var 


begravet i Starup kirke 1565 (Årbøger 18937855). 


Man fristes til at antage, at det stridbare blod, som 


hidførte Erik Emmiksens bratte endeligt, har haft sin 


oprindelse fra moderen Kåren Holk; thi også Hans Blomes 
sønner, Jørgen og Hans, udmærkede sig i høj grad ved 


deres trættelystne og voldsomme sindelag. Det er tidligere 


fortalt i disse årbøger (1891, s. 66—70), hvorledes Jørgen. 


Blome yppede klammeri med borgmesteren i Sønderborg: d 
og først fik et livfuld hug af dennes venner, senere med 


nød og næppe undslap fra et af ham foranlediget natligt 


opløb, i hvilket hans fælle Erik Breide satte livet til (1577) E 


Senere klagede hertug Hans over hans utilbørlige EET 


E 
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ZØ til kongen og bad denne om at befri ham for hans nær- 
— værelse på Als ved at købe ham ud. Jørgen Blome opgav da 
å også sit fædrenegods til hertugen. Efter dennes jordebog 
E- havde han i året 1585 solgt 4 gårde i Brandsbøl, én i Bro- 
k… balle og 3 i Mels. I sit testamente meddeler hertugen, at 
— ”Melsgård med gods har kostet ham 15,500 rd. (62,000 Kroner). 
lak Blome var ved broderens død bosat i Svendborg; 
" han var gift med en datter af Vulf Høk på Avnbølgård. 
É — Denne broder, Hans Blome, oprettede en sædegård på Varnes 
— (Ornum) og blev ilde bekendt af sit drab på Povl Uke til 
Ø HE Kølsard (1589), og det påtænkte drab af hans søskende- 
" Warn og navne, der et par år efter kostede ham selv livet. 

Foruden Karen Holk Vulfsdatter på Melsgård fandtes 
"der i midten af århundredet en Karen Holk Bertels- 


E=: 


— datter af Rønhave, Henriks søster. Hun var gift med 
AS — NR Sehestedtil Melvedgård i Svenstrup sogn 
og nævnes som , Karine Sehested" blandt fadderne 1550 
"medens manden var nævnt året forud.  Melvedgård, det 
- senere Hardspring, nævnes alt i den sidste hertug Valdemars 
tid som pantsat til Markvard Rolstorp for 600 mark penge; 
" han afstod det igen 1375 til kong Valdermar Atterdag. 
i " Gården hed dengang Medelved, d. e. Mellem-skoven, vist- 
= mok i forhold til den store Nørreskov og en tidligere Sønder- 
skov. Gården lå nu under kronen eller hertugdømmet, 
hvad der ses af hertug Adolfs pantebrev til Klavs van 
Koden, der 1431 fik den overdraget på mindst to år som 
É pant for 200 mark lybsk. Byen Medelved regnedes med 
El "gården (,unse hoff Medelwidgarde mit deme dorpe 
DMR myt aller tobehoringen") 

å ER Senere synes gården dog at være kommen fra kronen, 
A hi i Sønderborg lens jordebog fra 1535 siges, at de 
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11 bønder i Medelved er købte af Iver Reventlow ore j 
derefter (med Medelvedgård) givne i forlening til on rElR 
Sehested. Begge disse mænd var kongernes og hertugens 
højt betroede tillidsmænd, Iver Reventlow var ridder og E 
en tid statholder i hertugdømmerne. Måske har han da. Ø 
fået udlæg for et tilgodehavende i dette jordegods, hvor— DØ 
efter han dog atter har solgt det til kongen. ll 

Benedikt Sehested ejede iøvrigt selv andet jordegods 
på Als og i Sundeved. En gård i Stævning siges 1535 A 
at være købt af ham, og så sent som 1589 overdrager al 
den ene af sønnerne, Ditlev, sin broder Bertram tre gårde Q 
1 Sundeved af deres fædrenearv.… -Benedikt nævnes blandt: A 
adelen 1530, i skatteregnskabet 1536 og 1543; der op- E 
føres da 8 gårde i Medelved og han tjener kongen med | 
2 heste (væbnede ryttere). Også Jesper Sehested til ” 
Runtoft ejede 1551 gårde på Als. AA 

Alt i året 1542 havde Povl Magnussen på Blansgård E. 
fået løfte om åt følge Benedikt Sehested i forleningen af 
Melvedgård. Han var i de år husfoged på Sønderborg 
og den der nærmest førte tilsyn med den fangne kong E 
Kristian II. (se Årbøger 1891, 62. 1892, 269); muligvis 7 
var forleningen, med forbigåelse af Sehesteds sønner, en i É 
belønning for hans holdning i denne stilling. Povl Magnussen E 
gjorde hertug Hans, der betragtede Melved som sin frem- E. 
tidige ejendom, tiden lang; han levede til 1596. I året i 
1584 var hertugen bleven foruroliget ved rygtet om, at. É 
kongen agtede at lade forleningen gå i arv til Poyls søm 
Otto Magnussen; han gjorde derfor indsigelse herimod og å 
stod på sin formentlige ret. Den senere overlevering gik 
ud på, at han var kommen til at betale gården dyrt, så 
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hans testamente, der opregner de andre godskøb, nævner 
ikke Melvedgård, og navnet Hardspring er sikkert taget 
af et stærkt kildespring. Iøvrigt nedlagde hertugen hele 
byen, det vil sige, han lod alle bønderne jage fra gårdene, 
for at lægge byens jorder til herregården. 

Benedikt Sehested havde foruden sønnerne Ditlev og 
Bertram en datter Anna, som 1589 for sit vedkommende 
tiltrådte skiftet mellem brødrene. Hun var gift med 
Jørgen Hartvigsen til Munkgård i Asserballe sogn, 
hvor gårdens voldsted endnu er at se. Den adelige slægt 
Hartvigsen hørte hjemme på Als og førte et tværdelt 
skjold, hvis nederste felt er skaktavlet, rødt og blåt, 
medens det øverste viser en rød jødehue med gult opslag, 
i blåt. I året 1506 nævnes Hartvig Andersen på Als; 


—… han kommer igen blandt de adelsmænd, som 1523 hyldede 


Fredrik I. som konge, med to heste. 1530 nævnes han 
med én hest, 1534 med 9 gårde. 1543 er det hans søn 
Jørgen Andersen, den samme, som ellers kaldes Hartvigsen, 
idet der på den tid begyndte at danne sig faste familie- 


—… navne (Magnussen på Blansgård, Ludvigsen på Høgsbro 


Iversen på Kågsbøl, Petersen på Unevad m. fl.) uden at 
skikken dog endnu kunde trænge igennem. Det er da 
ret interessant at lægge mærke til, at der gøres et tilløb 
til at fastholde navnet Andersen, medens det dog atter 
—…… opgives for den ældre skik, som krævede, at Hartvig 
SR Andersens søn kom til at hedde Hartvigsen. Dette blev 
— så slået fast som fremtidigt slægtnavn. Hundrede år 
— efter begynder den samme bevægelse i borgerstanden, 
medens den først i vort århundrede har nået bønderne, 
uden dog endnu at have kunnet trænge igjennem her. 
Jørgen Hartvigsen nævnes iøvrigt blandt fadderne på Røn- 
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registret forekommer han 1564 som sg Andersen, i 
1565 som Jørgen Hartvigsen. Hans moder siges at have E… 
tilhørt slægten Uke i Sundeved. Han solgte Munkgård 
med tilliggende (1565 var der 8 gårde) til hertug Hans, SA 
der lod herregården nedbryde. Selv trak/han sig tilbage Ek 
til Fyn som de fleste andre Alsingere af adel, og døde DR 
i Odense 23. Februar 1596; hans grav fandtes i Knuds" 
kirken. Sønnen Bendiks (Benediktus) ejede Klingstrup og E. 
Brendegård på Fyn, og var gift med Susanna Lykke. Er 

I landregistret fra 1565 nævnes en Rejmer Sehe- 
sted til ,,Naskesgård" på Als. Om denne mand har A 
været en søn af Benedikt Sehested og Karen Holk og 
broder til Anna Hartvig, er uvist. Gården lå-i-Almsted 
Notmark sogn, og kaldes senere Naåssersgård. Formen k 
Naske(r)sgård er dog sikkert nærmere oprindelsen, men ikke SM 
let at tyde. Turde man tro, at det stammede fra meget 
gammel tid, kunde det tydes som naskær (oldnordisk når, 
nås, et lig), et lig-kær, en mose eller et vand, hvori lig aA 
nedsænkes, ligesom man har navnet tyvkær for det sted, Å 
hvor tyvekvinder nedsænkedes, (medens mændene blev E 
hængte). … 


Vi kommer nu til en af de berømteste slægter på Als: 
Sturerne på Gammelgård og Helvedgård. E 

Allerede 1344 og 1358 nævnes en Kristjern Sture på 2 
Als, med det våben, slægten også senere førte, en fisk, vistnok så 
en stør (stur). De bekendte Sturer i Sverige, rigsforstanderen A 
Sten Sture den ældre og hans frænder, førte derimod tre AA 
søblade i deres våben, medens de yngre Sturer kun pk E 
mødrene side tilhørte denne siægt. Om der alligevel var 
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E. vet oprindeligt slægtskab imellem dem, således som man i 
… det 16. århundrede påstod, kan derfor ikke afgøres. 
pe: Ved siden af Kristjern Sture nævnes 1344 en Lasse 
E FE og 1369 forekommer i Sønderborg, ved ud- 
— stedelsen af et pantebrev fra hertug Henrik af Sønderjylland 
til Kristjern Fredlevsen, en Tomas Sture. Hundrede år efter 
E k- træffer vi så igen en Tomas Sture i et af kong Kristian 's 
3 breve (1470), og denne er fader til de brødre, som nævnes 
Må — 1 et endnu bevaret gavebrev til Helligåndshuset i Fåborg 
KG Henrik, Klavs og Vulf. " Da dette brev er mærke- 
ligt i flere henseender, meddeles det her i sin helhed”): 


E — Alle men thette bref see eller høre læsæ Helser jech 

" Pether Sture præsth ewindelig med wor herræ. Och gør 
i E " witterlicth med thette mith obne bref, ath jech udi legomes 
i "sundhed och karskhed, med wel beradt huf och såa med 
… myne kære frænders Hinrik Stures och Ulf Stures ja 
wilghæ, samthyke og fuldbyrd, nerværende oppenbare”) 


— Motario her forneden benefnd och underskrefwen, gud 
— alsomectigste, then hellig trefoldighed, jomfru Marie, 
"sancte Marie Magdalene och sancto Anthonio med alle 
— guds helgen til lof, heder och ære, myn kære faders och 
… moders, med beggæ forældrenes, slectes och wælgerninge 
mænneskes och myn egen sielæ til ro, lisæ, glæde och 
5: ig salighed, uplader jech, tilsiger och gantseliigæ ant- 
" worder hederlig och renliweth man, her Jeib Anderssen, 


SKIK 


ater och forstander til then hellig ands closter i Faburg 


Mgel aftrykket er en del overflødige bogstaver udeladte, medens 
—… forkortelserne cer opløste; hvor w gengiver u-lyden, er det 
mrotet med u. 
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i Fyen til ewindelig eyæ uppa fornefnde F aburg closters 
vegne thesse efterskrefnæ gaardæ och gots udi Alse: 3 
Sønder herret udi Lysabel sogn och by liggende først en 
gaard, som Asser Thomessen i boer; then annen gaard, 
Detlof Pethersen i boer; then trediæ gaard, Jes Brun i A 
boer; then fierdæ gaard, Hans Rød i boer; och then 


femtæ gaard, som Pether Hermynssen i boer. Fornefnde 


gaarde og gots med alle theres rettæ tilhøringæ: ager, å 
eng, skouf, mark, feskewand och fægang, woth och tiurt, 
ehwath thet nu er eller herefter worde kan, entet under- ; 
taget, med fructh och landgilde aarlig up at bære, wortnede gg 
i och af at sætte”), met gesteri, thienestæ och allehande d 
redssel och renthæ, ther af gange kan. Mue och skulle AQ 
fornefnede Faburges closter formen och brødræ hafue, 
nyde, bruge och beholde til ewindelige eyæ, selfue at for- 
sware och fordethinge med gode menniskes hielp och E. 
trøst, hwem som fornefnde closters och conventes brødre 
udi tilkommende tid befalende och tiltroende wordæ, efterdi 
som closteret bestadelict worde kan.  Hwilke fornefnde 
gaarde och gots jech fornefnde Pether Sture præst bevise 
kan, at myn fathers father Marquardt Sture fordom dags 
i hæfd hafde efter sinæ foreldræ; ther næst myn father 
Pether Sture the gots erfuede; och siden ther efter fulde 
fornefnde gaarde och gots met theres tilligelse meg. 
Pether Sture til arf. Och framdeles jech the gots udi 
rolig hefd hafth, nytth, bruget och besuth hafuer, ligerwis: 
som myne foreldernæ fornefnde fordoms dags thennem i E 
ang tid for meg frit och qwit nytth och bruget hafde, 


; Æ sl 

”) At bortfæste gårdene (mod indfæstning) og sætte fæsterne ” 
fra gårdene. Fæsterne kaldes ,vårdnede" som de, der er 
under herremandens ,vård”, værn. "REE 
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och engen af fornefnde gots wareth hafuer i myn mothers 


foreldernes hefd, arf eller eyendom i noghre mode, men alt. 
eneste i myne fathers foreldernes arf, hefd och eyendom 
Och kenner jech fornefnde Pether Sture præst eller myne 
arfwinge engen rettighed efter thenne dag at hafue i for- 
nefnde gots, hwilke fornefnde gots met theres rettighed 
i alle mode som forskrefuet stander jech i dag met guts 
hielp fuldk ommelige acter och wel skiøde, uplade, tilsige 


"och antworde fornefnde her Jeib Anderssen, pater, paa. 


Faåburges closters vegnæ, loglige uppa Søndrealses herrets 
thing. Met swadant skel, welkor och forord skal fornefnde 
closter hafue och beholde til ewig tid alle fornefnde 


BE gots met theres tilhøringe och alle rente ther af kommæ 


kan arlige, som forskrefwet staar: at fornefnde pater 
och brødræ, som nu eræ och theres efterkommer i”for- 


mefnde closter skullæ holde och holde lade en daglig 


messe, lest eller sungen efter theres wilje och beleyelighed 


—… och thimelighed for och wed forskrefne altare, som skal 
—… kalles til ewig tid Sturers vicaria: først hver søndag messæ 
— de sancta trinitate; hver mandag pro defunctis; hver tisdag 


de sancta Anna; hver odensdag de omnibus sanctis; hver 


— torsdag de corpore Christi; hver annen fredag de qvinqve 


vulneribus, och hver annen fredag de sancta cruce; och 


Å paa hver løfuerdag de beata virgine.”) Och udi thesse 
— fornefnde messer alle och hver særdeles skal holdes collecta 
— fidelium for alle cristne sielæ. Men i alle største højtider, 


påa aaret kommer, skal messerne holdes som festum 


Ø høgtiden tilfalder, paa hwat dag swadane fest helst hender 


”) Messernes navne på dansk: om den hellige trefoldighed, for 
de døde, om den hellige Anna, alle helgener, Kristi legeme,,. 
de fem sår, det hellige kors, den salige jomfru. 


bd 
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påa at falde. Item, her ofuer skulle fornefnde her Den 


och guts tieneste for fornefnde myne fathers och mothers 
begge theres foreldernes, welgerninge menniskes och myn ” 
sielæ uppaa fire tider paa aaret til ewig tid, som wære skal 
paa alle quatuortemporum tider, om tisdagen at aften met ; 
vigiliis udi koer, met alle præster, och hwer tamporatum 
dag messer met alle præster i samme sted. Och skal 
bedes i fornefnde daglige messer og begengelser, som fore dj 
skrefuet stander. Item, sker det, at. udi tilkommende tid 72 
noge sindæ merkelige forsømmelse aa komme paa fornefnde 
guds tieneste, swa at antig fornefnde daglige messer Sø 
aflagdes eller merkelige forsømdes, at ey som for er røre A 
daglige holdes, eller och om fornefnde fire begengelser, 
som forskrefagl stander, ej holdes wed macht, da mue 
och skullæ Thames Stures ecthe børn Hinrich Sture, Claus 
Sture, Ulf Sture, och theres afkome, som Stures woben 
førende worde til ewig tid at kære, klage och eftertalæ 
for werdige fethræ, biscopper udi Fyen, som tha tilstæd i 
worde, och mue besethæ fornefnde arlige gotses rent 
och behindret at blifue i alle mode swaa længe och t 
thes fornefnde brødre i Faburg closter samme guds 
tieneste i alle mode, som forscrefuet stander, upresinde 
worde at holdes, och brødrene ther ofuer met noger annen R 
guds tieneste for swadan forsømmelse giord efter fornefnde E- 
werduge fethres biscoppers i Othens tykæ och dom forbethre 
och forøge skulle; men udi engen made skulle eller mue 
Sturers slect och afkome them beware eller tilhefue for- 
nefnde gots uden paters och brøthres wilge och befalin 
ythermere en landgildet at besethe, om swa hender eg 
forsømmelse påa kommer i noger mode, som fore | 
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R In quorum omnium et singulorum evidentiam firmiorem: 
— sigillum meum una cum sigillis Hinrici Sture, Nicolai. 
É Sture et Ulfardi Sture fratrum meorum germanorum, et 
— Nicolai Cristierni armigerorum, dominorum Nicolai Brun 
—pillle nostre insule, Lodovici Kornehagen in Tandsleth. 
et Nicolai Hake in Kettinge ecclesiarum vicerectorum, 
E " Mathie Tordonis proconsulis et. Hermanni sartoris consulis. 
— opidi Sønderborgensis in testimonium presentibus inferius- 
duxi appendendum. Datum in opido Sønderborg anno- 
"domini millesimo quadrigentesimo octuagesimo septimo,… 
— sabbato proximo ante festum beati Olaui regis et martiris- 
Hor, hora actava de mane vel quasi ec.) | 
Derunder notarial påtegning af Olavus- 
Smydht clericus Roskildensis  eccl. 
publicus sacra imperiali auctoritate: 
notarius. 
i. Af de ti segl, som har hængt under brevet, er et 
"affaldet (Ulf Stures). 
Q — Der er endvidere bevaret et tingsvidne fra Sønder- 
$ herred ting, udstedt onsdagen efter Peter og Povls dag 
1488 (2. Juli), af herredsfoged og tingmænd, hvorved. 
lenne tilskødning af gårdene, foretagen af Peter Sture, 


") Den latinske slutning lyder i oversættelse således: » Fil 
— ydermere sikkerhed i et og alt har jeg til vidnesbyrd ladet. 
— mit segl hænge under dette brev, tilligemed seglene af mine 
— kødelige brødre Hinrik Sture, Nikolaj Sture og Ulfhard Sture 
— og Nikolaj Kristjernsen, væbnere, herrerne Nikolaj Brun, 
— provst på vor ø, præsterne Ludvig Kornehage i Tandslet og” 
"Nikolaj Hake i Kettinge, Mattis Tordsen borgmester og 
"Herman skrædder, rådmand i Sønderborg by. Givet i Sønder- 
"borg by, i Herrens år 1487, løverdagen næst for hellig Olavs, 
"den store konge og martyrs dag (28. Juli), om morgenen. 
SR 3 eller så omtrent, sg 
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»Stedsevarende vikar" ved Lysabild kirke, "bevidnes som 
lovlig forkyndt til tinge. Det er betegnende, at Jels 
vidne er udstedt på plattysk. n 

Som det vil ses er der en modsigelse mellem breve | 
danske indhold og den latinske slutning. Peter Sture 
siger, at hans fader også hed Peter, farfaderen Markvard; 
medens han gør Tomas Stures sønner: Henrik, Klavs og Ulf CA 
(Vulf) påtaleberettigede m. h. t. vilkårenes overholdelse. 
lkke des mindre siges i slutningen de tre mænd af samme E 
mavn, som var nærværende, at være hans »kødelige 
brødre” (fratres germani). Nu er det vel ikke umuligt, 
at han både kunde have disse brødre og dog vælge fjernere 
frænder af samme navn til sine eftermålsmænd, men det AR 
er dog så usandsynligt, at det noget nær må betegnes som EF 
uantageligt. Nærmere ligger det at antage, at der er 
begået en fejl med det latinske sprog, måske kun ved 
brevets renskrivning, og at det kun har været meningen : 
at betegne de tre som (indbyrdes) kødelige brødre. Man 
kan vistnok uden at udsætte sig for at tage fejl gå ud 
fra, at de tre brødre var Peter Stures søskendebørn, så- 
ledes at deres fader Tomas Sture ligesom den ældre 
Peter Sture var sønner af deres fælles farfader Markvard 
Sture. re 

At hitte rede mellem. de ældste mænd af denne slægt 
vilde derimod nu være umuligt. Ved afgivelsen af fo 
skellige vidnesbyrd på Urnehoved 1397 var en Markvar 
og en Tames tilstede. I kampen mellem kong Erik 0 
de holstenske grever nævnes der på kongens side en 
Henrik, som det synes hjemmehørende ved Tønder, oge 
ven, der blandt andet fravrister greverne Ærø. På grever 
side nævnes derimod Otte og: Peter med; "ejendon i 
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— Sønderherred på Als. I alle tilfælde ses det heraf, at 
— slægten var gammel på Als; de her nævnte danner 
E mellemledet mellem Sturerne ved 1500 og de foran 
å mævnte fra årene 1344, 1358 og 1369. 

ge Den Tames Sture, hvis 3 sønner nævnes i præsten 
Å Peters brev 1487, forekommer i en opgørelse af adelens 
— mellemværende med kong Kristian I. i året 1470 og, som 


E det synes, endnu 1519 i et regnskab; dette kunde dog være 
å en yngre mand af samme navn. Den ældste søn Henrik 
E- var død i året 1514, da hans enke solgte en årlig ydelse 
2 af 5 mark lybsk af en gård i Notmark til indtægt for 
Ø sognepræsten. Hun havde dengang lige solgt Gammel- 
— gård med tilliggende mølle og byen ,,Turov" til mandens 
g "broder Vulf. Købebrevet blev senere lagt i rette mod 
— Ditlev Alefeld, der efter Vulfs søn Tomas Stures død 
å vilde frahjemle enken denne gård, hvorefter den tildømtes 
g hende (1565); salget lå dengang nogle og 50 år tilbage 
Æ i tiden. 

A Tames Stures anden søn Klavs var gift med Sofie 
— Holk, en søster til Mandrup Holk til Barritskov. De synes 
3 ingen sønner at have haft og Klavs døde tidlig (han var 
É "død 1513), hvorfor Gammelgård gik over til den yngste 
n " broder. Derimod havde de et par døtre, af hvilke Mar- 
É: Eorete; der fremhæves for sin skønhed, ægtede den berømte 
— ridder Magnus Gøje, Danmarks riges hofmester, og med 
— ham havde flere børn. En søster til hende, Magdalena, fik 
— 1548 af kong Kristian III. tildelt indtægten af en læst korn 
: " årlig af Ulkebøl kirkes jorder, som hendes moder havde haft 
" før hende, medens ,herlighedenf over godset var gået i arv 
" til Vulf Sture. Hun døde 1562 i Haderslev og søstersønnen 
… Kristoffer Gøje SLA: sig som nærmeste arving til hendes 
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efterladte bo. I året 1547 forekommer der;en Sofie 


Sture i Haderslev; det er muligvis moderen Sofie Holk, EL 
som dengang endnu levede. DÅ 
Tames Stures tredje søn Vulf levede endnu ved 1550 É 


og samlede betydeligt jordegods på sin hånd. Han mødte "SA 
1523 med 6 heste og betaler 1534 skat af 70 gårde. Han 
var gift med en datter af Benedikt Alefeld på Burghorst E 
i Sydslesvig, der siges at være bleven. 105 år gammel; 


É 
sønnen Klavs købte godset Gelting i Angel, som hans 
efterkommere ejede i mange år efter ham. ER 

Vulfs gods på Als samledes omkring de to hoved- Aa 
gårde Helleved (Helvit, nu Østerholm) og Gammelgård; 
selve sædegårdene var dengang selvfølgelig langt mindre, 
således som det var tilfældet med alle de gamle herre- 
gårde. I Sønderborg lens jordebog siges 6 gårde at være 3 
erhvervede af Vulf Sture, rimeligvis ved mageskifte; de 
fandtes i Broballe (3), Lysabild (2) og Ulkebøl. Som så 
mange andre af adelen på Als havde han bopæl i Haderslev, 
ved den ovennævnte hertug Hans den ældres. lille hof; 
herremændene kedede sig på deres ensomme gårde og 
tilbragte derfor gerne en del af vinteren i en eller anden E 
købstad. = 
Der forekommer tre sønner af Vulf Sture: kul 
Tames (Tomas, Tønnes) og Jørgen. Den første nævnes e 
1543 ved Gammelgård, men forekommer ikke oftere. og Ø 
må vistnok være død kort efter. 1549 var de to andre EH 
tilstede ved barnedåben på Rønhave og Tomas kaldes da Aa 
til Hellevedgård, Jørgen til Gammelgård. Fjerde FS 


haft den; leg hidrørte fra Haderlev KIORLER: og. LS ved 
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—… siden af Sturernes hus der i byen. Tre år efter blev han 
dræbt i en tvekamp af Hans Sehested, broder til -amt- 
— manden i Åbenrå, Bertram; broderen Tomas vilde ikke 
SÅ modtage drabsbøder, men forfulgte sagen ad rettens vej. 
— Han var gift med Hese Rumor til Røst i Angel, en datter 
— af Hennike Rumor og Eibe Sehested, Benedikts datter til 
— Runtoft. 
— Tomas Sture overlevede således sine brødre, og 
"det faldt i hans lod at blive den sidste mand af sin slægt 
Fi Sønderjylland. Han hører til de mest omtalte adelsmænd 
BB fra den tid, da han ved rigdom og indflydelse ragede op over 
g de andre danske slægter, som endnu hævdede deres plads 
—… overfor de mægtige Reventlower, Alefelder og hvad ridder- 
-… Skabets helt tyske eller fortyskede slægter ellers hed. Fra 
— 1554 af ejede han både Hellevedgård og Gammelgård, 
— medens han indtog stillingen som amtmand over Als 
EH: (Sønderborg og Nørborg) og Kristian II's bevogter; som 
E det fremgår heraf henregnede kongen ham til sine mest 
" pålidelige mænd. Som sådan havde han alt viist sig i 
— Brevefejden, da han ved forræderi faldt i hænderne på 
" Kristian IIV's fjende, Kristoffer af Oldenburg. 
E Tomas Sture døde 30. November 1563, som det frem- 
É Sa af hans prægtige ligsten i Notmark kirke; han var da 
… ved 56 år gammel. Han overlevedes af sin hustru Barte 
E: " Alefeld, datter af Peter Alefeld til Lindå i Angel, og hun 
É " nævnes i de følgende år som ejer af de to herregårde 
| Ba Als; skattelisten af 1565 opfører hende med 68 gårde; 
mogle år senere har hun endog 117. Der siges, at de 
z venske Sturer rejste påstand på slægtens jordegods, som 
"formentligt lensgods, der kun kunde gå i arv i mands- 
” stammen ; men en sådan arveret kendtes ikke i Sønderjylland. 


lg æl 
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ægtede PAR holstenske adelsmafet Hans Blome 0: i e: 


g 


og tilførte ham alle sine ejendomme. Han var h É 
Hans's amtmand i SAnGSbeER De SER ved ska : 


i Slogsherred, til hertug Adolf af Gottorp, for 
(98,000 SE. Pela gods var en arv, | 


Gården er vistnok erhvervet af Otte Nes 
Povl til Hesel ved Slien (f 1504), ved ægteska 
af den slægt, som senere kaldes Fikkesen, 
slægt Ka Als, hvis våben et PE hjorteho 


til kongeriget og der kendes ingen andel i 
slægten på Als end Anna til Søbo. gg 

Otte Brejde nævnes alt 1506 og ofte sen 
landets adel; han døde 1544, pinsenatten, og ligge 
i Notmark kirke. Ved skatten 1543 "sætte 
og 50 gårde, hvoraf dog kun 13 p 


AE PEGE RB — 
ae, 0 LE 3 he. 
z id sl gs SÆR va, ER 

JER man FS": k 
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Sundved, 16 i Angel, 9 i Haderslevegnen, Y% vesterpå. 
Anna Brejde døde 1551, lørdagen efter mortensdag,. og 
blev begravet ved mandens side. Søby gik i arv til sønnen 
Joakim, der var gift med Ermgard (Armgard) Alefeld. 
De havde en datter Anna Brejde, som (senest 1579) ægtede 
Ditlev Rumor, en søn af Asmus Rumor til Røst, der 
atter var broder til Jørgen Stures hustru. Senere arvede 
Ditlev Rumor efter sin fader Dyttehøl og Udmark (Ur- 


mark, fortysket Ohrfeld!) i Angel. Søby solgte han til 
hertug Hans, med 17 gårde og 2 møller, for 33,000 rd. 


(132,000 kroner). Købebrevet er udstedt 1. Sept. 1600. 
Det kalder endnu gården ved sit gamle navn; senere 
kaldtes den efter sin sidste ejer Rumorsgård. 

Dermed er da rækken af de større og mere bekendte 
herregårde på Als udtømt. Der er dog endnu et par, 
som fortjener særlig omtale og om hvilke muligvis yder- 
ligere oplysninger måtte kunne findes af overleveringen på 
selve stedet. 

Således nævnes jo foran en Erik Kristjernsen 
til Stensgård, tillige ejer af Tandsgård, som 1494 af- 
hænder sit gods. Stensgård var pantsat til Goske Rantzov, 


og dennes søn Tønnes Rantzov solgte det senere til 


kong Hans. I jordebogen for 1535 siges 4 gårde i 


— Tandslet og 5 i Himmark at hidrøre fra denne Tønnes. 


gt sær 


Erik Kristjernsens våbenmærke, et hjerte og en lilje, er 
ikke genfundet hos andre adelsmænd her i landet. Muligvis 
er den væbner Nils Kristjernsen, som 1487 er vidne ved 
Peder Stures gavebrev, en broder til ham. 

" Endvidere kunde man fristes til at holde Erik 


Eriksen til Egstrupgård (Jestrup), der nævnes som 


fadder på Rønhave 1550, for en søn af ham. Vist er det 
EY å 
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i alle tilfæde, at også han må have været adelsmand, efter det 


selskab, han forekommer i. 1559 nævnes endvidere fru 
Karen og 1556 jomfru Barbara: fra samme sted. Der 


findes endnu spor af en gammel herregård i Jestrup, der 


ligesom Stensgård hører til Tandslet sogn. I landregistret 


eller plovtallene forekommer derimod ingen af disse gårde. 


Det samme er tilfældet med den gamle gård K egnes, 


der alt 1373 overdrages til kong Valdemar Atterdag af 


Hans Tormendsen; han havde den i pant af hertug Henrik 
for 100 mark. I Erik af Pommerns tid er der opført en 
stærk befæstning, som kaldes Kegborg; dennes volde findes 


endnu ved drejet fra halvøen,-syd for Høruphav. Det er 


jo øjensynligt det høje nes, som her springer frem i øst, 
der har givet stederne navn. 


Kong Hans gav Kegnesgård i forlening til Karsten 


Kukenmoder, der var hans foged i Tandslet og Lysabild 


sogne, som også senere kaldes hans len. Det har altså 
rimeligvis været fogedgård i denne del af Sønderherred. 
Kong Fredrik I. stadfæstede 1527 og Kristian HI. 1533 


denne forlening på Karsten Kukenmoders levetid. Hvorfra 


denne mand havde sin oprindelse, er ikke bekendt. 


I året 1543 nævnes en fru Marie Munkes til ,,Karkes- 


garde"; men da hun 1549 nævnes til Kegnesgård, må 


hint være en af de talrige forskrivninger af danske navne 


i de tysk affattede lister; det er ofte vanskeligt at kende. 
det rette navn gennem forvanskningen. Hun forekommer 
endnu ved 1564, men nævnes ikke mere i det lidt yngre : 


mandtal. 


I ,,Danske Atlas" (VII 435) fortælles, at Kegnesgård, 


der som alle andre ejendomme endte med at tilfalde hertug 


SEA 


LAKES: 


> RE MEN 
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"Hans af Sønderborg, af kong Kristian IV. var givet til 
| hans livkarl Tomas Kylling. 

Hvorfra denne efterretning hidrører, kan ikke ses, og 
É det må derfor stå ved sit værd, hvad der ligger til grund 
for den. "Kristian IV. ejede næppe noget som. helst på 
Als, hans fader havde ved et mageskifte (1584) overdraget 
alle ] kronens ejendomme til sin broder; blandt disse nævnes 
"heller ikke Kegnesgård. Der boede iøvrigt en!slægt ved 
onavn Kylling i Assens, en rådmand Lavrids Kylling .og 
"hans søn, den bekendte botaniker Peter Kylling. 
—……… I Tandslet sogn fandtes der endnu en gammel gård: 
"Ærtbjergg ård. Den nævnes i et landregister fra 
"1565 med Baltasar Kerberg som ejer. Samme år 
"stævnes denne mand af Didrik Høk for landretten i an- 
"ledning af et pantebrev og købebrev på noget arvegods - 
(gårde). Nærmere antydning herom fås af et lidt ældre 
Jandregister, i hvilket Kerbergs navn er sat. istedenfor 
fru Drude Høk til Ulkebøl. Både han og hun findes 
"andetsteds nævnte til denne by, fru Drude helt tilbage 
"til år 1534, da hun opføres med 4 gårde. Hun er øjen- 
"synligt enke efter Goske Høk, der nævnes her 1530. Da 
nu Didrik Høk (til Kærstrup, fra 1585 til Avnbølgård, 
" Årbøger 1891,..58,,.80). påtaler Kerbergs jordegods, må 
" Goske have været en nær. slægtning af ham, uden al 
«tvivl en farbroder, opnævnt efter sin morfader Goske 
2 olk. Dette vilde da også forklare, at han har haft ; 
j gods i Ulkebøl, nemlig en søsterpart i Rønhave efter sin . 
T oder Anna Holk. 
—… De fire gårde, om hvilke der her er tale (1534), 
"synes uforandrede at være holdte sammen, indtil de gik 
"over til Baltasar Kerberg; denne nævnes nemlig med dem 
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i skattemandtallet fra omtrent 1570 og kaldes da til 
»Ulkebølgård”. Han forekommer blandt fadderne på Røn- 
have 1556 og kaldes her til Ærtbjerggård; dette viser, — 
at denne gård har tilhørt ham, før han ved køb eller som 
pant fik Drude Høks fire gårde i Ulkebøl, på hvilke slægten 
senere gjorde påstand, uden dog, som det synes, at opnå 
noget. S 
Iøvrigt ses det af et kongebrev af 1538, at fru Drude 
Høk alt dengang var død, ligesom manden, og at de havde ie 
efterladt sig umyndige børn, kun sønnen Fabian var myndig. Å 
Men han styrede fædrenearven så slet, at de to amtmænd 
på øen blev satte til at tage vare på ham. Det må da 
antages, at børnene er blevne ved gårdene i de følgende iv 
år; men er døde uden livsarvinger, medens moderens 
mavn fremdeles er bleven nævnt i mandtallene. Således Bk 
kan det også være. kommen, at de ved den sidstes død Ark 
var pantsatte eller solgte til en pengemand i Sønderborg. 54 
Hvad Baltasar Kerberg angår, da tilhørte han jo uden Så 
al tvivl den bekendte købmandsslægt af dette navn I i 


USE RER 
HP TET FRE 


Sønderborg. Det var ikke ualmindeligt, at enkelte stor- za 
borgere erhvervede jordegods og derved kom til at går 
lag med adelen, om denne end ikke anerkendte deres fulde. SÅ 
jævnbyrdighed. Det er således betegnende at ,,Balsar Kar 
berrig" nævnes blandt de sidste blandt fadderne på" 
Rønhave, efter husfogden fra Sønderborg. "Også den be- Å 
rig FOUR iz mi ndbgs Povl Rn havde Er E 
i Tårup, uden Ar han dog synes at have haft nogen RE. 
re her på øen. Hans slægt var imidlertid fuldt SØ 


våben. 


ls tog 
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Vel år 1600 eller kort efter synes hele Als således 
ave været i hertugens eje, dels som kongeligt len 
lum), dels som arvegods (allodium). Da øen et par 
menneskealdere efter ved dom frakendtes hans efterfølgere, 
skelnedes der endnu i0v hver enkelt gårds vedkommende 
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II. Slægten Lund. 


Henrik Lund. 
Lundsgård. 1479. 
g. m. Be SAEDS Skrandi. 


Markvard. Karen. 
køber 1494 Tandsgård. g. m. Bertel Holk. 
Fnken orne 1515. Rønhave. 
2 Henrik. i Magdalene. 
SK Tands una y ls Nr g. m. Jørgen Abildgård. 
og. m. Maryrle nke 1562. | i 
da gang g. m. Klavs Jakobsen). ”Markvard ure 
SER | Abildgård 


”Marhvard Teryds, Tårupgård 1565. BEER Hsbsen. 


i sælge sælger 1602. 
SE; Kr dudsgårdi (15832). 
"henrettes 1613. 


TIL. Slægten Sture. 


eks Sture. 


— Peder. Tomas. 
É 1470. 
Peder. Ar KR REGENT LN red i 
præst. Henrik. Klavs. Vulf. 


bortgiver 1487 og. m. g. m. g. m. 
…… gods 1 Lysabild. Gissel. Sofie Holk. datter af 
FF —= Enke 1514, Benedikt 


sælger Alefeld. 
=S Gammelgård. Gammelgård. 
RH: | … Hellevedgård. 


Margrete,… Magdalene. 
g. m. f 1 Haderslev 
hr. Magnus 1562. 
Gøje, f 1544. 
Asmus. Tomas. Jørgen. 
1543  fødtc.1507. 15497" 
É Å Gammelgård. + 1563. Frogner 
”X E Helleved. Hr la, 
j Gammelgår d,. 


Katrine Sture, 
g. m. Hans Blome, 
sælger 1854. 
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dfatskirkens Fortyskning i Nordslesvig. 


"Naar jeg forstaar ÅAnvisningen af 18. Decbr. 1888 É A 
rigtigt", sagde Provst Schmidt fra. Svenstrup 1891 lg na 


Provinssynoden i Rendsborg, ,Såa skal den ....... 
muliggjøre Indførelsen af det ar Sprog ved Gndsgonen Er 
indenfor en overskuelig Fremtid, ....... .… og det SA 


kun i sin Orden, at det tyske Sprog fremtidig bliver Kirke så 
sproget i Nordslesvig.” 
Denne Ytring vakte megen Opmærksomhed, thi Provs. 
Schmidt er ikke blot en alvorlig og besindig Mand, men 
han er tillige fra Barnsben af kjendt med Forholdene i | 
Nordslesvig, og han traadte paa samme Synode i Skranken 
for de Krav, som de meget omtalte ,,77 nordslesvigske 
Præster" har rejst. Det føltes nærmest som en pinlig i; 
Overraskelse, da hån omtalte Statskirkens Fortyskning 
indenfor en overskuelig Fremtid som en ganske naturlig : 
og selvfølgelig Sag, der var hævet højt over alle tysk- 
sindede Præsters bevise Meninger. Provsten har imidler- 
tid haft god Grund til at udtale sig, som han gjorde. Ar 
Virkeligheden er Statskirkens Fortyskning ikke en fjernt 5 
lurende Fare, som mange endnu er tilbøjelige til: at t 
den er tværtimod et vel planlagt, snildt 
energisk fremmet Arbejde, som vore verds i 
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og kirkelige Myndigheder endrægtigt søgerat 
"tilendebringe hurtigst muligt. 

- Allerede for syv Aar siden paaviste jeg her i Aar- 
É bøgerne”) Statskirkens tiltagende Fortyskning. Af den 
Å "da meddelte statistiske Oversigt fremgik det, at der siden 
i bien sidste Krigs Udbrud var rettet to stærke Stormløb imod 
d den danske Gudstjeneste i vore Kirker. Under det første 
" Stormløb, som var endt inden Freden sluttedes, fortrængtes 
DR det danske Sprog fuldstændigt af 41 slesvigske Kirker. 
i "Ved Nytaarstid 1864 blev der nemlig afholdt dansk Guds- 
£ "tjeneste i 162 efter Krigen derimod i kun 121 slesvigske 
"Kirker. 

…— Det næste Stormløb begyndte med nogle smaa Tilløb 
"sidst i Halvfjerserne, men tog først Fart ti Aar senere, 
efter at "Skolesproget var bleven tysk, og Regeringen i 
: "Gene eralsuperintendent Kaftan havde fundet en Mand, 
i der var villigere til at gaa dens Ærinde og fremme dens 
E| Planer, end den gamle, bondefødte Generalsuperintendent - 
4 Go dt, som aldrig glemte sit danske Modersmaal. Allerede 
i Oktober 1890, da den i Aarbøgerne meddelte Statistik 
å optoges, var den danske Gudstjeneste endvidere bleven 
afskaffet 3 Sogne og der var indført delvis tysk Guds- 
tj eneste i 39 Sogne, hvor Kirkesproget før havde været 
udelukkende dansk. Ialt blev der endnu i 1890 afholdt 
2 dansk k Gudstjeneste i 118 Sogne, hvoraf dog kun 69 Sogne 
DAR " udelukkende dansk Gudstjeneste. 

Der er nu gaaet 7 Aar, siden denne Statistik blev 
RER I den Tid har vi af og til kunnet læse i vore 


Be 


nå ser om Indførelse af tysk Gudstjeneste i Nordslesvig, 


gs 


OR 'nderjydske Aarbøger 1890 Side 274 ,,Tysk Gudstjeneste i 
N (or ære 


RY > SK. 
Meg 4 
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men der har altid været Tale om et enkelt Sogn ad 
Gangen, og der har ligget Maaneder imellem de enkelte 


Tilfælde. Dertil kommer endnu, at Préssen ikke har 


bragt alle Tilfælde af den Art til Offentlighedens Kund- 


skab. Under disse Forhold tabes Overblikket let. ” Man 


iagttager kun Enkeltheder og bliver tilbøjelig til at under- 
vurdere Helhedens Betydning. Det er imidlertid vigtigt for 


os at være velunderrettede om Fortyskningens Fremskridt, " 
ogsaa paa dette Omraade, for at vi kan tage vore Forholds- ” 
regler derimod. En samlet Fremstilling af Statskirkens 
Fortyskning siden 1864 er derfor atter paa sin Plads og” 
vli blive given paa Grundlag af en nylig optagen Statistik. ” 


I. 


Paa hosstaaende Tavler giver jeg først en Oversigt 
over det tyske Sprogs Stilling i vore Kirker Sommeren 1897: 


Haderslev Provsti. 


Sogn. | Tysk Gudstjeneste afholdes. | Bemærkninger. É… 


Der afholdes hver Søn- og 


Haderslev | hver Søn- og Helligdag Helligdag før eller senere 


RS Dr SN: dansk Gudstjeneste 


12 Gange aarlig, den første 
Skodborg |Søndag i hver Maaned omf 
Eftermiddagen. Pig 
15 Gange aarlig, den første 
Gl. Søndag i hver Maaned ogjPaa disse Dage bortfalder 
Haderslev anden Jule- Paaske- og |den danske Gudstjeneste. 


Pintsedag. Højmesse. Eg 


12 Gange aarlig, den første 
Sommersted|søndag i hver Maaned om 
Eftermiddagen. 


2 Gange aarlig, anden Jule-fAllerede tidligere blev der 


Halk og Paaskedag afholdt tyskAltergangl—2 .: 


om Eftermiddagen. "Gange aarlig i Sognet. 


2 Gange aarlig, Foraar ogiDen danske Gudstjeneste 
GE Efteraar, Søndag Formidd.| bortfalder disse Dage 


£ 


Eg 


SÅR 
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| Tysk Gudstjeneste afholdes. | Bemærkninger. 


Allerede tidligere blev der 
afholdt tyskAltergang1—2 
aarlig i Sognet. 
Allerede tidligere blev der 
afholdt tysk Altergang1—2; 
Gange aarlig i Sognet. 


(9 Gange aarlig om Efter- 
middagen. 


og HELER £ Gange aarlig om Efter- 
AR Step BIDE middagen. 

; 8 4 Gange aarlig om Efter- 
ES, Hjerndrup middagen. 5 
RØR Jels 6 Gange aarlig, 3 SøndagejDen danske Gudstjeneste: 
HE ; 2. Jule- Paaske- 0. Pintsedag.fbortfalder paa disse Dage. 


ig 15 Gange aarlig; den første 

HK tr: Søndag i hver Maaned 

& Vilstrup 2. Jule-;Paaske-o. Pintsedag 
om Formiddagen”) 


Den danske Gudstjeneste: 
afholdes om Efter- 
middagen paa disse Dage. 


— Der indførtes i 1885 
Ko; 7 Gange tysk Gudstjeneste 
i 2 Gange aarlig tysk Alter-laarlig. Efter 1890 ind- 
3 Hammelev gang. skrænkedes d. tyske Guds- 
tjeneste atter af Mangel 
paa Deltagelse. 


Den tyske Gudstjeneste af- 
== holdes i Kapellet v. Vojens. 
Jernbanestation. = Tjene- 
sten forrettes af Præsten. 
i. Hammelev. Den danske 

Gudstjeneste i Jægerup 
Sogn berøres ikke deraf... 


ER Å 12 Gange aarlig; den første 
|  Jægerup Søndag i hver Maaned. 


Aller — [2 Gange aarlig tysk Alter- 

RH | ,.. gang. i 
" Bjerning  |/! Gang aarlig tysk Alter- 

; gang. 


E " 12 Gange aarlig; den første 
gr. M edsted Søndag i hver Maaned. 


Provstiet omfatter ialt 26 Sogne. Der afholdes ikke: 


tysk Horn i Sognene: Grarup, Starup, Moltrup,. 
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Tørninglen Provsti 


Sogn. | Tysk Gudstjeneste afholdes. | Bemærkninger 


15 Gange aarlig; den første D 
” 3 : É er afholdes disse Da 
Toftlund” (Søndag i hver Maaned AS ke Gudstjeneste. om 
anden Jule-, Paaske og term dagene 
| Pintsedag om Formiddagen. ge é 


; Den danske Gudstjenes 

12 Gange aarlig; 9 Søndage 
i og ap lge Jule", Paaske" ig: Ka 35 3 har sr 

Rødding g 


Pintsedag. 6 Gange om fi ; ; frT 
Formiddagen og 6 Gan gel" Rød dåtg KRÆSKÆS 


om FEftermiddagen. syn-til den tyske Gud 


tjeneste. 


Pastor Jakobsen indfør 
egenmægtigt tysk Guds- 
tjeneste 12 Gange aarl 
15 Gange aar lig; den førstetfom Eftermiddagen i 1889. 

Skjærbæk Søndag i hver Maaned ogiVed Konsistoriets. Anord- 
anden Jule=, Paaske ogining. forandredes denne 
Pintsedag om F ormiddagen.fTilstand til 4 Gange aa 

lig om Formiddagen i 
1890 og 1897 ind tørn 
den nuværende Ordning 


17 Gange aarlig; den førstelDen tyske Gudstjeneste a 

LERRE Søndag i hver Maaned, an-fholdes i Skolen ved Hvi 3 
Hvidding den Tale Paaske- o. Pinse ding Jernbaffestation og 
dag, Bededag og Kejserensiøjør derfor intet Skaar i 
Fødselsdag. den danske Gudstjeneste. 


Der har ogsaa været ind 
: 2—3 Gange aarlig tysk iført tysk Prædiken, men 
Nustrup Altergang. den er atter hintfallen 
Mangel paa Deltagelse 
4 Gange udenfor den sæd- la 

Roager Shane e Søndagsguds- Der findes et Par T 
tjeneste. 


embedsmænd ig Sognet 


Den tidligere Sognep 
begyndte i Firserne at a2 
holde tysk Gudstjeneste 
Arnum Skole. Den n 
værende Sognepræs 
holder egenmægtig 
Gudstjeneste By age 


mere 
EAR 


Pr uerter omfatter 24 Der ora ER ikk 


Bu 12 Gange aarlig om Efter- 
Højrup middagen. 
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Aabenraa Provsti. 


" Sogn. | Tysk Gudstjeneste afholdes. | Bemærkninger. 


Der afholdes hver Søn- og 
Helligdag før eller senere 
dansk Gudstjeneste. 

i Graasten Slotskapel hver!I AdsbølKirke afholdes der 
anden Søn- og Helligdag.'kun dansk Gudstjeneste. 
5 Gange aarlig; 2 Søndage 
og anden Jule-, Paaske- og 
Pintsedag. 


. Fa: ASbenraa" (hver Søn- og Helligdag som 
- Højmesse. 


5 Søndage aarlig afhol- 
des der ikke dansk Guds- 
tjeneste af Hensyn til den 
tyske. 


Indført 1888 efter Ansøg- 


ning af den bekjendte Pa- 
15 Gange aarlig ; den første SLOR Priesz under Fore- 


Søndag i hver "Maaned OSloivende af, at det var nød- 


anden Re ig aaske- og vendigt for Arbejderne 
EDB EU AS. v. den derværende Mergel- 
bane. 


15 Gange aarlig; den førstej Der afholdes paa disse 
"|Søndag i hver Maaned, 2.lDage dansk Gudstjeneste 
Jule-, Paaske- o. Pintsedagå om Eftermiddagen. 


5 Gange aarlig; 2 SøndagelIndført af Hensyn til tyske 
Foraar ogFfteraar og andeniTjenestefolk paa et Par 
Jule-, Paaske- og Pintsedag.f Herregaarde i Sognet. 


4 Gange aarlig; en Søndag 

i Efteraaret 0g anden J ule-, 

Paaske- og Pints edag om 
Formiddagen. 


5 Gange aarlig; 2 Søndage 
(forbunden med Altergang) 
"log anden Jule-, Paaske- og 
Pintsedag o.Eftermiddagen. 


12 Gange aarlig; 9 Søndagel" 
og anden Jule-, Paaske- og 
Pintsedag: 


Der afholdes paa disse 
Dage dansk Gudstjeneste 
i om Eftermiddagen. 


Bj older up 


—… Hjortkjær 
Fr AL NER ar: å 


Indført 1893, mens Sognet 

var uden Præst. Allerede 

tidligere blev der dog af- 

holdt tysk Gudstjeneste 
6 Gange aarlig. 


Anordnet af Konsistoriet 
6 Gange aarlig om Formid-faf Hensyn til en af den 


15 Gange aarlig; den første 
Søndag i hver Maaned og 
anden Jule-, Paaske- og 

Pintsedag o.Fftermiddagen. 


dagen. tyske Foreningi Værk sat 
Petition. 
Anordnet af Konsistoriet 
k "Gange aarlig om Formid-faf Hensyn til en af den 
dagen. tyske Forening i Værk sat 
Petition. | 
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Sogn. |Tysk Gudstjeneste afholdes. | Bemærkninger. 


Felsted 4 Gange aarlig om Efter- 

Fra rd daer SES 

1—2 Gange aarlig; ikke 
officielt fastsat. 


1—2 Gange aarlig tysk 
Ø.-Løgum Altergang; ikke officielt 
fastsat. 


Provstiet omfatter 18 Sogne. Der afholdes ikke tysk 
Gudstjeneste i Sognene: Egvad, Løjt og Ensted. 


Varnæs 


Sønderborg. Provsti. 


Sogn. — [Tysk Gudstjeneste afholdes. | Bemærkninger. 


a |Der afholdes hver Søn- og 
Sønderborg E Sø OR ; HASS som ielligdag før eller senere 
J dansk Gudstjeneste. 


& É Der afholdes kun dansk 
Avgusten- |hver Søn- og Helligdag hele Gudstjeneste Søndage 


borg Xared aarlig om prlermiddagen, 
15 Gange aarlig; den første 
Søndag i hver Maaned ogiDen danske Gudstjeneste 
Nordborg anden Jule-, Paaske og jfafholdes paa disse Dage 
Pintsedag om 'Formiddagen "[a Time tidligere end sæd- 
efter endt dansk Guds- vanlig. 
tjeneste. 

15 Gange aarlig; den sidste 
Søndag i hver Maaned og 
anden Jule-, Paaske- og 
Pintsedag om Formiddagen. 

4 Gange aarlig; 2 Søndage i 

Ullerup Juni 0. Septbr., 2. Jule- og 

: Paaskedag o. Formiddagen 

Ulkebøl 4 Gange aarlig om FEfter- 

middagen. Så 
Ketting 4 Gange aarlig om Efter- 

a middagen. ge 
Lysabild 4 Gange aarlig om Efter- 

middagen. 


Provstiet omfatter 20 Sogne. Der afholdes ikke tysk SÅ 
Gudstjeneste i Sognene: Dybbøl, Nybøl, Sottrup, - Kejnæs, Sag 
Hørup, Tandslet, Adserballe, Notmark, Egen, r drue : Å 
Hagenbjerg og Oksbøl. FÉ SER 


Der afholdes paa disse 
Dage dansk Gudstjeneste 
før eller senere. 

Der afholdes paa disse 
Dage dansk Gudstjeneste 
før eller senere. 


Broager 
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Tønder Nørre - Provsti. 


—… Sogn, — |Tysk Gudstjeneste afholdes. | Bemærkninger. 


Der afholdes kun dansk 
Gudstjeneste hver anden 
Søn- 0. Helligdag om Efter- 
middagen. 


1864 anordnedeCivilkomm. 
ks. i ;…Jat der aarlig skulde af- 
Højer ves rese ben og Betg holdes 12 Gange tysk Guds- 
8 er tjeneste. 1884 indf. den nu- 
værende Ordning | 


DEGEN 15 Gange aarlig: den første 

—— Løgum- Søndag i hver Maaned og 
—… kloster == fanden Jule-, Paaske-, ogt. 

Pintsedag 0. Formiddagen. 


RR 15 Gange aarlig; den førstejI 1886 anordnedes 4 Gange 

H -Burkal Søndag i hver Maaned ogitysk Gudstjeneste aarlig, 

SAR anden Jule-, Paaske- 0g|1893 indførtes den nu- 
Pintsedag. værende Ordning. 


FO oe oe RR I 


6 Gange aarlig; 3 Søndage 
og anden Jule-, Paaske- og 
Pintsedag. 

6 Gange aarlig; 3 Søndage 
ostrup og anden Jule-, Paaske- og 
Pintsedag. 


15 Gange aarlig; 2. Jule-, 
KK Paaske-, og Pintsedag og 12 
Så rede Søndage efter Kirkeforstan- 
SK derskabets Bestemmelse. 

Altid om Eftermiddagen. 


Ee 15 Gange aarlig; den førstelUdvidet til den nuværende 
— Abild Søndag i hver Maaned oglOrdning i 1897. 1895 blev 
CX anden Jule-, Paaske- ogider indf. tysk Gudstjeneste 
6 Gange aarlig. 
Tidligere blev der kun af- 
holdt tysk Altergang i 
Sognet. 


Tønder hver Søn- og Helligdag. 


Der indførtes 12 Gange 

tysk Gudstjeneste 1889, 

1892 indtraadte den nu- 
værende Ordning. 


Pintsedag 0. Formiddagen. 


RR 2 Gange aarlig; 2 Søndage 
2 ylderup Foraar og Ffteraar. 


15 Gange aarlig; den første Indført efter Tilskyndelse 


Rg 2 ar Søndag i hver Maaned og E PLASS 
E avsted BE mig Prasko- og af den tyske Forening for 


Pintsedag. Nordslesvig. 
k Der afholdes paa disse 
st S 3 seede Mare Dage før eller senere dansk 


Gudstjeneste. 

Dette har været nødven- 
digt, fordi der kun med- 
deles tysk Religionsunder- 
|visning i Sognets Skoler. 


: i 10 


-Løgum Konfirmationen foregaar 
paa Tysk. 
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EET —— = 
Sogn. [Tysk Gudstjeneste afholdes. | Bemærkninger, 
Der afholdes dansk Guds- 
' É ” |tjeneste 15 Gange aarlig; 
Udbjerg " | hver Søn- og Helligdag. Con første Sondke ss esE 


Maaned og 2. Jule-,Paaske- 
og Pintsedag om Efter- 
middagen. E 
: Provstiet omfatter 30 Sogne. Deraf har Sognene 
. Rodenæs, Avntoft, Vesterland, Morsum, Nykirke og Kejtum 
kun tysk Gudstjeneste og Sognene Ballum, Daler, Døstrup, 
Emmerlev, Medolden, Møgeltønder, Hjerpsted, Skads, Rande- 
rup, Rømø og Visby kun dansk Gudstjeneste. 


Tønder Sønder-Provsti. 


Søgn — |Dansk Gudstjeneste afholdes. Bemærkninger. 
Braderup DanskGudstjenestel2Gange 
aarlig RY 
Medelby Dansk Gudstjeneste 4 Gange 
aarlig. 
: | 
Flensborg Provsti. | 
, z 
Sogn. [Dansk Gudstjeneste afholdes.| Bemærkninger. i 
|Dansk Gudstjeneste i Hellig-! . SÅ 
Flensborg  |aandskirken hver Søn- og ' i VR 
Helligdag. g É 
Bov Dansk Gudstjeneste hver 


anden Søn- og Helligdag. 

Der afholdes .dansk Alter- 

; gang 2 Gange aarlig. Daab 

Hanved og Vielse udføres paaDansk, 
naar det forlanges. 


Tavlerne udviser, at der ialt afholdes dansk Guds- ? 


tjeneste i 117 slesvigske Sogne. I 10 af disse Sogne, 7% 


SALT bude næ Sen Fe SÅ 2 
Ævsxdy då ne: HØRER v 2 
ar få i Kr Cr N g 

ge i NER 
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ER Haderslev, Aabenraa, Sønderborg, Tønder og 
| 9 <Frue Sogn i Flensborg, endvidere i de før til de ,blan- 
sg "dede Distrikter” hørende Sogne Bov ; Udbjerg, Braderup, 
og Medelby” samt, i Avgustenborg har det danske 
bsprog en underordnet Plads; i Hanved afholdes der dansk 
— Altergang; iH øjer er begge -Sprog sideordnede Tilbage 
" bliver. 105 Sogne paa Egne, hvor Folkesproget er rent 
… dansk. Af dem har for Tiden 16 Sogne tysk Gudstjeneste 
mindst 15' Gange aarlig, 9: påa en Fjerdedel af Aarets 
3 "Søn og Helligdage; 29 Sogne har fra 2—12 Gange tysk 
—— Gudstjeneste aarlig, mens 6 Sogne kun har tysk Altergang 
— og ét kun tysk Konfirmation. Tilbage bliver derefter ialt 
Ek, 53 Sogne, -som endnu ikke har tysk Gudstjeneste. - Med 
andre Ord: I over Halvdelen af de 117 slesvigske Sogne, 
B der endnu har dansk Gudstjeneste, er Kirkesproget blandet ; 
… da Germaniseringsarbejdet begyndte i 1864, var ar Kirkespr oget 
E > " kun blandet i 11 af disse Sogne. 


43 


8 ; IL. 
É De nu følgende Tavler giver en kronologisk Sige 
over EA rkens Fortyskning fra 1864—1897. 


1864. —… Civilkommissærerne anordnede: 


1) at den danske Gudstjeneste skulde ophøre 
i 41 mellemslesvigske Sogne, hvor der var bleven 
prædiket skiftevis paa "Dansk og Tysk indtil 
Krigen; 

2) at den danske Gudstjeneste i Sognene 
Udbjerg, Sønderløgum, Humptrup 
ØER Braderup, Karlum, Ladelund, ogMedelby 

SR skulde indskrænkes til én Søndag Eftermiddag 

FR og én Søndag Formiddag i hver Maaned; 


Log 
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1864 


1876 
1878 
1879 
1880 
1882 
1883 


1884 
1885 
1886 
1887 
1888 


1889 


1890 
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3) at der skulde afholdes tysk Hovedguds- 
tjeneste og kun dansk Eftermiddagsgudstjeneste 
i Byerne Haderslev, Aabenraa, Sønder- 
borg og Tønder, og at den danske Guds- 
tjeneste i Augustenborg skulde indskrænkes til 
4 Søndage aarlig; 


4) at der skulde afholdes tysk Gudstjeneste 


hver anden- Søn- og Helligdag i Graasten 
(Slotskapellet) og 15 Gange aarlig i Løgum- 


kloster, 12 Gange aarlig i Højer, 6 Gange . 
aarlig i Nordborg og ,nogle" Gange aarlig 


i Broager Sogn. 


Efter Konsistoriets Anordning ind- 
førtes der tysk Gudstjeneste: 


12 Gange aarlig i Skodborg. 
5 Gange aarlig i Kliplev. 
5 Gange aarlig i Riis. 
6 Gange aarlig i Holebøl. 
4 Gange aarlig i Ringenæs. 
a) 12 Gange aarlig i Riis. 
b) fuldstændig tysk Gudstjeneste i Sø nder- 
Løgum. 
hver anden Søn- og Helligdag i Højer. 
7 Gange aarlig i Hammelev. 
4 Gange aarlig i Burkal. 
15 Gange. aarlig i Gl. Haderslev. 
a) 6 Gange aarlig i Tinglev. 
b) 6 Gange aarlig i Hostrup. 
cC)12 Gange aarlig i Sommersted. 
d) 12 Gange aarlig i Toftlund. 
e)15 Gange aarlig i Uge. 
a) 4 Gange aarlig i Kværs. 
b) 9 Gange aarlig i Rødding. 
cC)12 Gange aarlig i Brede. 
d) 12 Gange aarlig i Brøns. 
e)15 Gange aarlig i Hvidding. 
f)15 Gange aarlig i Broager. 
g) 16 Gange aarlig i Ringenæs. 
a) tysk Altergang i Bylderup. 
b) 2 Gange aarlig i Oksenvad. 
c) 2 Gange aarlig i Hjortkjær. 


Statskirkens Fortyskning i Nordslesvig. 149 


d) 4 Gange aarlig i Ullerup. 
e) 4 Gange aarlig i Ulkebøl. 
f) 4 Gange aarlig i Skjærbæk. 
1891 a) 2 Gange aarlig i Halk. 
b) 12 Gange aarlig i Øsby. 
1892 a) 4 Gange aarlig i Ketting. 
b) 15 Gange aarlig i Brede. 
- AR c)15 Gange aarlig i Toftlund. 
1893 a) 4 Gange aarlig i Lysabild. 
Sv" b) 5 Gange aarlig i Hjortkjær. 
"€) 6 Gange aarlig i Stepping. 
d) 9 Gange aarlig i Frørup. 
e)15 Gange aarlig i Burkal. 
f)15 Gange aarlig i Holebøl. 
1894 åa) 2 Gange aarlig i Hellevad. 
b) 2 Gange aarlig i Nustrup. 
Cc) 6 Gange aarlig i Bedsted. 
d) 12 Gange aarlig i Jægerup. 
FE. - e) 15 Gange aarlig i Ravsted. 
£+ 1895 åa) 4 Gange aarlig i Hjerndrup. 
E- b) 4 Gange aarlig i Felsted. 
c) 6 Gange aarlig i Højst. 
hr d) 6 Gange aarlig i Jels. 
— 1896 a) 4 Gange aarlig i Roager. 
E b) 15 Gange aarlig i Nordborg. 
.€C) fuldstændig tysk Gudstjeneste i Lade- 
lund. 
Re d) 15 Gange aarlig i Vilstrup. 
[1897 a)15 Gange aarlig i Skjærbæk. 
RR b) 15 Gange aarlig i Abild. 
gr bens aarlig i' Vedsted. 


SÅ Til ovenstaaende Tavle bemærkes: Jeg savner Op- 
lysninger angaaende. dét tyske Kirkesprogs gradvise Frem- 
trængen i de sidste Sogne af de tidligere ,,blandede 
"Distrikter". Og.der er. ikke taget Hensyn til Indførelsen 
af tysk Gudstjeneste, hvor den-som f. E. i Højrup er 
K en Tilsnigelse af Sognepræsten og ikke officielt anordnet 
af f Konsistoriet. 


rr, 
BR, 
EL, 


3 
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Enkelte af de - paa Tavlen opførte . Aarstal gjør 
ikke Krav paa at være absolut nøjagtige, idet nogle af 
mine Hjemmelsmænd har taget et vist Forbehold ved i 
Skemaerne at tilføje et… omtrent” eller lignende... Dette 
gjælder dog kun faa Tal ialt, og Unøjagtigheden vil næppe 
være ret stor i disse Tilfælde. ren FEER 

I de paa.Tavlen opførte Sogne Hanmeran Br øns, 
Øsby og Nustrup er den tyske Gudstjeneste atter op- 
hørt eller af Mangel påa Deltagelse bleven indskrænket 
til tysk Altergang et Par Gange om Aaret. 

Iøvrigt giver Tavlen i flere Henseender et godt Billede 
af Konsistoriets travle Fortyskningsarbejde. Man ser, | 
hvorledes Strømmen vokser, alt som Tiden gaar. Aar for 
Aar tiltager den i Omfang og Styrke. . Angrebene rettes 
ikke blot paa flere og flere Sogne med ublandet Kirke- 
sprog, men de fortsættes systematisk overalt, hvor lidt tilført 
Tyskhed muliggjør tysk Kirkebesøg. 


III. 


Anvisningen af 18. Dcbr. 1888 har allerede øvet en 
meget stor Indflydelse paa Statskirkens Fortyskning. Fra 
1865—88 kan Fortyskningen kun” "opvise smaa Fremskridt; 
fra 1888—90 har den derimod Vind i alle Sejl. Derefter 
synes det stærke Røre, som den nye. Skoleordning . vakte 
i Nordslesvig, at have gjort Myndighederne betænkelige. 
Bevægelsen afdæmpes synligt. i Aarene. 18915982; omen 
kun for derefter paany at tage stær kere Fart i ide senere Aar. E. 

— Fra 1865—88 indføres der kun tysk Gudstjeneste i 18,4 
fra 1888—97 derimod i 36 nordslesvigske Sogne. Indtil A 
1888 foregaar Tnlføre ken planiøst. Naar Kliplev : 8 
faar tysk Gudstjeneste saa tidlig som . i 1878, uagtet der 9 


Bus SSEEE okse me dal. er INR 
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ikke bor en eneste tysktalende Familie i Sognet, beror det 
" paa en ren Tilfældighed; efter 20 Aars Forløb er man 
"endnu ikke naaet videre her, end at denne Gudstjeneste 
"afholdes 5 Gange aarlig og samler højst 10 Deltagere. Ø 
por .der som f. E. i Hammelev findes' en hidsig tysk 
Præst, (født Hannoveraner) tillader man ham at gjøre et 
sige, uden at man i Forvejen har studeret Forudsæt- 
— mingerne. " Reaktionen indtræder da hurtigt af sig selv. 
Og naar Nederlaget i Øsby bliver mindre ubehageligt, 
" fordi den tyske Gudstjeneste ikke "blev afholdt i Kirken 
— men i et privat Hus, skyldtes det aabenbart kun Sogne- 
" præsten, den gamle Slesvig-Holstener Provst Andresens 
Forsigtighed og Kjendskab til Forholdene. Men efter 
& 1888 kommer der Plan og System i Arbejdet, og særlig 
E å de senere Aar, efter åt tyske Foreninger her og der, 
" hvor det kniber mest, har faaet et lille Vink om at or- 
" ganisere det tyske Kirkebesøg, er Tilbageslagene faa. 

DB Den tyske Gudstjeneste i nordslesvigske Sogne ud- 
så vides stærkt efter 1888, uden at Kirkebesøget kan siges 
Båt nødvendiggjøre det. I Hjortkjær samlede den tyske 
Prædiken kun 3—7 Tilhørere, men desuagtet blev der 
"anordnet 5 i Stedet for 2 Gange tysk Gudstjeneste aarlig. 
ag Toftlund og Skjærbæk Sogne, hvor den tyske Guds- 
tjeneste gjentagne Gange — i Toftlund endog 4 Gange 
et enkelt Aar — er falden bort af Mangel paa Del- 
Å tagelse, er den desuagtet bleven betydelig udvidet. Mange 
"Steder henlægges den tyske Gudstjeneste til om Formid- 
FÅ naar Eftermiddagsgudstjenesten ikke kan opret- 
des. "Man kan da altid regne' med enkelte tilfældige 
Er feer som af gammel Vane indfinder sig i Kirken 
di DD "Dage, uden at huske paa den nye Ordning. 
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Et flygtigt Blik paa omstaaende Tavler er 'nok til 


at vise, hvad Konsistoriet arbejder hen til som fore- 


løbigt Maal. Det er Indførelsen af tysk Guds- 


tjeneste 15 Gange aarlig eller hver fjerée Søn 


og Helligdag i alle nordslesvigske Kirker. 


Man- søger at naa Maalet ved Anvendelsen af en 


forskjellig Taktik i de enkelte Sogne. Hvor Danskheden 


endnu er en Magt, snegler man sig langsomt frem fra en 


ringe Begyndelse for ikke at vække en for Statskirken 


farlig Misstemning. "Hvor man derimod finder en solid 


Støtte i noget Hjemmetyskeri, gaar man, skjønt Trangen 
til tysk Kirkesprog slet ikke er større, frem i store Spring. 
Hellevad, som viser statskirke-fjendtlige Tendenser, faar 


kun 2 Gange tysk Gudstjeneste aarlig. Sognene Gammel- 


Haderslev, Uge, Ravsted og Vilstrup faar derimod 
uden videre 15 Gange tysk Gudstjeneste til at begynde 


med. Saaledes er det påa mangfoldige Steder let at 


opdage den politiske Hestefod. I 16 nordslesvigske Sogne 


afholdes' der allerede nu tysk Gudstjeneste hver fjerde 


Søn- og Helligdag.  Konsistoriet vil rimeligvis efter at 
have naaet dette pavsere lidt i disse Sogne, mens det 


samler sin Opmærksomhed. paa, at faa flere og flere Sogne 
bugserede frem til dette Standpunkt uden at støde paa 
farlige Klipper og Skjær. Politisk Klogskab bestemmer. 
Kursen og Farten. Men er man først naaet saa vidt 


overalt i Nordslesvig,-ligger Vanskelighederne bag. "Resten 


kommer da af sig selv. Med et enkelt Pennestrøg kan” 
man saa gjøre hver fjerde til hver anden Helligdag, 


som Erfaringen frå Højer viser, og at der ikke er langt 


"fra Sprogenes Ligeberettigelse til Kirkens fuldstændige 


For skning, det kan man lære af Forholdenes Udvikling 
1 Sønder-Løgum, Ladelund og flere Sogne. 


BAREN AE 0 
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Indtil 1888 gaar Indførelsen af tysk Kirkesprog kun 
— undtagelsesvis ud over den danske Gudstjeneste. Efter 
" 1888 indtræder der ogsaa en Forandring heri. Den 
3 Edanske Gudstjeneste henlægges nu. ofte «til om Efter- 
R "middagen og i de senere Aar bortfålder den hyppigt uden 
É "egentlig Nødvendighed. I Oksenvad bortfalder -den 
3 "saaledes 2 Søndage, i Skrave 3, i Jels 7 og saa videre 
Ø indtil 15 Søn- og Helligdage aarlig i enkelte Sogne. En bestemt 
"Regel kan dog ikke paavises, da stedlige Hensyn og navnlig 
; - Sognepræsternes kirkelige og politiske Anskuelser er med- 
[8 ved den nye Ordnings Fastsættelse. Derimod 
er det let at paavise, hvorledes Modersmaalet tilsidesættes 
"mere og mere ogsaa i denne Henseende. 

E I Reglen anordnes den tyske Gudstjeneste af Kon- 
— sistoriet imod Kirkeforstanderskabernes Protest. Enkelte 
- Præster gaar dog ogsaa uden videre frem paa egen Haand, 
"uden at det med tilstrækkelig Fyndighed er bleven paa- 
per af de paagjældende Kirkeforstanderskaber. Pastor 
od Jakobsen indførte i sin Tid egenmægtigt tysk Guds- 
Hi i Skjærbæk; senere er den bleven anordnet af 
 Konsistoriet. Pastor Fischer afholder egenmægtig tysk 
it Sudstjeneste i Højrup Kirke 12 Søndage aarlig 0. s. v. 
33 lere Steder afholder Præsterne paa egen Haand tysk: 
G Altergang. 

Å i — Den tyske Gudstjeneste indføres af forskjellige officielle 
4 srunde. Den almindeligste er Hensynet til en eller anden 
å i Sognet ansat Embedsmandsfamilie. Ullerup Sogn i 
ze pre fik tysk Hi Seneste af Hensyn til — 2 tysk- 
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i Unatur under det preussiske Regimente. Hyppigt the å 
gives der ogsaa Hensyn til østpreussiske "Tjenestefolk. e2 
Dette er navnlig Tilfældet i Sogne som Felsted, Ulkebøl 
og andre, hvor der findes Herregaarde. I nyere Tid har rå | 
den tyske Forening lagt sig efter at fremkalde Petitioner e $ 
om tysk Gudstjeneste, hvor Hjemmetyskeriet har nogen i. zÅ 
Udbredelse. Dens Virksomhed spores særlig fra Hellevad ek 
over Bedsted ind i Slogs Herred, men kan Ogsaa 
paavises andre Steder. dt 
… Næsten alle Vegne opgives det tyske Kirkebesøg som Å 
daarligt. Jeg skal ikke anføre Tal, da det ligger i Sagens 
Natur, at mine Hjemmelsmænd i den Henseende gaar mere Å 
efter, hvad de har hørt, end efter hvad de har set, og 
jeg derfor ikke tør tage deres Meddelelser for fuldt paa- É 
lidelige i dette Stykke. Det er dog, som alt meddelt en 
Kjendsgjerning, at den tyske Gudstjeneste flere Steder og S 
gjentagne Gange har maattet bortfalde af Mangel påa : 
Deltagelse. Ligeledes er "det en Kjendsgjerning, at de. 
Tysksindede enkelte Steder har inddelt sig. å 3 Hold, i ig 
som har forpligtet sig til skiftevis at deltage i den tee DÅ 
Gudstjeneste, fordi de føler det som et politisk Nederlag 
hvis den atter skulde bortfalde af Mangel påa Deltagelse 


IV. 

I den preussiske Statskirke here Unionens Aand. 
Kirken er bleven Statens Træl. Landets højeste og høje 
kirkelige Myndigheder — evangelisk-lutherske ligesaavel 
som unionistiske — betragter Statens Interesser som 
betydende med Kirkens Interesser. Og Statsinteressern 
"ikke et faststaaende Begreb. De'bestemmes til enhver giv 
Tid af den tilfældige Regering. Statskirkens høje Embed 
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"mænd - — og Præsternes store Flertal g gaar desværre kun 
" altfor villigt i deres Ledebaand — er derved komne til 
at indtage en Stilling, som let kan blive overordentlig 
- skjæbnesvanger i vor af stærke sociale og nationale Bryd- 
"ninger opfyldte Tid. f 
E- Preussens nyeste Kirkehistorie er lærerig i den Hen- 
 seeride. Der er allerede som Følge af denne Udvikling 

 forefaldet mange alvorlige Sammenstød mellem Kirkeraadet, 
É: " henholdsvis Konsistorierne og alvorlige tyske Kristne, 
É — Lægmænd "saavel som Præster. Saaledes har f. E. de 
høje kirkelige "Myndigheders ensidige Tagen Parti for 


— Kejserens "Ven, den bekjendte tyske Politiker og store 
E "Fabrikherre, Baron v. Stumm i hans Strid med de kristelig 
ociale Præster og deres "Venner paa Egnene ved Saar, 
vakt megen Uvilje i kirkelige Kredse. Og nu sidst har 
"det vakt pinlig Opsigt, "at Konsistoriet i i Wiesbaden offentlig 
har dådlet Synoden i Gladbach skarpt, fordi den har givet 
i "Regeringspræsident v. Tepper-Laski sm Misbilligelse 
E.til Kjende i Anledning af, at han i de senere "Aar har 
— vakt Forargelse ved at jage paa Pintsedagene. "Konsistoriet. 
Æg "udtaler, at da de borgerlige Love ikke forbyder ,Pro- 
… vinséns højeste Embedsmand" — disse Ord undér- 
tiegede —" at jage om Søndagen, bør Synoden ikke 
— blande sig Ni "den Sag. Sie 
8 & Der synes nu dog i den Henseende at være en 
trømkæntring i Sigte i Preussen. Fremragende Præster 
ra indflydelsesrige Universitetslærere har hævet deres 
gt fee Røster imod det overmodige kirkelige Bureaukrati, 


— dre. FRR. s Tr. 00 SEER 
VER UÆvg 

Nr; va 

ag ut 

FAR 


156 H. P. Hanssen-Nørremølle. 


hensyn, der er bleven Rettesnoren for altfor mange kirkelige 
Myndigheder i Luthers Fædreland under den protestantiske 
Kirkes Forfald. 

I Nordslesvig mærkes en lignende Strømkæntring 
desværre endnu ikke. Vi har længe med Lygte i Haand 
søgt efter Præster i Statskirken, der har aandelig Myndig- 
hed til offentlig at optræde imod Konsistoriets Germani- 
seringsbestræbelser, som — sete fra et kirkeligt Stand- 
punkt — paa flere Omraader fremtræder i det grelleste 
Lys. Men vor Søgen har hidtil været forgjæves. Da 
»de 77 Præsterf for nogle Aar siden rejste sig imod 
Anvisningen af 18. Dcbr. 1888, blev det, som. en Præst 
meget rigtigt udtalte paa den sidste Provstisynode i Gram, 
af Befolkningen opfattet som et” Lyspunkt. Men Lys- 
punktet var desværre kun et flygtigt Kornmod, som bag- 
efter gjorde Mørket desto tættere. Præsterne stødte paa 
uventet Modstand, og den bureaukratiske Skole, som de 
har gjennemgaaet, giver hverken Mod eller Kraft til at 
bære en god Sag frem gjennem tabte Slag. Næppe havde 
Kultusministeren og Konsistoriet givet et lille Vink, før 
de fleste Præster opgav Sagen som tabt, og den stolte É 
Skare, som kun Mængden havde givet Mod, var, hurtigt. i 
splittet ad til”alle Sider. Dens store Flertal ved i sin É 
Raadløshed ikke bedre end at følge det Exempel, som Bureau- d | 
kraten Pilatus har givet alle Statstjenere til Efterfølgelse, É 
naar Embedsstillingernes Pligter ængster deres Samvittighed. 
Føreren, Provst Reuter i Broager, har derimod fuld- ØM 
stændig gjort sig til Talerør for Konsistoriet og Regeringen. E 
ved” angaaende Præsternes” Stilling. til Skolespørgem Æt så 
at erklære:- -, Regeringens Svar-foreligger,og'der er der E… 
efter kun to Udveje for en Embedsmand. Enten siger han: 
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Jeg kan og vil nu ikke gaa med Regeringen, og saa 
nedlægger han sit Embede,. eller han bliver i 
— Embedet og adlyder Regeringen. Det sidste har vi 
Præster i Sønderborg Provsti gjort; derfor tager jeg ikke 
i Betænkning at sige, at vi ikke kan gjøre noget 


… videre." Her ser vi den moderne preussiske Præst som 
ØB fuldblods Bureaukrat, saaledes som Kirkeregimentet ønsker 
E det, som en Mand, for hvem Statens Interesser gaar foran 
— Kirkens Tarv, naar han føler sig stillet overfor et uund- 
—… gaaeligt Valg. Det er denne bureaukratiske Aand, der. 
—… mere og mere bliver fremherskende i den nordslesvigske 
— Gejstlighed. Og ved Siden af breder Forsagthedens, 
— Underkuelsens og Frygtagtighedens Aand sig stadig videre 
i de Kredse, der endnu betragter sig selv som uberørte 
— deraf. Vor Gejstlighed sayner Mænd, det er, naar alt 
—… kommer til alt, i Øjeblikket dens største Ulykke. 


V. 

g "Vore Præster er fremfor alt: Statsembedsmænd. De 
— vil ikke rejse nævneværdig Modstand imod Statskirkens 
— Fortyskning. Erfaringen viser det allerede. 
É Naar Konsistoriet i Nordslesvig tager de videstgaaende 
i … Hensyn til tyskfødte Personers kirkelige Tarv, og f. E. 
å — indfører tysk Gudstjeneste og indskrænker den danske 
" Gudstjeneste af Hensyn til et Par tilfældigt ansatte 
É: - Lærerinder eller en tysk Gensdarms Hustru, finder vor 
42 Fr — saa vidt Offentligheden kjender dens An- 
| elser — det fuldstændig i sin Orden. Der er ikke 
at at sige dertil. De kan opfatte Præstegjerningen 
ie "Saa SR at der maa gives alle Sognets Beboere Lejlighed 

til at høre Ordets Forkyndelse paa deres Modersmaal. 
y 
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Men hvis de betragter dette som Princip, saa: bør Sal 
ogsaa være konsekvente og; stille det -selvsamme Krav, fx 
hvor Danskheden udgjør Mindretallet, » Mens vor Gejst- 

lighed imidlertid tier og derved godkjender Konsistoriets 
Å Germaniseringsbestræbelser i Nordslesvig, har der endnu 
åkke i Præsternes Rækker- løftet sig en eneste Røst imod 


den danske Gudstjenestes Afskaffelse i saa godt som rent 
dansktalende Sogne i Mellemslesvig. gg 
Jeg skal her kun opholde mig flygtigt ved de gg 
Sogne, "hvor den danske Gudstjeneste ophørte allerede in 
1864." Et af disse Sogne var Avntoft ved Tønder. Om 
Sprogforholdene i dette Sogn skriver den tyske Forfatter, 
i: Amtsretsraad Adler endnu i 1891”: Det: tyske Sprog &: 
kan ikke opvise Fremskridt. siden 1864, Der tales 
"Dansk i alle Sognets Familier. Kun Præsten og gs 
to Lærere taler Tysk i deres Hjem." I dette Sogn, som under 3 


den saa stærkt smædedeSprogordning før 1864, henregnedes: 


til de blandede Distrikter og havde tysk Gudstjeneste 
hver anden Søn- og Helligdag, blev den danske Guds- 
tjeneste fuldstændig afskaffet under Krigen, fordi Fler- Å 
tallet stemte derfor paa et Tidspunkt, då Landet var É 
belagt med tysk Indkvartering, og mange var bange for at 
give deres virkelige Mening Udtryk. Men ingen tysk Præst 
har nogensinde nedlagt Indsigelse herimod eller paatalt 
den nuværende Ordning som uheldig, for at bruge det 
mildeste Udtryk. Paa samme Maade fik Hanved Sog n É 


sved Flensborg ren tysk Gudstjeneste under nen SN at 


”) Die Volkssprache i dem Herzogthum tere 
VONEIEGEC Adler; BE RR SS 


schichte 21 B. 1891. 
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er Elon langt overvejende dansktalende. I 1867 afgav 
g då . det 75 SR danske Stemmer ved Rigsdagsvalget. Gjentagne 
" Gange har Jangt over Hundrede af Sognets Familier 
 petitioneret om dansk Gudstjeneste men stadig forgjæves. 
SÅlt hvad man har opnaaet. er Ret til at faa kirkelige 
" Handlinger udførte påa Dansk. Skjønt Sognepræstens 
" Dansk var et sørgeligt Miskmask og mange danske Sogne- 
" folk for ikke at forstyrres i deres Andagt derfor foretrak 
"det tyske Sprog, udførtes 5 ”% af Daabshandlingerne dog 
— endnu, efter hvad Adler oplyser, paa Dansk i 1891. Hvor 
" bliver Konsistoriets omhyggelige Hensyntagen til enkelte 
2 Øe En kirkelige Trang i disse Sogne, hvor det endda 
— ikke er et fremmed rodløst Maal, men det nedarvede 
Sag olkesprog, som det drejer sig om at gjøre Indrømmelser? 
É I Mellemslesvig beholdt Sognene Bov, Udbjerg, 
— Braderup, Humptrup, Sønderløgum, Karlum, 
— Medelb y og Ladelund delvis dansk Kirkesprog efter 
— Krigen. Uagtet disse Sogne imellem Krigene henregnedes 
2 til de saakaldte ,,blandede Distrikter”, var de i Virkelig- 
— heden dog saa godt som rent dansktalende. Jeg skal 
ki her for at undgaa ethvert Skin af at være hildet, 
— holde mig til en tysk Kilde. -I den før nævnte Afhandling 
” skildrer Amtsretsraåad Adler Sprogforholdene paa dette 
E strøg i 1891 saaledes: ,,I de nord for Flensborg, Læk- 
 Klægsbøl ligg gende Sogne er det danske Folkesprog frem- 
" herskende. £… Denne Paastand støttes derefter paa følgende 
" Enkeltheder: 

Sag I Bov Sogn taler 137 Familier tysk, 291 Familier 
sk. Der tilføjes i en Note, at Forfatteren ved Familie- 
sp oget forstaar det Sprog, som Forældrene taler med 
deres Børn, men at dette ofte er forskjelligt. fra det Sprog, 


ud 
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der ellers tales i Hjemmet mellem Forældrene: Ulbyrer” 
og overfor Tyendet. For at forstaa Sprogforholdene i 
dette Sogn maa man nu først lægge Mærke til, at 48 af 
Sognets tysktalende Familier findes i den lille Fabrikkoloni 
Kobbermøllen og 21 ved Badestedet Kollund. Naar man. 
derefter har fradraget et anseligt Antal Embedsfamilier 
støder man endnu paa det Forhold, at enkelte tysksindede, 
men ellers dansktalende Familier taler Tysk med Børnene 
af Hensyn til Skolen. Og dog kommer Adler til det 
Resultat, at over 86 ”/o af alle Familier i Sognets 5 vest- 
ligste Landsbyer har dansk Familiesprog. 5 

I Udbjerg, skriver Adler, har det tyske Sprog 
ikke gjort kjendelige Fremskridt siden 1864. Dansk er 
det almindelige Omgangssprog. Der tales Dansk med 
Børnene i 77 og kun Tysk med Børnene i 7 Familier i 
Sognet. 

I Braderup gjør det tyske Sprog meget langsomme 
Fremskridt. Omgangssproget er endnu næsten udelukkende | 
dansk. Iintet HusiSognettalesderudelukkende 
Tysk, i 5—6 Hjem tales der baade Dansk og Tysk med 
Børnene. ; 

I Humptrup kan der næppe være Tale om Frem- 
skridt for det tyske Sprog siden 1864. I alle Husei 
Sognet tales der Dansk. Kun i én eneste Familie tales 
der Tysk med de skolepligtige Børn. 

I Sønderløgum er 20 %”, af Familierne i Sognet 
tysktalende. (Dette Tals Nøjagtighed er senere bleven 
bestridt af den solide Kjender af Sprogforholdene i Mellem- 
slesvig cand. mag. H. V. Clausen i Sønd. Aarb.-1892. S. 190. 
Idet jeg henviser til Hr. Clausens Opgjørelse, lader jeg i 
denne Forbindelse Tallet staa ved sit Værd.) | | 
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"I Karlum talte i i 1891 af 556 Inidbyødete 411 Dansk, 
80 eller 17 Familier Tysk og 65 eller 16 Familier begge 
; i "Sprog, det hedder, tilføjer Hr. Adlers Hjemmelmænd, 
»Tysk med Børnene, iøvrigt Dansk." 

FE, I Medelby talte 186 Familier Dansk, 24 begge 
—— Sprog og 23 Plattysk og Højtysk. . Det tyske Sprog har 
— gjort væsentlige Fremskridt siden 1864, især er For- 
SØ staaelsen af det tyske Sprog taget til efter Krigen. 

" I Ladelund har det tyske Folkesprog ingen 
— Fremskridt gjort siden 1864. Der tales heller ikke 
E- Tysk men kun Dansk med de skolepligtige Børn i 


Ø Sognets dansktalende Familier. Sognet tæller 176 Familier, 
"1 159 er det danske, i 8 det tyske, i 9 begge Sprog 
— Folkesprog. 
Saaledes fremstilles Sprogforholdene i disse Sogne fra 
tysk Side. Vi har foran meddelt, at Bov beholdt dansk 
" Gudstjeneste hver anden Søn- og Helligdag, de øvrige 
å — Sogne én Søndag Formiddag og én Søndag Biterniddag 
SA hver Maaned efter Krigen. Hvorledes er Stillingen nu ? 
gg "Kun i Bov Sogn er den uforandret, i Braderup af- 
É holdes der dansk Gudstjeneste 12, i Medelby 4 Gange 
"aarlig. I Sønderløgum, Humptrup, Karlum, 
Udbjerg og Ladelund afholdes der ikke længere dansk 
At Ek ye 

É Er den maaske bleven afskaffet af Mangel påa Del- 
; Re eller efter Sogneboernes eget Ønske? — vi har 
. jo før set mærkelige Exempler paa sproglig Forvildelse i 
Mellemslesvig. Hvad det første Spørgsmaal angaar, da 
meddeler Adler endnu i 1891: I Braderup er den danske 
> Judstjeneste betydeligt daarligere, næppe halvt saa 
dt besøgt som den tyske; — — — de Personer, der 
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forstaar Skriftdansk, (3: besøger den danske Gudstjeneste) ; i 


er de mest kirkeligsindede i Sognet. I Udbjerg for 


staas den danske Gudstjeneste, som afholdes 15 Gange 


aarlig, paa Grund af det danske Skriftsprog uden Tvivl 
kun til Dels. I det hele bliver den, sandsynligvis af 

denne Grund daarligere besøgt end den tyske — 
I Ladelund er den danske Gudstjeneste næppe såa godt Ng 


besøgt som den tyske. I Medelby besøges den tyske 
Gudstjeneste gjennemsnitlig bedre end den danske. Dog 


indfinder der sig ogsaa et ikke ubetydeligt Antal Kirke- 


gængere til dansk Gudstjeneste. Dette er de tyske Præsters 


egne Fremstillinger af Forholdene i de Sogne, der endnu 
havde delvis dansk Kirkesprog i 1891. Man læser tyde- 


ligt imellem Linjerne, at den danske Gudstjeneste ikke er » 


ophørt af Mangel paa Deltagelse. 


Men den er heller ikke, skjønt man gjærne vil give 
det Udseende deraf, ophørt, fordi Sognebeboerne ønskede 


det. Allerede da den danske Gudstjeneste 1883 blev af- 


skaffet i Sønderløgum, vakte det en overordentlig stærk Så 
Uvilje i Sognet. Men det var særlig gamle Folk og 


Smaafolk, der repræsenterede Uviljen. De fandt ingen 


Støtte, hverken hos Præst eller Bisp, og stod hjælpeløse bp 
uden Førere, uden Forbindelser og uden Ævne til at optage 


en alvorlig Kamp for deres kirkelige Interesser. Og da 


man blev opmærksom paa Forholdet i videre Kredse, var i. 
det for sent at hjælpe. Saadan er det vel ogsaa gaaeti 
Humptrup og Karlum, hvor jeg ikke kjender Forholdenes - 


Udvikling nøje. 


Derimod er den danske Gudstjenestes Ree 
Ladelund Offentligheden vel bekjendt, og den illustrerer . 
gvdt Konsistoriets Germaniseringsbestræbelser. Indtil 1896 
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blev der kd afholdt dansk Gudstjeneste i Ladelund 
hver fjerde Søndag. Saa blev Sognepræsten imidlertid 
" forflyttet. Embedsindtægterne er smaa, og da der er gode 
"Embeder nok at faa i Nordslesvig for Præster, som 
kan Dansk, var der til at begynde med ingen Ansøgere 
"Dette benyttede en lille tysk Klike i Sognet sig af. Under 
"Paaskud af, at der vilde melde sig flere Ansøgere, naar den 
"danske Gudstjeneste ophørte, i Værk satte de en Petition des- 
"angaaende. Petitionen kom til Forhandling i Sognets 
"tysksindede Kirkekollegium sidst i Marts 1896. Men 
É "hvad skete: Fordringen var saa urimelig, at det tyske 
Bi: kekollegtum vedtog med 8 imod 5 Stemmer, at der 
" ogsaa i Fremtiden skulde afholdes dansk Gudstjeneste én 
"Søndag hver Maaned. Bagefter løftede der sig betegnende 
e nok i tyske Aviser et Ramaskrig over, at endog ,, Folk, 
| "som tilhørte tyske Krigerforeninger og ved festlige Lejlig- 
heder havde givet deres tyske Patriotisme Udtryk, ved 
"denne Lejlighed havdé stemt for dansk Gudstjeneste.” 
"Som man vel kan tænke sig, vandt denne Afgjørelse 
lige saa lidt den før nævnte tyske Klikes som Konsi- 
storiets Bifald. Der blev straks indgivet en ny Peti- 
tion, øvet et passende Tryk fra oven, foretaget en ny 
"Afstemning i Kirkeforstanderskabet og nu blev Udfaldet 
i aaledes: 4 Medlemmer af Kirkekollegiet gav ikke Møde, 
4 Medlemmer fjernede sig før Afstemningen og derefter 
blev det med 7 Stemmer vedtaget at anbefale Petitionen, 
"Denne Ordning var Konsistoriet tilfreds med. Det af- 
sk <affede nu straks den danske Gudstjeneste i Ladelund 
i S Sogn og udskrev paany Embedet som vakant. I Kund- 
gi 2jørelsen tilføjedes: noget Kjendskab til det danske Om- 
"gangssprog er om end ikke nødvendigt saa dog ønskeligt. 
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Det er alt, hvad det høje Konsistorium gjør af Indrøm- k; 
melser til det danske Sprog, hvor det er det nedarvede 
Folkesprog, ifølge tyske Kilder éndnu tales af 95 %0,— 
mens det tyske Sprog kun tales af 5 %4, og hvor mange i: 
ældre Folk 'slet ikke forstaar Tysk! Men ikke én eneste 
Præst i Nordslesvig har vovet at hæve sin Røst imod | 
Konsistoriet. Vore fromme Præster foretrækker at arbejde 
for Kristendommens Udbredelse blandt Hinduer og Zulu”, | 
kaffer. Det kan de gjøre uden at tildrage sig de høje ER 
kirkelige Myndigheders Uvilje. Sk 
Ladelund Sogn — det er Fremtidsperspektivet for 
Statskirken i Nordslesvig. Mod. det Maal, som i Fjor 
naaedes der, stiler Konsistoriet, ledet af Slesvigs, i "Kiel ER 
bosatte, Generalsuperintendent Hr. Kaftan. »Statens Inter- kk: br 
esser" kræver, at det naas. Derfor arbejder Kirkens høje 
Embedsmænd for dets Fremme. Kirken lider under dette … 4 
Arbejde, men det synes ikke at anfægte Præsterne, 3 
De er fremfor alt Statens Embedsmænd. De vadsker- deres É 
Hænder og gjør iøvrigt ,deres Del af Arbejdet for det i 


ker 


tyske Sprogs Fremme,f som det såa smukt hed i de vr 
Præsters Petition. Kun den nordslesvigske Befolkning kan 
hindre Konsistoriet i at naa Maalet. Vil den gjøre det?” 
Det maa være Fremtiden forbeholdt at afgive.Svaret. 
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i. »Rén og klar skal nutid føre 
Ø fortids røst til fremtids øre. 
Fe" Sy. Grundtvig. 


| Derude i vesten, noget i ly bag kirkebåkken, ligge 
E en gammel vejrslidt præstegård, den har stået i slægtled, 


: … har vistnok i sine unge dage været en pyntelig bygning, 
omen ér i tiden, mens slægt efter slægt skiftede indenfor 
k RER døre, mens børn fødtes og gamle og trætte mænd 
"gik til hvile og blev bårne de få trin ud på kirkegården, 
— selv bleven gammel og tung. Hver ny familie, som drager 
" derind, pynter lidt på den, men ungdommen og stadsen 
— er borte. 
E Jeg mindes fra min barndom de små blyindfattede 


" ruder i det store køkken. Væggene var malede med 
— kønrøg og kalk, i grupper på tre og tre hvide pletter, 
Å "store som kronestykker. En stor åben arne med trefod 
i "at sætte gren på, sodstang og kedelskede, og når de 


Fe: småsten, der Be mer under de små ERIE 


— f) Et indskud af meddeleren er mærket "—"; lang selvlyd eller 
medlyd betegnet ved et punkt efter samme, stødtone ved ” efter 
selvlyd eller medlyd, forøvrigt er dialektordene skrevne så 
nær rigsmålet, som bekvemt ske kunde. 
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det store køkkenbord, hvor tjenestefolkene spiste "deres 
måltider. De skar sulet istykker på brødskiver, senere 
fik vi drejede, flade bøgetræs brikker. I vinduet vår 
plads til at sætte skeerne. For bordenden sad avlskarlen, 
nederst drengen. Jeg ser endnu i mindet for mig den 
stilfærdige karl, der havde været hos os i årevis, slikke 
sin træske, gnide dens kop udenpå af med den flade hånd, 
tørre den indvendig på venstre albue og derefter sætte 2 
den ind i læderstroppen i vindueskarmen. 
Der var murstensgulv, hvad der vistnok i de tider, 
begyndelsen af årene fyrre, kun fandtes i mere velstående 
hjem, lergulve var endnu almindelige. I det rummelige 
- bryggers ved siden af var der brolagt. Der var ovnen 
opmuret i skorstenens bagerste væg, med.grav foran til : 
at modtage aske og emmer, når der bagtes, og i den 
vældige skorsten var der fremspringende kanter, så der É 
kunde lægges hylder ind at tørre malt på. Ligeledes har 3 
jeg sét, at der blev brændt brændevin, dog nok kun én 
gang. Så vidt jeg véd, havde præsterne i Tørninglén 
adskillige særrettigheder tilfælles med kromænd og herre= i 
mænd. Vi behøvede ikke som bønderfolk, der brændte, es 


Hg 
at frygte for spioner og angiverier. SØ 


Hvor var solskinnet lyst i den vejrhårde egn og d 
dagene milde, og hvor var der forslag i tiden! Alt hvad 
der kunde udrettes i en sommerferie! Vi elskede vor syge 
moder, fader mindes jeg bestandig fra de år, som stærkt | 3 
optagen af arbejde. Vi børn var vist meget overladte til a 
os selv og færdedes med tjenestefolkene tidlig og silde. 3 
Enkelte skiftede, andre beholdt vi, til vi småbørn var i 
gifte og hjemfarne. Vi var noget som én familie, og 
børnene gik sikkert. Høslætten var årets festtid. A 


Barndomsliv i Vesteregnen. 167 


— Den gav strengt arbejde, god mad, samliv og sam- 
| arbejde mellem mange mennesker. Folkene drog ud i marsk- 
— engene midt på eftermiddagen, arbejdede, sålænge de 
— kunde se, lå i det våde græs ude på engen til et par 
Å imer efter midnat, slog atter, mens græsset var dugvådt 
og kom med larm og sang kørende ind i gården næste 
. formiddag, sultne, trætte, søvnige. Pigerne havde så den 
Å ferske suppe" og den bedste mad rede, men især de første 
dage var slætkarlene jævnlig så medtagne, at de ,,sprang 
ag efter leenf, d. v. s. fik krampagtige trækninger i armene, 
P: "der næsten gjorde dem det umuligt at spise søbemad. 
ig "Klumperne kunde flyve ud af Mortens ske langt hen på 
"gulvet. 

— Forrest blandt slætkarlene gik i den lange række en 
"lille spinkel håndværksmand. Han var lavmælet, stilfærdig. 
"Jeg har tit stået inde hos ham i hans værksted og var 
i "kammerat med hans sønner. Lad mig kalde ham Søren 
kg Snedker. Lille og uanseelig, som han var, kunde han i 
"det strenge høslætsarbejde tage det op med de stærkeste 
unge karle. Arbejdet er saa svært, at karle, .der kommer 
inde fra ,gestenf, til en begyndelse slet ikke kan udføre 
det, og det giver anledning til mangfoldig kappestrid og 
É styrkeprøver blandt de unge. Det kan også ske, at en 
ung karl, som ej vil give tabt, kan for længere tid få sit 
"knæk derved. | 

— Søren sov altid i kirken om sommeren. I kirke 
sk ulde han og vilde han, og var på sin vis sikkert en 
ir nderlig from mand. Men han sov bestandig. Det er 
ikke så lige en sag, når man har arbejdet strengt og fået 
É ilden søvn de seks dage at holde øjnene åbne den syvende. 
"Fader gik engang ind til ham i værkstedet i det lille 


Er « M É - 
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hus, hvor marehalm og bukketorn (lycium) groede på 
havediget, og spurgte ham, hvorfor han gik i kirke og 
sov, istedetfor at blive hjemme. ,,Jo, hr. pastor,” svarede 
han, ,der er så mange fluer herhjemme!f Så fik han 
lov at sove i sin krog for fremtiden. 

Hvor var alt lyst og festligt under arbejdet derude! 
Hver af os havde sin rive og kunde tage fat, som han 
evnede, når høet skulde ,,hvervesf eller ,,stakkesf, vendes 
eller sættes i stak. Så kunde vi få lov til at sidde i høet, 
når det blev ,,tømmet sammen”, de lange ,strenge", ved 
hjælp af et par heste og et læssetræ, en stige, blev kørte 
i stak. Det gav sommetider et knubs, en kolbøtte eller 
to, men derom talte ingen. . Hvorhen man så vendte sine 
øjne over den store, grønne, vidtstrakte flade, det samme 
syn. Mennesker samlede i travlt arbejde. Derude i vest 
det spejlblanke hav, nu og da en søfugls skrig, ellers kun 
summen af insekter, sus af vestenvinden. Om formid- 
dagen især luftspejlinger i vest, Manø, Romø løftede sig 
over havet, deltes med sunde og fjorde. Men når solen É 
steg højere på himlen, lagde der sig en dis over alt, i 7 
horisonten flimrede og bølgede det, det er ,,Jokob Løj, E 
der driver med svin eller gederf, længere nordpå er det 
»Lokkemanden”, måske en ætling af Loke i Valhal. É 


Så kom hviletiden, avlskarlen satte forken fra sig 
og spurgte om mellemmadskurven. Vi lejrede os ien 
høstak, hver indtog den mest magelige stilling. Vi børn É 
og plads med, armene var trætte, riven havde taget huden SØ 
af venstre hånd mellem tommel- og pegefinger, højre var SA 
ikke stort bedre, og man var rigtig tjenlig til en hvil og å 
t stykke mad. Så begyndte samtalen højrøstet, spøgende, É 
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É er men såvidt jeg mindes, aldrig larmende lystighed og aldrig 
å " usømmelige ord. 

Et. —… Endelig var høet stakket og tilstrækkelig vejret, så 
Så — kom høvognen i gang. Det var en hel kunst at læsse et 


Å af disse store hølæs, så at vognen kom frem ad de lange, 

" hullede veje, uden at der blev ,rejst en vejrmøllef, uden 
SR "at den væltede, men arbejdet blev udført af en blandt 
y — pigerne, hvem der nu var dygtigst. Der stod høstakke i 
å tusindvis ud over den store, grønne flade, og arbejdet gik, 
| hvorhen man vendte blikket, sin stille og støtte gang, 

" vognene kom tomme, kørte tungt belæssede bort, med det 
| — stramt spændte læssetræ, ,forrebf, ,,bagreb" og ,,svøbereb", 
Ø "nu og da et barn eller to på det høje læs, man holdt 


ig 


"sig fast ved læssetræet og nød ret den bløde, gyngende 
— bevægelse, mens vognen knirkende sled sig frem ad de 
ge. RER og tunge veje. 


GØR 


NR Hjemme var der så folk rede til at »forke aff. Hestene 
—— blev spændte for den tomme vogn, som karlen i rask trav 
— kørte ud af gården. Den fyldte blev læsset af, og når 
— det var gjort, blev vognen trukket ud og tilside, læsse- 
— stangen lagt i, forreb og bagreb pyntelig viklet om ,,lær- 
" ringerne", og så var der frihed, til et nyt læs kom. Så 
" blev der fortalt historier, gjort kunster, en kunde springe 
Å "ned fra ,,hanebåndene" således, at han slog kolbøtte i 
" luften, en anden kunde hænge i benene ved bjælken og 
— trække trøje og vest af, men omsider svingede høvognen 
atter ind i gården og kaldte til nyt arbejde. 

—— Kornhøsten gik forholdsvis stille forbi, markerne var 
"sandede, folkene få. Fred var der kun lidt af, fårene gik 
et; okkevis om vinteren over alle marker og afgnavede rugen. 
en brødkorn og noget mere fik vi da. Kreaturhandelen 
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på Marsken og Hamborg skaffede bonden de penge, han 
behøvede, og jævn velstand var der vist alle steder, men 
kravene til livets komfort og luksus var jo kun små. Kom 


der i kornhøsten regndage, samledes vi i en lo og gjorde 


bånd. Der var atter lejlighed til samtale og fortællinger. 
Vi havde en stilfærdig, måske noget enfoldig avlskarl, 
Jens, da han en række år havde været hos os, blev han 
naturligvis kaldt Jens Præst. Af ham hørte jeg først 
historierne om de tre brødre, Pejer, Povl og Esben, om 
slottet, hvortil vejen gik , sønden æ so'l å noren æ mon 
å midt gjemmel Babylons kjerketo'nf, og da forresten 
mange andre. Historier om spøgelser og genfærd må 
også nævnes, jeg mindes, at blandt de andre fælleslege 
med jævnaldrende kammerater i byen, hår vi også leget 


»varself, en af os gav genfærdets rolle og kyste naturligvis 


hele flokken. Jeg nævner det blot som et eksempel på, 
hvor stærkt endnu dengang forestillingerne om åndernes 
skjulte verden var rodfæstet blandt folket, den gik igen 
i småbørns lege. Kun en enkelt fortælling husker jeg at 
have haft ondt af. Den handlede om en stakkels forført 
pige, der hængte sig i en stald. Men siden den tid lød 


der røster derom ved nattetide råbende: ,,hævn, hævn! 
Efter at have hørt herom, gik jeg aldrig mere rolig i vor 


stald, når det var mørkt. Vor leg gik ellers, trods alt 


dette, uforstyrret sin gang mellem gravene ved dag og i E 
månelyse aftener, de døde gjorde os ingen fortræd, vakte <A 
ingen frygt hos os, de er et stille folkefærd, når man 
ikke forstyrrer dem, og det tænker jeg ikke, at børnenes Ek 


stille lege gjorde. 


En ekstra morskab mindes jeg at have oplevet som 
tilskuer, gemt inderst inde i en kokrybbe. Der havde 
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"været uheld med nogle høns, de rådne æg delte vore to 
halvvoksne tjenestedrenge broderlig, tog så plads hver i sin 
— ende af stalden og leverede batallie.. Hvad. kan ikke børn 
—… finde på! Æggene var kasteskyts, og da ammunitionen 
E var opbrugt, gik vi alle tre ud ved husenden, talte om 
E kampens omskiftelser og kastede op af den ulidelige stank. 
"Ø Så var der havet, altid dragende, når det lå blankt 
EF den stille, varme sommerdag, aldrig i ro, enten vigende ud 
3 dybet eller kommende med flodbølgen til strandbredden. 
— Vi ,reddedef nogle kartofler, man stjæler aldrig sligt 


— men ,vrader" ved nogle ,stammer" og medtager, hvad 
— man finder. Et brændglas en solklar dag, ellers fyrstål 
og flint, et stykke svamp og en tør hestepære, så var det 
— en let sag at tænde et bål op ude på ovret og stege 
— kartoflerne i de gloende emmer. Så lå vi derude, in- 


" sekterne summede, fjærnt ude fra vadderne lød det dæm- 
"pede sus af havet og søfuglenes skrig, nu og da små 
— eksplosioner fra ilde af blæretangens hulrum, — <så lå 
— vi derude og drømte om, hvad den store fremmede, vid- 


pk verden havde i gemme til os, hvad fremtid og 
"liv skulde bringe. Ak, nu er vi gamle og grå, en af os 


ke — kom tilsøs og har levet mange år i fremmede lande og 
Eik den halve verden at se, mange sår blev slåede, mange 


Eico brast, men minderne fra de lyse barndomsdage 
ed det store havs kyst, udslettes aldrig. 

ma "Til andre tider drog vi på fiskeri med højt op- 
— smøgede benklæder ud mod floden, som kom. Vi gik 
2 d mod dybet, over de flade, grå vadder, dækkede af 
andormens tusinde tuer; her og der småpytter med 
skeyngel, rejer, krabber. Men derude fra, hvor man 
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fjærne hav, hørte vi bruset af flodens komme. Den kom 
langsomt, med små skumstriber i det lerfyldte, grå vand, 
med skrigende måger og fladfisk, ,,skulderf, ,,butter£ der 
svømmede langs bunden i det flade vand og skød mudder- 
striber op efter sig." Dem gjaldt det at træde på med 
fødderne, at gribe med hænderne, så blev de med en prer. 
trukkne på en snor og bårne over brystet. Jeg synes, 


at vi sjælden fangede noget, men hvor var det et sund, 


friskt liv derude på strandens endeløse vidder. Om vir- 
teren, når der var skøjteføre, samledes hele drengeskaren 
på isen, ja, tit pigerne med, de satte sig på et par jærn- 
skoede, glatslidte, ,glindref træsko og blev på den måde 
kørte i kane, ,rolledef af drengene, og farterne gik under- 
tiden milevidt ud over de store strækninger mod syd eller 
nord. Snart dreves lege, ,,bjærgmand”, en tagfaåt-leg, vår 
især yndet, eller man gjorde kunster, løb omkaps. Var 
det en solklar dag, kunde farverne være stærke, den 
skinnende hvide skrueis, nu og da optårnet i små bjærge, 
den nydannede, blanke is, der spejlede den blå himmel. 
Af og til lød der vældige drøn, når floden, der kom eller 
gik, lettede ved isdækket, så det slog revner. 

Og kom der en stormdag, drog havet atter. Når 
»flyvetækkeren” ruskede i vort tag, tømmeret knagede og 
tækkehalmen fløj, og der måtte harver og stiger på taget: 
for at holde sammen på det, da skulde vi børn ud at se 
til vor stærke, lunefulde ven i vest. Søen kom mørk, 
tung, grå, undertiden røg havet jo under stormens hårde 
kast. Det salte vand kom silende ind gennem grøfter, 


standsede ved småbakkerne i deres løb, søgte og fandt 
hver en lille lavning i jordsmonnet, væltede sig ind over 
dæmninger og gærder, bortskyllede alt levende eller løst, 
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det fandt på sin vej, kom bestandig byen nærmere. Hvad 
der kunde reddes af kreaturer og får, blev reddet, men 
traf slig stormflod ind, mens høet stod i engene, da var 
der nød påfærde, høstakkene blev spredte for uvejret, 
væltede, bortførte af havet, kørte sammen her og der ved 
di et vandløb i dynger på hundrede af læs, eller forsvandt 
—… helt. Havet kræver sin lod og del i menneskers arbejde. 

Og var det en ,,isflodf, ved vintertide, så brødes 
isdækket, førtes med uimodståelig kraft ind over enge og 
marker, opbrød landeveje, sluser, broer, tog alt med, huse, 
det mødte på sin vej, skibe, der lå for anker på udsatte 
steder. Når floden atter gik tilbage, kunde man se 


” É: RENE NR EN DER hr gt a 
« KEN 


»isskodserne” som bræm ned langs ,,0vret", sønderbrudte, 
spredte, stablede og optårnede i fantastiske bygninger, 
blinkende, lysende i solskinnet, når det atter var blevet 
magsvejr efter stormen. 

Men altid havde børnene ærinde ved havet, altid var 
der nye ting at finde, noget at ,strandef, brogede fugle- 
fjer, træstumper, døde havfugle, underlige, slimede tang- 
—…… former, og altid søgte tankerne ud over det store hav, 
— hvor solen om aftenen gik ind i sit slot bag ,rosenskyernes 
—— volde”. 

Derude, langt borte, var der nok en stor verden. 
— Havet var stort. Vi hørte af og til bulderet derudefra 
É: "som et endeløst vogntog over en jærnbro, og sommetider 
kom da stormen i sin vælde bagefter, brændingens bulder 
var dens fortrop. Men hvem boede på havet, hvad var 
—… der hinsides? Aldrig så man et skib derude. De vovede 
— sig ikke så nær den farlige, flade kyst, at de kunde sés 
— fra land. En eneste gang mindes jeg, at der kom et par 
i. skibbrudne sømænd i land. Efter mange omskiftelser var 
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de drevne ind med deres båd mellem Manø og fastlandet. 
De skimtede et lys oppe i byen og efter det gik de. 
Folket var stille, al deres færd og tale var behersket. 
Kirken rejste knejsende sine vejrbidte mure og sit spidse 
tårn vest i byen. Et sømærke, sagde man, for skibene, 
men for det stille, stærke folk, som boede ved dens fod 
et troens mærke, der pegede opad, og klokkerne rin ede 
ikke for døve øren, hver gård sendte som regel sine, hvert 
hus sine, og når præsten kom, og klokkerne ringede 
sammen, blottede mændene deres hoveder, de kendte 
røsten, tog til hatten og hilsede. I kirken rådede 
»Evangelisk Psalmebog", salmernes indhold, degnens tarve- 
lige orgelspil, passede ubeskrivelig slet til de gamle snørklede 
melodier, der var bleven stående fra Kingo's Salmebogs 
tid og folkets gammeldags gudsfrygt; men man lagde sine 
egne tanker og følelser ind i de kedsommelige rimerier, 
og så gik det. Kristentro og kirkegang kastede lysning 
over de daglige tunge, slidsomme dage. | ST 
Den nationale kamp var begyndt, luften var svanger £ 
med uro. Fader var 1843 raget uklar med amtshuset i ' 
Haderslev over de tyske embedsskrivelser.”) Folk kom å 
rejsende milevidt borte fra for at bede om hans hjælp til SR 


retssager, og da han forundret spurgte, hvorfor de kom mg 
med slige sager til ham, svarede de, at han måtte være 
klogere end de fleste, siden han turde sætte sig op mod 
den tyske øvrighed. Da hans senere nabo, Gottlieb i > 
Hvidding, gjorde efter sin udnævnelse visit hos amtmanden, É 
blev han advaret mod Feilberg i V.-Vedsted, som ,,ein AQ 
sehr gefåhrlicher Mensch.” Men os børn nåede alt dette E 


7) se Allen, Det danske Sprogs Historie i Slesvig. II B8B 07 SE 
; b> 
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F. kun som bulderet ude fra dybet. Vi hørte det, vidste 
K: ikke, at det varslede storm. Danske var vi som folket, 
— derom var ingen tvivl. 

AL For få år siden var jeg derude i mit barndomshjem, 
gr så kendte steder, husene var blevne så små, egnen så 
E. fattig. Den gamle vejrslidte kirke og præstegård står der 
K: som for 60 år siden. Men hvor er den forandret, tyske 
kk skelpæle, tyske gensdarmer, tyske indskrifter, der gør de 
— gamle stedsnavne hersteds ukendelige, tysk undervisning 
— i skolerne, hårdt skurrende præstemål med tysk akcent i 
kirkerne. For os gamle er det altsammen så ubeskrivelig 
— tungt. Man har så ondt ved at forstå, hvad glæde og 
ag gavn et mægtigt folk kan have af at gøre et hundrede- 


— tusinde bønderfolk ulykkelige, fratage dem deres moders- 
—… mål, gøre dem fremmede for deres børn, åndelig lænke- 
— binde dem under en lovprist kultur, som de slet ikke 
E forstår eller kan bruge. 

ag Fra disse egne og fra noget østligere og sydligere 
É: sogne stammer de følgende optegnelser, jeg i sin tid har 
— fået fra en ven søndenfor den nuværende grænse. Så 
… meget af, hvad jeg selv har oplevet eller levet i, klinger 
å igen i denne mands barndomserindringer. Jeg har ren- 
AR "skrevet og ordnet hans stykkevise meddelelser. Der er bud 
— i dem fra slægtled, som nu ligger under mulde. 


: Fra min barndom kunde der være meget at fortælle 
Xi af interesse for nutidsmennesker. Alt var dengang simpelt 
å "og tarveligt i bondens hjem. Skønt tiden ikke ligger langt 
— tilbage, jeg var barn i begyndelsen af årene fyrre, er 
v store forandringer skete; thi den by, hvori jeg blev født, 
— havde gammeldags folk, fordi den var mager. Der var 
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k…< W 


176 H. F. Fejlberg… 


ganske vist en del eng til byen, også god eng, men ager- 
marken var høj, tør og sandet. Sognet ligger tæt syd for 
Kongeåen, min fødegård lå et stykke udenfor, mine for- 
ældre var efter tidens forhold velstående bønderfolk og 


havde været det, sålænge min erindring går tilbage. Vi 


var mange søskende. Skønt vi sågodt som alle forblev 
hjemme til vor konfirmation, holdt vore forældre os til 
arbejde og sparsomhed. I de tider spiste bonden 21 gange 
grød om ugen. Nu ja, så galt var det dog nok ikke, men tit 
kom grøden på bordet; hver morgen fik vi øllegrød, dertil et 
stykke fedtebrød, eller halvandet, som vi var store til. Hver 
aften fik hele familien nykogt grød, som vi dyppede i mælk, om 
sommeren jævnlig sur mælk eller tykmælk, men til daglig- 
brug fik vi aldrig til det måltid brød. Også kunde det 
ske, at vi fik kærnemælk at dyppe i, den syntes jeg aldrig 
om, thi smagen var for det meste ram og bitter. Hyppig fik 
vi nykogt grød, eller vælling da, til middag. Det skete altid 
om lørdagen, så var pandekager en sat ret. Fik vi en 
enkelt gang ,tarremjøls"") pandekager, var det en »bøj 
onden””). Om søndagen var grøden banlyst, da vankede 
der om morgenen kaffe og om aftenen the. Til middag 
plejede vi at få ,,adskille": ,,udblødt suppe”) eller kål, 
især den sidste ret, der altid hørte til, når skrædderen 


kom, han fik kål til afsked, når han forlod folk og til 


velkomst, hvor han mødte, tit mange dage i træk. Vore 


forældre drak hver morgen kaffe med et stykke brunt 


sukker til. Søndag morgen fik vi børn så gerne både 


brød og kage"), og passede da altid nøje på at spise 


") boghvedemels. ”) kostelig, middag jfr. isl. undorn. %) salt suppe. E 


+) rugbrød, sigtekage. 


| , "Barndomsliv i Vesteregnen. PT 


— rugbrødet først, for ,,det er godt å var de bæ'st tesidst, 
| " så fær en ”et godt å si ålder daw."”7) Theen, vi fik om 
2 — aftenen, var der kun liden the i, hovedbestanddelen var 
i "»rowrøVker”?) og kanel, og så fik vi smørrebrød til lige- 
— som om morgenen. Således var både davre og nadver 
— bedre om søndagen end om hverdagen, det var en for- 
| å andring, som frydede, også det, at vi fik smør på brødet 
— for fedt, mindede om højtiden. . Bønder har jo heller ikke 
"3 "endnu synderlig tilovers for ,thevand og trækvindf, man 
— køber endnu the ikke i kasser eller i pundevis, men for 
BØ eller 20 pg. BUR gangen. Kaffen har folk derimod 
— fået smag på for alvor. 

SØ " Tøvrigt fik vi i mit hjem ,,en go'i støw'e? bu'ndkost" 
"der blev slagtet får og svin, sjælden et høved, kun et 
par enkelte gange i min barndom en tyr. I regelen havde 
Av: brød med svinefedt, bestrøet med salt, som skolekost. 
"To og to stykker var lagte sammen med fedtsiderne imod 
— hinanden, ved begge enderne var en ,snilkenf tørt brød 
BE ind, for at de ej skulde klæbe sammen. Naturlig- 
vis var saltet om middagen blevet til lage. Øl eller. mælk 
"havde vi aldrig med; den, som blev. tørstig, kunde drikke 
af skolebrønden. Kringler eller kager, svedsker eller 
" sukker, nej sligt så vi hersteds aldrig, jen tør rugbrøds 
; … endeskive kunde vi nok engang imellem få med i lommen. 
"Vore skolelektier læste vi om vinteren både morgen og 
"aften ved lys, og skønt vi havde en lang vej til skolen, 
"tog vi ikke så sjælden læreren på sengen; de, som har 
lang vej, møder gerne først på pletten. Vore forældre holdt 


”MÅR , 

ke 1) prik efter vokal eller konsonant betegner længde, komm a 
SØ keine ?) rug-røllike, achillea millefolium. 7”) som står 
m. "0: nærende, 


fe» 
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os især til bogen om morgenen; ,æ ben 
djer læj's å et fa'stend hjart”, mente de. 


ka 'bedst lær 
Når moder bagte, lavede hun ,knæpkagerf. til: os 
børn; det var ganske vist kun almindelig kagedej, de var 
gjorte af, men skønt vi ingen smør som regel fik på 
stykkerne, smagte de dog langt bedre end den sædvanlige 
sigtekage; det var navnet, der gjorde det. Om lørdagen 
kom sædvanlig en ,,kagemand”" eller en ,,kagekonef, moder 
købte då 12 ,kavringer” for 4 rigsbankskilling, det var 
hele handelen. «Julen var pebernøddernes tid, de blev 
lavede af fint rugmel med mælk, sirup, krydderier. Mens 
moder lagde dejen tilrette, stod vi børn omkring hende 
og så til med den største interesse, og det var noget 
stort at få lov til at skære dem. Når vi juleaften havde 
sået vor nadver, og kvindfolkene var færdige med deres 
fyssel, skiftede moder dem iblandt os. Nogle holdt hun 
tilbage for at have lidt til fremmede børn, der kom i EN 
besøg. Så gemte. vi forresten hver sine, den ene i et % 
strømpeskaft, den anden i et skjorteærme eller hvad andet, ng 
der bekvemt kunde omdannes til en pose. Et år havde 
jeg mine gemt i vort fjerdingkar, som stod ubrugt, sålænge 
pebernødderne varede. Først havde jeg stillet det på den 
øverste hylde i kælderen længst inde; men då det viste 
sig, at jeg havde for let ved at nå dem der, flyttede jeg 7 
dem op i en krog på loftet, thi det. gjaldt bestandig om 
at gemme nødderne så længe som muligt. Vi måtte VA 


nødvendig have nogle med, når vi mødte i skolen efter E 
kongedag, men let var det ikke at holde styr på dem E 
sålænge. En jul havde én af mine brødre været nogle A 
dage ude i besøg. Hjemkommen skulde han naturligvis 
have sin beholdning eftersét og smagt, så fortsatte han, 
til den sidste nød var fortæret, så havde sjælen ro. É: 


Et FRELSE 
bg ndomsliv. i Vesteregnen. F(9 
Nu tales der om husflid. Hvad jeg har sét i senere 


k Eikee forslår kun lidt mod de gamle tiders nøjeregnendé 
— brug af tiden. I vor ,,dån's", dagligstuen, var der midt 
i stuen oppe under loftet et trækors, derfra hang ,æ 
—— lamw'ptræ” ned. Det var indrettet som en »kjedelskedef, 
"der kunde hæves eller sænkes, som behov gjordes, deri 
—… hang en stor jærnlampe. Ellers kunde man træffe lamper 
E af. blik, der var krusede i kanten, afrundede og mere 
"ER end vor, som var trekantet. Den korte side i 
"lampen, den længst borte fra blusset, kaldte vi ,æ råw'' 
Eger vilde BADE nogen sidde, thi den, som havde sin Se 
"der, sad i mørke I lampens ,næb" brændte vægen, der 
"var den tørrede marv af en sivart (juncus effusus). Marven 
"trak. man ud ved hjælp af to korslagte nåle, og de bedste 
— væger fik man ved fuldmåne; mens planterne var grønne, 
— gik "marven om efteråret let løs, den måtte naturligvis 
"tørres, inden den kunde bruges I vort hus brugtes 
i EDGE istedetfor den ellers almindelige tran. Altid 
ig øjaldt det om at spare. At lægge to siv på engang til 
" væge tog formegen olie, så lagde man et til blusset, og en 
"stump ved, lidt tilbage, for dog at øge flammen noget. I 
unden var der jo to lampeskåle; under den, som bar 
… blusset, var en anden fastgjort, der modtog den ned- 
i "dryppende olie, som hver aften blev hældt om, når lampen 
i blev tændt. 
å Vinteraftener samledes vi alle om den, hver med sit 
rå arbejde. Moder og mine ældste søstre kniplede, spandt 
eller kartede, fader sad med ,,æ preglho'sf, strikke- 
"strømpen; den havde han nok at gøre med, thi han 
 »preglede" hoser til os alle, selv til moder, der slet ikke 


rstod at strikke. Til syning var hun heller ikke synderlig 
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dygtig; thi hun var opdraget ,,ve æ knøppelsskrinf. I 
hendes barndom og første ungdom havde tiderne været 
så trange, at man knap vilde have en gård, om man 
kunde få den til givende. Gæld kunde slet ikke tåles, 
og selv på gældfri gårde havde man ondt ved at skaffe 
penge til skatterne. Så måtte man ud om at tjene noget, | 
og det skete måske nok i de dage for kvinders vedkom- 
mende lettest ved kniplingskrinet. Endnu i min barndom 
dreves kniplearbejdet stærkt; mange piger indrettede sig 
således, at de tjente om sommeren, men sad om vinteren 
hjemme og kniplede. Således holdt de en større løn, til 
samme tid som de havde mere-frihed. Når pigerne så 
morgen eller middag var færdige med deres syssel, gik . 
de jævnlig i byen med deres knipleskrin, så kunde de 
blive flere ved arbejdet, og det gik fornøjeligere. Knip- 
lingskræmmerne gik fra hus "til hus og købte op. Jeg 
har endog kendt en dreng, der kniplede; han havde et 
bredt mønster og brugte sin færdighed i arbejdet endog 
efter sin konfirmation. 

£ Lad mig, inden jeg går videre, et øjeblik dvæle ved 
denne nu døende industri, der har haft hjemme i egnene 
mellem Ribe og Tønder. Fra loftet hang et trækors ned 


med fire arme, ved den ene af disse var den ovenfor be- — 7 


skrevne lampe fastgjort, ved de tre andre var glaskugler, 
som skomagerne bruger dem, fyldte af vand. Det skarpe, 
koncentrerede lys kastedes så på arbejdsmønstret, hvor i 
pigernes rappe fingre førte ,,kniplestokkene', som raslede 
på knipleskrinene, imens kniplingens længde øgedes ved 
»Slag" efter ,,slagf. Slag er det tekniske udtryk for de E 
forskellige måder, hvorpå trådene kan slynges, der er SÅ 
»gal-slag", ,halv slag”, ,hel-slagf, og vel sagtens flere. 
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k Skrinet er en lille skrå pult, omtrent en alen bred, tre 
k. kvarter lang, hvis forreste kant hviler på kniplerskens skød, 
Eg … den bageste på en fremspringende kant af ,standeren”, 
É en skammel, som pigen støtter sine fødder på, men på 
" denne er fastgjort en opstander med en krykke i højde 
"med hendes knæ. Denne er det, som bærer skrinets 
— bagerste kant. Ovenpå er det betrukket med skind, der 
er udstoppet med hø. To stykker voksdug, ,,mellemsider” 
Inges ovenpå med en afstand som kniplingens bredde, 
" udenfor dem igen to læder ,sidebrevef hvor stokkene, 
"der for øjeblikket ikke bruges, henlægges og holdes til- 
"side af en ,stilsf, en stor messingnål. Midt ned ad 
— skrinet er et stykke ,,perkenf, pergament, med kniplingens 
ag mønster. Over alle disse forskellige stykker fæstes ,æ 
— gorbrøw", et stykke læder, der kan flyttes op og ned 
— efter stedet, hvor man knipler. ,Stokkene" er små, 3 å 
53/7, tomme lange, drejede pinde af ben, horn, benved eller 
må en anden finere træsort. Den ene ende er tenformig 
" uddrejet, derom oprulles det fine, hvide hørgarn, der 
E. — bruges til at kniple med; den anden ende er kugleformig 
… eller sægformig, med én eller flere inddrejede riller, hvori 
… er fastgjort nes af brogede perler. 
SR Om vinteren gik kniplepigerne sammen til fælles 
" arbejde for at spare både lys og varme. Såvidt jeg har 
" forstået, kunde kun tre, højst fire, nøjes med én lampe. 
Arbejdet blev ikke godt betalt"). Der siges, at i år- 
 hundredets begyndelse kunde en enkelt købmand i Tønder 
— beskæftige indtil 1500 kniplepiger. Men det gik der, 
en så ofte, pigerne fik kun, hvad købmanden vilde give 


3 BR 50 en dygtig kniplerske skulde med stor flid kunne tjene fra 
120—140 kr. årlig op mod århundredets midte. 
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dem, var i et slags slaveri, mens adskillige af kræmmerne 


i 


erhvervede store formuer. De vandrede omkring hele 
landet over med deres kræmmerpose, hvori de hvide knip- 
linger var oprullede på blå papstykker. Der var fra de | 
allerbilligste, smalle til 4 skilling en alen, til dyre, der 
kostede 3—4 rigsdaler, hele besætninger var der, og der 
blev altid bevægelse i gamle dage, når kniplingskræmmeren 

på sin årlige tur trådte til døren, dels havde han pynt 
og stads, og dels vidste han nyt hartad fra hele landet, 
han havde kunder i hovedstaden som alle andre steder. 
Mange kniplinger gik til udlandet, til Tyskland, Norge 
og Rusland. Pigerne kunde nå en stor færdighed, for 
det meste havde hver kun et enkelt eller et par enkelte | 
mønstre, som de kniplede år ud og år ind, så arbejdet. 
omsider gik helt mekanisk fra hånden. Der nævnes ek-… 
sempel på, at en fattig kone i 40 år udelukkende havde 
arbejdet efter ét mønster, ikke 7/4 tomme bredt"). 


Den lave kniplingstue kunde man en vinteraften 
træffe fuld af tobaksrøg, der i tætte skyer ombølgede de 7 
travle kniplersker. De måtte have lidt adspredelse, og så k 
indbød de byens karle til sig to aftener om ugen og gav y 
fri tobak, men karlene skulde da underholde dem med E 
tale og sang, og gjorde det vel også, kan jeg tænke. En 4 
gammel kvinde, der i sin ungdom havde været kniplepige, 
har fortalt mig om det, og udbrød, idet minderne fra de E 
gamle dage kom op i hendes sind: ,,de må tro, vi havde Å 
en køn ungdom, ingen råhed, ingen usømmelige ord, men HE 
sang og tale, så det var en fryd at høre.” Når vinteren E 
så var tilende, og aftensædet hørte op, gjorde pigerne 


7) Rom, Den danske Husflid s. 392. 
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—— yet standerhåtte")" for karlene til tak for, at de havde 
— hjulpet dem at få vinteren til at gå. Der var musik og 
NE dans og et såre beskedent traktemente. Den aften havde 
bet, »Standeren” og ,,knipleskrinet” fri. 
| Naturligvis måtte en kunst som denne tidlig læres, 
Rg og samtidig med besøget i almueskolen gik småpigerne i 
3 »knipleskole”, såsnart de blev gamle nok til at få ,sla- 
E: gene” i fingrene. De fik til en begyndelse et simplere 
arbejdsskrin, eller ,,storkerede" eller et ,,pindeskrin”, og 
begyndte så i regelen under en gammel kniplekones 
DA anvisning, med de allerletteste slag i ,takkerne” af knip- 
"lingen. Hvor villigt end børnene begyndte, så sløvedes 
EK: de dog snart af det ensformige, fine arbejde, og nu måtte 
— legen tages til hjælp. Så foreslog lærerinden dem at slå 
Ek et »Slag" for hver mand og kone i byen, det kaldtes ,,å 
— læv æ by” om”", så kunde de begynde med præst og degn 
E og ende i fattiggården. Så gik den tid. Det har været 
pr vanskeligt at få klart rede på dette. Jeg hensætter 


… her, hvad jeg véd, om det måske skulde træffe kyndigere, 
Es " der kunde udfylde eller rette. 
£. E En anden tælleleg kaldes ,,å læv om”.  Kniplersken 
— tæller i stilhed nålene, hun har sat, indtil hun har 10, 
É "så siger hun: 
ØS æ nål æ såt, 
æ gal æ. låt, 
gi mæ! 
m—… Svarer så en af de andre: jeg har sat 8 nåle, tager 
— den som ,løber om”, 8 til udgangstal, tæller kniplings- 
"slagene 0; og sætte nåle, til hun hår 20. Kan en åf de 


') Roms navn s. 397 ,,Stouerhåtte" må være forkert, det beror 
—— sagtens på en fejllæsning. 


Be: 
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arbejdende melde mere end den, som barer har, bl i 
hun ,,omløberske”. Den, som slet ingen nåle har at are; 
kaldes ,,munk" og hånes med rimet: | SE 


jen” dow'en munk, 

to”? ly's i skunk, 

tre? dow'en si", 

fr klar op i æ pæ'rtræ, 
fem fold ne'r!” ÆG: | å 


Rullede under arbejdet en stok ned for en af mere 
»fik man fremmede i besøg”. Var der fin tråd på stokken, 
blev det fine fremmede, ellers simple, som gar net DÅ 
stokken var. 

Efter de satte nåles antal, "kunde så børnene ELEG 
op. Den, der havde 1 nål sat, kaldtes ,kokke jen'-y'”, å 
så taltes for hver ny nål, der blev sat i mønstret: ,,2 kokken 
jen'-y'", ,,3 kokke osv". Den, som nåede 6, blev tjeneste i 
pige”, så kunde der dannes en hél rækkefølge: ,,udepigeø, 
»kokkepige", ,, stuepige”. 11 satte nåle gjorde barnet til 
»dannekone”, 16 til ,præstekonef, 20 til »provstekone 
osv. Således kom der i det fine arbejde noget ind, der 
fangede barnesindet og holdt kappelysten vågen. 

Når man ellers kappedes, blev der holdt regnskab 
på følgende måde, man talte: 


fjerdepart én, så sattes 1 nål 


halv én, ere RR 
én nær én s SEE RA 
fuld én 7 See EEK 
betalt: for én ERR 


Dermed var 5 nåle sat. Man fortsatte da: fjerdepart 
halv to, to nær to, betalt for to, hermed var atter | 
sat. Man talte på den måde til 20, så var der sat 
nåle. SNS 
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å rå anden remse kaldtes ,den dovne snes" så 
"taltes der: 


skynder æ mæ — 1 nål 
så fær æ jen — 1 , 
no hår æ je” — 1 , 


… men derved blev kun sat 60 nåle. 
— Fik kniplepigen en uge lidet eller intet bestilt, kunde 
"hun sige med en almindelig dag-remse: 


månda slåw vi slindt, 

tirsda bestilt vi int, 

von'sda vår ”et en helledaw”, 
to'rsda slåw vi it et slaw, 
fre'da så vi vos lidt omkring”, 
léwrda bestilt vi enne ting” 
synda vår ”'et sabå't. 


Det Bidende er det fattige udbytte af mange spørgs- 


<T go do å?3 Wo go go 


Mu ål i øst og vest. De fleste huskede godt, at de havde 
"haft allehånde slige tællelege til at korte tiden med i 
n Ht egg men hvad der brugtes, var glemt. 

— Arbejdsremser af lignende art forekommer utvivlsomt 
andre steder, jeg har sét sådanne i ,,Korrespondenzbl. f. 
niederd. Spr” IV. 64,3 fra Wismar og hos Looten u. Feys' 
 Chants popul. d. Flamands findes en hel række sådanne 
»telli ngen"!) 

— Kniplemdustrien, som siges at være indført 1646 i 
ok af en købmand Stenbek i Dortmund, beskæftigede 
5 fra 10 til 12,000 personer i omegnen.  Jævnlig 
e erede købmanden garnet, der i århundredets begyndelse 
j: lfald blev tvundet på en fabrik i Tønder og en i Lygum- 
] ter, mens det blev bleget i Sønderborg”). 


åg Bias 15799772) Aagaard, "Beskr. af Tørninglen s 
57 flg. 
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bondenfernr” RES 

— Naturligvis skulde vi læse på vore lektier, men tampdl 
gav lidt lys, og pladsen var knap, så vi trængte os ind, 
hvor der var en åbning i kredsen. Var der ikke plads — 
til en stol eller skammel, sad vi på ,,Lasses hylde", d. e. OM 
på gulvet, der faldt man da ikke ned fra. Men så skulde 
man passe på ej at tage lampen på hovedet, når man E 
rejste sig op. Bag kredsen sad karlen og snoede tækkereb 
eller syslede ved høvlebænk. De mange redskåber, som SØ 
nu købes, blev i de dage forarbejdede i hjemmet. Karlene 
var i regelen håndsnilde og veløvede i at ,,klytre". i: Der 
lavede tøjrekøller, tøjrestager, klaptræer, forarbejdede 
træet til spader og skovle, vogntøj og meget andet. Nu 
har man andre tanker om alt dette. Bonden køber sine 
tækkereb, karlen betaler snedkeren for at hove og sko 
træsko, kvinderne lader ulden karte og spinde ude. Koster 
hver enkelt ting kun lidet, det hele bliver ikke så lil 
en sum året rundt, og før blev det gjort ”med”alt"detæm 
øvrige. X SR 
Nuomdage vilde man sige, at der herskede fismbrke i 
i stuen, derom er vist ingen tvivl, vi mente, at belysningen 
var ypperlig. Sjælden kom der fremmede uden om søn- fj 
dagen, alligevel gik tiden rask for alle, både for samle 
og unge. Kom der så engang et besøg, var det også e 
fest. Jeg må dog sige, at sjælden kunde mere end t 
komme til at kniple, nåv da vi andre også skulde h : 
plads, de havde jo så hver deres ,,lysekugle", den kug 
runde flaske af tyndt hvidt glas, hvori der altid hæld 
rindende vand. Lyset faldt igjennem den med stor kla 
hed på det punkt, hvor pigen kniplede. Men man 
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jo om vinteren passe på, når kuglen blev hængt tilside, 
— at vandet ikke frøs, thi så gik det hele istykker. Når 


i: 
2 studedrivere fra Jylland en aften kom ind til os, som ske 


É "kunde, undrede de dem altid over: kniplearbejdet, dets 


— finhed og hvor rask min moder og mine søstre kunde 


— bruge deres fingre. 

S. Under lampen stod der intet bord, uden når vi havde 
É skrædderen. Da blev smørkærnen hentet ind og sat med 
— bunden opåd midt under korset, hvorfra lampen hang. 
» På den blev der sat et tykt tællelys. Der blev altid 
Ø støbt nogle ekstra tykke lys, ,,skrædderlys", der kom frem 


> ved slige lejligheder.  Skrædderen vilde håve godt lys, 
E »brandede" det selv, og ,, sparkede" jævnlig dygtig op i 
— det med sin nål, hvad kvindfolkene ikke altid så synder- 


s7 


kv: lig mildt til; thi på den måde gik lysene for hurtig med. 


= På kærnen blev saks, kniv og andet håndværkstøj lagt. 
— Som alle steder stod der et langt bord foran vinduerne, 


" moder, tjenestepigen og mine søstre på stole, alle efter 
E rang og alder. Var skrædderne der, sad de om dagen 
” på bordet, først mesteren, så svendene, tilsidst drengene, 
" "med ausigtet vendt mod vinduerne og fødderne støttede 
E på den faste bænk langs væggen. Når vi om vinteren 
— spiste ved lys både morgen og aften, blev enten lampen 


ie » 
>» 


— ophængt i en lænke under loftet, den lyste så for os, så 
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mellem hvilke man kunde fastgøre lysestumpen. Nåralt — 
var komplet, dannedes den lille skål som en lampe med 
næb, så den sidste tælle kunde opsuges af vægen. Intet, 
ikke det ubetydeligste, måtte gå til spilde. 


I mange huse var der over bordet under bjælken 
nogle læderstropper eller en lille trærik, hvori karlene i 
på gården stak deres skeer op, når de havde spist. 
Hver slikkede sin ske, når han var mæt, tørrede den af 
på albuen og stak den op under bjælken. Kvindernes 
skeer og ,gaffeltøjet" blev derimod taget af bordet for 
at vaskes, af og til måtte karlenes også have en omgang. — 
Der brugtes næsten udelukkende træskeer, sjælden gik Ø 
en istykker, de fleste blev bogstavelig slidte op. SØ 

Den største del af tællen blev solgt; i husholdningen, ” 
til madlavning brugtes intet. En smule blev holdt tilbage dd 
til støbning af lys, der kom på bordet helligaftener som En 
julen, samt hver søndag, og når vi fik fremmede, Skulde 
man besørge ærinder i huset om aftenen, fik man ;pro-- 
fiten" med en stump i, ingen kunde falde på den ødsel- 
hed at gå ,,å hveg' med hele lys.  Profiten gjorde også 
tjeneste i lygten, hvor der aldrig blev brændt olie. Sæd- 
vanlig brugtes ,,Endrupskovs pråser” eller ,,Mølby lys! 7 
at gå husærinder med. Det var lange, tynde, udkløvede 
pinde af fed mosefyr, en vare, som tiggere jævnlig 
bragte til huse i store bundter, så havde de altid et ærinde 


at gå med. Skulde en af os om aftenen et ærinde , fram 7 


» 


i køkken eller bryggers, gik en anden med for at lyse 
med ,pråsen”f, det var jo jævnlig ølpotten, der skulde ” 
fyldes; thi blev en tørstig, var de det straks alle, og trods” 


ESS 
” 


sin størrelse og den isnende drik, blev den gerne tømt " 
tilbunds i første omgang. ; 
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I vor tid har man sommer- og vinterklæder, i min 
= barndom klædte man sig éns sommer og vinter. Moder 
"lavede selv vore klæder, hun gjorde godt stærkt vadmel, 


spandt ikke garnet for fint, der skulde være noget at 
AA slide af, og tøjet fik en god ,,stampe”, men så var det 
— rigtignok også som et fjæl at føle på. Noget blev farvet 


— mørkeblåt hos farveren, deraf fik vi drenge hver ,,et lag" 
til »Søndags", og den dragt skulde holde, sålænge det 
"var muligt... Andet brugtes ufarvet, deraf fik fader og 

k: "vi drenge undertrøjer med snævre ærmer, der var to 

Er knapper, og de sluttede tæt til livet. Mens trøjen 

holdt to år, holdt ærmerne kun et, derfor fik vi hvert- 

ØR andet år en hel ny trøje, hvertandet kun et par nye 

E ærmer til den årsgamle trøje. Vi havde i lange tider 

AR et sort får, — det blev sagtens så gammelt, som et får 


= idethele kan blive, — ulden fra det blandede moder med 
i "hvid uld og lavede deraf gråt vadmel, og så kunde det 
> ske, at vi drenge til vinterbrug tilligemed fader hver fik 
et par srå bukser. De skulde holde ét år, men når 
"den tid var omme, var de rigtignok heller ikke for gode 
il »æ påltkræ'mer", lappede var de, med fikker og lommer, 
" dannede af lappernes mangfoldighed; både for og bag og 
" forneden hang de i laser. Når der så ikke længere var 
" nogen »kering" mere for dem, plejede moder at sige til 
"08, når hun fik øje på vort lådne udseende: ,,do ku snå'r 
— flyw væk mæ æ vildgjæs!" de trak netop i den tid. 
E Den, det kneb hårdest for, var hyrden, der lå på 
Sø: med kreaturerne, thi lyngen rev og sled hårdt. 
" år fik vi ét par ny strømper, ,,hoser", dem strik- 
kede fader om vinteren, og de skulde holde ud til søndags- 
"brug indtil næste efterår, så blev de tagne til ,, daglig", 
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og det gjaldt da at holde stumperne sammen, selv mått 
vi naturligvis stoppe dem. Blev de for slemme, satte 
fader en sål af hvidt vadmel under, det vil sige på vore. 
Pigerne havde sorte strømper såvelsom moder, men dem 
»kerte" han med en sål af mørkeblåt vadmel. Vi kr. 
fader bar altid hvide strømper. Først når ,,æ op'sære ; 
oppesæde, ved lys begyndte, tog fader fat på strikke 
"hosen, og det tog lang tid, inden han kom rundt, så hver | 
af os havde fået sit par. "Vore daglige strømper Sl 
endnu holde en tur. Når foden ikke længere kunde og 
vilde, blev den skåren af, og så fik vi ,,stymplinger' mg 
fodløse strømper, af skafterne. Tit nok var det svært vi 
for os, at oppebie dagen, då det skete. Stykket ovenpå AR 
foden, ,pløsen”, blev siddende som en spids snip nå 
gerne kantet med en stump mørkeblåt uldent, over vristen É 
blev en hjerteformet lap med stjærner og kors på fastsyet | i 
af samme tøj; en stroppe, der gik om tåen nærmes 
storetåen, var fastgjort i snippens spids. Under fodent 
fastholdtes stymplingen ved en ,fæsling”, af læder % 
Det kunde se helt pyntelig ud, når en lille dreng kom 
springende med de brune fødder, der ståk ud under å 
par pænt syede stuuthoser, som disse fodløse strømper 
kaldtes længere nordpå. j 
Ingen af os drenge fik en frakke, eller en HO som E 
vi kaldte den, før til vor konfirmation, indtil den tid gik 
vi i trøjer, ,jækkerter". Det varede mange år, inden 
jeg fik en ny jækkert, hvad de ældre voksede fra, skulde 
jeg slide op: den jen" mått tæj' ”et etter den un, 
og slig trøje kunde holde utrolig længe; thi vi gik som 
oftest i underklæderne, Vore daglige trøjer og ve g 
var altid af mørkeblåt vadmel, søndagsvesten derime 
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> stribet eller tavlet ,toself. — Jeg husker, at jeg engang 
til jul fik en ny jækkert med ,,indrelomme" i den ene 
å … side. I det samme blev jeg med det nye klædebon på 
— sendt i byen. Det var en fest, og så kom jeg tilmed 
Eem og havde lommerne fulde af ,,bækkenødder”. Selv 
— bagte vi aldrig den slags store ,,nødder" til jul, vore 
— små pebernødder var simple nok, de var næsten ikke til 
må få fra tænderne, så ,,kjasede" (dejede) var de, men 
"just det sted havde de ypperlige, hårdbagte bækkenødder, 
eg detuvår en” herlighed, vi drenge forstod at sætte 


å "Vort daglige fodtøj var træsko, når vi da ej gik med 
É bare fødder. 'Træskoene var beslåede med jærnringe hos 
" smeden eller på anden måde, eller også var der fast- 
"spindet træhove under dem. I regelen havde hver af os 
"også et par sko. Men da jeg var den yngste af flokken, 
ik måtte jeg også her tage, hvad der var blevet for småt 
til de andre, men hvor dårlige de end var, især i bunden, 
& ko var det dog. I en tør tid gjorde et hul eller to 
— ikke noget, de vendte jo ned ad, og man måtte blot 
" passe på, at de ikke blev séte. Jeg mindes endnu den 
"ydmygelse og smærte, jeg led, da en af spillemændene 
ved et bryllup, mens vi sad udenfor gården på et dige, 
jorde bemærkninger over mine dårlige sko. 
—… I en forholdsvis ung alder fik jeg imidlertid et par 
— yskaftestøvlere, andre kendte vi i de tider ikke, jeg kan 
mr vel have været 12—13 år-gammel, det var min sommerløn, 
en opmuntring fra mine forældre. Sommeren igennem 
og ædede jeg mig til støvlerne, de kom også til vinteren 
X var så store, at jeg brugte dem til min konfirmation, 
"tre vår senere. I denne henseende kom jeg forud for 
| ne søskende, de fik dem først til deres konfirmationsdag. 
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Kasketten passede med den øvrige dragt, var af Ex 
stampet, blåt vadmel og blev syet af skrædderen. Tung rå 
og varm var den om sommeren, og blev snart så våd af | 
sved, og så fedtet, at man uden at gå dens ære for nær, 
gerne kunde have ,, kogt en potte kål" på den. Først 
ved konfirmationen fik jeg en pæn kasket, fra en rigtig 
kasketmagerforretning, den passede til vor nye, kønne, px 
mørkeblå vadmelsklædning med en vest af købenstøj, ra 
klæde eller brunel. 

Klædedragten fra de år skal jeg ikke videre dvæle 
ved; enkelte gamle mænd bar endnu knæbukser, og den 
røde hue, spids med en dusk i enden, blev almindelig 
brugt. Af kvindernes pynt fremhæver jeg ,,guldspangs- 
huen" et hovedtøj af sort silkefløjel, udsyet med guld; 
lin: korsklæde og ,storrer", en opstående, stivet og 
kruset strimmel, besat med kostbare, hjemmegjorte knip- Ø 


linger. Det brugtes i regelen kun ved glædelige lejlig- mM 
heder, bryllup, barsel 0. lign. Ved alvorlige lejligheder, A 
til altergang, begravelse bar de en sort silkefløjelshue 
med sorte kniplinger. Nu bærer som regel både piger” É 
og koner bart hår. En tid var håret samlet i et net, E 
men den mode er længst forbi. SØ 

De gamle fortæller, at der var kommet piger 53 
Jylland med højpuldede, sorte filthatte på hovedet. Om SØ 
de også har [været brugte her sønden å, véd jeg ikke — 
vist. Dog bemærker jeg, at en nulevende, 83 år gammel 
kone har sagt mig, at hendes "moder som 20 års pige 
gik på mosearbejde i høj, sort filthat. De ældste koner, E 
jeg xan mindes, brugte kyser af sort silkefløjel og vist 
også af ringere stoffer. To af mine brødre fik fine A 
kasketter af bedstemoders Mi de var ypperlige, AMME Æ 
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— holde vand ude. De blev sat ud at sejle, så kunde man 
— tage dem tørre op af vandet igen, hvad der for os drenge 
É var en stor mærkværdighed. 

E Karlene havde, til nytte eller pynt, som det kunde 
— falde sig, ure, der blev bårne i bukselinningen under 
E vesten, hvor de var godt skærmede mod støv og stød. 
— Fra uret hang en kort ,urlænke" eller ;et kort ,,urbånd” 
g … ned over venstre lår. Deri hang en eller to messingnøgler, 


E de var til pynt. Ved festlige lejligheder var urlænken af 
— kobber eller sølv, og et signet var fastgjort dertil. Var 
Å karlen flot, havde han to ure, der hang så en urlænke 
E ned ad hvert lår. Sølvbeslagne merskumspiber og sølv- 
E beslagne stokke gjorde man også stads med, og jævnlig 
— kunde en karls ligfærd bekostes af det, hans ure og piber 
— var værd. 

( Når vi kørte ud, havde vi ,to familfevun"f med to 
"agestole, der hang i læderremme. Istedetfor en tredje stol 
"kunde sættes et »ageskrin" foran, og. deri gemtes mund- 
forråd, når det gjaldt en længere rejse. Var der engang 
"imellem ikke plads til os alle, lå vi børn i halmen bag i 
"vognen med et dække over os, og det nok så varmt og 
"godt. På udvejen var glæden i regelen stor, på hjem- 
E vejen kunde det nok træffe, at vi faldt isøvn.  Fodposer 
" var ukendte, i stedet havde man halm i vognen. 

É: —…… Indgangsdøren i mit hjem bestod af to halvdøre, så- 
” ledes var det der i egnen allesteder. Om dagen stod den 
” øverste halvdør åben. Vilde hunden ud eller ind, sprang 
"den op på døren og derfra ned. Gennem den åbne dør 


- kom lys ind i ,æ framgol", der var ingen vinduer, og 


"det var måske det almindelige, gik forstuen tværs gennem 


SE 
FO 


13 


" Tummet var mørkt, når døren var lukket. I mange-huses 


Ma) 


ver Se 
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huset med døre til begge sider. Beboelseslejligheden var 
så til den ene side, lade, bås osv. til den anden. Mine 
forældre fik en kælder indrettet i den ene ende af ,,fram- 
gulvet" og tog et lille stykke af loen med til hjælp for 
at få den stor nok. I forstue, køkken, kælder og ,,bru'sf 
eller bru'husf, bryggers, var der stengulv af håndstore 
"kampesten. Disse gulve var billige, lette at lægge, lette 
at holde rene, kunde aldrig slides op. Nu er der jo 
bræddegulv snart overalt, også i køkkenet; kvinderne 
kan jo næsten ikke bestille andet end. skure og vaske 
gulv. Vi havde desuden et vejrmærke af stengulvet, når 
stenene i det blev duggede, våde, fik vi regn. I vort 
»døn's", ,,stow'f og lilledøn'sf, som lå ind til bryggerset, 
var der bræddegulv.  Bryggerset, op til hvilket der lå 
et kammer med lergulv, var bestemt til aftægtslejlighed. 
Der var i de tider ikke råd til at bygge aftægtshuse. De 
gamle måtte bo i kammeret op til bryggerset, de kunde 
så bruge bryggersskorstenen til madlavning og gennem 
bryggerdøren have deres egen udgang. Bræddegulv i 
opholdsstuerne, som vi havde det, var et udtryk for vel- 
stand og fremskridt. I mange huse var gulvet, som nu i 
i tærskeloerne, af stampet ler. Slige gulve var gode nok, É 
når de kunde holdes tørre, men det var ikke så let, hvor A 
der var småbørn i huset. Når der om vinteren var sne 
på jorden, slæbte folk sneen ind med deres træsko, fodtøj "na 
til skifte havde man ikke, sneen smeltede i stuevarmen, 7 
der blev små pøle, der blødte leret op, så blev det stygt E 
at træde i A 

I alle stuerne i mit hjem, hvor der var bræddegulv, Ek 
var der ,indelukkede senge", alkovesenge, også forresten 
i bryggerset. For sengens dør var skydeluger ellers de 
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andre Adior døre med hængsler til at lukke med hvirvel. 
Panelet foran dem var smukt malet og mellem de to 
senge i æ døn'sf stod et dobbelt skab, i hvis øvre rum 
penge og dokumenter gemtes. I storstuen, ,,æ stow'" var 
der to gæstesenge. Når vi fik vor middagssøvn om som- 
meren, lukkede vi sengedørene på klem, så blev det mørkt, 
"og vi kunde sove i ro for fluerne. Men sengene, som vi 
brugte dem i de tider, var bekvemme for kvindfolkene; 
— thi kom der fremmede om morgenen, inden de havde 
E fået deres syssel gjort, kastede de urydden, gamle klæder 
og andet ind på sengen og tråk dørene til, så var der 
ingen, der så det, og de kunde fortsætte rengøringen, 
når de fremmede var borte. For syge mennesker var 
disse, senge dog ikke gode, man kunde ikke bekvemt 
za komme til, der manglede desuden luft. Nu omstunder 
E afskaffes de allevegne, og man indretter sig med åbne 
g senge, ,stabelsenge”". Det kan jo nu let ske i nye huse, 
E…. hvor man kan tage sine forholdsregler og indrette det 
Ek ene efter det .andet, vanskeligere er det at afskaffe de 
Å lukte sengesteder i gamle huse. Derfor kan man somme- 
q steder, hvor husene er omgjorte, finde sengestederne i 
E… de forunderligste kroge. Senge kan nu engang ikke und- 
SA - væres, men man synes altid, at de skal vige pladsen for 
Ek andet. Får man så et af de gamle huse godt og bekvemt 
Æ indrettet i én henseende, øder man det på andre måder. 
8 Det er i det hele taget, som bonden siger, ,it næm å 
1 gør stor potter a lidt le'r,” og ét sted vil det altid komme 
E.: til at knibe. I mange tilfælde vilde de gamle senge på 
" deres pladser i det gammeldags bondehjems orden være 
vat foretrække for påklistrede nymodens lapper. Musene 
” var jo ganske vist ikke særlig behagelige sovekammerater 
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i de lukkede senge, Om dagen er de sky nok, om natten 
derimod dristige. De lader sig kun skræmme et øjeblik, 
begynder så påny deres raslende boren i halmen under 
ens hoved. Ikke sjælden vover de sig op og løber om- 
kring på dynerne, piber og springer. 

Mælken blev sanset på gammeldags vis, stod om 
sommeren i kælderen, om vinteren i stuen på hylder under 
bjælkerne, og måtte, på det nær vi brugte i husholdningen, 
stå til den blev sur, så gav den et tykkere flødelag, og 
syrningen indtrådte jævnlig hurtigere om vinteren i den 
varme stue end om sommeren i den kølige kælder. Det 
gjaldt dog at passe tiden, thi blev mælken for tidlig sur, 
bar den ikke fløden fuldstændig op. (Om sommeren kneb 
det egentlig:kun i tordenvejr, da skød mælken gerne for | 
hastig sammen. Når moder siede op, brugte hun altid É 
siklud, et stykke tyndslidt, åbent lærred, mælken henstod i 
fade.  Tilsidst slog hun altid en lille slat vand i den 
tomme”mælkespand, hældte lidt deraf i hvert mælkefad, 
så ventede hun, at fløden bedre skulde udskille sig. Fadene 
var så mærkede med tal efter målene, det første blev å 
nr.”1 og så fremdeles. Når vi om sommeren havde alle 
hylder fulde, har jeg undertiden talt 100 fade (af 8 køer) 
i kælderen. Det kunde nok ske, at mælken blev så gammel 
i fadene, at fløden bar skimmel. Røg var vi vel i opholds- 
stuen fri for, vi havde bilæggerovn, men ikke for støv, 
især i den tid alle vi børn var hjemme, den lagde sig 7 
som fint mørkt lag på fløden. Man stillede jo ikke den E 
gang så store krav til smørret som nu; selv om det ikke SØ 


var så rent i farven, om det ikke var frit for fnug, 8 
de længste hår eller trævler kunde altid nippes af, —… 7 


R 
7 
' 


| s . ) "0 
kunde smørret gerue blive en god og sælgelig vare. At 
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— det var noget bittert, det havde ikke stort "at sige, så 
i: … kom man lidt mere salt deri. Vilde nogen fortælle moder, 
3 at hendes smør ikke var renlig behandlet, eller godt, den 
—… skulde ganske sikkert ikke prøve på anden gang at gøre 
… den samme udsættelse, thi moder. vidste godt, at hun 
; å havde få overmænd i ,,å dræj smør", og det både hvad 
— godhed og mængde angik, efter de tiders skik. Smørret 


åg "blev forresten dengang tit så stærkt saltet, at det skreg 
— for kniven, når det blev lagt på brødet. Til salg gik 
"dette dog ikke an. 

I vor opholdsstue, ,æ døn's" var der et ,,udsæt”, 
"en udbygning. Deérved vandt vi to ting, både noget bedre 
E plads 1 stuen og så et ,udkikf, af de to endevinduer. 
— Ruderne var indfattede i bly og utætte, vandet kunde 
Er boble ved sprosserne, når det regnede stærkt. I enkelte 
É: "gamle huse var ruderne så små, at jeg, såvidt jeg mindes, 
— har talt 32'i den halve karm. De var tilmed så sol- 
" brændte af ælde, at de skinnede i alle regnbuens farver, 
— og man knåp kunde se igennem dem. I hjørnet ved det 
vestre endevindue stod flødespanden på enden af faders 
bænk, der var dygtig bred; den blev om vinteren sat på 
E en stol ved siden af kakelovnen for at syres. Fader havde 
— også en stor, sort jydepotte stående under kåakelovnen 
ER: ed mælk i til kalvene. Der var at passe på, at mælken 
blev tyksur, var den kun blåsur, fik kalvene ondt i livet 
i "den. Skete det, indgav han dem en ulvefis (lycoperdon 
2 ”bovista). For kalvesyge brugte han menneskeurin og salt. 
De har tit været så ringe, når han drog til ploven, at de 
" har r ligget ,wrslåwen”, magtesløse med udstrakte ben, og 
& når "han så kom hjem og ventede at se dem døde, har de 
s tet og ædt. Det har han selv både sagt og troet, 


SÅR. aftener, og vi syntes altid, at en sådan stol både var 
smuk og god at sidde på. Sædet blev jo nok i tiden 
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Vi brugte rebstole, som vi til nød selv kunde lave, 
hver snedker, om han ellers var aldrig så ringe, kunde 
gøre dem. De var gjorte af bøge- eller æsketræ med 
spiler forneden og foroven og ryglæn bagtil. Sædet blev 
»rebet" med ,simer", tagreb, først trukket fra siderne, 
dernæst fra enderne, undertiden blev ved det sidste over- 
træk sædet flettet i ruder. Alt det blev gjort vinter" 


siddet ned, gamle folk fik et hynde at sidde på. Blev 
stolebenene slidte og korte, blev de skoede, eller stolen 
blev brugt ;til spindestol. Først langt hen i tiden fk 
fader fat? på en snedker og lod gøre et halvt dusin ny- 


modensgstole, ferniserede og med læderhynder, men det 
blev vi snart enige om, at fraregnet finheden var de 
gamle bedre. j 

"Et hjemmearbejde, jeg ikke -helt må gå forbi, var 
ved vintertide valkning. Ingen fik lov til at tage et par 
nye strømper i brug, før de var valkede, og det måtte 
hver af os selv gøre ved sine egne.  Redskaberne var 
såre simple, en tørvekurv blev vendt med bunden ivejret, 
og derpå gned vi dem, til de var krympede og tykke nok. 

Vi havde et af de gammeldags borde med et tykt 
egetræsblad i vor stue. Der var to skuffer, i den ene Er 
gemtes smør, brød og brødkniv, i den anden ,æ pålt'skof" 
gemtes ,lovvegerf, såvel ,,pose-" som fingerhandskerÉ, og 
da forresten alt muligt andet. Om sommeren, når vi ag 
spiste i køkkenet, lå brød, smør og kniv i skuffen i DØ 
køkkenbordet. Vor gamle , klokke" hang i et hjørne af 
stuen med sin metalskive, det var ingen ,slåklokkef, og 5 
den havde intet hus om sig. Fra forrige århundrede var 
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i den, det er sikkert nok, måske gør den et steds gavn 
— endnu, tiltrods for, åt urmageren allerede for mange år 
— siden påstod til mig, at den var opslidt. 

g Moder havde en række lergryder stående på ide 
g øverste hylde i kælderen; de blev kun sjælden brugte 
i hjemme hos os, men nok lånte ud engang imellem til 
É naboer og venner ved festlige lejligheder. Maden, der blev 
i; kogt i den slags kar, var såre velsmagende. Der var for- 
j resten også den tro om de sorte mælkefade, ,,sætternef, 
—… som de brugte i potteegnene, at mælken i dem bar bedre 
Ja fløde end i de røde fade og træbøtterne. Alt hvad der 
g i vort hus fandtes af fade og tallerkener var moder meget 


ØS nøjregnende med, de havde også den gang større værd 
Ø end nu. Som husets forråd fandtes i køkkenet to rikker 
— fulde af tallerkener, én rik fuld af fade, der ikke var i 
dagligt brug. 

I vor første barndom gik vi i skole både vinter og 
—…… sommer, men det var snart forbi, vi blev tagne tidlig i 
å — arbejde. Vor skolegang begyndte gerne om efteråret, når 
EB køerne var indstaldede, og hørte op, når de om foråret 
var slåede ud, såsnart eksamen var vel overstået. Der 
var nok at tage fat i, kreaturerne skulde bindes ud og 
ØR fårene fik lam. Dem havde vi ikke så få af, 60 moderfår 
E foruden lammene. Hele den flok skulde sammen med 
E unghøvederne, til lige ind i halvtreserne, nære sig på 
k. heden. Vi måtte derfor have to hyrder, ,,hjéwrerf, en 
" »kodreng", der gik med køerne og en ,kredrengf, der 
E rådede over ungkvæg og får, den sidste stilling var uden 
—… sammenligning den besværligste. For at råde bod på 
…… ujævnheden skiftede vi med embederne. Mit første trin 
A på denne hjemmets embedsstige blev gjort, da jeg var en 
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lille purk på otte år. Jeg blev sat over en flok på 30 
ænder, der fik en plads anvist i nogle enge med grøfter 
og vandhuller. Et gammelt åleje havde engang haft sin 
plads der, det kaldtes endnu ,æ strøm'f. Den første dag, 
jeg blev sat til arbejdet, var jeg nok så fornøjet og ménte, 
at det hele kun gjaldt en times morskab, men timen blev 
lang, og jeg blev ked af det for alvor, ked af at være 
tøjret til samme plet dagen igennem. Jeg vilde hjem, 
men det blev der intet af, dag gik efter dag, og jeg blev 
omsider var, at jeg var falden i et baghold, det var forbi 
med friheden, jeg var bleven fangen af min tids og min 
stands arbejde. Ved siden af engen var der korn, der 
måtte ænderne naturligvis ej komme, de skulde blive i 
grøfterne; men lå de langt ude i et væld eller vandhul, 
var det ikke så lige en sag at få dem derfra, og jeg kunde 
nok engang imellem lide at flytte min trone. Jeg råbte, 
kastede græstotter efter dem, men de blev ganske rolig 
liggende, som om de vidste, at jeg dog ikke kunde nå dem. 

Nu, det fik da omsider ende. Næste år var jeg ni 
år -gammel, da kom jeg fra dynen i halmen, jeg åvan- 
cerede til at blive fårehyrde. Det var dog for mig lettere 
kår, end min broder havde haft, han håvde haft ung- 
kreaturerne med i flokken, som så blev særdeles uregerlig, 
thi når fårene vilde i øster, satte kalve og kvier afsted 
vester på. Dertil kom så desuden, at unghøvederne i 
varmt vejr rejste halerne og bissede til alle sider, helst 


| 


hvor der skete størst skade; de dyr, der var værst til at 


bisse, kaldte vi ,,bej'skrærmerer". Fremmed for arbejdet 
var jeg ikke, havde tit med min ældste broder været på 
heden også selv en enkelt dag overtaget styret. Det var VØ 
mig så besværligt, jeg var jo kun en lille dreng, at når 
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a jeg så min broders fodspor derude i sandet, så græd jeg. 
" Værst var arbejdet i læmme- og klippetiden, det vil da 
sige i klippetiden om foråret; thi om efteråret havde 
— fårene for det meste bedre huld, og det var ikke så koldt; 
É i men når foråret kom, var vore gode dage forbi, fårene 
[måtte ikke gå i engene og på rugmarkerne, og jeg måtte 
E ikke sidde i fred på skolebænken og lege med de andre 
å … drenge, når vi gik til og fra.skole. Fårene måtte opgive 
enge, rugmarker, agre og nøjes med de ,sorte kløver" 
å i " ude på heden. Det smagte ikke, de blev så fornærmede, 
Ek at de betragtede det som deres hovedopgave at drille og 
SÅ plage den uselige hyrde, som de evnede, og de evnede 
… meget. Kunde de skuffe hans påpassenhed, var de straks 
TR på forbudte steder, og de slyngler vidste godt, hvor de 
— ikke måtte komme. Moderfårene, som i regelen kun fik 
ke ét lam, fik en tid lov til at gå hjemme på agrene, men 
—” eftersom lammene voksede til, måtte de med ,,æ drøwt” 
å " på heden. Det var ikke dem, der gjorde knuder. Vi 


x … natten; mens lammene var små, kom de og deres mødre 
i en sti for dem selv. Men når jeg havde fået dem hjem 


— ganske vist ind, den store flok løb forbi, og når jeg så 
3 "rendte efter dem for at stoppe dem i farten, kunde jeg 
— beg gynde forfra. De, der var komne ind, var atter borte. 
3 Det var jævnlig et sejgt arbejde. En aften, de havde 
"drillet mig længe, slog jeg en ,skajlf rad med kæppen 
— over ryggen. Det var ganske vist vel ment, slaget var 
— for stærkt, ret sank sammen og blev liggende. Hvad 
i "der var ivejen, vidste vi ikke straks, vi havde det liggende 
i en tid, det åd og drak om sig, men vilde eller kunde 
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ikke rejse sig. Fader gav det så til en fattig familie, 
der opdagede, at ryggen var brudt på det, da de slagtede 
det. At der vankede skænd og straf for slige forseelser, er 
en selvfølge. Lammefårene fik, om fornødent, hø og altid 
vand inde. Pasningen var ekstra besværlig, sålænge jeg É 
havde én flok på heden og én hjemme, bedre blev det g 
når vi fik dem i samlet flok. Om middagen blev de 


altid drevne hjem. : Er 
At to og klippe vor fåreflok tog tre dage. Arbejdet 
blev gjort i middagslaget, efter at vi havde spist… Den 
første dag toedes den ene halvdel, omtrent 30 stykker i 
et kar, tæt ved brønden; der blev brugt koldt vand og. 
hverken skrabe eller sæbe. Arbejdet var således ordnet, at. 
disse får blev tøjrede på agrene til næste dag, da de blev 
klippede, samtidig med, at den anden halvdel blev toet. 
Disse sidste stod så atter natten over på agrene og blev 
klippede den tredje dag. 
Fåretøjrene var korte, to får i hvert, således at rebene, 
der fastgjorde de enkelte får til hovedrebet, var ved en 
knude fæstede til et lægn af bøgetræ med tre borehuller 
[555], i det midterste var hovedtøjret fastgjort med en 
knude på enden, i de to sidehuller de to rebstykker, A 
fæstede til fårenes grime. Ved denne ordning undgik AR 
man, at der blev kurrer på tøjret, idet rebene frit kunde Å 
løbe rundt i hullerne. Al ejendom blev der strengt holdt DR 
hævd over, tøjrene gemtes fra år til år, istandsattes med. TØ 
omhu og blev meget gamle. aa 
Nu gik det i regelen således, at fårene, mens klip 
ningen stod på, fik for lidt at æde, indtraf der så regn=— 
vejr og kulde, måtte der nøje drages omsorg for, at de 
ikke blev for længe ude ad gangen. Når jeg tænker p : 
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de dage, hvad der dog igrunden kræves af slig lille purk, 
"som jeg i de år var, alt hvad fårehyrden skulde varetage 
al og svare til, så forstår jeg nu to ting, déls hvormeget der 
så var lagt i hans hånd, og dels hvor ypperlig en forskole 
E hyrdelivet er for hele det- arbejde, som bonden her lever 
É under. "Men en sinecure er det ikke. 

kk , Fårene skulde altså afsted, ud på heden. Jeg drager 
— træk frem af mit barndomsliv. De var især vanskelige 
E at styre på hen- og hjemvejen; såsnart de skulde forbi 


= ÆN 


"køornmarker. Geldevæderne, der var de kraftigste, løb så 


"stærkt, de kunde; de magre sakkede bag efter, og det 
E gjaldt for hyrden at bruge sine hen, så det forslog noget. 
å Tilråb hjalp ikke. Rækken måtte ikke blive altfor lang, 

"de forreste skulde af og til ,,omløbes" og ,,kløes” tilbage. 

— Jævnlig kastede de magre får sig ned, og så nyttede det 
É ikke at slå med pisken, før lod de sig slå ihjel, end de 
— rejste sig. Det eneste var at løfte dem op eller lade 
J dem ligge, så kom de for det meste selv bagefter. På 
— heden måtte jeg sørge for, at der kunde blive lidt læ til 
— dem, men også der skulde passes på, de måtte ikke ligge 
" for længe, så kunde de blive forkomne af kulde, og der 
" hengik sjælden noget år, uden at der døde nogle efter 


å F soincen blandt de små og de magre. De led formeget 
— af denne evindelige driven frem og tilbage, der var jo 
— kun lidt græs blandt lyngen. 

ÆR Heden var stor med sandbjærge i midten. Engang 
ki "tiden havde der utvivlsomt været sandflugt, hvordan 
g så siden den var opstået, nu var både lavninger og bakker, 
i sæ bjærre«, fordetmeste bevoksede med lyng og ,,hælmef 
$  (elymus arenarius). Hvor stor nu heden end var, for 


: mig var den dog ikke stor nok, jeg drev langt videre, 
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end jeg havde lov til, ind på heder, som tilhørte andre. 
Det skete dog ikke for fårenes skyld, nej, det var for at E 
træffe kammerater. Vi var jo fem derude på de store 
vidder, nogle med får og nogle, der også havde unghøveder 
i flokken. I min ensomhed kunde jeg ligge og stirre op tå 
i skyerne, uden egentlig at tænke på noget, eller jeg så ne 
på en uvejrsdag, hvorledes skyerne i vild flugt jog forbi å 
"hverandre, jeg så i dem store is- og snemarker, skove å 
og bjærge, mennesker og dyr. Døsig og tung har jeg tit E 
lagt mig i lyngen og lyttet til hjejlens tungsindige fløjten 
eller til gøgens ensformige kukken. Så er jeg falden i Å 
søvn, det er vel tilgiveligt for.en lille niårs knægt, der »Ø 
har været oppe kl. 5 om morgenen. Især skete det, når 
vejret var lummert og truede med regn. Omsider vågnede 7 
jeg da, sommetider lå fårene stille i nærheden, isåfald var 
ingen skade skét, men til andre tider var de ude af sigte, 
når jeg rejste mig og så efter dem, og så var det hurtigt 
forbi med tunghed og søvn. Straks var jeg efter dem. — 77 

Såsnart høet var kørt hjem fra engene, blev der ud- E 
taget en halv snés, dertil endnu 3—4 blandt de lam, vi E 
anså for små eller svage til vinterfodring. Det var især 
mig, der bestemte, hvilke får der skulde slagtes, vi tog SØ 
dem blandt de ældste, og jeg kendte hedst deres alder. E 
Efterhånden lærte jeg hvert eneste får at kende i hele 
den store flok. Var de hjemme, og et lam eller lammefår 
brægede, kunde jeg bestemt sige, hvilket det var, jeg 
kendte i de år hvert eneste på røsten. Herfra må dog 


høre.  Slagtefårene kom ad engen, hvor de kunde æde 
sig stærke, men ikke fede. Når de andre får var klippede 


ved mikkelsdagstide eller lidt før, fik de noget mere frihed ” 


f: 
3 Ries 


Barndomsliv i Vesteregnen. 205 


så og turde komme lidt både på agre og stubber. Da blev 
det gyldne tider for hyrden, han kunde atter få menne- 
"sker at se, og fårene fik lov til at skøtte sig selv mere. 
— Rigtignok fik jeg fra den tid også ordre til at se efter 


ER 
RV 


z 


… kreaturerne, køer og ungkvæg, der nu gik i flok, men 
É "det var ikke så svært; thi fra Mikkelsdag ,,slog folk løs”, 
E "der blev ,,løs gang”, kreaturerne gik overalt. Skønt vi 
— havde god, lav græsgang for dem, foretrak de tit en tur 
— på heden. Hvor de havde været om sommeren, vilde de 
i — mu ikke være, andre folks flokke søgte så dertil. Jeg vidste 
E: så at sige på mine fingre, hvad ,slåj'” vore kreaturer tog, 
… derfor »Savnede" (samlede) jeg dem ikke før aften. Jeg 
KR sasie; hvor jeg kunde finde dem. I hele min drengetid 
É" "har det kun fejlet mig et par gange. Den ene gang 
KF. jeg søge hjælp hjemme, ,,vort folk" kom også med, 
pos så fandt vi omsider flokken blandt ,,bjærgene". For 
unghøvederne betød det kun lidet, de kunde gerne gå 
Hine en nat over, men malkekøerne skulde jo ind. 
k:. Nu, jeg vender tilbage til fårene. De kunde om 
" sommeren være så kloge og ,skajle", ,,te de vår en grow 
— værk, en sku regte forunder se øw'er ”et”. Moderfårene 


" var de" værste. "På-heden eller på hen- og hjemvejen 
— holdt de sig tilbage i flokken og søgte at smutte bort. 
— Lykkedes det dem at unddrage sig hyrdens opmærksom- 
É hed, listede de af i stilhed med deres lam. Moderen 
— kaldte ikke på lammet, det kunde have røbet hende, hun 
Es blot efter det; da forstod lammet, at det skulde have 
"die, og det kom straks. Så havnede de et eller andet 
sted, hvor de absolut ikke måtte komme, i kornet eller 
Sl i engen. Jeg mindes endnu med stille bitterhed i sindet 


07 


"Mette"; de puds, hun spillede mig, de skænd og den 
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fortræd, hun voldte mig, vilde det tage dage at fortælle. 


Årlig havde hun ét godt lam, undertiden to. Hvor snild 


og opmærksom hyrden end var, Mette var hans mester, 
hun tog ,,udlovf, og hvad det værste var, langtfra altid 
på vor egen mark, men ligeså tit i naboens korn, så blev 
hun ,indtæj'en”, optaget, fader måtte betale ,,indtægts- 
penge”, og jeg fik mine skænd, dem var jeg vis på. At 
Mette efter slig bedrift fik noget ,,i æ røw" af min kæp, 
det var jo vel nogen trøst. Det gik dog ikke altid så helt 
let, thi først måtte hun ,, løbes indf, og da hun vidste, 
hvad det gjaldt, var hun ikke nem at få fat på.  STråk 
et får efter rugen, prøvede det altid at overliste mig. 
På mit tilråb stod det jo vel stille, kaldte sit lam til sig 
og gav det die, tog sagen med ro, men så snart jeg slap 
det af øjne, gik det atter frem. Jeg råbte da påny, mere 
eftertrykkeligt, ja tog ofte en styg ed i munden, så lagde 
det sig ned som den miskendte uskyld. Men såsnart jeg 
så til en anden side, var dyret atter på benene og trak 
videre. Så var mit korte tålmod jo nok også forbi, jeg 
satte efter det, så stærkt jeg kunde, og lykkedes det mig at 
nå det med pisken, fik det over ørerne og benene. Et sådant 
får fik naturligvis et navn, men ikke for dets dyders 


skyld. Især var de vanskelige at råde med om foråret, 


kom flokken på rugen, var de næsten ikke til at få derfra 
igen. Såsnart man havde fået nogle bort, var andre 


komne i deres sted. De blev trodsige, veg ikke videre, 


end pisken rakte, vendte straks tilbage, når man hørte 
op med forfølgelsen, og alt dette under: en øredøvende 


brægen, hvormed de øjensynlig opmuntrer hverandre, de 


”X 


vil på rugen, og de vil støtte hverandre; Man" kanes 
blive nødt til at drive hele flokken hen i et hjørne på marken, 


; E: 
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Eg for at få dem ud. For en ældre erfaren hyrde, der har 
A flokken under ave, skér sligt jo ikke let, anderledes med 
—… den uerfarne, ham tager de grumme let magten fra. Så 
"… kan man komme galt afsted med de tvære dyr. Det er 
EB gået mig mere end engang over, at jeg har slået et ben 
—… istykker på et får ved at kaste sten efter det, når det 
—… ej har villet følge. Jeg fik naturligvis skænd, men fader 
… kunde dog ,tejle" benet, d. e. binde det sammen med 
" skinner. Så måtte fåret en tid blive hjemme, men det 
—… kom sig alletider. 

E. Et sted, jeg satte pris på at komme, var til en stor 
—… mose, hvor en hel del hyrder foruden mig samledes, for 
— kreaturerne var dette ikke det heldigste, men hvad, børn 
OM vil også more sig engang imellem. Høvederne vilde gerne 
A have mosegræsset, fårene skulde sultes dertil. Som regel 
A passede vi vor leg og lod får og kreaturer passe deres 


— egne sager, og ikke så sjælden fandt vi, som det tit går, 
E " når flere er i flok, på alskens skarnvornhed. I den ene 
— ende af mosen var der et forholdsvis dybt og stort vand- 
— hul, deri plejede vi at bade os. Engang var der opstået 
2 "strid mellem drengeflokken og tre gruskarle, som havde 
E taget drengene nogle ,svineblæser", de brugte at 
— svømme på. Det skulde naturligvis hævnes, drengene 
— samlede lommerne fulde af sten, hvormed de forfulgte 
—= karlene, som ikke blev dem svar skyldig. Så var en af 
É drengene så heldig, at han traf en af karlene så hårdt 
E "ved det ene øre, at han trillede af vognen med agefjællet 
E efter sig, mærkelig nok uden at have lidt videre skade. 
" Efter den bedrift løb naturligvis drengene. Mosen havde 
" tidligere været ,pytgravet" var fuld af ,,vældkilderf og 
” bænke, ,klinger”, og stod udbrugt hen. Af og til drev 
OM 


Er 
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vi fårene derud, de gik ugerne, skønt der var meget græs, 
men det var sejgt og stridt, og de kunde ikke lide det. 
Heller ikke syntes de om den bløde bund, sommetider 
kom de helt sorte derfra, når de havde været i bløde, 
engang imellem omkom også et, når det blev siddende, 
uden at være savnet. For det meste talte vi dog flokken, 
når vi drev den hjem derfra. En ekstra morskab havde 
vi, når vi drev flokken gennem vandet derud, det gik af 
uden uheld, det var mit første hyrdeår, men blev ikke 
prøvet tiere, heldigvis, tør jeg nok tilføje. 

Børn skal og vil lege, når de kommer i flok, det 
gjorde vi også. På en stor græsvokset plet legede vi 
»blindemumme". Ved den ene ende af den var der et 
stort hul, når den blindede kom for nær dertil, måtte vi 
varsko ham, ellers blev det hans sag at gribe kamme- 
raterne.  Sanserne er skarpe i den alder, vi løb ligeså 
rask med bind for øjnene som uden og kunde høre lyden 
af de andres bevægelser. Vi morede os med at springe 
over en snor eller sætte et dige op af græstørv, ,sajer”, 
som vi så sprang over. Det satte sine frugter i tiden, 
da min broder senere blev dragon i Århus, kunde han 
gøre det højeste spring over snoren, det var drengetidens 
øvelse, der kom igen. Så kunde vi til andre tider springe 
buk eller ,,løbe baglængs hjulf. Så skal man sætte sig 
ned på jorden, korse benene, med højre hånd gribe 
venstre fod og med venstre højre, vælte sig forover, idet 
man bøjer hovedet ind mod brystet, og trille rundt. Tit 
sloges vi i paddehatte eller ulvefise, jo blødere de var, 
"desto bedre, frisk gødning var også brugelig,. og jo værre AR 
man kunde blive ,tilfiet", jo fornøjeligere var legen. Så 


kunde det ske, at et par store drenge tog et par små Ø 
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op at ,ride på akselsadelf, tog dem på skuldrene, de 
måtte så prøve at kæmpe fra deres høje sæde. Eller vi 
prøvede behændighedskunster: en dreng lagde sig ned, fik 
benene sammenbundne og armene bundne på ryggen, så 
skulde han kunne rejse sig uden hjælp. En styrkeprøve 
var, at en gjorde sig stiv, idet han lagde sig ned, en 
anden trådte til, skrævede over hans ben, greb ham under 
knæerne og prøvede på at løfte ham, så han kom til at 
stå på fødderne. Kunde vi gribe et par 'af de største 
geldevædere, koblede vi dem sammen, en satte sig over- 
skrævs over dem, og lod dem løbe. De løjer endte gerne 
med, åt vedkommende drattede bag af under fårenes 
vilde løb. En anden morskab var at blinde et får og 
binde et andet en kasket i halen og så lade dem gå. 
Det ene gik så hjælpeløst omkring med de tilbundne øjne, 
mens det andet fo'r afsted i vild fart. Ved slige , kikser" 
mistede jeg forresten min lyseblå felthue, som for mig var 
et dyrt stykke; den havde først været min ældste broders, 
men var ad den vej, slige sager går, fra ældre til yngre, 
kommen på mit hoved. Jeg havde først været letsindig 
og hængt den over snuden på et får, og så været glemsom 
og ladet fåret løbe uden at se efter det, huen forsvandt, 
var ikke til at finde. Den var kommen i vort værge ved 
en auktion over gamle munderingsstykker fra første sles- 
vigske krig. Klæderne blev mest købte af småfolk, der 
enten omsyede dem eller sled dem op, som de var. Jeg 
mindes at have sét en mand, der havde tjent 16 år som 
soldat, og som havde været med i Frankrig, gå i sin 
uniform, sålænge han levede. Hos drengene var en sol- 
daterhue et attrået stykke, og kunde den partu ikke skaffes, 
måtte vi i det mindste have en dansk kokarde i kasketten. 
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En ikke hel ufarlig morskab var at tænde bål. Jeg 
har således engang voldet en stor hedebrand, heldigvis 
på vor egen lod. 

Hyrden måtte vide tiden, vide, når det var middag. 
Var han ikke for langt til marks, kunde han bjælpe sig 
ved at give agt på, når arbejdsfolk, der jo havde klokke, 
gik hjem fra arbejdet. Var han for langt borte, til at 
kunne se sligt, måtte han rette sig efter solen; var den 
på himlen, kunde han til enhver tid på dagen temmelig 
nær angive, hvad klokken var, han vidste nøje, hvor han 
havde syd. Solens højde og skyggens længde var hans 
mærketegn. Men skulde beregningen fuldt ud slå til, 
måtte han være på sin egen hede, på et fremmed sted 
vår man ikke så sikker i sin opgørelse. Var solen ikke 
på himlen, havde vi det på følelsen. Vi vidste, når vi 
havde drevet hjemmefra, gjorde så et overslag over, hvor 
mange timer vi kunde have været borte og det slog 
nogenledes til. Skønt der var hugorme og andet kryb i 


overflod på heden, gik vi tit med bare fødder og bare ben. 


derude. Det var så sin sag; thi benene blev forrevne af 
lyngen og ikke sjælden stak vi fødderne til blods på 
lyngstilkerne; værst var det naturligvis, hvor lyngen var 
bleven slået, thi der sad alle de spidse stilke i bunden 
og sårede fødderne. Slemt var det også, hvor der var 
fuldt af kællingtand (genista), som kom frem i mængde, 
hvor lyngen var afslået. Deres torne satte sig fast i fød- 
derne, og enden derpå blev tit en bullen fod, som kure- 
redes ved et omslag af frisk kogødning, mens bullenskaben, 


når den var moden, blev skåren op med faders ragekniv… 


Så fik jeg nogle dage en sok på, og sålænge jeg ikke 
kunde sætte foden til, humpede jeg afsted på et ben og 


k 
k 
É 
ra 
: 
i 


Barndomsliv i Vesteregnen. 211 


en stok. I sådanne tider kneb det med at følge fårene. 
I regnvejr var bunden ikke så ru og skarp ude på heden. 
Dage fulde af regn og slud vår der jo også. Vi smøgede 
da bukserne så højt op, vi formåede, så kunde de ikke 
blive våde nedenom. . For at værge mig lidt mod regnen, 
bandt jeg et hestedækken ved hjælp af en simesnor om 
halsen, således at en flig af det som slag faldt udenover 
den store ende af det ned over ryggen. Vi sang, når 
det regnede, eller når det lige var hørt op; hyrdevisen: 
ræ'n ræ'n ru'se 
det sér så gråt i sky, 
er kendt viden om. Jo, vi sang når det regnede. Måske 
var det for at opfriske modet; thi at være våd til skindet 
er just ikke behageligt. Når regnen, et tordenskyl f. eks., 
hørte op, sang vi atter, det er naturligt, vi sang omkaps 
med fuglene, omkaps med de altid kvidrende lærker. Vi 
søgte ly for den værste skylle under en sandbrink, en 
bakke, eller i et hyrdehus, vi selv havde bygget os. Men 
som oftest fik vi at tage, hvad det gav. Det var en af 
hyrdens adspredelser at bygge et hus. Først blev der 
gravet et ikke ret dybt firkantet hul med indgang fra en 
af siderne. Så omsatte vi hullet med en mur af ,sajer”, 
græstørv. Taget blev dannet af ,slydf, grenender med 
græstørv over, dermed var slottet færdigt. Jeg sagde, 
at vi sang, når det regnede, ja, det gjorde vi, men det 
forstår sig jo da, at når det regnede dag ud og dag ind, 
når det var en ,synkvand" fra morgen til aften, en 


—… »aftensvand”f, ja, så kunde det blive grumme småt med 
—… humøret, sangen forstummede. 


Er vejret trist og vådt, 
og modet bankerot, 
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da slipper alle tidsbestemmelser op. Jeg mindes, at jeg 
en sådan iwrang dag ikke kunde regne ud, om det var 
formiddag eller eftermiddag. 

Af og til bragte små begivenheder afveksling i det 
ensformige hyrdeliv. Jeg fandt en sommer en bisværm 
på heden. Hurtig løb jeg hjem at fortælle min lykke og 
var rask tilbage for at se efter fårene — og bierne. De 
var heldigvis i god behold. En af mine brødre kom bag- 
efter med en kube og ,stokkedef dem, og han bragte 
desuden flere ,,;mellemmaderf og en flaske øl. Hele dagen 
skulde jeg blive på heden og passe bierne. De kunde 
først bringes hjem ved aftentide. Det var en festdag, 
såmange stykker brød, og et med sød ost på, og en 
flaske øl, så højt plejede jeg ikke at léve til dagligt brug, 
den mad kunde række flere dage. Så måtte jeg have 
et hus at spise den i, og jeg begyndte ufortøvet. Der 
skulde en løngang føre ind dertil. Men da den var færdig, 
og jeg til prøve vilde krybe igennem den, sad jeg fast og 
var nær bleven der. Derved led min glæde jo et lille 
skår, men bierne havde jeg jo dog. 

Tiden blev tit lang og tung på heden, tungest søndag 
eftermiddag, især når der var kommet fremmede, inden 
jeg drog hjemmefra. Ofte var jeg tørstig, drikke havde 
vi aldrig med, så gik jeg til mosepytterne, hvor vandet 
var ophedet af solen, smagte vammelt, moset og råddent. 
Undertiden var der ikke en dråbe vand at få i nærheden, 
spyttet blev til hvidt skum, tungen klæbede til ganen, og 
egj var tør langt ned i halsen. Da ønskede jeg en kumme 
dlfu af kærnemælk, den var kvægende at drikke, men 


smagte dårlig til grød. Efterhånden søm tørsten plagede > 
stærkere, slog jeg af på mine fordringer, så vilde jeg 


ESSEN TE RRS ET EET ET FE 


Barndomsliv i Vesteregnen. 213 


nøjes med en tår øl, tilsidst syntes jeg, at en tår vand 
vilde være en herlighed. Den kunde jeg heller ikke få. 
Men også slige dage fik, som så mange andre, ende, og 
aftenen kom med mad og drikke, natten med søvn og 
hvile. Mellemmaden, vi havde med, kunde vi sjælden 
gemme. Jeg har tit begyndt at spise min mad, mens jeg 
drev fårene ud af stien, eller straks såsnart jeg havde 
nået heden; men traf jeg sammen med andre drenge, 
kunde jeg ganske vist også glemme helt at spise. 

Til fårenes tugt havde vi en pisk, men til kreaturerne 
en ,herkjæp" eller ,,bhjøwerkjæp”, det var en egekæp 
med en selvgroet klunt eller et skaft med et lille hoved 
på, en slags kølle, der dog ikke måtte være for stor, 
skaftet kunde være omtrent en alen langt, hovedet blev 
spækket med islåede søm for at gøre det tungt, eller der 
hældtes smeltet bly i de huller, der fandtes i det. Var 
der så en misdæder blandt kreaturerne, der skulde tugtes, 
blev det jaget ind mellem tvende eller fire hyrder, der 
hver fra sin side søgte åt ramme det med kæppen, det 
kaldtes ,,mellskræp", og dyrene frygtede det, hvad der 
kunde være grund til; thi hyrderne plejede at ramme 
sikkert, og kastekæppene slog hårdt, af og til blev der 
slået et horn af. 

Hyrdelivet gjorde os dovne. Når jeg kom hjem med 
fårene lidt før middag, kunde det træffe, at jeg skulde 
hente de tøjrede unghøveder hjem. Det vilde jeg nødig, 
så mukkede jeg, fordi det ikke hørte til min bestilling. 
Længe var jeg om det, skønt jeg var en stor dreng, for- 
stod jeg endnu ikke ret at rinke tøjret op, så fik jeg det 
… Hor kort, det kunde ikke nå, når jeg skulde koble flokken 
—— sammen. Så blev jeg gal i hovedet og pryglede kreaturerne, 


214 H. F. Fejlberg. 


men så blev de på deres side gale i hovedet og var ikke 
til at drive af stedet, eller de splittede og skilte tøjrene 
for mig. Jeg måtte give tabt, være tålmodig, lempe mig 
frem med det gode. En anden hyrde passede 17 får og 
to stude, han var så stor, at han kunde slå lyng som en 
karl og måtte vel i det hele næsten have kunnet gøre 
karls arbejde. Nu var han så doven, at han daglig red 
til og fra heden på en af studene, han havde gjort 
»ridetam". £. 
Hyrdernes bedste eje er kniv og pisk. I lange tider 
stod min hu til at få en pisk som svinedrivernes, sikke 
knald den kunde slå! Efter regn kunde jeg forresten 
med den, jeg havde, slå skrald som bøsseskud, men svine- 
drivernes var dog bedre. Jeg lærte efterhånden selv at. 
lave smækken af tre strenge, der igen hver især var 
snoede af to, og jeg kunde gøre det ligeså smukt som nogen 
rebslager, og så var der endda den fordel derved, at jeg 
kunde lave piskesmækken så svær og så lang, som jeg selv 
vilde. Den havde i regelen en eller to tykke steder, 
»kalve" ; langsomt gik arbejdet og tit blev det gjort om. 
Også ,,knebledef jeg smækken af fire snoede reb. Hampen. 
fik jeg ved at trevle nyt reb op, det stjal jeg fra fader. 


NETTER ESS SEERE 7 MEIN 


En af mine kammerater stjal heglet hør fra sin moder 
og lavede piskesmækker af. Engang solgte jeg to.piske- 
smækker af eget arbejde til en anden hyrde, til værdi af " 
8 og 4 skilling. Han fik sagerne men blev borte med 
pengene, så gik jeg en dag over til ham på heden, hvor | 
han vogtede sine kreaturer, og bad ham betale mig, hvad 
jeg havde tilgode. Han foretrak som adskillige, der er å 
større end ham, at afgøre sagen ved prygl, fik en anden 
dreng til at hjælpe sig, begge havde de kæppe og E 
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piske, mens jeg var våbenløs. Kampen var ulige, men 
så vilde de tage mine kreaturer fra mig. Da greb jeg 
til mine træsko, tog en i hver hånd og gik løs på dem 
uden at agte deres kæppe og piske og drev dem på fingt. 
Men. da jeg efter vundet slag vendte om, fik den ene af 
drengene, køberen af mine smækker, sin kniv løst fra 
knaphullet i vesten. Så indhentede de atter mig, og der 
stod vi ligeoverfor hinanden som to hunekyllinger, jeg 
svingede træskoene, han huggede i dem med kniven, jeg 
uden at turde vove at slå til, han uden at turde vove at 
såre mig. Omsider gik vi jo fra hverandre, prygl fik jeg 
ikke, men rigtignok heller ikke penge. De fattige koner 
i den nærmeste by plejede at hente lyng fra heden, lov 
dertil havde de vel igrunden aldrig haft, men lyng var 
der nok af, og de tog, hvad de vilde. Men kom den 
sommer, slaget havde stået, en fattig kone efter et knippe 
lyng på det hedestykke, den dreng vogtede, greb han 
hende, ruskede hende og jog hende bort. 

En lille fortjeneste havde jeg ved at ruske rævlinge- 
ris (rankerne af empetrum nigrum) til en gammel lime- 
binder. Det gav dog ikke synderligt. Bedre var det at 
»ringe klynef, stable tørv, og i nogle somre ringede jeg 
de klyne, som mine ældste brødre strøg til salg.  Mose- 
jord havde vi nok af, og fader undte dem en lille bi- 
fortjeneste, idet han hvert år gav dem lov til at stryge 
10 eller 20,000 for dem selv. Men endnu bedre lønnede 
det sig, når jeg kunde gøre akkord med moder om at 
samle æg, slå mus ihjel mod en bestemt godtgørelse af 
1 skill. for snesen af æg og stykket af mus.  Musene 
var det værst for, de blev forfulgte allevegne, i stuerne, 


—… kamre, gamle sengesteder, ja selv i bagerovnen. Jeg 
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fangede i fælde af teglsten. Et år "ejorle ER 
akkord med mig, hun lovede mig 4 skill. for 
som levede. Det år tjente jeg, thi der blev f É 


stort et. Tiden gik op, og mine forældre tillod 
da mine voksne brødre stod med mig, og jeg si 
fortjent pengene, jeg var vel den gang 122733 å g 
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En Luxusforordning for Haderslev 
fra 1966.) 


Ved M. Mackeprang. 

Ved delingen af hertugdømmerne mellem Kristian III. 
og hans to brødre (1544) fik den ældste af disse, hertug 
Hans, foruden dele af Holsten samt Femern og Nordstrand, 
Haderslev-, Tørning-, og Tønderlen. Haderslev gjorde han 
til sin hovedstad. <= Her byggede han sig en bolig ret 
efter sin egen smag, det nu nedbrudte Haderslevhus eller 
Hansborg, som det da kaldtes, og herfra styrede han sit 
lille hertugdømme med en alvor og omsorg, hvorom hans 
velbevarede arkiv noksom bærer vidne. Det er dog ikke 
for at give et bidrag til hertug Hans” historie, men for at 
illustrere en enkelt side af hans undersåtters sæder og leve- 
vis, at jeg aftrykker den nedenfor gengivne luxusforordning. 

Et par ord om denne art lovbud kan måske forudskikkes. 

De er af en ret gammel dato herhjemme, ikke meget 
yngre end luxus'en selv, forsåvidt man kan gengive dette 
begreb med indvandringen af fremmed, mere forfinet sæd og 
skik særlig i henseende til klædedragt og levemåde. Den 

") Lignende forordninger udstædtes bl. a. palmesøndag 1551 for 

Kær herred og Tønderby samt 23. marts 1566 for øen Nord- 

strand, men ingen af dem kan i interesse måle sig med den 


her gengivne. — Den er trykt efter den tyske kancellikopi i 
hertug Hans? brevbog nr. 10 s. 148 v — 51 v. 
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gamle tyske forfatter Arnold af Lybæk fortæller om 
Danerne i sin kort efter 1200 skrevne Slavekrønike (III. 5), 
at medens de i forrige tider gik klædt som skippere, ,går 
de nu om stunder ikke alene i skarlagen, broget og gråt 
skind og pelsværk, men endog i purpur og linned.” En 
menneskealder senere begyndte det danske pors at for- 
trænges af det stærke ,,sachsiske" øl, der, som den gamle, 
brave biskop Gunner af Viborg sagde, kunde gøre ,en 
skikkelig og fornuftig mand gal og rasende", og 1283 
udstædtes den første kendte luxusforordning af kong Erik 
Glipping. Den er netop rettet mod den fremmede klæde- 
dragt og det fremmede øl, der rent ud forbydes, men 
søger tillige med rørende naivitet- at opdrage under- 
såtterne til sparsommelighed og påpasselighed méd deres 
klæder. ,,Det skal ingenlunde regnes nogen til vanry, hvis 
han bærer sine klæder ét år eller længere”, hedder det i 


forordningen ! 

Luxusforordningernes gyldne tid er dog det 16. og 
17. århundrede. Og nægtes kan det heller ikke, at 
middelalderens solide appetit og store kærlighed til øl= 
kruset, i forening med renæssancens pragtlyst og livsglæde d 
i henseende til fylderi og massiv flothed i klædedragt og E 
levevis ved særlige lejligheder, kunde præstere noget 
overordentligt, der sikkert i høj grad har stukket af mod i 
tidens jævne levevis til dagligdags. Til et barsel- 
gilde i en jydsk præstegård (1675) medgik der således E 
1 treårs stud, 3 kalve, 1 rådyr, 5 harer, 11 kalkunhaner, & 
12 høns, 18 duer, 1 fedesvin, 5 tønder øl og 11 kander Å 
vin m. m.! (E. Holm, Danmark-Norges Hist. 1660—1720 I, Ek 
299.) Ledet af en vis patriarkalsk følelse for under- Øl 
såtternes vel søgte regeringen ved lovbud at råde bod Å 


/ 
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på dette uvæsen, der måtte være lige ødelæggende for 
folks maver og pengepunge, og den gik yderst grundig 
tilværks — naturligvis uden resultat, hvad der noksom 
fremgår af de idelig gentagne forbud. Jeg mindes en 
gang at have hørt en indædt socialisthader fremsætte den 
påstand, ati den socialistiske fremtidsstat vilde det ved lov 
blive fastslået, hvor mange ,,bajere”" man måtte drikke om 
dagen!  Skulde det, hvad jeg højlig betvivler, engang 
komme såvidt, må man trøste sig med, at det har 
været ligeså slemt i de ,gode gamle dage". Med en 
indgriben i den enkeltes selvbestemmelsesret, hvortil vor 
tid ikke kender magen, men tillige med en for os grund- 
komisk alvor giver regeringen regler for de mindste små- 
ting. Under stræng straf fastsættes ved lov, hvormange 


"retter man må sætte på sit bord, hvad slags øl man må 


drikke, og hvilke bånd man må sy på sine hovedpuder. 
Og vel at mærke gives der forskællige regler for hver 
stand, og indenfor de enkelte stænder er atter hver klasse 
skarpt afgrænset efter formue eller næringsvej. Således 
f. ex. indenfor borgerstanden, hvor der skælnes nøje meilem 
købmandsaristokratiet på den ene side og håndværkerne 
på den anden. 

Ved selve denne forordning skal jeg ikke dvæle 
nærmere; et par enkelte punkter er forklarede ved 
noter, men for øvrigt får den tale for sig selv. Det lille 
tidsbillede, den giver, stikker med al sin brogede pragt, 
sine perlestukne huer, gyldne kæder og sølverne bælter til- 
strækkeligt af fra det grå og ensformige, der i så mange 
henseender præger vort århundredes liv, ikke mindst når 
dette leves i en lille provinsby. 

Oversættelsen følger såvidt som mulig originalen, dog 


KE 
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har det stundom været nødvendigt at benytte friere udtryk 
istedet for den ligefremme gengivelse af det ofte stærkt 
knudrede kancellisprog. Paragraftallene samt skilletegnene 
er derimod tilsatte af oversætteren, og i den tyske text er 
anvendelsen af bogstaverne u istedet for v, v for u og k for 
c gennemført efter de nu brugelige regler, ligesom små 
begyndelsesbogstaver er bleven anvendte og de mange 
overflødige dobbelte konsonanter strøgne. 


Skik og forordning, 
om hvorledes indvånerne i Haderslev for fremtiden 
skulle forholde sig med jordefærd, bryllupper, barnsøl K 
klædedragt og andet. 

Vi Hans af guds nåde osv. gøre herved vitterligt. 
Efterdi vi af daglig erfaring vide og fornemme, at der i 
vor stad Haderslev hersker megen uskik, ødselhed og spild 
af penninge ved de dødes ligbegængelse eller jordeøl, ved 
brvllupper, barnsøl og i klædedragt såvel hos fattige som 
rige, hvoraf følger, da slig uskik stadig mere og mere tager 


overhånd, og ingen vil vige eller stå tilbage for den anden, 
at det menige borgerskab næsten daglig aftager og svækkes 


Reformation und vorordenung 3 
wie sich die einwohner zu Haderschleben hinfurter mit 
erdtbiern, kosten, kindelbiern, kleidungen und anderm 

halten sollen. 

Wir Johanns von gots gnaden thun hirmit offentlich kunth. É 
Nachdem wir aus teglicher erfarung wissen und haben, das in ] 
unser stadt Haderschleben groser unrath, zerung und geltspildunge E 
zu vorrichtunge der todten oder erdtbier, kosten, kindelbier und då 
kleidunge so wol bey den armen alse den reichen angewendet, 


und daraus sovil ervolgt, dieweil solch unrath je lenger je mehr Øg 
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i sin næring og føres til åbenbar fordærv, hvilket vi, som 


| 


ret og billigt er, have lagt os på sinde, så have vi fore- 
holdt rådet her i Haderslev dette og befalet det at over- 
veje og betænke, hvorledes slig skade og anden vidtløftig- 


j 
N 
g hed kan forebygges, udryddes og afværges og gøre en 
3 passende ordning, som de skriftlig skal overgive os, om 
— hvorledes man for fremtiden skal forholde sig i disse til- 
fælde samt ligeledes angående klædedragten, og hvad det. 


= sømmer sig enhver at gøre og bære efter sin stand, hvilken 


—… forordning vi ved given lejlighed ville stadfæste, sam- 
tykke og bekræfte og lade den udstæde under vort. 
fyrstelige segl. Og borgmestre og råd have ikke blot. 
optaget denne vor velmente, nådig påbudte, omhu med 
undersåtlig taknemmelighed og som højst nødvendig, men 
Ek: have også ganske lydig vist sig som vore kære, tro under- 
E såtter og overgivet os deres betænkning med medfølgende 


will, das die gemeine burgerschaft an ihrer narunge vast teglich 
abnimpt, geschwecht und zu augenscheinlichen vorderbe gefurt 
wirdt, dessen wir uns danne nicht unhbillig zu gemut gezogen, uns. 
demnach einem rathe alhir zu Haderschleben solch heschwer und 
furgehalten mit bevelich daran und uber zu sein und zu bedenken, 
Ek. wie solchem unheil und mehr beschwerlichen weiterung furzu- 
GQ bauwen, dieselb abzuschaffen und wehren und daruf ein geburliche 
39 reformation zu stellen und uns zu scehriften zu ubergeben, wie es. 
E… hinfurder in solchen fellen auch sunsten der kleidunge halb zu 
halt-n, und was ein jdern nach seiner gelegenheit zu thun und 
Ø tragen geburen mucht. Woruf wir alsdan in befindtlicher, ge- 
; , burlicher gelegenheit unser confirmation, consent und bevulwar- 
å " tunge gnedig vorleihen und solchs unter unserm furstlichen se- 
— erete ausgehen lassen wolten. An deme sich danne burgemeister 
i und rath solch unser wolmeinlich, gnedig erboten, sorgfeltigkeit. 
— micht alleine mit untertheniger danckbarheit und alse hochstnotig 


— gefallen lassen, sundern sich auch alse die lieben getreuwen gantz. 
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underdanige bøn om at fuldbyrde og iværksætte den. Og 
da vi have befundet, at de overrakte bestemmelser ikun 
ere i høj grad nødvendige og rettede på vor stad 
Haderslevs bedste, have vi ladet disse sammenskrive 
i en forordning, som her efter følger, og bekræftet og 
stadfæstet den fra ord til andet, gøre dette herved og i 
kraft af dette og befale, at den helt igennem skal efter- 
leves og overholdes under den bøde og straf, der er fastsat 
for hvert punkt. 


I. Og for det første ville vi, at jordeøl skulle være 
ganske afskaffede og forbudte, da der hidindtil ér dreven 
et grueligt misbrug dermed, og der ved siden af megen 
ødselhed og overdådighed er gået alle hånde skandaler 
og laster i svang. Og ikun dette forordne og tillade vi, 
at alene husbonden eller husfruen sammen med deres folk 
våge over liget i deres eget hus eller efter behag leje et 


gehorsamblich erzeigt, und uns daruf ir bedencken ubergeben mit 


angehafter undertheniger bitt, solchs ferners zu wergcke zu richten 
und vullenzihen. Dieweil wir danne solch ihr ubergegebene puncte 
nicht anders alse zu aller gebur nodturftig und gemeiner stadt 
Haderschleben beste gericht befinden, so haben wir dieselben, wie 
hernach volgendt, in eine ordnung bringen lassen und von worten 
zu worten confirmirt und bestettigt, thun dasselb hirmit und in 
kraft dieses und wollen, das derselben also durchaus gelebt und 
nachgesetzt werden muge bey peen und straffe einem jdern punct 


angehangen. 


I. Und erstlich so wollen wir, das todtenbier, dieweil es bis- 
her einen greulichen misbrauch darmit gehabt und neben groser 
unkost und zerung allerley schandt und laster darbey betriben 
worden, gentzlich abgeschafft und verboten und alleine dieses vor- 


ordent und zugelassen haben, das nun hinfurder der wirt oder wirtin 


in irem hausse mit irem volcke uber die leiche alleine wachen oder 
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pår gamle kvinder til at våge derover. Men skulde det 
hænde, at et par naboer af kristelig medlidenhed vilde 
være tilstæde, da skal det i lige måde stå dem frit for. 
Dog stadig under den betingelse og således, at det går 
stille og tugtigt til uden al unødvendig frådsen og over- 
—… dådighed. Under straf af 10 gylden i bøde.” 
sg Og efterdi der sker noget lignende ved barnsøl og 
i anvendes mere, end det er tilbørligt og sømmeligt, ville 
E vi, at kvinderne efter den første forsamling skulle gå hjem 
i uden traktemente, og at der til barnedåben ej indbydes 
flere end 3 eller i det højeste efter gammel sædvane 


5 faddere, og et større antal må præsterne heller ikke 
tillade nogen at have. Og fremdeles skal man til mål- 
tidet ikke indbyde andre end fadderne og 5 par af sine 
— nærmeste venner eller færre efter hvers behag, men ingen- 


kb. nach gefallen etwan ein bar alter weiber darbey zu bleiben huren 
mugen. Were es auch sache, das etwan ein bar nachtbarn aus 
—… christlichem mitleiden mit anwesendt sein wolten, soll gleicher ge- 
Ø stalt frey stehen. Jedoch in allewege bey deme und also, das es 
Å "ohne einige unratige spildunge oder unkosten still und zuchtig ab- 
E. gehe. Bey vormeydunge zehen gulden broke. 

: Und dieweiln auch ein ubrigs bey den kindelbiern gethan 
i und mehr angewendet, dann wol geburlich und billig ist, so wollen 
E. wir, das die frauwen in erster vorsamblunge ungespeiset wiederumb 
— mach hause gehen, und alsdan zur kindtauffe nicht mehr dan drey 
— oder zum hochsten nach altem gebrauche funf gefattern bitten, 
Ek. uber das auch der prister niemandts zuzulassen. Und ferners zu 
— der mallzeit nicht mehr dan die gevattern und funf bar der nechsten 


E freunde oder weniger nach eines jdern gefallen, aber nicht mehr 


1) 1 gylden = 2 daler svarede i metalværdi omtrent til 
10 rigsmark, hvorved dog tillige må erindres, at pengenes 
købeævne den gang omtrent var 3—4 gange så stor som i 
vore dage. 
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lunde flere, og disse må man ikke give flere end 4 retter 
samt smør og ost og af drikke kakkebille") og hjemme- 
brygget øl. For hver ret og hver gæst, der bydes og 
bedes herudover, skal husbonden være ifalden en bøde på 
1 gld, og ligeledes 10 glid. hvis han mod forbudet skænker 
vin eller fremmed øl.”) Med trolovelser skal det holdes 
således, at dertil ej må bedes flere end 30 personer 
nemlig 10 mænd, 10 gifte kvinder og ligesåmange jom- 


fruer, der ej må beværtes med mad eller drikke under 


straf af 10 glid. 

II. Og da der særlig ved bryllupper og brudefærd 
går stor misbrug og overflødighed i svang med allehånde 
tilberedelser og vidtløftigheder til stor skade for denne 
stad, så ville vi, at fra nu af rådmænd eller andre for- 


laden sollen, denen nicht mehr alse vier gerichte neben kese und 
botter zu geben und zu getrenck kakapill und ingebrauwen bier. 
Vor ein jeder gerichte und einem jderm gast, so mehr gebeten, soll 
der wirdt mit einem gulden broke vorfallen sein, in gleichem zehen 
gulden, so er uber verbot wein oder ander frembd bier schencken 
wirdt. Also auch wan verlobtnus gehalten, sollen darzu nicht mehr 
alse dreissig personen nemblich zehen man, zehen frawen und. 
sovil junpfern gebeten, und gar kein essen -oder trincken vorreicht. 
noch gegeben werden bey broke zehen gulden. 

I. Und dieweil sonderlich zu kosten und brauthlachten. 
groser misbrauch und uberflus mit allerhandt zubereitung und 
weitleuffigkeit -befunden zu merglicher beschwer dieser stadt, so- 


wollen wir, das nunmehr von rathleuten oder andern furnemen 


?) En slags stærkt og kraftigt tysk øl; hvorledes selve navnet skal 
tolkes, er noget usikkert. 
1) 6. marts 1566 havde hertugen nemlig givet borgmester og råd. 


apothekeren forhandle disse drikkevarer. 


tilladelse til at holde en vinkælder og deri have eneret til at Sd 
sælge vin og fremmed øl. Af andre borgere måtte alene 7 


REE OM 


8.4 


est sillemads te. 
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nemme borgere, der formå at give deres børn en med- 
gift på 300 eller i det mindste 200 mk. i rede penge 
foruden bryllup og klædninger, ikke indbyde flere end 
50 huse eller boder, og at der ikke skal gives flere end 
5 retter samt smør og ost og alene skænkes Hamborgerøl, 
pryssing"), kakkebille og hjemmebrygget øl, men ingen 
vin. Hofsinderne, fremmede folk og præster skulle ikke 
regnes mellem de 50, men det skal stå frit for at indbyde 
dem derudover. Og de 50 huse skulle forstås således; 


. EK Mand og hustru og de af deres børn, der med ære kunne 


gå med til bordet. Men når karle eller piger og andre unge 
folk eller småbørn, hvad enten de høre til de 50 huse eller 
ikke, ville løbe med ind, uden at de ere anmodede om at 
bære spiserne rundt eller skænke, skal skafferen udvise og 
bortjage dem, først med det gode og derpå med tilbørlig 
alvor. 


burgern, so vormugens sein ihren kindern dreyhundert oder zum 
wenigsten zweyhundert mark bar gelt uber kost und kleidunge 
mit zugeben, nicht mehr alse funfzig heuser oder buden furdern oder 
bitten, auch uber funf gerichte neben butter und kesz nicht speisen, 
und alleine Hamburger bier, preussing, kakabill und eingebrauwen 
bier und keinen wein schencken sollen. Das hofgesinde aber, frembde 
leute, und kirchendiner sollen unter die funfziger zal nicht gemeint, 
sundern darneben zu bitten frey sein. Und sollen unter den funfzig 
heusern zu bieten vorstanden werden, man und weib und ire kinder, 
s0 zum ehren mit zu tisch mugen gesetz werden. Wan aber knecht 
und meigde oder andere jungen und kleine kinder, entweders zu den 
funfzig heuser behorig oder nicht, mit einlauffen wollen, so zum essen 
tragen oder einschencken nicht vorordent, die sollen durch dem 
scheffer erst mit gute und hernacher gehurlichem ernste aus- 


geweiset und vorjagt werden. 


1) Preussisk øl, der hovedsagentlig kom fra Danzig. 
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Ligeledes er brudgommen skyldig og pligtig til søn- 
dagen før brylluppet at overgive borgmesteren en tydelig 
fortegnelse over de indbudte gæster, hvoraf kan ses, om 
han holder sig denne forordning efterrettelig eller ikke. 

Puderne på brudesengen må alene pyntes med bånd 
af silke eller schillert") og ikke med fløjel, damask eller 
silkeatlas, sengeforhængene må ikun være af sajen”) eller 
ringere vare, og bruden må ikke medføre flere end 8 
stolepuder. I lige måde skal den skik være afskaffet, at 
bruden skænker brudgommens venner skjorter, fløjels kraver, 
gyldne ringe, stykker guld, eller tøfler; hun må ikun give 
brudgommen en skjorte, der ikke må være broderet med 
guld, sølv eller silke, men alene udsyet med hvidt.?) Hvis 


Es soll auch der breutgam schuldig und vorpflieht sein des 
suntags im eingange der kost seiner geladenen geste dem burger- 
meister eine klare vorzeichnus zu ubergeben, woraus zu erzehen 
ob er sich im umbbieten dieser vorordenunge gemes vorhalten oder 
nicht. 

Die kussen uf dem brautbette sollen alleme mit schillert 
und seidenbenden und keinem sammat, damaschk oder seiden- 
atlas geschmuckt oder geziret sein, auch die vorhenge an betten 
nur von sayen oder geringer ware gemacht sein, und der braut 
nicht mehr alse acht stulkussen mitgegeben werden. = Des- 
gleichen so soll auch die braut nicht macht haben des breutigams 
freunden hembte, sammeten kragen, gulden ringe, stucke golts 


oder toffeln zu schencken, sundern alleine dem breutigam ein hembde 


?) Et slags tvefarvet stof vel nærmest svarende til vore changeante 
tøjer. 

”) Et slags tyndt uldstof. 

?) Det var i middelalderen skik og brug, at den unge kvinde gav sin 
mand, trolovede eller elskede — og kun ham — en skjorte (se f. ex. 
herom J. Steenstrup, Vore Folkeviser s. 268.) Da det i for- 
ordningen forudsættes, at bruden også kan sy skjorter til 


brudgommens venner, synes det karakteristiske i denne skik 


altså at have tabt sig. 


hj 
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" nobel træffes ulydig herimod, skal han for hver ret og 
"hver person, der er givet og indbudt, ud over hvad der 
i er tilladt, bøde 1 daler og for de forbudte drikke 10 eld. 
MR Men dé andre borgere, der kun kunne give deres 
— børn en medgift på 100, 50 eller færre mk. og ikke ere 
E af rådet, må ikke indbyde flere end 30 huse med und- 
— tagelse af hofsinderne, fremmede og præsterne. Og ved 
— måltidet skal der ikun gives 4 retter tilligemed smør, 
— ost og hjemmebrygget øl. Forøvrigt angående de små 
ig "børn og ikke indbudne personer samt med overantvordelsen 
a af fortegnelsen, og hvad bruden må bortskænke eller ikke, 
— skal man forholde sig, som det er bestemt i den fore- 
— gående artikel. Puderne på brudesengen skulle ikke være 
" pyntede og beklædte med et finere eller bedre stof end 
" makejer”) og atlas fra Brygge og omhænget skal være af 
= mønstret linned. Der skal heller ikke gives flere end 6 stole- 


" geben, welchs nicht mit golt, silber oder seide, sundern alleine weis 
" ausgeneyet sein soll. Ob nun hiruber jemandts ungehorsam be- 
" funden, der soll vor jeder essen auch vor jeder person, so uber 
 verbot gegeben, gebeten, und geschenckt wurde, einen daler, und 
vor das vorboten getrencke zehen gulden in muntz geben. 

Så Die anderø burgern aber, so ire kinder nur mit einhundert, 
fh nfzig und weniger mark aussteuren und nicht von ratleuten sein, 
sollen alleine dreissig heuser bitten, ausgenommen das hofgesinde, 
"frembde leute und kirchendiener. Und sollen jeder malzeiten 
alleine mit 4 gerichten neben butter, kees und ingebrauwen bier 
be: tellet. Und sunst mit den jungen kindern und ungebetenen 
ler ten, auch mit uberantwortunge des registers, und was die braut 


vorgeben soll oder nicht, wie im vorigen artikel eemdden vehalten 


mund der umbhang von zwillich sein. Es sollen auch nicht 


; slags uldstof, der særlig tilvirkedes i Flandern. 
15" 
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puder. Alt under bøde og straf som fastsat i den fore- | 


gående artikel. 


Hvad nu karle, piger og andre fattige arbejdsfolk 
angå, skulle de ikke indbyde flere end 15 huse til deres 
bryllup — præsterne undtagne — og af fremmede 10 
personer, hvis det lyster dem, og alene give 4 retter, hvori 
indbefattet smør og ost, og skænke hjemmebrygget øl. 
Overtræderne skulle straffes som forud angivet, og for de 
forbudne drikkevarer bødes 5 glid. 


HI. Og efterdi der også drives megen pral og hof- 
færdighed med overdådig klædedragt, hvorved der til- 
sættes og bortødsles en ikke ringe sum, hvad næsten er 
en af de fornemste årsager til at folk føres til fordærv 
og skade, da sligt går almindelig i svang uden forskæl så vel 
hos fattige som rige, byde, forordne og ville vi, at nu for 


fremtiden rådmændene og de fornemste borgere, der formå 


mehr alse 6 stulkussen mitgegeben werden. Alles bey peen und 
straffe wie im nechsten artikel gemeldet. 


Was nun knechte, megde und andere arme arbeitsleute sein, 
die sollen zu ihren kosten nicht mehr alse funfzehen heuser und von 
føembden zehen personen, wen das geliebt, bitten, und alleine vier ge- 
richte, worunter butter und kese mit gerechent, geben und in- 
gebrauwen bier schencken, die kirchendiener vorbehalten. Und. 
sollen die ubertreter wie oben angezeigt gestraft und des ver- 
botenen getrencks halber mit V fl. hbelegt werden. 


IN. Und weiln auch grosser prall und hoffart mit uber- 
messiger kleidung getrieben, wormit nicht ein geringes vorschwendet: 
und zugebracht, und vast der furnembsten ursache eine ist, wor- 
durch die leute zu vorterb und schaden gereichen, und solchs 


durch die bangk ins gemein ohne unterschiedt so wol bey dem 


armen alse den reichen beschickt, so setzen, ordnen und wollen 


wir, das nun hinfurder die ratleuthe und furnembsten hurger,  ” 
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at give deres børn 300 eller i det mindste 200 mk. lybsk 

i medgift foruden bryllup og klædning, deslige kræmmere 

og guldsmede, der årlig kunne give 3 eller 4 mk. i skat, 

ikke må bære andet end sajen, makejer, kammelot,”) 
—… schillert og silkestof af sindal, eller i det højeste damask 
E…… til vams og sajen eller makeier til splidsning i hoserne, 
— og klæde til kjortler, der må bæres forede eller uforede, 
men uden fløjel. I lige måde skulle deres hustruer eller 
—… børn ikke have eller bære større kæder end til en værdi 
E… af 30 af de bedste ungarske eller guldgylden eller hals- 


ringe til højere værdi end 15 ungarske eller guldgylden, 
og ingen overperlebindiker, men alene underbindiker,?) 
Men når deres døtre skulle udstyres til bryllup, må bruden 
SØ og de to jomfruer, der gå foran hende, efter gammel sæd 
kb: være smykkede og udklædte med bindiker, kroner og 


i: deren vermugen wirdt sein ihren kindern drey oder wenigsten zwey- 
”a — hundert mark lubsch bar gelt zur aussteur ohne kleidung und kost mit 
zugeben, desgleichen kremer und goltschmiede, so jarlichs drey oder 
— vier mark in den schatz geben konnen, nichts anders alse sayen, 
E- omacheyer, kammelot, schillert, zindeldart oder zum hochsten da- 
SA … maschken zu wammes und sayen oder macheyer unter den hosen, und 
. gewandt zu rogken, gefuttert oder ungefuttert, ohne sammat tragen. 
Desgleichen auch sollen ire weiber und kinder keine grossere ketten 
g — alse von dreissig ungrischen oder goltgulden die besten, und die hals- 
; ringe nicht hoher alse von funfzehen ungrischen oder goltgulden, aber 
5. "keine uberperlbendichen sunder alleine underbendichen haben und 
tragen. Wan aber ire tochter sollen hochzeitlich ausgesteuret wer- 
B: .den, so mag die braut und die beiden junpfern, so vor ir hergehen, 


alten gebrauche nach mit zwenenbendigen kronen und langen 


7) Oprindelig tøj af kamelgarn 9: Angoragedehår, senere vistnok 
et damaskvævet stof. 
1) Bindike et hovedbånd af perler og især brudens hovedsmy kke 


230 M. Mackeprang. 


lange kapper. Det skal også være dem tilladt, som 
sømmeligt er, at bære forgyldte remme, indvirkede og 
trukne trådborter, fløjelskraver, måakejer eller sajen forede 
eller uforede kjoler og kåber af schillert, silkesindal eller 
silke og kamelot samt nedfaldende kraver forede med 
hermelin eller fløjel, hvorimod det forbydes dem at 
bære sølvforgyldte kæder eller halsringe og halsduge, 
der ere udsyede eller broderede med andet end med 
hvid tråd. Dog skal hofpersonalet, med undtagelse 
af håndværkerne, ikke være indbefattede i denne for- 
ordning, men det skal efter enhvers råd og lejlighed 
være dem tilladt at bære, hvad. der er sømmeligt, til 
hvilket de have at holde sig enhver efter sin stand og 
formue. 

De andre borgere, der ikke kunne give deres børn 
mere end 100, 50 eller færre"mk." Frede penge tors 
uden klæder og bryllup, ligeledes alle håndværkere såsom å 


hoken geschmuckt und bekleidet werden. Die vorgulten riemen, 


gewirckte und gezogene dratborden, sammette kragen, macheyer 


und sayen gefutterte und ungefutterte rogke und schillert, zindel- E 


darts oder seiden, schamlotten wembesser, die dallsehleyer alleine z 


mit hermelin oder sammit gefuttert, sollen ihnen auch als« zimblich E 


zugelassen, aber dariegen zu tragen verboten sein, silberne vorgulte 
ketten oder halsringe auch halstucher, die anders alse mit weisen 
zwirn gestickt oder ausgeneyet seindt. Jdoch so sollen was herren- 
diener sein ohne die handtwergsleutte mit dieser vorordenung nicht 
gemeint, sundern denselben eines jdern gelegenheit nach zu tragen 
zugelassen sein, was sich ohne verweis geburt, in deme sie sich eim ig 
jder  seinem stande und bescheidenheit nach werden zu erzeigem 


wissen. 


Die andern burgern, so iren kindern nicht mehr alse einhundert, 


funfzig oder weniger mark freyes geldes, ohne kleidung und kost mi 
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skræddere, skomagere, barberer, klein- og grovsmede, 
. bagere, bundtmagere og andre skulle ikke bruge åndet til 

deres klædning end godt engelsk klæde til kjortlen og 
— sajen til hoserne og sardug”) eller i det det højeste 
— bommesi. til vamsen, hvorpå der ej må være fløje. Og 
deres hustruer .eller døtre skulle aldeles ikke have noget 
forgyldt sølv hverken til bælte eller remme eller kæder, 
men alene uforgyldt, hvidt sølv. Ligeledes skulle de ganske 
A afholde sig fra perlebindiker og i stedet for bruge dragne 
—… gyldentrådsborter til deres pynt. Men sølvremmene må 
"i det højeste være 2) og de bedste kæder 10 lod tunge. 


Deres bedste klæde til kjortler skal være engelsk, uforet 
— klæde og damask og schillert til kraver besat med en 
— eller to striber fløjel, hver en finger bred og ikke mere, 
É og sajen til kåber, der kun må være forede med pelsværk 
— og sort tilberedt lammeskind. Og deres pélse skulle 


z er geben konnen, desgleichen alle andere handtwerker alse schneider, 
E schuster, balbir, klein und grobschmiede, becker, peltzer und andere 
n ”sollen nichts anders zu ihrer kleidunge alse gut englisch tuch zu 
E= rogken und sayen under die hosen und sartuch oder zum hochsten 
d " wommesin zu wembsern ohne sammet machen lassen. Und ihre frau- 
DÅ wen oder tochter sollen gar kein vorgult silber weder zu gurtceln, 
EF riemen oder ketten, sundern alleine unvorgult silber weis tragen, 
— sich auch der perlenbendichen enthalten, und alleine in der stedte 
| guldene gezogene dratsborten zu irem geschmuck gyebrauclen. 
AR Es sollen aber die silbern riemen zum hochsten nicht mehr dan. 
— zwanzig und die besten ketten X lot schwer wegen. Ire beste kleidung- 
E É zu rocken soll englisch gewandt sein, ungefuttert, und damaschken. 
i É und schillert zu kragen mit einem oder zweyen strichen sammet, 
" jder ein fingerbreit und nicht mehr, besetzt, und sayen zu wemme- 


— sern nur mit grauwerck oder schwartzen schmaschen gefuttert. 
4 se FE EREERER — — 
— 1) Groyt og stærkt tøj, halvt uld halvt linned. 
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ikke være bremmede med mere end en bredde sajen, og 


det skal være deres egne og ikke lånegods. Men når de 


bortgive deres døtre, må de låne brudekronen og begge 
perlebindikerne til bruden og intet mere.) De to jom- 
fruer skulle ikke være smykkede med nogen brudekrone 
eller gå med lange kapper, men holde sig som det er 
meldt ovenfor i denne artikel. Den som foragtelig over- 
skrider denne forordning og handler derimod, skal have 
forbrudt sine overdådige smykker og klæder og tillige 
være ifalden en bøde på 10 glid. 

Men hvad simple tjenestekarle, piger og andre 
arbejdsfolk i kældere eller boder angår, da skulle de slet 
ikke bære kjortler eller hoser af sajen, men af almindeligt 
" engelsk eller kølnsk klæde og vamse af sardug, og kraver 
der ikke ere bremmede med fløjel eller silke. I lige måde 


Und ihre peltze nicht hoher dan mit sayens breite vorbremet, die 
ir ejgen und ungelohnt sein sollen. Wan sie auch ire tochtere aus- 


geben, so mugen sie den brautkrantz und beide perlbendichen zu 


der braut und nicht mehr entlehnen; die beiden junpfern aber . 


sollen mit keinen brautkrentzen geschmuckt oder mit langen kappen 
oder hoiken bekleidet gehen, sundern wie oben in diesem artikel 
vormeldet sich halten. Wer nun diese vorordenung vorechtlich 
uberschreiten und der zuwiedern handlen wurde, der soll solch 
ubermessig verboten geschmuck oder kleidung vorwirkt und sich 


noch daruber mit zehen gulden muntz vorbrochen haben. 


Was aber sunst gemeine .dienstknechte, meide und andere 
arbeitsleute in keller und buden betreffen, die sollen gar keynen 
sayen, sundern gemein englisch oder collnisch gewandt zu rocken 
und hosen und sartuch zu wemmesern tragen und kragen ohne 


sammit oder seiden unvorbremt; desgleichen kein sayen oder 


7) Nemlig af præsterne, da det efterhånden blev skik og brug | 


at opbevare brudekronerne i præstegårdene. 


ENN ED TE TEE FSR LICTEN 


En Luxusforordning for Haderslev fra. 1566. 233 


ingen sajen eller bremme om pelsen og intet sølv hverken 
i kæder eller bælter, men alene snore af koraller og 
borter af fløjel til bindike, og af alt dette må de til deres 
bryllup ikke leje eller: låne noget. uden brudekronen; alt 
under fortabelse af hvad de bære og en bøde på 1 dir. 

IV. Og fordi man også finder, at de fattige hånd- 
værksfolk og deres svende samt piger og karle med for- 
sømmelse af deres arbejde og tjeneste, hvad der bliver 
til deres egen skade og fordærv, anvende adskillige dage 
til at,hente og hjembringe majløv og fortære deres eget 
gods og bedrive allehånde letfærdigheder derved, så ville 
vi, at disse for fremtiden ikke må hjembringe majløv eller 
holde dands om aftenen.") Alt dette skal være ganske 
ophævet og afskaffet under straf af 1 dlr., som enhver 
uden nåde skal bøde, der bliver greben heri. Men hvad 


bremels umb die peltze auch kein silber weder zu ketten noch 
gurteln, sundern alleine schnure von korellen und borten von sammat 
zu bendichen, von welchem allen sie zu iren kosten nichts huren 
oder entlehnen sollen ohne den brautkrantz; alles bey vorlust des- 
jenigen was sie daruber tragen und bey broke eines dalers. 

1V. Und weiln auch bey den armen handtwergsleuten und 
iren gesellen auch dienstknechten und meiden neben vorseumnus 
der arbeit und dinste, diese ungelegenheit zu ihrem selbs beschwer 
und vorterb, zu befinden, das mit holunge und einfurunge des mayens 
etzliche tage zugebracht und das ire vorzert und allerley leicht- 
fertigkeit darbey betrieben wirdt, so wollen wir, das nun hinfurder 
durch diselben der meye ferners nicht eingeholet oder dergleichen 
mehr abentenze sollen gehalten, sundern gantz und gar zuruck- 
gesetzt und abgeschafft werden bey vormeidung der broke eines dalers, 


so ein jeder unnachlessig ausgeben soll, der hiruber antroffen und 


1) Også Peder Plade ivrer i sin bekendte visitatsbog (Heibergs 
udg. s. 101) mod disse nattefester om majtræet, hvor det sikkert 
også ofte gik lidet sømmeligt til. 


R34 M. Mackeprang. 


ellers ærlige sammenkomster, selskaber eller gæstehud i 
husene angår, så ere de ikke mente hermed, men skulle, 
når det. går sømmeligt til, være tilladte og uforstyrrede. 

V. Og da også skræddere, skomagere og smede 
have den uskik, at de udsuge, trykke og besvære hinanden 
over al måde med laugs- og andre koster, og således den 
ene søger den andens fordærv, ville vi, at når for frem- 
tiden disse blive mestre og skulle gøre deres laugskost, 
skulle de ikke give mere end 1 tønde hjemmebrygget øl, 
ost og smør og i det højeste 1 skinke og ikke overskride 
dette." 

Mestereu skal ikke mere efter gammel sæd være 
skyldig at gøre kost for sin læredreng, men være fritaget 


befunden. Was aber sunst erliche zusammenkunften, gesellschaf- 


ten und gastbotte in heusern betreffen, die sollen hirmit nicht ge 


meint, sundern zimblicher weise zugelassen und unvorboten sein. 


V. Und weiln sich auch unter schneidern, schustern und 
schmieden dieser unrath befindet, das sie einander mit ambts und 
sunst andern kosten zum hochsten aussaugen, bedrucken und be- 
schweren und alsø einer dess andern vorderb suchen thut, so wollen 
wir, das nun hinfurder dieselben, wan sie meister werden und ir 
ambts kost thun wollen, nicht mehr alse eine thunne ingebrauwen 
bier, keese und botter und zum hochsten einen schineken darbey 
geben und daruber nicht schreiten sollen. 

Der meister aber soll vor seinen lehrjungen, alten gebrauche 


nach, uicht mehr kost zu thun schuldig, sundern darvon enthbunden 


7”) Se om disse ,lavskoster" 2: gilder, der måtte gives, når en 
dreng kom i lære eller en svend blev mester, bl. a. prof. 
Nyrops skildring i ,,Aarb. f. dansk Kulturhist.” 1892, s. 86—91. 
Udgifterne var ofte meget betydelige; således skulde den nye lavs- 
broder i skræderlavet i Odense to dage itræk give en kost 


bestående af 4 skinker,-4 retter ferskmad, steg, grød, ost og 


brød samt en skål og 12 skillinz 1 penge. 
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derfor, dog således at han i alle andre punkter og artikler 
—… holder sig skråen efterrettelig. Det lav, der vil tynge eller 
R- plage mestre, svende eller drenge. højere eller mere, end 
det her er forordnet og tilladt, skal ifalde en bøde på 
20 dIr. 

" Og da der nu næsten på hvert punkt er bleven fastsat 
—… og forordnet en bestemt bøde, så ville vi, at borgmestre 
je og råd med alvor og flid skulle våge over og give agt 
$s, på, at artiklerne overholdes, samt efterspore overtræderne 
og indkræve bøderne, der til hælvten tilhøre os, til hælvten 
staden, under vor straf og unåde. 

Til stadfæstelse håve vi ladet vort fyrstelige sekret 


trykke her nedenunder. Udstædt på vort hus Hansborg, 
"Midfastesøndag 1566. 


sein, jedoch das er sich sunsten in allen andern puncten und 
artikeln der schrae gemes vorhalten soll. Welch ambt nun dem 
…… meister, gesellen oder jungen hoher oder mehr dan hirinne vor- 
g leibt und zugelassen ist, bedringen oder beschweren wurde, das 
— soll mit zwanzig dalern vorfallen sein. 
Und diweill nun vast uf einen jdern punkt ein benantliche 
m= — broke gesetz und vorordent, so wollen wir, das burgemeister und 
3 sg rath daruber mit ernst und vleisse halten und achtunge daruf 
… geben sollen, demselben also unnachlessig zugeleben und nachzu- 
ng " setzen und solche broke aus zu furdern, uns und der stadt zu 
— gleichem teile zur helfte zubehorig, bey vormeidunge unser straffe 
— und ungnade. 
| Und haben des zu urkundt unser furstlich secret hirunter 
> drucken lassen. Actum uf unserm hause Hannsburg am sontage 


i n 


er; letare anno etc. 66. 
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… Vestslesvigsk Grandevilkaar. 


Meddelte af cand. theol. M. H. Nielsen. 


Xu 


De fleste af de gamle Byvedtægter er vel desværre 
nu, efter åt de ved Markfællesskabets Ophævelse har 
mistet deres Betydning, gaaede tabt. Såa meget mere 
Grund turde der da være til at offentliggøre nogle af dem, 
der endnu er tilbage. Og særlig for det danske Nord- 
slesvigs Vedkommende kan der være Grund dertil, efter- 


som kun ganske enkelte Byvedtægter fra denne Del af. 


Landet hidtil er trykte. ; 

Da det vistnok var almindeligt at lade Byvedtægterne 
tinglæse, idet man derved mente at skaffe dem en større 
Autoritet, kan man ofte finde dem optegnede i gamle 
Tingbøger. De Grandevilkaar, som skal meddeles paa de 
følgende Blade, er saaledes ålle hentede fra Løg Herreds 
Tingbøger fra Aarene 1619, 22 og 231). De stammer frå 
Sognene Døstrup, Mjolden og Brede, der alle ligesom 
Løg Herred i det hele taget ligger i de saakaldte konge- 
rigske Enklaver eller den Del af Slesvig, der lige frå 
Dronn'ng Margretes Tid indtil 1864 hørte med til Konge- 


riget. De gamle Grandevilkaar fremtræder her i deres 


oprindelige Skikkelse, idet jeg har gengivet dem ordret 


og bogstavret efter Originalerne. Dog har jeg set bort 
fra den aldeles vilkaarlige Brug af store og småa Be- : 


7”) Findes blandt trøjborgske Sager i Rigsarkivet. 
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gyndelsesbogstaver, som findes i den oprindelige Tekst, 
og anvendt smaa Begyndelsesbogstaver overalt undtagen 
ved Egennavne. Enkelte Afkortelser har jeg ogsaa udfyldt. 


Tevring Grandevilkaar. 

Di Tørring bymend en grand will kars tingiswinde!) 
att Simmen Hanszenn, Niels Nielszen og Laurenz Nielszen 
y Tørring stode personligenn inden tinge och der for 
tingis domb obenbarligen di samptlichen bestoed och be- 
kende, at di wore med huer andere indbørdis forligt och 
fordragenn om dierris grand will kaer vdi byen saaledis att: 

Huertt hallgods schall haffue aarligen till greisze 26 
nød och 7 øghe och tre schnesz faer och gieder. Och 
dersom der er nogenn aff osz forschreffne mend, att der 
slaer mere kretter till greisze, ind som forschreffuitt staer, 
daa skall. dend giffue 12 g aff huert øghe och 6 £ aff 
huert nød. Och huemb som iche haffuer sin greisze till- 
fulde, daa maa di tage femb faer y steden for huert nød 
heller 6 $ y steden derfor. 

Item haffuer wy forschreffne Simmen Hanszen, Niels 
Nielszen och Lauerenz Nielszen bewilliget - og tillatte for- 
neffnde Niels Hanszen, att hand maa och schall haffue aar- 
ligen tillhielp till Jebz greisze jedt øgh och jedt nød mere 
ind som wy andere vdi byenn. 

Dertill med schall wy forschreffne mend ingen tietfuere 
noget åff worris kretter imellem kornet, førind: ded er 
indbierriget. Och iche heller schall nogen driffue serdrøfft. 
med dierres kretter. 


£ å (Bek tsserssestg er FREE en - 


NNATSOAS April 1619. T evring, en lille By i Døstrup Sogn, skrives 
paa den Tid Tørring, i Aktstykker fra det 16. Aarh. Tørding. 
Seript. rer. Dan. VIII 21, 95, 97. 


238 M. H. Nielsen. 


Item schall wy forschreffne fiere bollszmend iche 


graffue flaue westen worris by merre ind som huer jen A 
dags 'flauwe. i å 
Och schall huer mand holde dierris lycker wed magt k 

om dierris toffte och garde, efter kornet er indbierriget, 
saa att di kand forsuarris. ; | j 
Och huemb som aff osz forschreffne mend ikke holder Ø 
denne forligh och contracht vdi alle punchter, som for- g 
schreffuitt staar, daa schall dend haffue forbrøtt for huert g 
sinde, hand saadant giøer, tu daller till worris herschop, ; 
jen god tønd øll till byen, fougden jen hall daller- oeh 
schriffueren 8 fg. "Och dersom Jeb" Nielszen holder merre E 
ind som sindt breff indholder, daa schall hand werre vnder » - 
dend samme brøde og forpligtelsze, som forschreffuitt stååar. - å 
OttersbølGrandevilkaar. i 

Den 3. Juli 1619 stod menige Ottersbøl Bymænd g 


inden Tinge og bekendte, at de med hverandre indbyrdes 
havde gjort følgende Grandevilkaar om deres slet: 
Ragind og Skerrende": 

Naar menige grander worder ens om at slaa thoe til 
hueit goeds, daa schall huer tre ottingis mand lade thendt 
enne lee legge huert andet schaar, och daa schall huer hall 
bols mand iche bruge merre som jen lee. Och naar di 
worder ens om att slaa fierre till huert guods, thaa schall z 
di iche heller bruge merre som jen lee til huer otting. ØM 

Og huo som seg her imod fordrister och mudtwilligen g 
bryder denne grand wilkaar, hand skall haffue forbrøtt 
vdenn alld naade 1 daller till sindt herschop och fougden 
"/2 daller och jen tønde øll thill byen, saa tidt och offte E 
som samme brøde och forsellsze sker. — SØD 
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Item huo som aff os ragere merre ind som meinnige 
" grander påa legger och widtager, hand schall werré vnder 
dend samme brøde och forplicht, som forschreffuitt staar. 

Desligste att huemb som heldst, der skerrer foer dag 
eller merre, ind alle grander widthager och samtøcker, 

i schall vdi lige made haffue forbrødt, som forschreffuitt staar. 

ØÅ Och huad som heldst dend største pardt vdi byen 

— paa legger, schall thendt myndste pardt effterfølge och 

samtøcke och iche werge. | 

5 Desligste schall di Trøyborge tienere, dersom di ere 

E ydi dierris herschops forfold, daa maa di haffue fry for- 
lauw att skerre jen dag førrind di andere naboer. Och 
dersom di kommer jen dag effter di andere naboer, daa 


SEN 


— wille wy andere granderne haffue osz forplicht att lade 


worris koren stande effter dennom, som di och vdi lige 
—… made schall giøre imod os udi gien. 

Item maa der ingen aff forneffnde bymend thyffuere 
" følløgh, effter bygen er saad.  Desligste maa di ingen 
" køer thyffuere, effter bygen er saad.  Desligste maa der 
å g "ingen mand thyffuere nogen slags kretter, anten heste eller 
— øghe eller noget andet kretter, vdi Bøsthallum, effter byget 
EF er saad. Och ingen maa dr.ffue nogen serdrefft, effter 
— byget er saad. 
Å Item maa der ingen mand graffue thørre eller flauve 
kr udi fourte och vskiefft fellet. Huo som heldst her vdi 
M Limod seg forbryder, schall haffue forbrøtt 1 daller till 
g "huer sindt herschop og 7/2 daller til fougden och en thønd 
Å øll till byenn for huert sinde, SSD brøde och for- 
"sellsze sker. 

" Desligste schall wy aff huert helle guods haffue till 


E: reisze tiffue nød osten byen desligste 8 øghe och i fenne 


RR 
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thill huert boll thi køer. Och huemb som haffuer merre, 
hand skall haffue thedt y thendz mynde, som iche haffuer 
sin greisze tillfulde, med dobbelt greyszepennding, eller 
hand skall komme thedt aff byen. 

Och schall der ingen thage thechte kretter thill byen 
wed 1 dallers brøde thill sindt herschop och 1 thønd øll 
till byenn. 

Och hou som heldst der iche møder thill grand- 
steffuene eller sitt wisz bod, naar tingwollen gaar om byen, 
thendt schall giffue 4 $ lubisch, saa thidt och offte som 
samme brest och forsellesze findis. 

Och schall mennige bymend. frede Faarkrog 14 dage 
for Wolberedag.  Desligste schall ingen mand driffue fed 
y wordag y Faarkrog og iche heller haffue nogen faar y 
wordag. 

Vinum Grandevilkaar. 

Lørdagen den 27. Juli 1622 var menige Vinum 
Bymænd og (rander tilstede påa Herredstinget og be- 
kendte der, at de havde »indbyrdes gjort en Grandevilkaar 
og fuld Vedtægt imellem hinanden udi deres By, hvilken 
de endeligen og ubrødeligen ville have ved Magt holden 
for dennem og deres Efterkommere i alle Maader:" 

Først schall menige bymend werre forplichtet att 
møde till grandstetfuen, naar  byszens tinguoll om- 
sendis, enten hosbonden sielff eller hans fulldmundige bud. 
Huo som ded iche giøer, daa schall di straxsz pande 
hannem 8 f fraa, saa tidt och offte hand seg her imod 
forseer. 

Dernest schall och ingen fordryste sig till att tage 
nogen frembde schvin og giesz till byen, vden dett skeer 
met meninge mands minde och samtøcke. E 
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Desligste schall och måa der ingen haffue och hollde 
merre påa dierris marck end sexsz nød och thw øgh aff 
Ø huer wond. Och findis der nogen, som haffuer merre, 
— daa schall de forseende det aff byen, vden saa ehr, att 
— de kand haffue dett udi meninge grandernis minde. Och 
skall der giffuis till greiszpendinge aff huert nød 6 f 
= lubisch och aff huert øgh 12 skelling lubisch. 

: Item dersom nogen føerer merre kretter påa marcken, 
y ind som hand haffuer greisze till, och ded hannem offuer- 
Er beviszes kand, daåa schall hand haffue forbrødt jen god 
E tønd øll till granderne och naboer. Och dersom hand 
Ek: dend samme iche med gode will wdlegge, naar sin brest 
A saa findes, daa schall meninge granderne werre forplicht, 
K enten hosbonden sielff eller hans fulldmundige bud, och 
É frapande hannem dend samme. Men findis nogen aff 
— granderne, som iche daa enten sielff heller sindt wisze bud 
DE will daa medgaa, dend samme wdi lige made att haffue 
i ” forbrødt jen tønd øl, som di hannem ochsaa straxsz schall 
… frapande. Men dersom der ehr jen mand, der trenger 
å for jedt paar høuder till sin ploug, da maa hand tage dem 
Å i hans greisze, hvor hand kand faa di samme aff sindt [?] 
E ikretter. 

A Frembdellis schall och maa der ingen tyffuere nogen 
— følløgh wed kornett vdi marckenn lenger indtill otte dage 
"for s. Hans dag mittsommer; siden skulle de gaa påa 
" fellet. | 
; É " Samledis schall och ingen maa haffue heller hollde nogen 
 heeste påå dierris marck effter høest, naar kornett ehr ind- 
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bliffue hieme paa marcken om sommeren med worris 
byfee hvilcken i garde heller paa gaden, førind knop och 
kierffue ehr inde. 

Item dersom nogen findis forsømmeligen, som iche 
will oplocke sin lycker till retter tide, hand schall straxsz 
frapandis 4 B. 

Och huad som helldst dend største paardt y byen 
bewilliger och samtøcker, schall dend ringste pardt effter- 
følge. Och huilcke som aff dennom modtwilligen bryder 
mod nogen aff disse ferschreffne willkar och wedtegt, schall 
hatfue forbrødt till sindt herskab en richesdaller, thill 
herrizfougden en halff daller, herrizskriffueren otte schyl- 
ling och en goed tøend øll till granderne,' saa tidt och 
offte her emod handellis. 


Sønder-Vollum Grandevilkaar. 


Lørdagen den 19. April 1623 stod alle Sønder-Vollum 
Bymænd inden Tinge og bekendte, at de med hverandre 
indbyrdes havde gjort følgende Grandevilkaar, som de 
»endeligen og strengeligen vil have fuldkommen ved Magt 
holden udi alle Punkter og Artikler" : 

Først skall eller maa ingen mand tage frembde cretter 
till greisze, dett werre sig antten øgh, fæd, faaer, schwin 
eller giesz, heller y huad ded werre kand. Och schall 
der giørris greiszleg och jaffuenghe : vdi worris bye otte 
dage for sendt Wolborg dag. Och daa dend, som mehr 
haffuer, hand skall giffue aff huert øgh 8 f lubsz och aff 
huert nøed 4 £ lb. Men paa agere schall huert halboll 
haffue 8 køer, men findis der nogen, som haffuer flere, 
hand skall giffue. aff huert støeck 8 8 lubsz. DÅ 

Dernest skall eller maa ingen mand y byenn eller aj 
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3 swden byesz graffue tørffue eller flauwe paa Sønder Wollum 
E… marck att selle bordt eller affførre, iche heller at slaa løngh 
paa felledz. 

Item dertill med skall huer mand hollde sin lycker 
—… well ferdige otte dage for Wolborre dag. Och huilcken 
—… mandz lycker, som legger mere, och bliffuer tilsagt om 
morgen, og lockes ded iche op inden anden dags afften, 
… daa skall bymenden gaa samptlichen till dend, som findisz 
Da forsømeligen och pande hannem en wun fra; och schall 
E. hand giffue bymenden derfor 1 rd. lb. 

Noch skall ingen hollde knokes heste lenger, ind 
Øl som hand ehr 3 aar gammell, wden hand ehr såa goed 
—… som 20 richesdaller. 

Och ydermere maa eller skall ingen frembde køer 
komme eller tillstedis till worris byetyffuere, wden dett 
— skeer med huer mandz wille och samtøcke. 

; Och huad willkoer der ligges vdi byen till gaffuen 
Ex "och beste anten vmb slett, ragen eller skyrd eller huad 


S willkoer, som di legger, schall huer mand hollde fullå- 

ar komelige och iche deroffuer teede y nogen made. 

; Och naar som heldst byszens tingwoll gor om byenn, 

E schall huer mand møde till grand steffuene heller sindt 

| É møndige boed. 

ØR Och huad som- heldst dend største pardt bewilliger 

å och samtøcker, schall dend mendste pardt effterfølge. 

2 Item schall ingen maa tiffuere dieris føløgh wed kornet. 
Och huemb som fordryster seg herimod att gjørre 

— och brødelige findisz och iche holder denne forneføfnde 

" grandvillkoer och contracht vdi alle punchter och articukeler, 

Ek: … som forschreffuitt staar, dend samme schall haffue forbrødt 

E. sindt herschop tu richesdaller, herrizfougden "/2 daller, 


6; 
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skriffueren 7/2 daller. och en goed tønd dubellt øl tlE 
byenn, saa tidt och offte hans brest findis. 


Nørre-Vollum Grandevilkaar. 

Lørdagen den 3. Maj 1623 stod de Nørre-Vollum. 

Bymænd paa Herredstinget og bekendte, at de indbyrdes- 
havde vedtaget efterfølgende Grandevilkaar: 

Først schall ingen mand maa tage frembde eller 
vdeygers cretter till greisze anten fæ, øghe, faaer, schvin 
eller giesz. Men den jenne schall giørre den anden fyllest. 
Dend, som mere haffuer ind sint rette leg, schall giffue 
dend, som brestholden ehr, aff huert øgh 12 £ lb. och aff 
huer kho påa aggere 12 f£ lb. och aff huert yvng nøed. 
paa felle 6 g£ lb. Och schall grander och naboer regene 
og sommere deris cretter 8 dage for s. Woldborchdag och 
siden paa Wollborchdag wdlegge forneffnde pendinge for 
huis cretter offuer sint rette leg ehr. 

Item schall ingen slaa løngh eller greisz anten paa. 
forte eller fægang. 

Item schall ingen graffue tørffue westen byen eller' 
måyesadder påa gaden. 

Item schall ingen maa tiffuere følløgh eller heste wed. 
anden mandz eng eller koren. 

Item schall ingen fordryste seg= at graffue tørffue 
nogen steds paa marcken vden vdi sitt egett løedschiefft. 
jord. 

Item schall ingen driffue seredrefft wed nogen mands- 
eng, agger eller wed koren med øgh eller fhe, wden dett 
scher y bygseden alliene. Och naar bygen er saad schall 
alle seerdrefften alldellis werre affschaffuet. 

Och naar tingwollen ganger om byen, thaa schall 
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Å … huer mand komme till grand steffuene, vmb hand ehr 
E. sielff hiemme. Ehr. hand iche sielff hieme, thaa' schall 
—… hand sende en anden vdi sitt sted och høere, huad grand 
—… willkoer derpaa leggis och wedtagis. 

Lg — Dernest huad willkoer menige mend påå legger och 
Ø wedtager, dett schall jen eller tho iche kolldkaste eller 
— mod sige. 

| Iche heller schall nogen hollde smaa kamperszheste 
Ek. y byen. 
å Disze articuller dy strengeligen will haffue hollden 
: É Och huilcken her imod bryder nogen støcker, dend schal 
haffue forbrødt wden alld naade till sindt herschab 1 daller, 
d herrizfougden "/» daller, schriffuern 8 f£, grander och naboer 
Å 1 tønd dubbellt øll, saa offte sin brest findis. Och huilcken 
| " iche wil wdlegge fornefønde brøde, thaa maa di andere gran- 
J dere fri gange vdi håns husz och wdtage itt pandt, huilcke 
— dennom løster, och dermed huilicken bryde wolld eller 
— heruerek. 
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En preussisk Dom. 


Den af Landretten i Flensborg den 30. April 1897 
afsagde Dom, hvorved Tidsskriftets Beslaglæggelse blev 
hævet, den ansvarhavende Redaktør frikjendt og Sagens 
"Omkostninger paalagt Statskassen, motiveres. paa følgende 
Maade: 


»Die Hauptverhandlung vor dem Berufungsgericht hat 
Nachstehendes ergeben: 

Der Angeklagte, welcher als Herausgeber der im 
dånischen Sinne redigierten Zeitung ,,Hejmdalf und ais 
einer der Fiuhrer der dånischen Parthei im nårdlichen 
Schleswig dem Gericht aus fruheren Verhandlungen gegen 
ihn hinreichend bekannt ist, giebt in seinem Wohnort- 
Apenrade unter dem Namen ,Sønderjydske Aarbøger" 
eine periodische Zeitschrift verantwortlich heraus, welche 
heftweise in der Stårke von 20 Bogen jåhrlich erscheint, 
in 12—1300 Exemplaren gedruckt und im Buchhandel 
vertrieben wird.  Annåhernd 300 Exemplare werden in 
Schleswig, 700 Exemplare im Konigreich Dånemark und 
der Rest anderwårts abgesetzt. Die Zeitschrift bringt in 
zwangsloser Auswahl Artikel geschichtlichen, topographi- 
schen Inhalts aus Schleswigs alter und neuer Zeit, 
gelegentlich auch Mittheilungen politischen Inhalts, nament- 
lich eine Jahresubersicht uber die fir Schleswig inter- 
essierenden Vorkommnisse. Die Verfasser sind theils In- 
lånder, theils Auslånder. Das 3te und 4te Heft dieser 
Jahrbucher fur das Jahr 1895 hat ausser in dem Titel 
noch auf der Rickseite des Umschlages wiederholt die 
Bezeichnung ,Sønderjylland" und ,sønderjydskf” fur ,,Schles- 
wig" und ,schleswigs", Auch in dem auf S. 205/6 unter 
der Ueberschrift ,,N. J Ravn" veråffentlichten Artikel 
sind diese Bezeichnungen gebraucht. Der Angeklagte hat 
in Bezug auf diesen Gebrauch die Erklårung abgegeben, 
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dass dabei politische Hintergedanken nicht massgebend 
gewesen seien, dass der ,J. N. Ravn" iiberschriebene 
Artikel schon gedruckt gewesen sei, als durch jetzt rechts- 
kråftiges Urtheil der Gerichte die Bezeichnung Schleswigs 
durch Sønderjylland als grober Unfug gekennzeichnet sei, 
und dass die Bezeichnungen auf der Rickseite des Um- 
schlags vom Drucker aus fruherer Zeit ibernommen und 
bei der Herausgabe vom Angeklagten iibersehen seien. 
Die Zeitschrift sei ubrigens nicht im parthei-politischen 
Sinne gehalten und besonders auch die jetzt in Rede 
stehenden beiden Hefte håtten keine Verdffentlichungen 
in diesem Sinne. 

Die Anklage nimmt trotz dieser dem Angeklagten 
nicht widerlegten Behauptungen an, dass die Herausgabe 
der Jahrbucher mit den hervorgehobenen Bezeichnungen 
als ,grober Unfug" strafbar sei. Die Stellung des Ange- 
klagten innerhalb der dånischen Agitation stelle die damit 
verfolgten Zwecke ausser Zweifel und diese Zwecke, wenn 
sie in solcher Weise kundbar gemaåacht wurden, seien geeignet 
Beunruhigung in weite Kreise der Lesenden zu tragen. Dieser 
Auffassung ist auch der Vorderrichter gewesen und hat 
unter wiederholten Anftihrungen aus den Griinden eines 
hier abgegebenen Urtheils, durch welches die Bezeichnung 
»Sønderjylland" fur Schleswig in ,,Hejmdalf und einer 
Sonntagsbeilage desselben als grober Unfug bestraft ist, 
den Angeklagten in Strafe genommen. 


Um strafbar zu sein, muss diese Bezeichnung einen 
Verstoss gegen die offentliche Ordnung, eine Ungebihr, 
sein, als solche beunruhigend im Publikum wirken und 
diese Wirkung muss unmittelbar und schliesslich dem An- 
geklagten dies Alles gegenwårtig gewesen sein. Das Gericht 
hat aber Bedenken getragen, diese Voraussetzungen im 
vorliegenden Fall als festgestellt anzunehmen. Die 
Bezeichnung ,Sønderjyllandf und in gleicher Weise 
»Sønderjydsk" ist wie in jenem fruheren Urtheil nach- 
gewiesen, fruher und auch noch in diesem Jahrhundert 
fur Schleswig vielfach gebraucht, ohne dass dieselbe etwas 
anderes als die geographische Lage des Herzogthums 
bezeichnete und bezeichnen sollte.  Diese hat sich nicht 
geåndert und in solcher Bezeichnung an und fur sich ist 
nichts zu finden, was gegen die åffentliche Ordnung ver- 
stiesse. Es ist 'daher auch in jenem ålteren Urtheil und 
in spåteren, die gleiche Frage betreffenden Urtheilen erst 
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aus den die Wahl dieser Bezeichnung beglei- 


tenden Umstånden die Folgerung gezogen, dåss mit” 


ihr nicht der geographische Zusammenhang Schleswigs 
mit Jutland, sondern der politische, wie ihn die dånische 
Partei Schleswigs festhålt, gemeint ist.  Diese Umstånde 
sind darin gefunden, dass die Bezeichnung in einer Zeit- 
schrift gebraucht ist welche die Politik der dånischen 
Parthei unverkennbar vertritt, oder darin, dass die Be- 
zeichnung durchstehend oder, dass sie bei Gelegen- 


heiten gebråaucht ist, welche zu ihrer Wahl absolut keine 


Veranlassung boten, wie z. B. bei der Veråffentlichung der 
Ankunftszeiten der Konigl. Pr. Eisenbahnen in Schleswig etc. 
Im vorliegenden Fall liegt keiner dieser Umstånde vor. 
Die Behauptung des Angeklagten, dåss die ,, Aarbøgerf 
keine partheipolitischen Tendenzen verfolgen, ist.nicht 
widerlegt; es findet sich neben der unter Anklage gestellten 
Bezeichnung Schleswigs auch diejenigen mit ., Nordslesvig”, 
»Østlige Slesvig” etc., endlich bieten die geschichtlichen 
Rickgriffe, welche die Zeitschrift bringt, einen Anhalt fir 
die Wahl jener geschichtlichen, aber jetzt veralteten Be- 
zeichnung.  Hiernach bliebe fir eine tendenzibse Wahl 
des Ausdrucks nur die Person und die politisch gefårbte 
Stellung des Angeklagten. Die Annahme aber, dass der 
Angeklagte nur politische Interessen im dånischen Sinne 
verfolgen sollte, geht zu weit und deshalb ist nicht schlissig, 
dass er, dem Publikum erkennbaår, die Bezeichnung ,,Sønder- 
"jylland" und , sønderjydske” hier in diesem Sinne einer 
politischen Zusammengehårigkeit Schleswigs mit Jutland 
gebraucht hat. Unter diesen Umstånden hat eine die 
Anwendung des $ 360 Nr. 11 bedingende Beunruhigung 


(3 


des. Publikums durch die vom Angeklagten in den ange- 


fuhrten Umfang beliebte Bezeichnung in diesem Falle nicht 


angenommen werden kønnen, insbesondere hat auch das 
Gericht nicht als erwiesen angesehen, dass der Angeklagte 
bei dem Gebrauch jener Bezeichnungen hier ein Bewusst- 
sein solcher Beunruhigung gehabt hat. Dies bedang seine 
Freisprechung und $ 499 St.-P.-O. die iber die Kosten 
getroffene Entscheidung. 

(gez.) Muhl, Claudius. v. Ahlefeld. 
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Tyske Ejendomskjøb. i Nordslesvig. 


k 


Da Hertugdømmerne blev indlemmede i Preussen, 
befandt de sig i en rig økonomisk Udvikling. I særlig 
Grad var det Tilfælde med Nordslesvig. Tiden havde 
været stærkt opadgaaende siden den første slesvigske Krig. 


Handel og Vandel blomstrede, Landbruget arbejdede under 
meget heldige Prisforhold. Den nordslesvigske Bondestand 
sad endnu den Gang i stor Udstrækning paa gjældfrie 
Gaarde, .og der, var, jævn Velstand overalt. 

Hvis den danske Regering, som der er bleven paa- 
staaet, med Forordningen af 14. April 1766 havde til- 
A sigtet Udviklingen af en kraftig Bondestand i Nordslesvig, 
R saa var dette naaet. Forordningen, som indførte Første- 
HR fødselsarveretten paa de tidligere kongelige Fæstegaarde, 
å havde forlængst mistet sin Retskraft, men den havde for- 
k "inden skabt en Tradition, der endnu gjorde sig gjældende 
Ek paa dette Tidspunkt, saaledes at de Mænd, der da ejede 
N Gaardene, i kraft af Førstefødselsarveretten havde over- 
— taget dem paa meget gunstige Vilkaar. 

TA Men allerede ved Aarhundredets Midte begyndte 
Å "Lighedsprincippet at gjøre sig gjældende ved Arvedelingen, 
Ø og efter "den sidste slesvigske Krig er de, nordslesvigske 
d Bøndergaarde ved hvert nyt Ejendomsskifte blevne stærkere 
É — bebyrdet med Prioriteter.  Prioritetsgjælden er ikke blot 
— steget absolut, men ogsaa i Forhold til Ejendommenes 
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stigende Værdi. I denne Henseende deler Nordslesvig 
dog kun Skjæbne med andre Landsdele baade nord- og 
sydpaa. Sydslesvig og Holsten er endog gaaede foran i 
denne Udvikling, og i dere tyske Lande f. E. Hannover 
og Vestfalen har Prioritetsgjælden paa Bøndergaardene 
allerede naaet en saa foruroligende Højde, at der er ind- 
traadt en stærk Reaktion, som giver sig Udslag i alvorlige 
Forsøg paa at afskaffe den ligelige Arvedeling og gjen- 
indføre Førstefødselsarveretten til Bøndergaardene under 
nye Former. 


Men om end Tilstanden for Tiden er daarligere i 
disse Provinser, har Udviklingen dog været langt uheldigere 
i Nordslesvig. Her har den ligelige Arvedeling nemlig 
ikke blot bevirket, at Bondestandens Formue er bleven 
anderledes fordelt, men tillige at den derved løste Kapital, 
som Følge af Udvandringen, i stor Udstrækning er bleven 
ført ud af Landet. En nøje Beregning af, hvor stor Kapital- 
udførselen fra Nordslesvig har været under det preussiske 
Herredømme, låder sig ikke udføre påa Grundlag af det 
Materiale, der i Øjeblikket staar til min Raadighed, men 
efter et løst Overslag sætter jeg den til 50 Millioner Mark. 
Denne Sum faar jeg paa følgende Maade: Det'er statistisk 
godtgjort, at der er udvandret over 50,000 Personer fra. 
Nordslesvig i Aarene 1867—90%). .Af de Udvardrede 
tilhørte Flertallet den velstillede Bondestand. Sogn for 
Sogn, By for By op over Nordslesvig har sendt hele Fa- 
milier og hele Formuer over til Kongeriget, og ,påa de 
amerikanske Prærier danner velhavende nordslesvigske 
Bøndersønner de danske Nybyggeres Kjærne”". Der er i 


") ,Sønderjydske Aarbøger" 1890 og 1891. 
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ikke såa ganske faa Tilfælde udført Formuer, som maa. 
tælles. efter Hundredetusinder, og selv Arbejderstandens 
Tilskud til Udvandringen betegner en betydelig Kapital- 
udførsel, fordi det for største Delen er sendt over Atlanter- 
havet. Man tager under disse Forhold sikkert ikke meget. 
fejl, naar man gaar ud fra, at hver udvandret Person 
gjennemgsnitlig har udført 1000 Mark. Men dette giver 
for hele Nordslesvig over 50' Millioner Mark. 


Af denne Sum har den nordslesvigske Landbefolkning 
maattet udrede mindst de ”/; eller 40 Mill. Mark, og dens 
Kapitaludførsel til Kongeriget er endnu ikke afsluttet. 
Forleden traf jeg en landflygtig sundevedsk Bondesøn, der 
efter at Fædrenegaarden var bleven solgt, afrejste med 
over 40,000 Mark, og den Slags Tilfælde er ret alminde- 
lige. Nordslesvig udfører endnu aarlig meget betydelige 
Kapitaler til Kongeriget, og dette i Forbindelse med en 
Række andre Forhold gjør Landet fattigere for hvert Aar, 
der gaar. 

Hvad en Kapitaludførsel paa 40 Millioner Mark betyder 
for den nordslesvigske Landbefolkning, kan man bedst danne 
sig en Forestilling om ved at værdsætte dens Ejendomme. 
Efter den sidste Bonitering er Jorden sat i Skat efter Netto- 
udbyttet, og Grundskat-Nettoudbyttet er nu ogsaa Laane- 
modus og Udgangspunkt for Ejendommenes Værdsættelse 
ved Salg.  Vesteregnen er lavere boniteret end Østeregnen. 


—…… Salgsprisen for Gaardene med Besætning og Beslag er der i 


Reglen noget over 50 Gange Grundskat-Nettoudbyttet, mens 
Østeregnens Landejendomme kun undtagelsesvis naar denne 
Pris. For hele Nordslesvig vil den imidlertid i hvert Fald 
tilnærmelsesvis kunne fastsættes som Gjennemgsnitsprisen. 
Nu er Grundskat-Nettoudbyttet i 


2OR2 H. P. Hanssen-Nørremølle. 
Haderslev "Amt, ASER 2,132,596 M. 84 Pg. 
Aabenraa Amts, oner ODE BES RER 
Sønderborg Amt: 2350 sa 5485 SR 
Tønder Nørreamt tr Sr 91299558 


i Nordslesvig indenfor disse Grænser 5,399,710 M. 68 Pg. 
Sættes Værdien af Nordslesvigs Landejendomme. til 
50 Gange Nettoudbyttet, faar vi en Værdi af 269,985,534 
eller med en rund Sum 270 Millioner Mark. Dertil kommer 
saa Møller, Mejerier, Huse etc. etc., som sikkert ikke 
værdsættes for højt med 30 Mill. Mark. Ialt skulde 
den nordslesvigske Landbefolknings Ejendomme saaledes 
repræsentere en. Værdi af ca. 300 Mill. Mark, og dens 
Indskud i Banker og Sparekasser udgjør for Tiden ca. 
40 Mill. Mark. Men da Prioritetsgjælden påa dens: Land- 
ejendomme har naaet en Højde af omtrent 40 ”/, af Ejen- 
dommenes Salgsværdi, og største Delen af disse Prioriteter 
ejes af hjemlige eller fremmede Pengeinstitutter, kan Lånd- 
befolkningens virkelige Formue i Øjeblikket næppe sættes 
højere end til 230—250 Millioner Mark. 

Udvandringen har saaledes ikke blot kostet Nord- 
slesvig over en Femtedel af dets Befolkning men ogsaa 
efter dette Overslag den nordslesvigske Landbefolkning en 
Syvendedel af dens Formue. 

HU: | 

Udvandringens Eftervirkninger er ikke lige stærke 
alle Vegne i Nordslesvig. Den ophørte først i Sønderborg 
Amt, men varede længst i Haderslev Vesteramt. Og her 
har den atter ramt Grænsesognene forholdsvis haardest, 
baade hvad Folketab og hvad Kapitaludførsel angaar. 

Ved Alssund og F lensborgfjord varede Udvandringen 


kun en halv Snes Aar. Hvor de ældste Brødre havde : 
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overtaget Gaardene og kunde blive i Landet, udvandrede 
— de yngste, og hvor de ældste Sønner udvandrede, under- 
i. kastede de yngste sig den preussiske Værnepligt for senere 
at overtage Gaardene. Kun undtagelsesvis staar her en 
Børneflok, hvis Fødselsaar spænder over det meste af 
Tiden fra 1850—70, i ensartet Undersaatsforhold. Om 
Udvandringen derfor end har medført betydelige Tab ogsaa 
—… for disse Strøg, har de dog, takket være de frugtbare 
— Egnes solide Velstand, ikke været uoprettelige, og 
Virkningerne har her navnlig ikke vist sig i et Tilbud 
af Landejendomme, der har oversteget den stedlige Be- 
folknings Efterspørgsel. Kun Ejendomme, hvis Værdi har 


, Æt. 
ROPAS: sm re. 
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været for høj for Bondestandens Kjøbeævne, saaledes en 
— Del af de tidligere avgustenborgske Herregaarde og nogle 
—— store Teglværker paa Broagerland, er solgte til indvandrede 
Tyskere. Iøvrigt har Ejendomsforholdene her udviklet sig 
—… heldigt for den danske Befolkning. Fra den 1. Jan. 1885- 
28 tl den 1. Nov. 1891 er der ialt solgt 75 Gaarde i 
M Sønderborg Amt. . Af dem er ikke en eneste falden i 
—… indvandrede Tyskeres Hænder, og mens kun 46 af Sælgerne 


… var dansksindede, var kun 14 af Kjøberne tysksindede. 
Er I Halvfemserne er der i Sønderborg Amt solgt 1 Gaard 
E. til en indvandret Tysker, men samtidig er to andre Gaarde 
z solgte af før indvandrede Tyskere til danske Mænd. Og. 
% siden 1885 har Bondestanden paa Als og i Sundeved op- 
E., kjøbt henved 30 Landejendomme i de andre nordslesvigske 
z Amter. 

É Ogsaa i anden Henseende har de alsingske og sunde— 
— vedske Bønder klaret Ejendomssagen vpperligt. Da Hertug- 
— dømmernes nye Forfatning 1889 traadte i Kraft, indførte 
"den som bekjendt en særlig Valgsensus for hver enkelt. 


Be 
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nordslesvigsk Kreds. Efter de nye Bestemmelser sammen- 
sættes Kredsdagen (Amtsraadet) saaledes, at "/; af dens 
Medlemmer vælges af Byraadene, ”/; af Amtets Land- 
kommuner og ”/; af Amtets ,større Grundejere”. Det er 
paa Forhaand givet, at Byerne ved denne Vålgmåade 
vælger tyske, Landkommunerne derimod danske Kredsdags- 
mænd, og at de større Grundejeres Repræsentanter derfor 
bestemmer Kredsdagens Flertal. Under disse Forhold 
kunde Regeringen, ved at indføre en Valgsensus af 600 Mk. 
Grundskat i Tønder, 500 i Flensborg, 400 i Haderslev 
og 250 Mark Grundskat i Aabenraa og Sønderborg Amter 
alle Vegne give de større Grundejeres Valgklasse en saadan 
Sammensætning, åt de sikrede Tyskerne Flertallet i alle 
nordslesvigske Kredsdage og udelukkede Danskerne fra 
den af disse valgte Provinslanddag. | 

Sønderborg Amt havde 1889, da denne Valgsensus ind- 
førtes, ialt 26 større Grundejere, hvoraf 20 var tysksindede 
og kun 6, deriblandt en dansk Undersaat, dansksindede. 
Men i de 9 Aar, der er gååede siden da, har Tyskerne A 
. tabt 6, Danskerne derimod vundet 11 større Grundejere 
paa Als og i Sundeved, hvor der for Øjeblikket staar 17 


danske, hvoraf 3 dog som danske Undersaatter er uden 
Valgret, imod 14 tysksindede større Grundejere. — 

Alle disse Forhold viser, at vi her bevæger os påa E 
Egne, hvor de Saar, Udvandringen har slaaet, allerede 
er lægte. Her aftager Folkemængden ganske vist endnu, 
men dog kun i ringe Grad, og Befolkningen er såa stærkt —" 
kapitalfrembringende, at den faktisk øger og udvider sine E 
Ejendomme indenfor Amtets Grænser og tillige Ses SØ 
kjøbende andre Steder i Nordslesvig. å i 

I Haderslev Vesteramt, som danner Modpolen, om 
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fatter Udvandringen et helt Slægtled. Da Gaardejer Peter 
—… Gram i Kjøbenhoved for et Par Aar siden døde, tillod 
É den preussiske Øvrighed allernaadigst, at hans otte lands- 
É —… forviste Sønner deltog i deres Faders Jordefærd for at bære 
0 ham til hans sidste Hvilested. Aaret efter sad en ind- 
vandret Tysker som Ejer paa Fædrenegaarden. Her er 


det — i hvert Fald op imod Grænsen — næsten Reglen, 
at alle Sønner er landflygtige i de Familier, hvis Børn er 
fødte i Tiden mellem 1850 og 1875. Dette har ramt 
Eenen overordentlig haardt. Folkemængden her er aftaget 
betydeligt, Kapitaludførselen har været forholdsvis større 
og Kapitalfrembringelsen forholdsvis mindre end i de andre 
nordslesvigske Amter. Fra 1885—90 er Befolkningen i 
Sønderborg Amts Landdistrikter aftaget med 0,39 ”/o, i 
Aabenraa Amts Landdistrikter med 1,23 %0, i Tønder 
Nørreamt med 3,63 "/o og i Haderslev Amts Landdistrikter 
med 408 0. Stærkest er Indbyggerantallet dalet i to af 
E Haderslev Vesteramts Amtsdistrikter, hvor Nedgangen i 
—… dette Femaar har været henholdsvis 8,61 og 9,50 Yo. I 
E det følgende Tidsrum fra 1890—95 er Befolkningen i 
Haderslev Amts Landdistrikter kun aftaget med 1,55 "/0. 
Udvandringen er da ved at ophøre, og en tysk Indvandring 
— begynder at gjøre sig gjældende paa de affolkede Egne. 
I det hele er Folkemængden i Haderslev Amts Land- 
2 distrikter dalet fra 51,395 i 1871 til 46,262 i 1895, altsaa 
ag aftaget med ca. 10 %, i det Tidsrum, der dækker Ud- 
— vandringsperioden. Samtidig har Udvandringen taget hele 
Fødselsoverskudet, som har udgjort omtrent 1 4 aarlig 
— (nøjagtig 0,99 %o fra 1875—85), samt paaført Amtet et 
EK Tab, der svarer til Indvandringen. I alt er der med en 
- zund Sum udvandret 20,000 Personer fra Haderslev Amt 


+ Sl 


256 H. P. Hanssen-Nørremølle. 


"fra 1871—1895, og ' deraf falder sikkert Halvdelen påa 
Haderslev Vesteramt. 

At Kapitaludførselen under disse Omstændigheder ogsaa 
har været forholdsvis større i Grænseegnene end længere 
sydpaa behøves ikke at udvikles nærmere. Det fore- 
kommer naturligvis langt hyppigere her, hvor Udvandringen 
har varet saa længe, at hele Familier og dermed hele 
Formuer er flyttede over til Kongeriget. Og indirekte 
har den lange Udvandringsperiode øvet en meget skadelig 
Indflydelse paa Kapitalfrembringelsen, idet den hår umulig- 
gjort det sunde økonomiske Fremskridt, der i Reglen er 
en naturlig Følge af, åt Sønnerne overtager Gåardene 
og gjør Driften mere indbringende ved at tilføre den nyere 
Synsmaader og større Energi. I Stedet for har Fædrene 
påa disse Egne i mange Tilfælde været tvungne til at 


drive Gaardene til op i en Alder, hvor deres Kraft har — 


været svækket, og de har savnet den Spændstighed, der 
har været nødvendig for at kunne følge med i den hurtige 
Udvikling,-vort Landbrug i nyere Tid har maattet gjennem= 
gaa for at bevare sin Rentabilitet. Følgen har været, at 
det paa disse Strøg er gaaet tilbage for mange Gaardmænd 
i det sidste Tiaar. Deres Gjæld er vokset Aar for Aar 
og med den Tilbøjeligheden til at sælge Ejendommene 
ogsaa der, hvor Salget endnu ikke er en tvingende Nød- 
vendighed. ” . & 
Indtil 1890 klarede Haderslev Vesteramt Ejendoms- 
spørgsmaalet bedre end noget andet Amt i Nordslesvig. 
Det har nemlig kun faa store Gaarde og påa en enkelt 
Undtagelse nær, har de i nyere Tid ligget paa faste 
Hænder. Vanskeligheder lig .dem, der mødte Befolkningen 
i Sønderborg Amt, da de dyre Ejendomme påa Als og i 
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Sundeved kastedes paa Markedet, eller som Østeramtets 
Bondestand stod overfor, da den ligelige Arvedeling nød- 


”vendigejorde Salget af denne Egns største Bøndergaarde, 


hår Vesteramtets Bondestand været skaanet for. De Land- 
ejendomme, der her er blevne falbudt, har paa en enkelt 
Undtagelse nær ikke repræsenteret større Værdier, end at 


| " den stedlige Befolknings Kjøbeævne har slaaet til. Fra 


1865—90 blev der af indvandrede Tyskere opkjøbt 21 
Gaarde i Haderslev Østeramt, 19 i Aabenraa Amt, 14 i 
Sønderborg Amt, men kun 10 i Haderslev Vesteramt og 
af dem er de 8 først opkjøbte efter 1881, altsaa paa et 
Tidspunkt, da Krisen alt maa betragtes som overvundet 


… 1 Sønderborg Amt. Men efter 1890 skifter Forholdene 
—… og Haderslev Vesteramts Grænsesogne rammes nu af en 


i lange Tider forberedt Krise, som det almindelige Pris- 
fald gjør dobbelt følelig. 


III. 


Det er et af Krisens vigtigste Kjendemærker, at den 


K påa de haardest ramte Egne har gjort Jorden til løs 
— Handelsvare i en" aldrig før kjendt Udstrækning. 


Haderslev Vesteramt omfatter 24 Sogne med 56 po- 


i litiske Kommuner. Indenfor dette Omraade er der ialt 
Aj 1341 ,,Gaarde”f, det vil sige Landejendomme, som drives 
E med mindst 2 Hester Og efter en løs Beregning, som 
— jeg har foretaget påa Grundlag af de spredte Meddelelser, 
E der findes i Traps Topografi og i Knud Aagaards Beskrivelse 
E af Tørning Len, findes der endvidere i Vesteramtet 7—800 
NØ mindre Landejendomme, Landbol- og Kaåadnersteder. 

5: Indtil Slutningen af Firserne var Ejendomssalget ikke 
"særlig stort. Det synes endog at have været mindre end 
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i andre nordslesvigske Amter, og det har været uden 
national Betydning. De fleste Ejendomsskifter er skete 
ved Arv, mest fra Fader til Søn. 1863 havde 1221 Gaarde 
danske, 33 blakkede og 8Y tysksindede Ejere; 1893 der- 
imod kun 1200 danske, 38 blakkede og 103 tysksindede 
Ejere. Ialt er saaledes 21 Gaarde gaaede tabt for Dan- 
skerne i Haderslev Vesteramt i disse 30 Aar. Og dette 
Tal omfatter ogsaa alle Omslag i politiske Anskuelser efter 
Krigen. Af Tabet falder ikke færre end 11 Gaarde, 
hvoraf 6 skyldes Omslag, paa Arrild Sogn. 

I det sidste Tiaar er Tilbudet af Ejendomme vokset 
fra Aar til Aar, og først i Halvfemserne overstiger det alle- 
rede den stedlige Befolknings Efterspørgsel. Ialt er der : 
fra Nytaar 1893 indtil den 1. April 1898 solgt 
172 Gaarde og 183 mindre Landejendomme i 
Haderslev Vesteramt. Omtrent 12!/, ?/, af Amtets 
Gaarde og over 20 ”/, af dets smaa Landejendomme har 
skiftet Ejere i disse Aar. 

Det har hidtil været nødvendigt at tage Vesteramtet 
som en Helhed, fordi Statistiken, som denne Fremstilling 
er bygget paa, ikke har foreligget fuldstændig i Enkelt- 
heder. Men da de Forhold, der nu skal omtales, er meget 
afvigende paa de enkelte Strøg, er det paa Tide at ud- ; 
sondre det Omraade, der særlig .hærges af Krisen. 

Haderslev Vesteramt falder i. tre Hoveddele, en 
nordlig: Frøs- og Kalslund Herreder med Gram Gods- 
distrikt, som omfatter Sognene Lintrup, Hjerting, Skrave, . 
Skodborg, Jels, Østerlindet, Gram, Fol, Hygum og Rødding, 
en vestlig: Hvidding Herred, som omfatter Sognene 
Hvidding, Roager, Spandet, Højrup, Arrild, Skjærbæk, 
Brøns, Rejsby og Vodder og en sydlig: Nørre Rangstrup 
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va Herred, som omfatter Sognene Toftlund, Tirslund, Bevtoft, 
HK Agerskov og Branderup. 

TS I Frøs- og Kaålslund Herreder med Gram Godsdistrikt 
—— findes ialt 614 Gaarde. Deraf er ikke færre end 92 
E eller ca. 15 % solgte i det ovenfor nævnte 
ag Tidsrum. Og samtidig er der indenfor dette snævre 
SÅ Omraade solgt ikke færre end 105 Landbol- og Kaad- 
E omersteder, hvad der giver op imod den dobbelte Procent 
— for denne Klasse af Landejendomme. Salget var i 1896 
— omtrent dobbelt saa stort sora i 1893, men det fremviste 
: al desuagtet en ny Stigning i 1897, og i Aar var der alle- 
— rede solgt 23 Gaarde og 28 mindre Landejendomme til 
den 1. April. Krisen er derfor endnu langt fra overvundet. 
I Hvidding Herred er der i de samme Aar kun solgt 
E ialt 49 Gaarde og 49 mindre  Landejendomme. Deraf 
Å falder 25 Gaarde og 21 mindre Landejendomme paa 
EF Grænsesognet Roager, som derfor maa henregnes til de 
— stærkt truede Egne.  løvrigt frembyder Herredet ikke 
E- unormale Forhold, hvad Tilbudet af Landejendomme an- 
— gaar. Og dette er heller ikke Tilfældet med Nørre- 
— "Rangstrup Herred, hvor der kun er solgt 26 Gaarde og 
E 35 mindre Landejendomme i det samme Tidsrum. 

Å Den Egn, der for Tiden hærges af Krisen, er da 
— nøjere afgrænset Frøs- og Kalslund Herreder, Gram Gøods- 
"distrikt og Roager Sogn. Her har Tilbudet af Land- 
— ejendomme i de senere Aar været saa stort, at man i hvert 
” Fald ikke har kjendt noget lignende i Nordslesvig, siden 
i ude trange Tider efter Statsbankerotten i 1813. Og skjønt 
—”Egnens Bondestand har afgivet et under de givne Forhold 
"meget betydeligt Antal Kjøbere, skjønt enkelte Mænd påa 
"Egnen har strakt sig” påaaskjønnelsesværdigt vidt, ved 
FAN vi 
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at udvide deres Ejendomme såa meget, som deres Kjøbe- 
ævne har tilladt, og skjønt der er sket en ikke helt ube- 
tydelig Indvandring fra andre nordslesvigske Amter, hår 
en ret betydelig tysk Indvandring dog ikke kunnet undgaas. 
Ialt har indvandrede Tyskere, dertil henregnes 
ogsaa tysktalende Nybyggere fra Sydslesvig og Holsten, 
opkjøbt 51 Gaarde og 40 mindre Landejen- 
domme indenfor dette Omraade fra Nytaar 1893. 
til den 1. April 1898. 


Dette Opkjøb fordeler sig saaledes påa de enkelte 


Sogne: 
mindre i 
Gaarde Landejendomme BÉ 

Lintrup 5 ' 4 9 Landejendomme 
Hjerting == 3 3 g 
Skrave i 2 6 & 
Skodborg 14 9 25 z 
Jels 5 7 12 z 
Østerlindet 4 2 6 k 
Gram RA 2 E: Å 
Fol + 3 å 
Hygum 3 R ! É 
Rødding 8 4 12 » 
Roager 2 i) seg, i 


Foruden Rødding er Grænsesognene Skodborg, Jels, 
Lintrup og Skrave samt det lille Fol Sogn med 31 Gaarde 
ramt haardest. I Skodborg Sogn ejer indvandrede Tyskere: 
nu allerede ”/s af Sognets Gaarde og omtrent en lignende 
Del af Sognets mindre Landejendomme. = Karakteristisk 


for Udviklingen i dette Sogn er endvidere, at de tyske 


Gaardmænd allerede har draget 5 tysktalende Arbejder 


is: 
SRARREPSSEN Nør SJ 


L vs 
ØR 
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— familier til Sognet, hvor de nu ligeledes er bosatte. Sognet 
7 hår 13 Embedsmændsfamilier med tysk Hussprog. Dertil 
— kommer nu 28 i de sidste fem Aar indvandrede Familier. 
BR Ialt bor der kun godt halvtredie Hundrede Familier i 
ØS "Skodborg Sogn. Da det ogsaa har en Del ugifte Embeds- 


mænd og tysktalende Tjenestefolk er ”/; af dets Beboere 


0 mu snart tysktalende. 


I Hvidding og Nørre-Rangstrup Herreder er der kun 
opkjøbt ialt 4 Gaarde og 4 mindre Landejendomme af 


e. indvandrede Tyskere siden Nytaar 1893. Deraf ligger 


1 Gaard og 3 smaa Landejendomme i Skjærbæk Sogn, 


E- Midtpunktet for Skjærbæk Sognepræsts stærkt politiserende 


ry: 


— rettede Fortyskningsbank i Skjærbæk erhvervet, henholds- 


or 


Virksomhed. Endvidere har den af Pastor Jakobsen op- 


SØ vis opbygget, 4 mindre Landejendomme, 1 Teglværk og 
— 13 Huse indenfor disse Herreders Grænser. 


"Ialt har indvandrede Tyskere opkjøbt 55 Gaarde og 


Å 44 mindre Landejendomme i Haderslev Vesteramt fra 
Ex FF 1893 til den 1. April 1898. Og da man trygt 


— kan gaa ud fra, at de Ejendomme, Skjærbæk Bank sidder 
"inde med, og som den dels har bortforpagtet, dels lader 


k E styre af Tyskere, næppe vil blive direkte overdragne til 
i dansksindede Folk, bør de ogsaa tages med i Betragtning. 


" Men regnes de med, har Tyskerne ialt erhvervet 55 Gaarde, 
Al mindre Landejendomme, 1 Teglværk og 15 Huse med 
" Havejord i Haderslev Vesteramt i de sidste 57/4 Aar. 


Wi: 
| 


LV, 
At Tyskerne har kunnet opnaa saa store Resultater 


Ø indenfor denne korte Frist skyldes hovedsagelig to tyske 
" Organisationer: Nybyggerforeningen i Rødding eller som 
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dens officielle Navn er ,,Ansiedelungsverein firs westliche 
Nordschleswig" og Pastor Jakobsens Andelsbank i Skjærbæk. 
Den førstnævnte Forening stiftedes af preussiske Embeds- 
mænd 1891. Samtidig oprettedes lignende Foreninger for 
Haderslev Østeramt med Sæde i Kristiansfelt og for Als 
og Sundeved med Sæde i Sønderborg. Jeg foretog den 
Gang en Undersøgelse af disse Foreningers Eksistens- 
betingelser. Resultatet er nedlagt i en Afhandling i 
»Sønderjydske Aarbøger" 1891 om ,,Vor Bondestands 
Kjøbeævne og Salgstrang”. Undersøgelsen omfattede For- 
holdenes Udvikling indtil 1890. Den byggede påa de 
indhøstede Erfaringer, der, som de i Afhandlingen anførte 
Tal viser, da endnu var gunstige for os. Als og Sundeved 
havde allerede den Gang et Overskud af Kjøbeævne, og 
det øvrige Nordslesvig med Undtagelse af Riis Sogn ved 
Aabenraa havde endnu ikke lidt Tab af nævneværdig bBe- 
tydning. Under Indtrykket deraf forudsagde jeg Nybygger- 
foreningerne en vegeterende Tilværelse og en jammerlig 
Straadød.  Spåadommen er kun gaaet i Opfyldelse for 
Sønderborg Amts og for Haderslev Østeramts Vedkom- 
mende. Disse Foreninger eller Udvalg er atter forsvundne 
uden at have udrettet noget, fordi de i Virkeligheden 
savnede Eksistensbetingelser. Nybyggerforeningen i Rød- 
ding har derimod faktisk udfoldet en betydelig Virksomhed 
og bragt de fleste af vore i de senere Aar tabte Ejen- 
domme over påa tyske Hænder. | 
Foreningen har haft et sikkert og godt Grundlag for 
sin Virksomhed i Formandens og Sekretærens forenede 
Viden. Formanden, Amtsdommer Petersen i Rødding, 
sidder i Embedsmedfør inde med et grundigt Kjendskab 
til Amtsretsdistriktets Panteprotokoller og derigjennen til 
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den Prioritetsgjæld, der hviler paa hver enkelt Landejendom 
indenfor dets Grænser. Sekretæren, Amtsforstander Thi er- 


E mann, er som Politimester i Besiddelse af alle Akter 


vedrørende Udvandringen og en derpaa bygget sikker Viden 
"om dens Indflydelse paa Ejendomsforholdene. Takket være 
denne dobbelte embedsmæssige Viden, havde Stifterne, 
allerede da Foreningen startedes, en til Vished grænsende 
Overbevisning om, at der vilde ligge en aaben Mark for 
dens Virksomhed. Og ved senere at udnytte deres Viden 
energisk, har Foreningens Ledere været i Stand til uden 
større Pengemidler at opnaa ikke ubetydelige Resultater. 

Foreningens første Opraab er ret interessant og op- 


lysende. Det lyder saaledes: 

»Vildledt af skuffende Foregjøglinger 1 den danske 
Agitationspresse, har mange Forældre i Nordslesvig især i 
Halvfjerdserne og Firserne følt sig bevægede til at lade 
deres Sønner udvandre for at unddrage dem Militærpligten. 
Nu er Tiden kommen, da den aldrende Bonde nok vilde 
hvile sig ud og overlade Gaarden til yngre Kræfter; men 
Sønnerne er det forbudt at vende tilbage til Landet, og danske 
- Undersaatter maa ikke bosætte sig her. Der er altsaa ikke 
andet for, end at drage Kjøbelystne til sønder fra, thi der 
skal sælges et saa stort Antal Steder, at de faa Lysthavende 
fra Egnen næppe kommer i Betragtning. Der frembyder 
sig derfor en gunstig Lejlighed for unge tyske Landmænd 
til med ringere Midler end andet Steds i Tyskland at skaffe 
sig en Landejendom i Nordslesvig. Paa Grund af de poli- 
tiske Forhold behøver ingen Tysker at sky Besættelsen, da 
den herværende dansksindede Befolkning er af en meget 
fredelig Natur, og der allerede er bosat mange Tyskere her, 
som er indvandrede sydfra, saa at Nybyggerne vil finde til- 
strækkeligt Tilhold og Samkvem. Den nylig oprettede 

" ,Nybyggérforening for det vestlige Nordslesvig" i Rødding, 
Haderslev Kreds, er rede til uden Vederlag at eftervise 
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Landejendomme af mindre Omfang op til 200 Hektarer og 
af mellemgod Bonitet — intet Marskland —, hvorfor enhver 
ung Landmand, der vil bosætte sig, tillidsfuldt kan hen- 
vende sig til Foreningen. Eftervisningen, til hvilken Portoen 
skal medsendes, vil ske samvittighedsfuldt og hurtigst.” 
Samtidig udsendte Nybyggerforeningen Skemaer til 
Ejere, som dens Bestyrelse under de givne Omstændig- 
heder kunde vente at finde tilbøjelige til Salg. Disse 
Skemaer, hvoraf flere ligger foran mig, indeholder en 
Række Spørgsmaal, om vedkommende Ejer vil sælge, om 
Gaardens Størrelse, Bonitet, Brandforsikringsværdi, Priori- 
teter, Besætning etc. og Salgspris.… Paa Grundlag af de 
indkomne Skemaer er der atter affattet en Liste over 
Ejendomme i Haderslev Vesteramt, som for Tiden er 
tilfals. Denne Liste harTidt efter lidt naaet en betænkelig 
Længde. Da den i Fjor henlaa i et offentligt Lokale i 
Amtsretsdistriktet til Nybyggeraspiranters Brug, opviste 
Fortegnelsen henved 200 større og mindre Landejendomme. 
Et flygtigt Gjennemsyn har imidlertid overbevist mig om, 
at mange af de opførte Ejere kun vil sælge til meget 
høje Priser under Forhold, hvor de atter vil optræde som 
Kjøbere påa Egnen. Men over 100 Ejendomme i de 
truede Distrikter regnes dog endnu at være tilfals. 


Foreningen har dernæst vedligeholdt en meget stærk 
Reklame i den nordtyske Presse. Følgende lille Artikel, 
der i Fjor er udklippet af et anset tysk Blad, viser Formen: 


»Den tyske Nybyggerforening i Rødding i Nordslesvig. 
meddeler os, at talrige tyske Landmænd fra Slesvig, Holsten, 
Meklenborg, Pommern og Hannover har nedsat sig i Nord- 
slesvig som Følge af den af Foreningen udfoldede Virk- 


somhed. De har alle skaffet sig en sikker Stilling ved Hjælp 


HE al NE ME RTE 7.3 he 


af ringe Pengemidler og er tilfredse med de kjøbte Gaarde. 
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- Da de fleste unge Nordslesvigere er udvandrede i Halvfjerd- 
serne og Firserne for at unddrage sig Militærtjenesten, har 
man endnu ikke her den Ungdom, der er nødvendig og egnet 
til at overtage Gaardene efter de aldrende Ejere. Indvan- 
dringen fra Danmark er forbudt. Derfor kan kun Tilflytning 
sønderfra komme i Betragtning. Nybyggerforeningen har 
sat sig til Opgave at fremme og lette denne Tilflytning. 
Den meddeler Kjøbelystne enhver ønsket Oplysning og an- 
viser Gaarde, som er tilfals; den skaffer ogsaa unge Mænd, 
der ønsker at lære Nordslesvig at kjende, Pladser som 
Volontærer, Medarbejdere eller Karle, naturligvis alt uden 
pekuniært Vederlag. Paa Grund af det store Tilbud er 
Priserne forholdsvis lave. De almindelige landøkonomiske 
Forhold er derimod gunstigere end andet Steds i Tyskland. 
De nordslesvigske Landmænd har trods Tidernes Ugunst 
deres gode Udkomme. Deres Hovedindtægter faar de af 
Smørproduktion og Kvægavl, og da Afsætningsforholdene 
"er fortrinlige, opnaar de gode Priser. Landmænd, som 
- raader over nogen Kapital, gjør vi opmærksomme paa den 
… nævnte Forening med den Bemærkning, at dens Lister netop 
nu for Tiden opviser overordentlig prisværdige og smukke 
Landejendomme i alle Størrelser fra 5—200 Hektar. 
Eksempelvis anføres: 
Netto- Brand- Horn- 
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Salgspriserne forstaar sig for Gaarden med Besætning, Be- 
slag og Avl. Nærmere Oplysninger mieddeler imod Indsen- 
delse af et Frimærke til Nybyggerforeningens Formand, 


.Amtsdommer Petersen, og dens Sekretær, Amtsforstander 


—… Kaptejn u. T. Thiermann, begge i Rødding i Nordslesvig.” 
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Stilen er, som man ser, den samme som i Foreningens 
første Opraab. Ved saadanne ædrueligt og fornuftigt af- 
fattede Reklameartikler, der med smaa Variationer spredes 
over hele Nordtyskland og med korte Mellemrum optages 
i et stort Antal derværende Blade med landlige Læsere, 
holder Nybyggerforeningen store Kredses Opmærksomhed 
henvendt påa Sagen, og Virkningerne viser sig i en stærk 
Tilstrømning af Kjøbere fra alle Kanter. Mange af disse 
Nybyggeraspiranter kommer med falske Forestillinger og 
overdrevne Forventninger, andre møder op uden Penge- 
midler, og Gang efter Gang hører man om Kjøbere, der 
er udeblevne, då de skulde overtage de kjøbte Ejendomme. 
Men der indfinder sig ogsaa stræbsomme Folk, mangen 
Gang med smaa Pengemidler, men til Gjengjæld ogsaa 
med faa Fornødenheder og med Vilje til at bane sig Vej. 
Og de sætter sig fast i Nordslesvig.  Nybygger- 
foreningen tager dem under Armen. Den vejleder dem 
ved Kjøbet, den hjælper dem med den retslige Ordning af 
Overtagelsen, den skaffer dem gode Prioritetslaan og giver 
praktiske Vink angaaende Driften og Afsætningsforholdene. 
Den yder kort sagt Nybyggerne et godt Rygstød i de 
første vanskelige Aar og gjør, assisteret af andre tyske 
Foreninger, Opholdet paa den fremmede Egn taaleligt, 
indtil de har levet sig ind i de nye Forhold. Hele denne 
Virksomhed maa derfor, naar der tages Hensyn til de 
store Vanskeligheder, ethvert Foretagende af den Art har 
at kæmpe med, siges at have ført til betydelige praktiske 
Resultater, fordi man her bygger solid paa den faste Grund, 
der foreligger i de givne Forhold. 

Banken i Skjærbæk er en almindelig Andelsbank, 
med en af småa Andele sammensat ret ubetydelig Grund- 
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— kapital. Den driver almindelige Bankforretninger og er 
— baade hvad Personal- og Realkreditten angaar i mange 
Tilfælde gaaet betydeligt ud over de Laanegrænser, der 
er gængse, og som overholdes af andre nordslesvigske 
Pengeinstitutter. Bankens Virksomhed er meget spredt. 
Skal noget nævnes som dens Specialitet, maa det vel 
være, at starte nye Foretagender. I de faa Aar, den 
har bestaaet, har den affødt en Forening, 'som bygger 
VA Arbejderboliger, et Skibsrhederi, som hår tilvejebragt en 
NØ — my Forbindelse med Vesterhavsøen Rømø, et Selskab, som 
ag har kjøbt og vil drive et større Teglværk, et andet Sel- 
| skab, som har opkjøbt Land og agter at anlægge et Bade- 
sted paa Rømø efc. etc. Endvidere staar Banken i løsere 
2 eller fastere Forbindelse med en Skole for Kunstvævning 
BR 1 Skjærbæk og adskillige andre Foretagender. Grundtanken 
å i dens Virksomhed synes at være Tyskhedens Fremme i 
S Nordslesvig. Som en Institution af særlig stor Betydning 
2 "i denne Retning fremstilles den atter og atter i den tyske 
ig Presse og ligeledes af dens Grundlægger Pastor Jakobsen 
— paa hans Agitationsrejser. Indenfor denne Ramme falder 
— ogsaa dens Opkjøb og Udstykning af Landejendomme. 
— Den driver, i Modsætning til Nybyggerforeningen, denne 
— Virksomhed saaledes, at den kræver betydelige Penge- 
— midler, der saa vidt man kan se, rejses ved Udstedelsen 
å af Prioritets-Obligationer i Bankens Ejendomme.  Obliga- 
åt: tionerne afsættes atter for en stor Del af Pastor Jakobsen 
— paa hans Agitationsrejser i Tyskland, efter Anbefaling af 
y Foreningen ,,Alldeutscher Verband" og visse tyske Blade. 
" I Foraaret har Pastor Jakobsen berejst det vestlige Tysk- 
" land, og det vides med Bestemthed, åt han. har søgt at 
” afsætte Bankens Obligationer i flere Byer, saaledes f. E. 
"i Elberfeld. 


åg 
ave 
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Arbejderbyggeforeningen i Skjærbæk udfolder sim 


Virksomhed ved Hjælp af Laan fra den tyske Alderdoms- 
og Invalideforsørgelseskasse for Hertugdømmerne. Den har 
hidtil bygget 13 Huse i Skjærbæk, der endnu, saa vidt man 
ved, ejes af Banken. Då Skjærbæk, der vel efter Vestbanens 
Anlæggelse er en vigtig Jærnbanestation, dog kun er en 
Landsby med begrænsede Udvidelsesmuligheder, vil denne 
Virksomhed. snart standse af sig selv. 

Af hvor stor Betydning Pastor Jakobsens og Skjærbæk 
Banks mangesidige Arbejde har været i national Henseende, 
lader sig endnu vanskeligt sige, da den ikke ligger afsluttet 
i nogen Retning. Dertil kommer, at Bankens hidtilværende 
Virkemaade efter kyndige, stedkjendte Mænds Mening vil 


give den store Vanskeligheder at kæmpe med i Fremtiden. 


Det er derfor klogest at afholde sig fra en bestemt Dom 
om dens Betydning i Øjeblikket. Men såa meget kan 
man dog sige med Sikkerhed, at den trods sin vidtdrevne, 
praleriske Reklame langtfra har haft den nationale og 
politiske Betydning som Nybyggerforeningen i Rødding. 


Ny: 


Da de første tyske Nybyggere nedsatte sig i Haderslev 


Vesteramt, blev der sagt i et af de paagjældende Sogne: 
»De Folk vil ikke blive jordede paa -vor Kirkegaard.” 
Erfaringen tyder ikke påa, at denne Spåadom vil gaa 
i Opfyldelse. I Frøs- og Kalslund Herreder er Indvan- 
dringen endnu for ny til, at Erfaringen kan betyde stort 
i og for sig. Men den kan i hvert Fald komme i Be- 
tragtning som stådfæstende Moment. Og der foreligger 
andet Steds i Nordslesvig Erfaringer for et længere Tidsrum. 
Riis ved Aabenraa er det eneste Sogn i Nordslesvig, 
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Q oder kan opvise en nævneværdig tysk Indvandring før 1890. 
— Af Sognets 73 Gaarde blev allerede 13 opkjøbte af Syd- 
slesvigere, mest Angelboere, fra 1868—90. Flere af disse 
Nybyggere vil ikke blive jordede paa Riis Kirkegaard. 
Adskillige af de kjøbte Gaarde har nemlig skiftet Ejere 
> gjentagne — en enkelt endog ikke færre end fire — Gange, 
i i siden de kom i tyske Hænder. Men desuagtet ejes de 
A endnu alle af indvandrede Tyskere. 
I Grunden er Forklaringen nærliggende. En Fremmed 
a -" kjøber det for dyrt. Vil han atter sælge, hår han derfor 
—…… ogsaa Udsigt til at faa Ejendommen bedst betalt ved at 
hidlokke andre fremmede Kjøbere, som kun bygger paa 
k.- dén tidligere Salgspris, men ikke kjender Ejendommens 
"virkelige Værdi efter Egnens Forhold. Gaardene bliver 
E … derfor i tyske Hænder, selv om de hyppigt skifter Ejere. 
E Dertil kommer oven i Kjøbet, at de fallerede eller 
e. forarmede tidligere Gaardejere bliver paa Pladsen. Ogsaa 
— dette er let forstaaeligt. De er rejste ud med en lille 
—… Kapital og undser sig ved atter at rejse tilbage til deres 
— Hjemegn med bare Hænder. I Stedet for nedsætter de 
E sig efter at have afhændet Gaardene paa deres nye Hjem- 
Ex egn, hvor de søger at slaa sig igjennem som Kommissio- 
S nærer, Agenter, Skrivere hos Embedsmænd eller ligefrem 
KE ved Daglejerarbejde. 
BÅ Saadan vil det sikkert ogsaa gaa påa Røddingeguen. 
— I hvert Fald peger alle foreliggende Erfaringer i den Ret- 
Ek ning. Af de Ejendomme, Tyskerne hidtil har opkjølt i 
— Haderslev Vesteramt, er ialt 7 solgte for anden Gang, 
SÅ alle til indvandrede Tyskere. Kun 1 Ejendom er 
— af den nye tyske bortforpagtet til den tidligere danske 
— Ejer. Vil det derfor end slåa til, åt en Del af de 
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tyske Nybyggere ikke vil blive jordede i Nordslesvig, be- 
tyder dette efter alle Julemærker at dømme dog kun, at 


de vil give Plads for andre Landsmænd. 


Gjennemgaaende synes Nybyggerne at have kjøbt for 


store Ejendomme efter deres Formuesomstændigheder. 
Mange sidder med stor Gjæld. Næppe en Trediedel synes 
at sidde hvad man i Nordslesvig kalder ret godt ved det. 
For saa vidt de trænger til pekuniær Støtte, ydes den vist- 
nok af Skjærbæk Bank. Ikke faa vil atter sælge. Mange 
er virksomme for at hidkalde Bekjendte fra deres Hjem- 
egn. De synes at have lidt Indtægter af disse Ejendoms- 
kommissionsforretninger. ; 

I Reglen er Nybyggerne ikke saa dygtige og vel op- 


lyste som Egnens Folk, men de skildres som arbejdssomme 


og nøjsomme, og de fleste kan derfor alligevel nok slaa 
sig igjennem. 

I Førstningen plejer de at være ivrige Politikere. 
Mange rejser Flagstænger efter Tilskyndelse af Egnens 
ledende Tyskere og hejser Flaget ved enhver given Lejlig- 
hed, deltager i Tyskernes mange Fester og slaar i det hele 
om sig med store Ord, om hvad de vil, og hvad de kan. 


Men deres kunstigt opstyltede politiske Interesser fordufter 


hurtigt. De vil gjærne knytte Førbindelse med Naboerne 


og hente Raad og Hjælp hos dem, og derfor nedstemmer KG: 


de fleste Tonen, såa snart de har levet sig lidt ind i For- 

holdene. Deres Tyskhed indskrænker sig derefter nærmest 

til, at de taler deres Modersmaal og stemmer tysk ved 

Valgene. Kun Mængden gjør dem farlige i national Hen- 

seende. 
VI. 


Den tyske Forening forbereder nu et Forslag eller. 
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k — Andragende om Statshjælp til den tyske Kolonisation. Tids- 
2 "punktet synes ikke ilde valgt. Statsregeringen har gjort 
—… energisk Front imod de fremmede Nationaliteter. Hundrede- 
Millionfondet til Opkjøb af polske Ejendomme er nylig 
bleven fordoblet, og Regeringens sidste Reskript til Embeds- 


…… mændene i de ikke tysktalende Grænselande viser, at den 
É ” ikke er kræsen i Valget af Midler, naar det gjælder om 
—— at fremme Tyskhedens formentlige Interesser. Det er 
derfor ikke sært, at den tyske Forening vil søge at smede, 
mens Jærnet er varmt. Om den vil opnaa noget, er en 
anden Sag, det er vanskeligt at sige. Her skal noteres, 
…— at man aabenbart har søgt at vinde Overpræsident Kåller 
— for denne eller beslægtede Tanker forleden, da han var i 
—…… Nordslesvig, og efter forskjellige Ytringer at dømme ikke 
— uden Held. Hvad Skjæbne et Forslag, som det tilsigtede, 
vil faa i Landdagen, hvis det naar saa langt frem, er van- 
skeligt at sige, da den agrariske Side af Spørgsmaalet, 
—… som har været afgjørende for mange af dem, der stemte 
En for Hundrede-Millionbevillingen, i Bondelandet Nordslesvig 
— afviger fuldstændigt fra Forholdene i Junkerlandene Posen 
og Vestpreussen. Desuden staar Landdagen lige foran nye 
E- Valg, som kan give den en anden Sammensætning. Det 
er derfor klogest at opsætte al videre Omtale af det be- 
—” budede Forslag, til det foreligger for Offentligheden. 
Hensigten med denne Afhandling har kun været at 
give paalidelig Besked om Tyskernes Opkjøb af nord- 
slesvigske Landejendomme. Dette vil antagelig være naaet, 
E da den er bygget over en omfattende Statistik, som er 
> optaget ved Hjælp af over 60 paalidelige Mænd i Haderslev 


br. 


— Vesteramt. 
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